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Chlopczyk bardzo si¢ bal. Gada delikatnie dotkneta jego czota. Za jej plecami tlo-
czyla si¢ trojka dorostych, — blisko, jeden obok drugiego. Obserwowali ruchy dziew-
czyny pelni obawy o to, czy na pewno nie bylo widac, jak bardzo sa przejeci. Bali si¢
Gady tak samo, jak mozliwosci $mierci swego jedynego dziecka. W pétmroku namiotu
niesamowita, blekitna poswiata lampy nie dawata poczucia bezpieczenstwa.

Chlopczyk mial oczy tak ciemne, ze nie bylo widac zZrenic. Gada pogtadzita go po
dlugich, opadajacych niemal do ramion wlosach. Byly niezwykle jasne, co jeszcze bar-
dziej podkreslato jego ciemna skore.

Gdyby Gada byta z tymi ludzmi kilka miesigcy temu, zauwazytaby, ze w dziecku roz-
wija sie choroba.

— Przyniescie, prosze, moja torbe — powiedziala.

Lagodny glos Gady zaskoczyt rodzicow chlopca. Odezwala sie po raz pierwszy,
odkad ci troje przyszli prosi¢ ja o pomoc. Moze mysleli, ze jest niemowa.

Mlodszy, jasnowlosy mezczyzna podnidst skorzana torbe. Trzymat ja z dala od siebie
i kiedy pochylat sie, aby ja poda¢ Gadzie, jego nozdrza drgaly, podraznione lekkim za-
pachem pizma unoszacym si¢ w powietrzu.

Dziewczyna juz niemal przywykla do leku, jaki okazywal, spotykala si¢ z tym juz
przeciez tyle razy...

Kiedy wyciagneta reke, mtody cztowiek wzdrygnat sie i odskoczyl, upuszczajac torbe.
Gada zasmiata si¢ i pochwycila ja w ostatniej chwili. Delikatnie umiescita sakwe na
podiodze i spojrzata na mezczyzne karcacym wzrokiem.

— Kiedys ukasit go waz — odezwala sie ciemna, przystojna kobieta. — Omal wtedy
nie umarl. — W jej glosie pobrzmiewal ton nie tyle przeprosin, ile rzeczowego wyja-
$nienia.

— Przepraszam — powiedzial mlodszy z mezczyzn. — To jest... — Wykonal gest
w jej kierunku.

Drzal, cho¢ wida¢ bylo, ze prébuje nad soba zapanowac. Gada zerkneta na swe ramie.
Malenki waz, cieniutki jak palec dziecka, wsliznat sie jej na kark i wysunal biata waska
gltéwke spomiedzy jej krotkich, czarnych wloséw. Leniwie badat powietrze rozszczepio-
nym jezyczkiem, wysuwajac go to w gore, to w dot.



— O, to tylko Mech — powiedziala Gada. — To niemozliwe, aby zrobit ci krzywde.

Gdyby byl wigkszy, wygladaltby przerazajaco: tuski jasnozielonego koloru, a te wokot
pyszczka — czerwone, tak jakby wlasnie skonczyl ucztowanie na modle ssakdw: roz-
szarpujac ofiare. W rzeczywistosci byt o wiele bardziej elegancki.

Dziecko zacisneto zeby, powstrzymujac jek bolu. Pewnie powiedziano mu, ze Gada
moze poczuc sie urazona, jezeli bedzie ptakato. Piekna dziewczyna odwrdcita sie od do-
rostych, zalujac, ze tak si¢ jej boja, ale nie chciala traci¢ czasu, by ich do siebie przeko-
nac.

— Juz dobrze — powiedziala do chlopca. — Mech jest mily ibardzo fagodny.
Zostawig go tutaj, aby si¢ tobg opiekowal. Nawet smier¢ nie podejdzie do twego tozka.
Waz zsunat sie w waska, przybrudzona dlon, ktorg Gada wyciagneta ku chlopcu.

— Delikatnie!

Chlopczyk ostroznie dotknal palcem gladkich tusek. Gada wyczutla, ile wysitku
kosztuje go nawet tak prosty ruch. Mimo to na twarzy chlopca pojawil si¢ stabiutki
usmiech.

— Jak ci na imie?

Chlopiec szybko zerknal na rodzicow. Skineli glowami potakujac.

— Stavin — wyszeptal.

Oddychat z trudnoscia. Nie mial sity mowic.

— Ja jestem Gada, Stavinie i juz niedlugo, rano, bede¢ musiata zadac¢ ci bol. Pdzniej
jeszcze przez parg dni bedziesz troche cierpial. Ale dzigki temu wyzdrowiejesz.

Wpatrywal si¢ w nig z powaga. Gada wiedziala, ze cho¢ zrozumial i obawiat sie tego,
co miata zrobi¢, jego lek byl mniejszy, niz gdyby go okltamata. Bol musiat sie bardzo na-
sila¢, kiedy choroba w pelni si¢ rozwinegta. Wydawalo sie jednak, ze chtopiec byt jedynie
pocieszany w nadziei, ze choroba albo przejdzie, albo szybko zabije dziecko.

Gada potozyla Mcha na poduszce i przyciagnela blizej swa torbe. Wciaz jedynym
uczuciem, jakie okazywali dorosli, byt strach. Nie mieli ani czasu, ani do$¢ rozsadku, by
doszukac sie w sobie choc¢by checi zaufania jej.

Kobieta z tego zwigzku miata tyle lat, Ze mogta wiecej nie urodzi¢ dziecka, a Gada
widziala po ich spojrzeniach, ukradkowych dotknigciach, okazywanej trosce, ze bardzo
kochali tego malego. Musieli kochac, skoro zdobyli si¢ na przyjscie do Gady.

Z kufra ospale wysunat sie Piasek; pokrecil gtowa, poruszajac jezykiem.

— Czy to...2 — Glos najstarszego z mezczyzn brzmial gteboko i powaznie, ale z nuta
leku.

Piasek wyczul strach. Cofnat si¢ do pozycji ataku i lekko zaklekotat grzechotka. Gada
przesuneta dlonig po podtodze, aby odwrocic jego uwage. Pdzniej podniosta reke i wy-
ciggnela ramie. Waz rozluznit sie i wokot jej reki, az po ramieg, owinatl swe ciato, zdobne
w romboidalne wzorki przypominajace szlif diamentu. Wygladal teraz jak czarno
— plowa bransoleta.

— Nie — powiedziata Gada. — Wasze dziecko jest zbyt chore, aby korzystac z po-
mocy Piaska. Wiem, ze to trudne, ale prosze was, starajcie si¢ by¢ spokojni; to wszyst-

ko, co mozecie zrobié.



Gada musiata rozdrazni¢ Mgle, by skloni¢ ja do wyjscia. Potrzasneta torba. Nagle na
srodek namiotu wyskoczyta ogromna kobra — albinos. Po chwili waz cofnat si¢ i wy-
soko uniost glowe, rozkltadajac biaty kaptur. Mieszkancy namiotu zamarli z przerazenia.
Gada, nie dbajac o ludzi, zacze¢ta przemawiac¢ do kobry, odwracajac tym jej uwage.

— No, wsciekly zwierzaku, poldz sie. Czas, panieneczko, abys zarobita na swoj obiad.
Porozmawiaj z tym chfopcem. Nazywa si¢ Stavin.

Mgta zaczela powoli sktadac kaptur i pozwolita Gadzie sie dotkna¢. Dziewczyna po-
chwycita ja mocno z tylu glowy i przytrzymata tak, aby kobra popatrzyta na Stavina.
Srebrzyste oczy pochwycily blask biekitnego ptomyka lampy.

— Stavin — powiedziata Gada. — Dzisiaj jedynie poznacie si¢ z Mgla. Daje ci stowo,
ze na razie nic ci ona nie zrobi.

Pomimo to chlopiec zadrzal, kiedy Mgta dotkneta jego chudziutkiego ciata. Gada
puscita gtowe weza i pozwolita, aby ten przesunal si¢ po tulowiu dziecka. Kobra byla
cztery razy dluzsza od Stavina. Zwingla si¢ w potezny klab na brzuchu chlopca i proé-
bowala wyciagna¢ glowe w strone jego twarzy, mocujac si¢ z silnym chwytem Gady.
Pozbawione powiek oczy napotkaly znieruchomiate ze strachu spojrzenie matego czto-
wieka.

Mgla poruszyla jezykiem, zeby powachac dziecko. Mlodszy mezczyzna wydat cichy,
urywany okrzyk strachu. Stavin drgnat na ten dzwigk, a Mgla cofnela sig, otwiera-
jac paszcze iukazujac zeby. Glo$no syknela. Gada przykucnela. W innych miejscach
krewni czasami mogli zostawac¢, gdy pracowata.

— Bedziecie musieli wyjs¢ — powiedziala tagodnie. — Bardzo niebezpiecznie jest
wystraszy¢ Mgle.

— Ja nie wyjde.

— Przykro mi, ale musicie poczeka¢ na zewnatrz.

By¢ moze mlodszy mezczyzna i matka Stavina mieliby nadal obiekcje, ale bialowtosy
cztowiek chwycit ich za rece i wyprowadzit.

— Potrzebne mi bedzie mate zwierze — rzucita Gada, gdy odchylita pote namiotu.
— Koniecznie w futerku i koniecznie zywe.

— Znajdziemy co$ — odpowiedzial i trojka rodzicow wyszla, znikajac w mroku
nocy.

Gada trzymata Mgle na kolanach, prébujac ja uspokoi¢. Kobra owineta sie wokot
swej pani, wchlaniajac cieplo jej ciata. Gléd powodowal, ze stawatla si¢ bardziej ner-
wowa niz zazwyczaj. W czasie wedrowki przez pustynie czarnego piachu udawato sie
znalez¢ dostateczne ilosci wody, ale pulapki, ktore zastawiala Gada, nie zdawaly egza-
minu. Bylo lato, wiec wiele z futerkowych fakoci, ktore tak lubity Piasek i Mgla, zapadlo
w odretwienie. Gada takze musiata posci¢ od momentu, gdy zabrala zwierzeta na pu-
stynig, daleko od domu.

Z zalem spostrzegla, ze Stavin jest rowniez bardzo przerazony.

— Przykro mi, Ze odestatam twoich rodzicow — powiedziata. — Niedlugo wrodca.



Oczy mu sig¢ zaszklily, ale pohamowat 1zy.

— Powiedzieli, zebym robil, co mi kazesz.

— Wolatabym, zebys ptakal, o ile potrafisz — rzekla. — To nie takie straszne.

Stavin chyba nie zrozumial, co Gada miata na mysli. Tutejsi ludzie musieli opanowac
sztuke zycia w krainie, w ktérej warunki byly bardzo trudne, odmawiajac sobie prawa
do ptaczu, do biadolenia, do $miechu. Zrezygnowali z rozpaczy, pozwalali sobie jedynie
na niewielkie radosci, ale udawato im si¢ przetrwac.

Mgta uspokoita si¢ tak, ze prawie zapadia w drzemke. Gada odwingla kobre z talii
i umiescita na sienniku obok Stavina. Kiedy waz poruszyt si¢, Gada przytrzymala mu
glowe; wyczuwala napiecie migsni gotowych do uderzenia.

— Dotknie ci¢ teraz jezyczkiem — powiedziata do Stavina. — To moze faskota¢, ale
nie bedzie bolato. Ona w ten sposob wacha, tak jak ty nosem.

— Jezykiem?

Gada kiwneta glowa i usmiechneta si¢, a Mgta wyciagneta jezyk, by musna¢ policzek
Stavina. Chlopiec nie drgnal. Obserwowal; dziecigce zainteresowanie chwilowo prze-
zwyciezyto niepokdj. Lezal bez ruchu, gdy dlugi jezyk Mgty dotykal policzkow, oczu,
ust.

— Sprawdza smak choroby — powiedziata Gada.

Mgla zakonczyta w koncu swe badania i cofnela glowe. Gada przysiadla na pietach
i puscita kobre, ktora owineta si¢ wokot jej ramienia i ulozyta na barkach.

— Teraz zasnij, Stavinie — powiedziala Gada. — Sprobuj mi zaufac i nie bac sie tego,
co bedzie rano.

Stavin wpatrywal si¢ w nia przez kilka sekund, starajac si¢ dojrze¢ prawde w jej ja-
snych oczach.

— Czy Mech bedzie sie mng opiekowal?

To pytanie, a raczej akceptacja, jaka w nim pobrzmiewatla, zaskoczyla dziewczyne.
Odgarnela chtopcu wlosy z czota i usmiechneta sig, chociaz raczej chciato jej si¢ pta-
kac.

— Oczywiscie. — Podniosta Mcha. — Czuwaj przy tym dziecku i opiekuj si¢ nim.

Waz — opiekun snu — lezal cichutko w jej dloni, a jego oczka polyskiwaly czarno.
Lagodnie potozylta go na poduszce Stavina.

— A teraz $pijj.

Stavin zamknal oczy. Wygladal teraz, jakby Zycie z niego ulatywalo. Zmiana byla
tak nagla, ze Gada wyciagneta reke, by go dotkngg, ale zobaczyla, ze chtopczyk oddy-
cha — powoli, plytko. Szczelnie otulila go kocem i wstala. Mgla na jej barkach napre-
zyta sie.

Gade piekly oczy. Wszystko, na co patrzyla, bylo nienaturalnie ostre i wyraziste od
goraca. Wydawalo sie jej, ze styszy jakis§ dzwigk. Zmagajac si¢ z glodem i wyczerpaniem,
schylila si¢ powoli i podniosta skdrzana torbe. Mgta dotknela jej policzka czubkiem je-
zyka.



Gada odgarneta pole namiotu i poczuta ulge, widzac, ze ciagle jeszcze jest noc. Byla
w stanie znie$¢ upal za dnia, ale jaskrawosc¢ stonca porazata ja niczym plomien. Musiala
by¢ pelnia ksi¢zyca — mimo, ze chmury przestanialy wszystko, swiatto przesaczalo sie
przez nie tak, ze niebo wydawalo si¢ szare.

Ponizej namiotéw widoczne byty zarysy jakichs ksztaltow. Tutaj, na obrzezu pustyni,
byto dos¢ wody, krzewy rosty wigc mniejszymi lub wigkszymi kepami, dajac schronie-
nie i pozywienie wszelkiego rodzaju stworzeniom. Czarny piach, ktory za dnia btyszczat
o$lepiajaco, noca wydawal si¢ warstwa migkkiej sadzy. Gada wyszla z namiotu i ztudze-
nie migkkosci zniknelo. Jej buty slizgaly sie, chrzeszczac po ostrych, twardych ziaren-
kach.

Rodzina Stavina czekata. Siedzieli blisko siebie posrod namiotéw skupionych na ob-
szarze, z ktorego wyrwano, czy tez wypalono krzewy. Spogladali na nig milczaco, z na-
dzieja w oczach. Posrdd nich znajdowala si¢ kobieta troche miodsza od matki Stavina.
Ubrana byla tak jak oni w dtugi, pustynny strdj, lecz miata ozdobe nie spotykana u tych
ludzi — skorzane koétko wiszace na rzemieniu u szyi. Ja i starszego z rodzicéw Stavina
faczyta ta sama cecha — ostro zarysowany kontur twarzy i wystajace kosci policz-
kowe. Jego wlosy byly biale, a jej — przedwczesnie siwialy, zatracajac glteboka czern.
Obydwoje mieli ciemnobrazowe oczy, najdoskonalej przystosowane do pustynnego
stonca. Na ziemi szarpato si¢ w sieci mate zwierze, wydajac piskliwy, staby glos.

— Stavin §pi — powiedziala Gada. — Nie przeszkadzajcie mu, ale gdy si¢ obudzi,
idzcie do niego.

Matka Stavina i mlodszy partner wstali i weszli do srodka natychmiast. Starszy
z mezczyzn zatrzymal si¢ przed nia.

— Czy mozesz mu pomoc?

— Mam nadzieje. Tumor jest zaawansowany, ale wydaje sie, ze chlopiec jest twar-
dy. — Wlasny glos wydawat sie jej daleki, pobrzmiewal falszywie, jak gdyby klamala.
— Mgta bedzie gotowa na rano.

Ciagle czula koniecznos¢ uspokojenia tego czlowieka, ale nic nie przychodzilo jej do
glowy.

— Moja siostra chciala z tobg rozmawia¢ — powiedzial i pozostawil kobiety same,
nie przedstawiajac ich sobie nawzajem.

Nie wykorzystal sytuacji, by przyda¢ sobie znaczenia, co moglby osiagna¢, gdyby
wyjasnil, Ze ta wysoka kobieta jest przywddczynia ich grupy. Gada rzucila spojrzenie
w bok. Ale pofa namiotu juz opadta. Wyczerpanie dawalo si¢ dziewczynie coraz moc-
niej we znaki i po raz pierwszy miala wrazenie, ze spoczywajaca na jej barkach Mgla
jest ciezka.

— Czy dobrze si¢ czujesz?

Gada odwrdcita si¢. Kobieta zblizyla si¢ do niej z naturalna elegancja, jednak odro-
bing nieporadnie z powodu zaawansowanej ciagzy. Miata drobne zmarszczki w kacikach
ust, jakby od czestego $miechu. Usmiechneta sie teraz, choc¢ z troska.



— Wydajesz si¢ bardzo zmeczona. Czy mam kazac, aby ktos przygotowat ci 16zko?

— Nie teraz — odpowiedziala Gada. — Nie bed¢ spata, pdki nie bedzie po wszyst-
kim.

Kobieta badata wzrokiem jej twarz.

— Mysle, ze rozumiem. Czy jest cos, co mozemy ci dac¢? Potrzebujesz pomocy
w przygotowaniach?

Gada zastanowita sie.

— MJj kucyk potrzebuje paszy i wody...

— Juz o niego zadbalismy.

— A ja potrzebuje kogos do pomocy przy Mgle. Kogos silnego. Ale... wazniejsze, zeby
sie nie bal.

Przywoédczyni skingla glowa.

— Pomoglabym ci — powiedziala — ale ostatnio jestem troche...za gruba. Przysle
kogos.

— Dzigkuje.

Zatroskana, starsza kobieta pochylita glowe i powoli oddalita si¢ w kierunku namio-
tow. Gada podziwiata wdzigk, z jakim stawiata kazdy krok. W poréwnaniu z nig po-
czula si¢ niezdarna i niechlujna.

Piasek poczul jedzenie; zaczal zsuwac si¢ z przegubu Gady. Ztapata go, zanim zda-
zyt opas¢ na ziemieg. Unidst gorna czed¢ ciata i wysunat jezyk zerkajac w kierunku zwie-
rzatka.

— Wiem, ze jeste$ glodny, paniczu — powiedziala Gada — ale to zwierz¢ nie jest dla
ciebie. — Wlozyta Piaska do torby, wzieta Mgle z ramienia i pozwolita jej utozy¢ si¢ wy-
godnie w ciemnej przegrdodce.

Stworzenie znoéw zapiszczalo i poczeto szamotac sie, gdy przesunat si¢ po nim wy-
dluzony cien Gady. Dziewczyna pochylifa si¢ i podniosta je. Gwaltowna seria petnych
przerazenia dzwigkéw zanikata w miare, jak Gada glaskata futerko. Zwierze — spo-
kojne juz, ale bardzo wyczerpane — wpatrywalo sie¢ w nig z6itymi oczami. Miato dtu-
gie tylne nogi i szerokie, cetkowane uszy. Krecito noskiem, wietrzac zapach weza.

— Przepraszam, ze zabieram ci zycie — powiedziala Gada — ale nie bedzie juz wig-
cej strachu i nie zadam ci bolu.

tagodnie zacisneta jedng dlton wokdt zwierzecia i glaszczac je, druga chwycita za
kregostup u podstawy czaszki. Szarpneta — raz, szybko. Wydawalo sie, ze zwierzatko
jeszcze walczy, ale byto juz martwe.

Wryciagnela mala fiolke z kieszeni przy pasie, rozchylifa jego zacisniete szczeki i wpu-
scifa w pyszczek krople metnego preparatu. Szybko otworzyla torbe i wywabila z niej
Mgte. Kobra wyszta powoli i po chwili wyczuta zwierze. Podpelzia i dotknela je jezy-
kiem. Przez moment Gada obawiata sie, ze waz nie przyjmie padliny, ale cialo bylo jesz-
cze cieple i wciaz drgalo, a kobra nie jadta nic od dawna.

— Smakotyk dla ciebie, panienko.



Mgla obwachata stworzenie, cofneta si¢ i uderzyla, zatapiajac krotkie, mocne zeby
w drobnym ciele. Ugryzta powtdrnie, pompujac dawke trucizny. Puscilta cialo ofiary
i zaczeta je polykac. Prawie wcale nie musiata rozszerza¢ szczek. Kiedy Mgta polozyta
si¢ spokojnie i rozpoczela trawienie, Gada usiadla obok. Czekala.

Postyszata kroki na piachu.

— Przystano mnie, abym ci pomagt.

Byt to mlody mezczyzna, chociaz czarne wlosy miat juz gdzieniegdzie oprdszone si-
wizna. Wyzszy od Gady i wcale niebrzydki. Miat ciemne oczy, a ostre rysy twarzy pod-
kreglata fryzura — wlosy czesane do tytu i zwiazane w ogon.

— Boisz sie? — spytata Gada.

— Bede robil, co mi kazesz.

Chociaz jego ciato ukrywata tunika, to dlugie, mocne rece wskazywaly, ze jest silny.

— No to trzymaj ja i nie daj si¢ zaskoczyc.

Mgta zaczela si¢ rzuca¢ — tak dzialalo lekarstwo, ktore Gada wlata w pyszczek zwie-
rzecia.

— Jezeli ona ukasi...

— Trzymaj! Szybko!

Mtody mezczyzna wyciagnal rece, ale wahat sie zbyt dtugo. Mgta wykrecita sig i $mi-
gneta go ogonem w twarz niczym batem. Zatoczyl si¢ do tylu — zaréwno z powodu za-
skoczenia, jak i sily otrzymanego ciosu. Gada mocno Scisneta Mgle tuz za szczeka i usi-
fowata pochwyci¢ reszte jej ciata. Waz byt zwinny, silny i szybki.

Walczac, kobra wydata z siebie dlugi syk. Pokasataby teraz wszystko, czego bylaby
w stanie dosigga¢. Gada mocujac si¢ z wezem, zdotala ucisnaé gruczoty jadowe i wy-
dusi¢ z nich resztki trucizny. Krople wisialy przez chwile na z¢bach, btyszczac niczym
klejnoty. Na szczgscie Gada walczyta z kobra na piasku, na ktérym Mgta nie mogta zna-
lez¢ solidnego oparcia. W koncu mlodemu czlowiekowi udalo si¢ chwyci¢ ogon Mgty.
Drgawki ustaly nagle i waz spoczat bezwladnie.

— Przepraszam...

— Trzymaj ja — powiedziata Gada. — Przed nami cata noc.

W czasie drugiego ataku konwulsji mtody mezczyzna trzymat Mgte mocno i okazatl
si¢ rzeczywiscie pomocny. Pozniej Gada odpowiedziala mu na pytanie, ktdrego wcze-
$niej nie zdazyt dokonczy¢.

— Gdyby ona wyprodukowata trucizne i ukasita ciebie, prawdopodobnie by$ umart.
Ale o ile nie zrobisz czego$ glupiego, to teraz nie zrobi ci nic zlego. Co najwyzej moze
ukasi¢ mnie.

— Niewiele bedziesz mogta pomodc mojemu kuzynowi, jezeli bedziesz martwa lub
umierajaca.

— Nie zrozumiales. Mgla nie jest w stanie mnie zabi¢. — Gada wyciagneta r¢ke, aby
mogt zobaczy¢ biate blizny po uderzeniach ogonem i ukluciach zgbow.



Przyjrzal si¢ im, zerknal jej na moment w oczy i popatrzyt w dal. Jasna plama
w chmurach, z ktérej wyzieraly promienie swiatta, przesuneta si¢ po nieboskltonie ku
zachodowi. Gada na moment przysneta, ale gdy Mgta poruszyta gtowa, prébujac uwol-
nic sie z uscisku, dziewczyna ocknela si¢ raptownie.

— Nie wolno mi zasna¢ — powiedziala do mtodego mezczyzny. — Rozmawiaj ze
mna. Jak ci¢ nazywaja?

Tak jak uprzednio Stavin, tak teraz mtody mezczyzna zawahat sie. Wydawalo sig, ze
obawia si¢ jej albo czego$, co ma z nig zwiazek.

— Moi ludzie — zaczal — uwazaja, Ze to nierozsadnie méwic swoje imi¢ obcym.

— Jezeli uwazacie mnie za czarownice, nie powinniscie prosi¢ mnie o pomoc. Nie
znam si¢ na magii.

— To nie przesad — powiedzial. — Nie obawiamy sie, ze kto$ nas zaczaruje.

— Nie jestem w stanie przyswoic sobie wszystkich obyczajow ludzi na tej ziemi; za-
chowuje wigc wlasne. A moim obyczajem jest zwracac si¢ do tych, z ktérymi pracuj¢ po
imieniu.

— Nasze rodziny znajg nasze imiona. Wymieniamy je tez ze swymi partnerami.

Gada zastanowila si¢ przez chwile i doszta do wniosku, ze ten zwyczaj nie bardzo by
do niej pasowal.

— Z nikim wiecej? Nigdy?

— No...przyjaciel moze znac czyje$ imie.

— Aha! — Zachngla si¢ Gada. — Rozumiem. Ciagle jestem tu obca, by¢ moze jestem
uwazana za wroga.

— Przyjaciel moglby zna¢ moje imie¢ — powtdrzyt mlody mezczyzna. — Nie chcial-
bym ci¢ obrazi¢, ale tym razem to ty nie zrozumiatas. Znajomy to jeszcze nie przyja-
ciel. Bardzo wysoko cenimy sobie przyjazn. W tym kraju trzeba umie¢ szybko stwier-
dzi¢, czy ktos jest godzien tego, by nazywac go tym mianem. Rzadko si¢ z kim$ zaprzy-
jazniamy, bowiem to wielkie zobowiazanie.

— Brzmi to tak, jakby byla to rzecz, ktérej nalezy si¢ obawiac.

Megzczyzna przez chwile rozwazatl te stowa.

— By¢ moze zdrada przyjazni jest tym, czego si¢ najbardziej obawiamy. To bardzo
bolesna rzecz.

— Czy kto$ kiedys ci¢ zdradzit?

Spojrzal na nig ostro, jakby przekroczylta granice przyzwoitosci.

— Nie — powiedzial, a jego glos byl rownie twardy jak wyraz twarzy. — Nie przyja-
ciel. Nie ma nikogo, kogo nazwatbym przyjacielem.

Jego reakcja zaskoczyla Gade.

— To bardzo smutne — powiedziata.

Zamyslila sig, probujac zrozumiec Igk, ktory jest w stanie tak bardzo odizolowac
ludzi od siebie. Jej samotno$¢ z koniecznosci nie byla jednak tak straszna jak ich samot-

nos¢ z wyboru.



— Moéw do mnie Gada — zdecydowala — o ile jestes w stanie zmusi¢ si¢ do wypo-
wiedzenia tego stowa. Nazywanie mnie po imieniu do niczego ci¢ nie zobowiazuje.

Wydawalo sie, ze mlody mezczyzna chce co$§ powiedzie¢ — moze znowu pomyslat,
ze ja obrazil, moze wydalo mu sie, Ze powinien dalej broni¢ swoich zwyczajow — ale
Mgta zaczeta si¢ rzuca¢ w ich rekach i musieli ja trzymac, aby nie zrobila sobie krzyw-
dy. Kobra wita si¢ w uscisku Gady i omal si¢ nie wymknela. Probowata roztozy¢ kap-
tur, ale dziewczyna trzymata ja mocno. Mgta otworzyta pysk i zasyczata, lecz z kiow nie
uciekta juz ani odrobina jadu.

Owingta ogon wokdt talii mezczyzny. Mlodzieniec automatycznie zaczat ja odciagac
i obracac, aby uwolnic¢ sie¢ z jej zwojow.

— Ona nie jest dusicielem — powiedziata szybko Gada. — Nie zrobi ci krzywdy.
Zostaw ja...

Bylo juz jednak za pdzno. Mgla nagle rozluznita migsnie i mtody cztowiek stra-
cit rownowage. Waz wysmyknat sie i oplott mocno wokoét Gady. Nie spodziewajac sie
tego dziewczyna upadta wraz z nim na piach. Mlody mezczyzna skoczyl nagle w przéd
i uchwycil Mgle tuz pod kapturem. Wspolnie nie dali Mgle znalez¢ punktu oparcia
i zdotali jg poskromi¢. Mocowali sie jeszcze, ale nagle Mgle opuscily sily i lezata teraz
miedzy nimi, niemal zupelnie sztywna. Z obojga lal si¢ pot, a mlody mezczyzna zbladt.
Nawet Gada drzata.

— Mamy chwile na odpoczynek — powiedziata. Spojrzata na mlodzienca i spostrze-
gla ciemna lini¢ na jego policzku, w miejscu, gdzie Mgta uderzyla go ogonem. — Bedzie
puchto. Sttuczenie — poinformowata — ale nie zostanie blizna.

— Gdyby to byla prawda, ze weze Zadla ogonami, musiatabys$ przytrzymywac za-
réwno glowe, jak i ogon, a ze mnie niewiele bytoby pozytku.

— Duzisiejszej nocy potrzebuje, kogos, kto nie pozwoli mi zasna¢, niewazne, czy be-
dzie mi pomagatl przy Mgle, czy nie. Ale bez ciebie bym jej nie utrzymata. — Walka
z kobra pobudzita Gadg, ale teraz ze zdwojona sila powracaly wyczerpanie i gtod.

— Gada...

— Tak?

Usmiechnat sie szybko, zaklopotany.

— Probowatem, jak sie to wymawia.

— Zupetnie niezle.

— Ile czasu zajeto ci przejscie przez pustynig?

— Nieduzo, cho¢ zbyt dlugo — szes¢ dni. Watpig, czy sztam najlepsza droga.

— Jak przezyltas?

— Jest tam woda. Wedrowali$émy noca, a odpoczywalismy za dnia. Tam, gdzie mozna
bylo znalez¢ jakis cien.

— Niostas ze sobg caly zapas jedzenia?

Wzruszyta ramionami.

— Troche. — Jako$ nie miata ochoty, aby mowit o jedzeniu.
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— Co jest po drugiej stronie?

— Gory. Strumienie. Inni ludzie. Miejsce, gdzie dorastalam i uczytam si¢ swej sztuki.
Dalej jeszcze jedna pustynia i gory, z potozonym wewnatrz Miastem.

— Chcialbym zobaczy¢ Miasto.

— Styszalam, ze Miasto nie wpuszcza do srodka ludzi z zewnatrz, takich jak ty czy ja.
Ale jest wiele miasteczek w gorach.

Mlody mieszkaniec pustyni nie powiedzial juz nic wiece;j.

Kolejny atak konwulsji przyszedl o wiele wczesniej, niz spodziewala si¢ Gada. Po
ich sile znachorka mogta wywnioskowac, w jakim stadium i jak powazna jest choroba
Stavina. Bardzo pragnela, Zeby juz byl ranek. Jesli miata straci¢ to dziecko, to chciata,
aby juz bylo po wszystkim.

Kobra roztrzaskalaby si¢ o ziemie, gdyby Gada i mtody mezczyzna jej nie trzymali.
Nagle waz zesztywnial, z zaci$nigtymi szczekami i bezwladnym jezykiem. Przestal od-
dychac.

— Trzymaj jg! — zawotala Gada. — Trzymaj za glowe! Szybko! Bierz jg, a jak uciek-
nie, biegnij! Wez ja! Teraz ci¢ nie zaatakuje, najwyzej moze ci¢ przez przypadek ude-
rzyc.

Mlodzieniec wahat si¢ tylko przez chwile, pdzniej ztapal Mgle za gtowe. Gada pobie-
gla, potykajac si¢ w glebokim piasku, do miejsca, gdzie rosty krzewy. Zaczeta odtamy-
wac cierniste galezie, ktore ranily jej pobliznione rece. Katem oka dostrzegta kilka zmij
gniezdzacych sie pod kepka uschlej roslinnosci. Zasyczaly na jej widok. Zignorowata je.
Znalazta cienka, pustg w srodku fodyge i wziela ze soba.

Kleczac przy glowie Mgly sita otworzylta jej szczeki i wsadzita rurke gleboko w gar-
dlo, do tchawicy, u nasady jezyka. Pochylita si¢, wzieta rurke w usta i tagodnie zaczeta
wdmuchiwa¢ powietrze w jej ptuca.

Gada powtarzala zabieg, az Mgta zaczeta oddycha¢ samodzielnie. Kobieta odchylita
si¢ i usiadta na piasku.

— Mysle, ze wszystko bedzie w porzadku — powiedziala. — Mam nadzieje.

Przesuneta wierzchem reki po czole. Dotknigcie wywotalo bol — gwalttownie odsu-
neta ramie i bol ogarnal cate jej cialo: kosci, ramiona, barki, az dotart do klatki piersio-
wej i $cisnal serce. Stracila rOwnowage. Probowata obronic si¢ przed upadkiem, ale jej
ruchy byly zbyt wolne. Walczyta z uczuciem mdtosci i zawrotami glowy; prawie zdofata
je pokona¢, ale w tym momencie poczula, ze ziemia si¢ spod niej wymyka.

Poczuta piach na policzku.

— Gada, czy moge puscic?

Pomyslala, ze to pytanie skierowane jest do kogo$ innego, cho¢ zdawala sobie spra-
we, ze nikt inny nie moze na nie odpowiedzie¢. Poczula na sobie czyjes dlonie. Byty
bardzo delikatne. Potrzebowata snu, wigc je odsuneta. One jednak chwycily ja za gtowe,
podsunely twardg skore do jej ust i wlaly wode do gardla. Zakrztusita sie i wypluta
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plyn. Podparta sie na fokciu. Gdy wrocita jej swiadomos¢, poczula, ze drzy. Byto tak jak
wtedy, gdy po raz pierwszy ukasit ja waz, kiedy system odpornosciowy miata jeszcze nie
w pelni rozwiniety. Mlody mezczyzna kleczat obok z buktakiem w dloni. Mgla u jego
stop pelzata w strone ciemnosci. Gada zapomniata o rwacym bolu.

— Mgta! — Poklepata ziemig¢ dlonig.

Mlody cztowiek zrobit krok w tyl i obrdcit sie. Kobra cofneta sie do pozycji ataku,
balansuj¢ ponad nimi. Obserwowala: zta, gotowa do uderzenia, z roztozonym kaptu-
rem. Tworzyla biala, falista lini¢ na tle ciemnosci. Gada zmusila si¢, aby wsta¢; czula
si¢ tak jakby jej cialo nie nalezalo do niej. Omal znéw nie upadla, ale zdotata utrzymac
rownowage. Staneta twarza w twarz z kobrg, ktérej oczy byly na wysokosci jej oczu.

— Teraz nie mozesz si¢ wybiera¢ na polowanie — powiedziala. — Czeka na ciebie
praca.

Wyciagneta w bok prawg reke, aby zwabi¢ Mgte, gdyby ta chciata uderzy¢. Gada oba-
wiala sie nie tyle ukaszenia, ile utraty zawartosci torebek jadowych.

— Chodz tutaj — powiedziala. — No chodz i pokaz swa zlos¢. — Zauwazyta krew
saczacy sie spomiedzy palcow i strach o Stavina wzmogt sie. — Czyzbys juz mnie uka-
sil, zwierzaczku? — Ale nie, bl byl inny: trucizna zadziatalaby usmierzajaco, a nowy
jad jedynie piecze...

— Nie — wyszeptal zza jej plecow miody mezczyzna.

Mgta uderzyta. Odruchy wpojone diugotrwalym treningiem zwyciezyty: prawa reke
Gada blyskawicznie cofnetla, a lewa chwycita weza w momencie, gdy cofal glowe. Kobra
wila sie przez chwile, az si¢ uspokoita.

— Przebiegta bestio! — powiedziata Gada. — Jak ci nie wstyd!

Pozwolila, aby Mgta wpelzta jej na ramie i bark.

— Nie ukasita mnie?

— Nie — odpowiedzial mtody mezczyzna. Jego opanowany glos zabarwiony byt
odrobing leku. — Powinnas teraz umierac, wic si¢ w agonii, a twoje ramie powinno by¢
czerwone i opuchniete. Kiedy wrocitas stamtad... — Wskazal na jej reke. — To musiala
by¢ zmija piaskowa.

Gada przypomniata sobie klgbowisko gadéw pod sterty galezi i dotkneta krwi na
rece. Otarla ja i pomiedzy zadrapaniami ukazalo si¢ podwojne naklucie po zebach ja-
dowych. Rana byta lekko nabrzmiala.

— Trzeba ja oczysci¢ — rzekta. — Wstyd mi, ze od tego zastabtam.

B4l rozchodzit sie fagodnymi falami wzdluz ramienia i przestawal pali¢. Stata, pa-
trzac na mlodego mezczyzne.

— Bardzo dobrze trzymates Mgle. I bardzo dzielnie — odezwala si¢. — Dziekuje.

Spuscil wzrok, niemal si¢ klaniajac. Po chwili wyprostowat si¢ i podszed! do nie;j.
Gada potozyta reke na karku Mgly, aby ta si¢ nie przestraszyta.

— Bylbym zaszczycony — powiedzial — gdyby$ mdéwita do mnie Arevin.

— Z przyjemnoscia.

12



Gada przyklekla, by Mgta mogta zsuna¢ sie do swojej przegrodki. Za chwile, kiedy
waz uspokoi si¢ zupelnie, czyli o brzasku, bedzie mozna p6j$¢ do Stavina.

Gada zamknela torbe i chciala wsta¢, ale nie mogla. Niezupelnie jeszcze otrzasnela
si¢ z dzialania nowego jadu. Cialo wokot rany bylo czerwone i podraznione, ale krwo-
tok sie nie zwiekszal. Siedziala i patrzyta na swojg reke, probujac uswiadomi¢ sobie, co
powinna teraz zrobic.

— Prosze, pozwdl, ze ci pomoge.

Dotknal jej ramienia i pomag} jej wstac.

— Przepraszam — powiedziata. — Tak bardzo potrzebny jest mi wypoczynek.

— Daj, umyje ci reke — zaproponowal Arevin. — Pdzniej bedziesz mogla spac.
Powiesz mi, kiedy cie obudzic...

— Nie moge jeszcze spa¢. — Zebrala si¢ w sobie, wyprostowala, odrzucita mokre ko-
smyki krotkich wloséw z czota. — Juz w porzadku. Masz troche wody?

Arevin siegnal pod tunike. Mial tam przepaske na biodrach i skorzany pas, do kto-
rego przytroczone byly buktaki i mate torebeczki. Teraz Gada mogta zobaczy¢, ze mez-
czyzna byl szczuply i dobrze zbudowany. Nogi mial dtugie i muskularne, skore na nich
o ton jasniejsza od ciemnobrazowej opalenizny na twarzy. Odpial buklak i siegnat po
reke Gady.

— Nie, Arevinie. Jesli trucizna dostanie ci¢ chocby w najmniejsze zadrapanie na
twoim ciele, to stracisz zycie.

Usiadla i polala sobie dlon. Letnia woda $ciekata na ziemig rézowymi kroplami i zni-
kata, nie pozostawiajac nawet sladu. Rana krwawila jeszcze troche, ale bol byt teraz nie-
wielki. Trucizna zostata prawie zupelnie zneutralizowana.

— Nie moge poja¢ — powiedzial Arevin — jak to si¢ dzieje, Ze nic ci nie jest. Moja
mlodsza siostre ukasila zmija piaskowa. — Nie udalo mu si¢ méwic¢ tego tak spokoj-
nie, jak by chcial. — Nic nie mozna byto dla niej zrobi¢. Nie moglismy nawet zmniej-
szy¢ jej bolu.

Gada oddata mu buklak i w zasklepiajace sie naklucia wtarla balsam z fiolki, ktora
miata w kieszonce pasa.

— To czes¢ przygotowania — wyjasnila. — Pracujemy z wieloma rodzajami wezy,
musimy wiec by¢ odporni na jak najwiecej rodzajow jadu. — Wzdrygneta si¢. — Praca
jest zmudna i do$¢ bolesna.

Zacisneta pigs¢; cienka warstwa pokrywajaca rane nie pekla. Gada nie miala juz za-
wrotoéw glowy. Nachylita sie do Arevina i dotkneta jego zaczerwienionego policzka.

— Taaak... Powinno niedtugo sie zagoic.

— Jezeli nie mozesz spaé — powiedzial Arevin — to moze bys$ przynajmniej odpo-
czela.

— Dobrze — powiedziata. — Przez mata chwilke.

Gada usiadfa obok Arevina, opierajac si¢ o jego rami¢ i razem obserwowali ston-

ce, ktore malowalo chmury na kolor zlota, ptomieni i bursztynu, Prosty, fizyczny kon-
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takt z drugim czlowiekiem sprawial Gadzie przyjemnos¢, chociaz nie bylo to wszystko,
czego potrzebowala. W innym czasie, w innym miejscu, by¢ moze zrobitaby co$ wigcej,
ale nie tutaj i nie teraz.

Kiedy dolna krawedz jasnej plamy stonca wzniosta si¢ ponad horyzont, Gada wstata
i sprowokowata Mgte do wyjscia z torby. Ostabiona kobra wysuneta sie powoli i wpet-
zta Gadzie na barki. Dziewczyna podniosta torbe i wolnym krokiem poszta wraz z Are-
vinem w kierunku namiotow.

Rodzice Stavina wypatrywali jej, stojac tuz przed wejsciem do namiotu. Przez chwile
Gada sadzita, ze zdecydowali si¢ ja odestac. W chwile pdzniej pelna leku zapytata, czy
Stavin nie umarl. Potrzasneli przeczaco gtowami i wpuscili jg do srodka.

Stavin lezal tak jak go zostawila; ciggle spal. Dorosli sledzili ja uwaznymi spojrze-
niami.

— Wiem, ze wolelibyscie zosta¢ — powiedziala. — Wiem, ze chcecie mi pomoc, ale
nie ma tu nic do roboty dla nikogo, oprécz mnie. Prosze, wyjdzcie na zewnatrz.

Rzucili po sobie szybkie spojrzenia, popatrzyli na Arevina i Gada pomyslata, ze od-
mowig.

— Chodzmy na zewnatrz — powiedzial Arevin. — JesteSmy od niej zalezni.

Odchylit pote namiotu i wyprowadzit ich. Gada podziekowata mu jedynie ukradko-
wym spojrzeniem, a na jego ustach pojawil si¢ cien usmiechu. Dziewczyna odwrdcita
si¢ w strone Stavina i przyklekta.

— Stavin! — Dotknela jego czota.

Byto bardzo gorace. Zauwazyla, ze reka drzy jej bardziej niz przedtem. Delikatne do-
tkniecie obudzito dziecko.

— Juz czas.

Zamrugal oazami, budzac si¢ z dziecigcego snu. Zauwazyl ja i powoli zaczynat po-
znawac. Nie wygladal na przestraszonego. To cieszylo Gade. Bylo jednak cos, czego nie
umiata okresli¢, a co budzilo niepokd;.

— Czy bedzie bolato?

— A czy teraz boli?

Zawahal si¢ przez moment, popatrzyl w dal i znowu na Gade.

— Tak.

— Moze zabole¢ troche mocniej. Mam nadzieje, ze nie bardzo. Jestes gotowy?

— Czy Mech moze zostac?

— Oczywiscie — powiedziala.

W tym momencie zrozumiala, co jg niepokoito.

— Zaraz wroce — jej glos zmienil sig, byt teraz tak matowy, ze nie mogto to nie prze-
straszy¢ chlopca.

Wyszta z namiotu powoli, spokojnie, hamujac si¢. Na zewnatrz stali pelni obaw ro-
dzice.

— Gdzie Mech?
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Arevin stal tylem do niej, ale odwrdcil sie gwaltownie. Jasnowlosy mezczyzna wydo-
byt z siebie krotki, bolesny jek i odwrdcil gtowe pod jej spojrzeniem.

— BaliSmy si¢ — odezwat si¢ najstarszy z rodzicow. — Obawialismy, si¢, Ze ukasi
dziecko.

— To ja si¢ obawialem, ze ukasi. To ja. Wpelzt mu na twarz. Widzialem jego zeby...
— Zona potozyla rece na ramionach mlodszego partnera i ten nie powiedziat juz nic
wiece;j.

— Gdzie on jest? — miala ochote krzykna¢.

Przyniesli jej mate, otwarte pudetko. Gada wzigla je i zajrzala do srodka.

Mech lezal, rozciety prawie na dwoje. Wnetrznosci wyptynety mu na zewnatrz. Waz
— opiekun snu — targany konwulsjami drgnal, wysunat jezyczek i schowat go. Z gardla
Gady wydobyt sie dzwiek zbyt zduszony, aby mogt by¢ wziety za placz. Wzieta weza
w dlonie najdelikatniej, jak umiata. Schylita si¢ i zblizyta wargi do gtadkich, zielonych
tusek tuz za glowa. Ugryzla szybko, gwaltownie, mocno, przy samej podstawie czaszki.
Stona i zimna krew splyneta jej w usta. Jezeli dotychczas zyl, to ona zadata mu natych-
miastowg Smierc.

Spojrzata na rodzicéw i na Arevina. Wszyscy byli bladzi, lecz nie miata wspodtczucia
dla ich przerazenia i nic jg ono nie obchodzito.

— Takie male stworzonko — powiedziata. — Takie mate stworzonko, ktore nie jest
w stanie zrobi¢ nic, najwyzej dawac przyjemnos¢ i sprowadzac sny.

Patrzyta na nich jeszcze przez moment i weszta znéw do namiotu.

— Zaczekaj — uslyszata, jak starszy z rodzicow podchodzi do niej z tytu. Dotknat jej
ramienia. Wstrzasneta cialem, aby straci¢ jego reke. — Damy ci wszystko, czego zaza-
dasz — powiedzial — ale zostaw chlopca w spokoju.

Odwrdcita si¢ do niego z furia.

— Mam zabi¢ Stavina przez wasza gtupote?

Wydawalo sig, ze mezczyzna chce ja zatrzymac. Mocno uderzyla go tokciem w zota-
dek i rzucita si¢ do namiotu. Wewnatrz kopneta torbe. Obudzony nagle i rozztoszczony
Piasek wyszed! z niej i zwinal si¢ w klebek. Gdy ktos probowat wejs¢, zasyczal i zagrze-
chotal z takg gwaltownoscia, jakiej Gada jeszcze u niego nie widziala. Nie pofatygowata
si¢ nawet, by spojrzec za siebie. Schylita glowe i otarta r¢kawem 1zy, zanim zobaczyt je
Stavin. Klgkneta obok niego.

— Co sie stalo?

Nie wiedzial nic, ale styszal glosy i tupanie na zewnatrz.

— Nig, Stavinie — powiedziala Gada. — Czy wiesz, ze przeszliSmy przez pustynig?

— Nie — odrzekt z zaciekawieniem.

— Byto bardzo goraco i nie mieliSmy nic do jedzenia. Mech teraz poluje. Byt bardzo
gltodny. Wybaczysz mu i pozwolisz mi zaczac¢? Bede przy tobie caly czas.

Wydawat sie bardzo zmeczony i rozczarowany, ale nie miat sity dyskutowac.

— Dobrze — jego glos zaszelescit jak piasek przesypujacy sie przez palce.
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Gada uniosta Mgle ze swoich barkow iodchylifa koc, odkrywajac drobne ciato
Stavina. Tumor rozpychat si¢ pod zebrami chlopca, znieksztalcajac klatke, wysysajac
potrzebne do Zycia substancje i zatruwajac organizm odpadami wlasnej przemiany ma-
terii. Gada ujela Mgle za glowe i pozwolita jej przesunac sie po ciele chtopca. Mgta we-
szyta i smakowata. Gada musiata powstrzymywac jg przed uderzeniem: cate to zamie-
szanie bardzo ja pobudzito. Kiedy Piasek zagrzechotal, wibracje wprowadzity kobre
w drzenie. Gada glaskata jg iuspokajata. Wytrenowane odruchy znowu powracaly,
zwyciezajac naturalne instynkty. Mgta zatrzymata sig, kiedy jej jezyk musnat skore nad
tumorem; Gada puscita.

Kobra cofneta si¢ i uderzyta, kasajac tak, jak robig to kobry: najpierw zatopita zeby
plytko, pdzniej zwolnita uscisk i natychmiast ukasita znow, poprawiajgc chwyt. Stavin
krzyknat, ale nie poruszyt si¢, gdyz Gada mocno go trzymala.

Mgla wpuscita zawartos¢ swoich torebek jadowych w ciato chtopca. Po chwili zeszta
z niego, rozgladajac si¢ dookota. Zlozyla kotnierz i tworzac idealnie prosta linie, suneta
po podtodze w kierunku swej ciemnej, przytulnej przegrody w torbie..

— Juz po wszystkim, Stavinie.

— Umre teraz?

— Nie — odpowiedziata Gada. — Nie teraz. I mam nadzieje, ze jeszcze przez wiele
lat. — Z kieszonki u pasa wyjela fiolke z proszkiem. — Otworz buzig. — Postuchal,
a ona posypata mu proszkiem jezyk. — To zmniejszy bol.

Nie ocierajac krwi, przykryta kawatkiem pldtna kilka plytkich ranek. Odwrdcila si¢
od chlopca.

— Gada? Idziesz juz?

— Nie odejde bez pozegnania. Obiecuje.

Dziecko potozylo si¢ z powrotem i zamkneto oczy. Powoli ulegalo dziataniu lekar-
stwa.

Piasek spokojnie zwinat si¢ na ciemnym wojtoku. Gada poklepata podtoge, aby go
przywotaé. Podpelzt do niej i pozwolil umiesci¢ si¢ w swojej czesci torby. Gada za-
mknela ja i podniosta. Wcigz miata wrazenie, ze sakwa jest pusta. Ustyszata odglosy na
zewnatrz namiotu. Rodzice Stavina oraz inni ludzie, ktérzy przyszli pomdc otworzyli
namiot i zagladali do srodka, wsuwajac najpierw kije.

Gada usiadta obok skorzanej torby...

— Juz po wszystkim.

Weszli. Arevin pomiedzy nimi. Tylko on z pustymi rekami.

— Gada — odezwal sig, pokonujac zal, smutek i zaklopotanie. Nie byla w stanie od-
gadnagd, po czyjej byl stronie. Wzial jg za ramie.

— Chlopiec umarlby bez niej. Cokolwiek teraz si¢ stanie, on by umart.

Odtracita jego reke.

— On mdaglby zy¢. Moglby przeciez gdzies odejs¢. Wy... — Nie mogla dalej mowic.

Czula, ze ludzie poruszaja si¢ i otaczajg ja. Arevin podszedl jeszcze blizej i zatrzymat
sie. Widziatla, ze chce, aby si¢ bronita.
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— Czy ktos z was potrafi plaka¢? — spytala. — Czy kto$ z was jest w stanie zaptakac
nade mna i moim bolem lub tez nad drobnymi stworzonkami i ich bélem?

Czula, jak 1zy splywaja jej po policzkach.

Nie rozumieli jej. Byli obrazeni jej zami. Stali w pewnej odleglosci, ciagle pelni leku
przed nia, ale zbierali si¢ w sobie. Nie potrzebowata juz diuzej udawac spokoju, ktéry
byt niezbgdny, by oszukac dziecko.

— O, wy glupcy! — glos jej sie famal. — Stavin...

Wszystkich uderzyl snop swiatta od strony wejscia.

— Przepuscie mnie.

Ludzie stojacy przed Gada rozsuneli sie, robiac przejscie dla przywodczyni.
Zatrzymala si¢ przed Gada, nie zwracajac uwagi na torbe, ktorg niemal dotykata stopa.

— Czy Stavin bedzie zyt? — jej glos brzmiat cicho, spokojnie i fagodnie.

— Nie moge powiedzie¢ na pewno — odparta Gada — ale czuje, ze bedzie.

— Zostawcie nas.

Ludzie pojeli stowa Gady i jeszcze zanim dotarlo do nich to, co powiedziata przy-
wodczyni, opuscili bron i powoli, jeden po drugim, zaczeli wychodzi¢ z namiotu.

Arevin zostal przy Gadzie. Sita, jaka wyzwolila si¢ w niej pod wplywem zagrozenia,
teraz umknela. Pochylifa sie nad torbg, twarz ukryta w dloniach. Starsza kobieta uklekta
przed nia, zanim Gada spostrzegla i zanim zdofata jej w tym przeszkodzic.

— Dzigkujemy — powiedziata przywddczyni. — Dzigkuje ci. I przepraszani za...

Objeta Gade ramionami i przyciagneta ku sobie. Arevin kucnal koto nich i takze
objal Gade. Jej cialo znow zaczelo drze¢, a oni trzymali ja, gdy plakala.

Pdzniej, wyczerpana, spata w namiocie ze Stavinem, trzymajac go za reke. Ludzie zla-
pali mate zwierzeta dla Piaska i Mgly. Nakarmili Gade i napoili, przyniesli nawet tyle
wody, Ze mogla sie wykapac.

Kiedy sie obudzita, Arevin drzemal w poblizu. Bylo goraco, wigc rozchylit tuni-
ke. Struzka potu plyneta mu po piersiach i brzuchu. Surowo$¢ rysow twarzy znikneta;
wydawal si¢ wyczerpany i bezbronny. Gada chciala go obudzi¢, ale powstrzymata sie.
Potrzasneta glowa i odwrdcita sie¢ do Stavina.

Pomacala guz i stwierdzita, ze zaczal miekna¢ i kurczy¢ sie, gina¢ pod wplywem
jadu Mgly. Poprzez smutek odczula niewielkg rados¢. Odgarneta jasne wlosy z czota
Stavina.

— Juz ci¢ wigcej nie bede oktamywaé, malutki — wyszeptata. — Niedlugo musze
stad odejs¢. Nie moge tu zostac.

Potrzebowala jeszcze ze trzy dni na odespanie skutkow ukaszenia zmii piaskowej, ale
miala nadzieje, ze przespi si¢ gdzie indziej.

— Stavin?

Obudzit si¢ powoli.

— Juz nie boli — powiedzial pétprzytomnie.

— Cieszg sie.
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— Dzigkuje...

— Do widzenia, Stavin. Bedziesz pamietat pozniej, ze ci¢ obudzitam i ze poczekatam,
aby sie z toba pozegnac?

— Do widzenia — odpowiedzial, znéw zapadajac w sen. — Do widzenia, Gada. Do
widzenia, Mech.

Zamknat oczy.

Gada podniosta torbe i stanela, patrzac na lezacego Arevina. Me¢zczyzna nie poruszyt
si¢. Troche z zadowoleniem, troche z zalem, opuscita namiot.

Zmierzch zblizal si¢ dlugimi, rozmazanymi cieniami. Obdz byl rozgrzany i cichy.
Odszukata swego kucyka w tygrysie paski. Przygotowano dla niej wode ijedzenie.
Napelnione bukiaki lezaly na ziemi obok siodla, a specjalny pustynny strdj przerzu-
cono przez Iek, chociaz Gada odmoéwila przyjecia jakiejkolwiek zaptaty. Kucyk zarzat
na jej widok. Podrapatla go w pasiaste uszy, osiodlala i przytroczyta z tytu swéj dobytek.
Skierowata si¢ ku wschodowi, tam skad przyszta.

— Gada.

Weciagneta gteboko powietrze i odwrdcita si¢. Arevin stal tytem do stonca, a jego wy-
dluzony cien siegal niemal do jej stop. Ciemne wlosy z pasemkami bieli sptywaly luzno
na ramiona, nadajac twarzy tagodniejszy wyraz.

— Musisz i$¢?

— Tak.

— Mialem nadzieje, Ze nie odejdziesz, zanim... Myslalem, ze zostaniesz przez jakis
czas... Sg tu inne klany, inni ludzie, ktérym mogtabys pomoc.

— Gdyby wszystko odbyto si¢ inaczej, pewnie bym zostala. Jest tu duzo pracy dla
uzdrowiciela, ale...

— Oni sie bali.

— Mowitam im, ze Mech nie zrobi im krzywdy, ale oni widzieli jedynie jego z¢by,
a nie to, ze mogl sprowadzac sny i lekka $mier¢.

— Nie mozesz im wybaczyc¢?

— Nie jestem w stanie sprosta¢ wlasnej winie. To, co zrobili, byto skutkiem mojego
bledu, Arevinie. Nie rozumiatam ich dopdty, dopoki nie bylo za pdzno.

— Sama przeciez powiedzialas, ze nie mozesz zna¢ wszystkich obyczajow i wszyst-
kich lekow.

— Jestem jak kaleka — powiedziala. — Bez Mcha nie bede mogla sprowadza¢ snu,
nie bede w stanie leczy¢. Nie ma zbyt wielu wezy snu. Bede musiata wréci¢ do domu
i powiedzie¢ moim nauczycielom, Ze stracitam swojego opiekuna snu. Mam nadzieje,
ze wybacza mi moja glupote. Rzadko nadaja komus imig, jakie nosze. Beda bardzo za-
wiedzeni.

— Pozwol mi jecha¢ z toba.

Pragnela tego. Ale zawahala sig, przeklinajac swojg stabosc.
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— Moga odebra¢ mi Mgle i Piaska, a mnie wykluczy¢. Ciebie mogliby wyrzuci¢
takze. Zostan tutaj, Arevinie.

— To nie miatoby znaczenia.

— Mialoby. Po jakims czasie zaczelibySmy sie wzajemnie nienawidzi¢. Nie znam cie-
bie, a ty nie znasz mnie. Potrzebny jest spokoj, cisza i czas, aby$my mogli si¢ nawzajem
zrozumiec.

Podszed! do niej i otoczyl ja ramionami. Stali tak, obejmujac si¢ przez chwile. Kiedy
podniost gtowe, na jego policzkach zabtyszczaly 1zy.

— Prosze cig, wro¢ — powiedzial. — Cokolwiek si¢ wydarzy, prosze: wroc.

— Sprobuje — przyrzekla. — Nastepnej wiosny, gdy ustang wiatry, spodziewaj sie
mnie. A jeszcze nastepnej, jezeli si¢ nie pojawie, zapomnij o mnie. Gdziekolwiek bym
wtedy byta, nie bede juz o tobie pamietac.

— Bede czekal na ciebie — powiedzial Arevin.

Gada chwycita uprzaz kucyka i ruszyta w kierunku pustyni.



Mgta podniosta si¢ syczac, a Piasek towarzyszyt jej niczym echo, grzechoczac ostrze-
gawczo ogonem. Pozniej dal si¢ slyszec¢ tetent kopyt przyttumiony przez piasek pusty-
ni; Gada czula go przez dlonie. Poklepala ziemig i skrzywila si¢ z bdlu, wciagajac powie-
trze. Woko! podwodjnego naklucia, w miejscu, gdzie ukasita ja zmija piaskowa, dfon byla
sinoczarna od knykcia az po przegub. Zniknely tylko opuchniecia przy brzegu rany.

Troskliwie ulozyla obolala dfon na podotku, a lewa dwukrotnie poklepata grunt.
Grzechot Piaska ucichl, a waz o deseniu przypominajacym szlif diamentu podpetzt
w jej kierunku, opusciwszy legowisko na rozgrzanym kamieniu. Gada powtdrnie pokle-
pala grunt. Mgta, uspokojona znajomym odglosem sygnatu, ztozyta kaptur.

Tetent ustal. Z obozu — grupy czarnych namiotéw na czarnym tle, przystonietych
rozproszonymi skatami na krancu oazy — dobiegly, jakies odglosy. Piasek owinal si¢ na
przedramieniu Gady, a Mgla ulozyta si¢ jej na barkach i ramionach. Mech powinien byt
oples¢ sie wokot nadgarstka lub na szyi na ksztalt szmaragdowego naszyjnika, ale Mcha
juz nie bylo. Mech nie zyt.

Jezdziec popedzit konia w jej kierunku. Skape swiatto bioluminescencyjnych latarek
i spowitego w chmury ksiezyca polyskiwalo w kropelkach, ktore wzbijat gniadosz, gna-
jac poprzez plycizny oazy.. Ciezko chwytal powietrze w rozdete nozdrza. Odblask ogni-
ska zamigotal krwiscie na zloconej uzdzie i rozjasnit twarz jezdzca. To byla kobieta.

— Uzdrowicielka?

Gada podniosta sie.

— Nazywam si¢ Gada.

Moze juz nie miala prawa uzywac¢ swego imienia, ale nie miata tez ochoty powracac
do tego z dziecinstwa.

— Jestem Merideth — powiedziala dziewczyna, zeskakujac z konia i kierujac si¢ ku
Gadzie. Zatrzymala sig, gdy Mgla podniosta glowe.

— Nie zaatakuje — uspokoita ja Gada. Merideth podeszta blizej. — Jedna z moich
partnerek jest ranna. Czy zechcesz przyjechac?

— Tak, oczywiscie.

Gada obawiala sie, ze poproszono ja o pomoc umierajagcemu, a ona nie bedzie w sta-
nie nic zrobi¢. Przyklegkla, by wlozy¢ Mgle i Piaska do skorzanej torby. Weze zesliznely
si¢ jej po rekach.
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Liska — swego tygrysiego kuca, zostawita w obozowisku, gdzie przed chwilg zatrzy-
mala si¢ Merideth. Gada nie musiala si¢ o niego martwi¢, bo Grum, karawaniarka, do-
brze si¢ nim zajeta. Jej wnuki obficie go nakarmily i porzadnie wyszczotkowaty. Grum
miata dopilnowac podkucia, gdyby kowal pojawit si¢ pod nieobecnos¢ Gady, a uzdro-
wicielka miata nadzieje, ze Grum pozyczy jej jakiego$ wierzchowca.

Gada wyjasnita wszystko Merideth.

— Nie ma na to czasu — odrzekla tamta. — Te pustynne chabety nie nadaja sie do
galopowania. Moja klacz zabierze nas obie.

Wierzchowiec Merideth oddychal normalnie, chociaz pot sptywat mu po fopatkach.
Stal z podniesiona glowa, z grzbietem wygietym w tuk, strzygac uszami. Rzeczywiscie,
to zwierze robilo wrazenie. Bylo lepszej krwi niz kucyki koczownikow z karawany,
ktore byly z kolei o wiele szlachetniejsze od Liska.

W przeciwienstwie do prostego stroju amazonki, uprzaz konia byta bardzo bogato
zdobiona.

Gada wlozyta nowy pustynny stroj i chuste na glowe — podarunki od ludzi Arevina.
Byta im wdzigczna za to ubranie. Mocna, lecz delikatna tkanina stanowila doskonatg
ochrone przed upatem, piachem i kurzem.

Merideth dosiadla konia, zwolnila strzemie i wyciagneta reke, by poda¢ ja Gadzie.
Jednakze kiedy Gada zblizyta sie, zwierze, poczuwszy zapach wezy, poruszyto chrapami
i zatrzesto si¢ trwozliwie. Dzigki tagodnym dotknigciom Merideth klacz staneta w miej-
scu, ale nie uspokoila si¢. Gada wskoczyla na tyt siodla. Migénie zwierzecia napiely sie
i klacz rzucita sie do galopu, rozpryskujac wode. Lekka mgietka osiadla na twarzy Gady.
Uzdrowicielka zacisneta nogi na mokrych bokach klaczy. Kon minat oaze i pomknat
przez pustynie.

Z dala od ogniska Gada widziala niewiele. Czarny piach wchlanial swiatfo i uwalniat
je w postaci ciepla. Klacz pedzila, wyszukane ozdoby uprzezy pobrzekiwaty delikatnie
ponad skrzypieniem kopyt na piachu. Konski pot — goracy i lepki wsiakal w spodnie
Gady, kleit sie do kolan i ud.

Poza oaza, gdy zabraklo ostony drzew, Gada poczuta ukaszenia porywanego wiatrem
piachu. Jedna reka puscita Merideth tak, ze mogta sobie naciaggna¢ chuste na twarz.

Niebawem wyjechaly na kamienista pochytos¢. Klacz wdrapata si¢ po stoku na litg
skate.

— Niebezpiecznie jest jezdzi¢ tutaj szybko. Moglybysmy wpas¢ w rozpadling, zanim
bysmy ja zobaczyly — w glosie Merideth dato sie stysze¢ napiecie.

Poruszaly sie prostopadle do szczelin i peknie¢. Zelazne podkowy dzwonily po ba-
zalcie, jakby pod spodem byta pustka. Kiedy klacz musiata przeskoczy¢ rozpadling, echo
przenikato w glab kamienia.

Gada zastanawiala sig, co stalo si¢ przyjacidtce Merideth. Milczata jednak; kamienna
réwnina uniemozliwiala rozmowe, wymagata skupienia uwagi na drodze. Gada nie
miala odwagi zapyta¢, nie miata odwagi wiedzie¢. Torba ciezko lezata na jej nodze, ko-
tyszac sie w rytm dlugich krokow klaczy. Gada czula, jak Piasek zmienia pozycje w swej
przegrodce. Miala nadzieje, ze nie zacznie grzechotac i nie wystraszy ponownie konia.
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Rozlewiska lawy nie bylo na mapie, ktora konczyta si¢ na potudniu, na granicy oazy.
Szlaki handlowe omijaly rozlewiska, gdyz byly one trudne do przebycia zaréwno dla
ludzi, jak i dla zwierzat. Gada zastanawiala sie, czy dojada przed nastaniem dnia. Tutaj,
na czarnej skale, upat wybuchnie gwaltownie i nieodwotalnie.

W koncu klacz zaczeta zwalnia¢, mimo ze Merideth nieustannie ja popedzala.

Lagodna, rozkotysana jazda stepa poprzez szeroka rzeke kamieni nieomalze uspita
Gadg. Otrzezwiala gwaltownie, gdy klacz poslizgnela sie i podciagneta pod siebie za-
dnie nogi, zjezdzajac po rozleglym stoku zastygtej lawy. Gada uciskata jedna reka torbe,
druga Merideth, a kolanami boki konia.

Rozkruszony drobno kamien u podndza stoku utrudnial schodzenie. Merideth
wcigz poganiala wyczerpang klacz, wymuszajac na niej klus. Wkrétce kobiety znalazly
sie w glebokim, waskim kanionie, ktorego sciany utworzone byty przez dwa oddzielone
od siebie jezory lawy.

Swietlne punkty zawirowaly na hebanowym tle i przez chwile Gada myslata, ze to
swietliki. P6zniej w oddali zarzal kon i §wiatla okazaly swa prawdziwa natur¢ — byly to
obozowe lampy.

Merideth pochylila sie do przodu i zaczeta szepta¢ do klaczy stowa zachety. Naraz
kon potknat sie i Gade rzucilo na plecy Merideth. Gwaltownie wstrzasniety Piasek za-
grzechotal. Przestrzen dookota niczym studnia wzmocnita dzwigk. Klacz wyrwala do
przodu w panice. Merideth pozwolila jej gna¢, a kiedy kon zwolnit, piana ciekta mu po
karku, a z nozdrzy saczyta si¢ krew. Mimo tego Merideth zmusita go, by szed! naprzéd.

Wydawalo sig, ze obdz to umykajacy przed nimi miraz. Kazdy oddech sprawiat
Gadzie taki bol, jakby to ona brneta wsréd piachu i kamieni.

W koncu dotarly do namiotu. Klacz zachwiala sie i zwiesiwszy teb, staneta na drza-
cych nogach. Gada zeslizgneta sie z jej grzbietu, mokra od potu, tez cala drzac. Merideth
zsiadla i poprowadzita ja w strone namiotu. Poty odchylily sie. Swiatto wewnatrz zda-
walo si¢ by¢ bardzo jasne. Ranna przyjacidtka Merideth lezata pod $ciana. Twarz miala
zaogniong i l$nigca od potu; jej dlugie, ceglastoczerwone pukle wily si¢ na postaniu.
Obok, na podlodze, siedzial mezczyzna. Podnidst glowe.

Jego mita, cho¢ nietadna twarz poorana byta bruzdami. Mial sciagniete, geste brwi
i ciemne, pelne napiecia oczy. Jego wlosy byly splatane i matowe. Merideth przyklekta
obok.

— Jak sig czuje?

— W koncu zasneta. Nic sie nie zmienito. Dobrze, ze przynajmniej nie czuje boélu...

Merideth wzieta mlodego mezczyzne za reke inachylila sie, by lekko pocatowac
spiaca kobiete. Ta nie poruszyta si¢. Gada potozyla torbe i podeszla blizej. Merideth i jej
towarzysz patrzyli na siebie, poddajac si¢ ogarniajacemu ich wyczerpaniu.

Niespodziewanie mezczyzna pochylit si¢ w kierunku Merideth; objeli si¢ w milcze-
niu, mocno i dtugo.

Merideth wyprostowata sie niechetnie.
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— Uzdrowicielko, to moi partnerzy: Alex — wskazala glowg w kierunku mtodego
cztowieka — i Jesse.

Gada wzieta $piaca kobiete za przegub dloni. Puls byt staby, nieregularny. Na czole
widniato glebokie wklesniecie, ale oczy nie byly uszkodzone. By¢ moze miata szcze-
$cie i okaze sig, ze to tylko lekki wstrzas. Gada odchylita przescieradlo, ktérym przy-
kryta byta kobieta. Siniaki swiadczyly o fatalnym upadku: bark, dlon, biodro, kolano
— wszystko mocno pottuczone.

— Powiedziales, ze zasnela. Czy od czasu wypadku byla zupelnie przytomna?

— Gdy ja znalezli$my, byla nieprzytomna, ale pdzniej odzyskata swiadomosc¢.

Gada pokiwata gtowa. Na boku Jesse widniato duze zadrapanie, a na udzie miata
bandaz. Gada chciata odchyli¢ opatrunek najdelikatniej jak umiata, lecz skrzepnieta
krew przylepita go do ciala.

Jesse nie drgneta, kiedy Gada dotkneta drugiej szramy na nodze; nawet nie poruszyta
sie, jak to zwykle robia $piacy, kiedy im si¢ przeszkadza. Gada polaskotata ja w pode-
szwe stopy; bez rezultatu. Nie bylo zadnych odruchow.

— Spadta z konia — wyjasnit Alex.

— Ona nigdy nie spada — zaprotestowata Merideth.

— Zrebak sie pod nig potknal.

Gada szukala w sobie dawnej odwagi, ktora powoli wysaczyla sie z niej od czasu,
gdy Mech zostal zabity. Wygladato na to, ze juz jej nie odzyska. Gada wiedziata, w jaki
sposob Jesse zostata zraniona, pozostawato tylko stwierdzi¢, jak powazne sg obrazenia.
Milczata. Opierajac reke o kolano, ze spuszczona glowa, dotkneta czota Jesse.

Chora odwrdcita glowe, jeczac cicho przez sen.

»Potrzebuje kazdego rodzaju pomocy jaki jestes w stanie jej zaoferowa¢ — pomy-
slata Gada ze zloscig — a im dluzej bedziesz si¢ plawi¢ w litosci nad soba, tym wigksze
masz szanse, ze zamiast pomac, zrobisz jej krzywde”

Gadzie wydawalo sig, ze w jej glowie prowadza dialog dwie rézne osoby, z ktorych
zadna nie jest nig samg. Obserwowala, czekata. I odczuta gleboka ulge, kiedy ta jej czesc,
ktéra byla odpowiednikiem poczucia obowiazku, zwyciezyla te bojazliwa.

— Potrzebuje pomocy, aby ja obrdoci¢ — powiedziata.

Merideth chwycila chorg za barki, a Alex za biodro. Uniesli ja i przekrecili na bok
zgodnie z instrukcjami Gady, tak by nie naruszy¢ kregostupa. Czarny siniec rozlewat sig
w okolicy pasa, rozchodzac si¢ w dwie strony na wysokosci krzyza. Tam, gdzie byl naj-
czarniejszy, kos¢ zostala zmiazdzona.

Sita upadku nieomal odarla skore z kregostupa. Gada namacala drobne odlamki,
ktore zostaly wepchniete w glab ciata.

— Potdzcie ja — powiedziata z glebokim, ciezkim westchnieniem.

Ustuchali i czekali w milczeniu. Przysiadta na pigtach.

»Jezeli Jesse bedzie umierata — myslata — nie poczuje zbyt wielkiego bolu. Tutaj
Mech i tak nie mdgtby jej pomoc.”
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— Uzdrowicielko...? — szepnatl niepewnie Alex.

Mial niecale dwadziescia lat, zbyt malo, aby mogt znies¢ ciezar ogromnego smut-
ku. Wiek Merideth nie dawat si¢ okresli¢. Mocno opalona z ciemnymi oczami, stara lub
mloda, wyrozumiata, zgorzkniala.

Gada popatrzyla na Merideth, zerkneta na Alexa i odezwala si¢ — bardziej do star-
szej partnerki.

— Ma zlamany kregostup.

Merideth usiadla, zwiesita ramiona. Byta zaszokowana.

— Ale zyje! — krzyknat Alex. — Skoro zyje, to jak...

— Czy mozliwe jest, ze si¢ mylisz? — spytata Merideth. — Mozesz co$ zrobic?

— Chciatabym. Merideth, Alex — ona ma wielkie szczescie, ze zyje. Malo, ze kos¢
jest ztamana; jest zmiazdzona i przesunieta. Chcialabym moc powiedziec cos$ innego: ze
by¢ moze kosci sie pozarastaja, by¢ moze nerwy nie sg uszkodzone, ale wtedy bym was
oklamata.

— Jest kaleka.

— Tak — przyznata Gada.

— Nie — Alex schwycil ja za reke. — Nie Jesse. Ja nie...

— Cicho Alex! — wyszeptata Merideth.

— Przykro mi — powiedziala Gada. — Mogtabym to przed wami ukry¢, ale nie na
dlugo. Merideth odsuneta pomaranczowy lok z czota Jesse.

— Nie, lepiej wiedzie¢ wszystko od razu... i nauczy¢ si¢ z tym zy¢.

— Jesse nie bedzie nam wdzieczna za takie zycie.

— Cicho badz, Alex! Wolalbys, aby upadek jq zabif?

— Nie — powiedzial cicho, spogladajac na podloge namiotu.

— I ona moglaby... I ty o tym wiesz.

Merideth popatrzyta przez chwile na Jesse.

— Masz racje.

Gada zobaczyla, ze zacisnieta w pigs¢ lewa reka kobiety drzy.

— Alex, czy nie poszedlbys do mojej klaczy? Strasznie jg zjezdzitySmy.

Alex zawahat sie. Gada domyslita sig, ze nie z powodu lenistwa.

— Dobrze, Merry.

Zostawil kobiety same. Gada czekala. Uslyszata najpierw skrzypienie wysokich
butéw Alexa na piachu, a pdzniej stukot konskich kopyt.

Jesse poruszyla si¢ przez sen wzdychajac. Merideth drgneta, wciagnela gleboko po-
wietrze, probujac powstrzymac placz, ale nie wytrzymata i wybuchneta nagle. Lzy 1$nity
w $wietle lampy, toczac si¢ jak sznurek diamentow. Gada przysunela si¢ blizej, chwycita
Merideth za reke i zaczeta pociesza¢ dziewczyne tak diugo, az zacisniete piesci rozluz-
nily sie.

— Nie chcialam, zeby Alex widziat...

— Wiem — powiedziata Gada.
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»1 Alex tez — pomyslata. — Ci ludzie starannie ukrywaja swa stabosc¢.”

— Merideth, czy Jesse wytrzyma taka wiadomos¢? Nienawidze czego$ ukrywac,
ale...

— Ona jest mocna — powiedziata Merideth — a jesli cokolwiek staralismy si¢ przed
nig zatai¢, ona i tak zawsze wiedziala.

— Dobrze. Muszg ja obudzi¢. Nie powinna spac bez przerwy dtuzej niz kilka godzin.
I trzeba jg obraca¢, co dwie godziny, bo dostanie odlezyn.

— Ja ja obudze.

Merideth pochylila si¢ nad Jesse, pocalowatla ja w usta, chwycita za reke i wyszep-
tala jej imie. Jesse potrzebowata duzo czasu, aby sie ockna¢. Mamrotala i odpychata rece
Merideth.

— Nie mozna pozwolic jej pospac jeszcze troche?

— Bezpieczniej jest obudzi¢ jg na chwile.

Jesse zajeczala cicho i otworzyla oczy. Przez chwile nieprzytomnie patrzyta na skle-
pienie namiotu, p6zniej odwrdcila glowe i zobaczyla Merideth.

— Merry... ciesze¢ sig, ze wrocitas.

Miala ciemnobrazowe oczy, prawie czarne, co wygladato dziwnie przy rudych wlo-

sach i jasnej cerze.

— Biedny Alex...
— Wiem. — Jesse zauwazyla Gade. — Uzdrowicielka?
— Tak.

Jesse patrzyta na Gade ze spokojem, a glos miala opanowany.

— Czy mam zlamany kregostup?

Merideth spojrzala przerazona. Gada zawahala sie, ale nie byta w stanie oprzec sig¢
bezposredniosci pytania. Z niechecia kiwneta potakujaco glowa. Jesse natychmiast sie
rozluznita. Opuscita glowe w tyl i zaczela tepo patrze¢ w sufit namiotu.

Merideth nachylita si¢ i objeta ja.

— Jesse, Jesse, kochanie, to... — ale zabraklo jej stow i Merideth cicho oparla si¢ o ra-
mie chorej, mocno jg obejmujac. Jesse spojrzata na Gade.

— Jestem sparalizowana. Nie wyzdrowieje.

— Przykro mi — powiedziata Gada. — Nie. Nie widz¢ zadnych szans.

Twarz Jesse nie zmienila sie. Jezeli oczekiwata pocieszenia, to nie data po sobie po-
znag, ze jest zawiedziona.

— Wiedziatam, Ze to byl niedobry upadek — powiedziata.

— Styszelismy, jak trzasnela kos¢ — powiedziata Merideth.

— A zZrebak?

— Byl martwy, kiedy ci¢ znalezlismy. Ztamat sobie kark.

— Poszlo szybko. Jemu — w glosie Jesse mieszaly sie¢ ulga, zal i strach.

Ostry zapach moczu rozszedt si¢ po namiocie. Jesse wyczula go isploneta ze

wstydu.
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— Nie moge tak zy¢! — krzykneta.

— Juz dobrze, nie przejmuj si¢ — uspokajala ja Merideth i zaczeta zmienia¢ prze-
$cieradto.

Kiedy Merideth i Gada myly Jesse, ta patrzyta w bok i nie odezwala si¢ stowem. Alex
ostroznie wszed! do namiotu.

— Klacz jest w porzadku.

Ale jego mysli nie byty w tej chwili przy zwierzeciu. Spojrzal na Jesse, ktora wciaz le-
zala z glowa odwrdcona do $ciany i ramieniem zakrywata oczy.

— Jesse umie wybra¢ dobrego konia — powiedziata Merideth, silac si¢ na pogodny
ton.

Atmosfera byta napieta jak naciagnieta do granic mozliwosci struna. Obydwoje pa-
trzyli dtugo na Jesse, ale ona nie poruszyta sie.

— Pozwolcie jej zasna¢ — odezwala si¢ Gada, nie wiedzac, czy Jesse $pi, czy nie
— Bedzie glodna, kiedy sie obudzi. Mam nadziej¢, ze macie cos, co bedzie jej mozna
dac.

Ich hamowane napigcie opadto; rozpoczeli goraczkowa krzataning. Merideth prze-
trzasnela torby i worki, przyniosta suszone migso, owoce i skdrzang flaszke.

— To wino. Czy mozna jej da¢?

— Wtrzas nie byl silny — odpowiedziata Gada. — Wino nie powinno zaszkodzic.

»Moze nawet pomo6c — pomyslata — o ile alkohol nie podziala na nia przygnebia-
jaco”

— Ale te suszone rzeczy... — dodata po chwili.

— Ugotuje ros6t — powiedzial Alex.

Ze sterty przedmiotow wydobyl metalowy rondel, wyciagnal néz i zaczat kroi¢ na
porcje plat migsa. Merideth zalala winem suszone owoce. Intensywny zapach rozpty-
nat si¢ po namiocie i Gada uzmystowita sobie, ze jest spragniona i koszmarnie glodna.
Ludzie pustyni umieli opuszczac¢ positki nawet tego nie zauwazywszy, ale ona dojechata
do oazy dwa dni temu, moze trzy i niewiele jadta, odsypiajac dzialanie jadu. Nie poczy-
tywano tutaj za dobre maniery, gdy ktos prosil o positek lub wode, lecz o jeszcze gorsze
posadzano tego, kto nie oferowal poczestunku. Teraz maniery mialy niewielkie znacze-
nie. Drzala z gltodu.

— O Bogowie, jaka jestem glodna! — zawotala Merideth ze zdziwieniem, jakby od-
czytujac mysli Gady. — A wy nie?

— No, tak — powiedzial niechetnie Alex.

Gada pifa chlodne, korzenne wino. Pierwszy tyk wzieta zbyt fapczywie. Rozkaszlala
sie. Popila jeszcze raz i oddala flaszke. Alex chwycit skorzane naczynie i wlal porzadna
porcje do rondla. Dopiero wtedy pociagnal szybko maty tyk. Wyniodst rosét na zewnatrz
i postawil na piecu. Upal pustyni byl tak natarczywy, ze nie czuli nawet ciepta plomie-
nia, ktory btyskat na tle czarnego piachu jak przezroczysty miraz.
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Gada poczula, ze pot splywa jej po skroniach i miedzy piersiami. Rekawem otarla
czolo. Zjedli $niadanie zlozone z suszonego miesa i owocdw, popili winem, ktére ude-
rzylo do glowy szybko i mocno. Alex prawie natychmiast zaczal ziewac, ale za kazdym
razem, gdy opadata mu glowa, podrywal si¢ na chwiejne nogi i wychodzit zamieszac
rosot dla Jesse.

— Alex, poldz si¢ — powiedziala w koncu Merideth.

— Nie jestem zmeczony.

Posmakowat zupe i zdjat garnek z ognia. Wniodst go do $rodka, zeby ostygt.

— Alex! — Merideth chwycita go za reke ipociagnela na wzorzysty dywanik.
— Jezeli ona bedzie wota¢, to na pewno ustyszymy. Jezeli sie poruszy, pojde do niej. Nie
pomozemy jej tym, ze sami bedziemy si¢ zataczac ze zmeczenia.

— Ale ja... ja... — Alex potrzasnal glowa, jednakze wyczerpanie i wino zmogly go.
— A wy?

— Twoja noc byla ciezsza niz moja. Musze si¢ odprezy¢ przez par¢ minut, a pozniej
pojde do tézka.

Przepelniony wdziecznoscia, Alex potozyt si¢ obok kobiety. Merideth gtadzita go po
wlosach, dopdki po paru chwilach nie zaczal chrapac. Zerkneta na Gade i usmiechneta
sie.

— Kiedy pierwszy raz z nami wyruszyl, Jesse i ja zastanawiatySmy sie, jak bedziemy
mogly spa¢ w takim halasie. A teraz nie mozemy bez tego usnac.

Alex chrapat glosno i nisko, a od czasu do czasu tapal glebszy oddech i posapywatl.
Gada zasmiala sie.

— Podejrzewam, ze jestescie w stanie przyzwyczaic sie do wszystkiego.

Pociagnetla jeszcze jeden tyk wina i oddala flaszke Merideth. Merideth siggneta po
nig, gdy wtem chwycila ja czkawka. Zarumieniona, zakorkowata butelke zamiast si¢
z niej napic.

— Mam za staba gtowe. Nie powinnam w ogdle pi¢ wina.

— Przynajmniej zdajesz sobie z tego sprawe. Prawdopodobnie nigdy sie nie osmie-
SZYSZ.

— Kiedy bylam mlodsza — Merideth u$miechne¢la si¢ do swoich wspomnien
— bylam bardzo gtupia i na dodatek biedna. Bardzo zle potaczenie.

— Jestem w stanie wyobrazi¢ sobie, ze mogg istniec¢ lepsze.

— Teraz jeste$my bogaci, a ja jestem chyba nieco madrzejsza. Ale jakiz z tego pozy-
tek, uzdrowicielko? Pienigdze nie pomogg Jesse. Madrosc? Tez nie.

— Masz racje, nie pomoga jej. Ani ja jej nie pomoge. Tylko ty i Alex mozecie jej
pomoc.

— Wiem — glos Merideth brzmial migkko i smutno. — Ale bedzie potrzebowala
duzo czasu, zanim si¢ z tym pogodzi.

— Ona zyje, Merideth. Niewiele brakowalo, aby wypadek okazat si¢ §miertelny. Czyz
nie jest to wystarczajacy powod, by sie cieszy¢?
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— Dla mnie wystarczajacy. — Jezyk zaczat sie jej platac. — Ale nie znasz Jesse, nie
wiesz, skad pochodzi, dlaczego znalazta si¢ tutaj... — Merideth wpatrywala si¢ bled-
nymi oczami w Gade, wahala sig, a pozniej wyrzucila z siebie: — Znalazla si¢ tulaj, bo
nie znosi uczucia, ze jest w pulapce. Zanim si¢ potaczylismy, byta bogata, miata wladze
i pelnie bezpieczenstwa. Ale jej cate zycie i praca byly z gory zaplanowane. Miata by¢
jedna z wladczyn Centrum.

— Miasta?!

— Tak, cale byloby jej, jezeli by sobie tego zyczyla. Ale nie chciata zZy¢ pod kamien-
nym niebem. Opuscita miasto nie zabierajac nic, aby samodzielnie zbudowac swoj los,
aby by¢ wolng. Teraz wszystkie rzeczy, ktore sprawialy jej radosc, sg poza jej zasiegiem.
Jak mam jej powiedzie¢, ze ma si¢ cieszy¢, ze w ogdle zyje, skoro wie, ze nigdy nie be-
dzie mogta wychodzi¢ w pustynie, by znalez¢ diament na kolczyk dla ktéregos ze sta-
tych klientéw, ze nigdy nie ujezdzi zadnego konia, nigdy nie bedzie mogta si¢ kochac?

— Nie wiem — odparta Gada. — Ale jesli ty i Alex bedziecie traktowali jej Zycie jako
wielkie nieszczescie, to ono takim sie stanie.

Tuz przed switem upal zelzal, ale gdy tylko zrobilo sie jasno, temperatura znow sie
podniosta. Obodz lezal w glebokim cieniu, pod ostong skalnych $cian, ale skwar napie-
ral niemal z cielesng sita.

Alex chrapal, a Merideth spala spokojnie obok niego, nie zwazajac na dzwigki, ktdre
wydawal. Jedna reke zarzucita Alexowi na plecy. Gada lezata na podlodze namiotu, twa-
rzg ku ziemi, z roztozonymi rekami. Delikatne widkienka strzyzonego, wetnianego dy-
wanu leciutko kluly ja w policzek, wilgotny od potu. Reka wciaz ja bolala i Gada nie
mogla zasnac. Nie miala tez dos¢ sit, zeby wstac.

Zapadla w polsen, w ktérym pojawil si¢ Arevin. Widziala go o wiele wyrazniej, niz
mogta sobie go przypomnie¢ na jawie. To byl dziwny sen. Dziecigco niewinny. Ledwo
tylko dotkneta czubkdw palcéw Arevina, a on juz poczat znikaé. W przerazeniu wycia-
gneta ku niemu rece. Obudzita sie pelna pozadania, z fomoczacym sercem.

Jesse drgnela. Przez moment Gada nie ruszala sie, pdzniej podniosta sie niechetnie.
Rzucita okiem na dwdjke partneréw. Alex spal, gleboko zatopiony w krotkiej chwili za-
pomnienia, jaka oferuje tylko mlodos¢. Na twarzy Merideth zmeczenie rzezbilo gle-
bokie bruzdy, a pot oblepiatl jej czarne, I$niace loki. Gada zostawita Alexa i Merideth
i przyklekla koto Jesse, ktdra lezala twarza w dot, tak jak ja ostatnio ulozyli. Na jednej
rece.

»Udaje, ze $pi — pomyslala Gada, bo linia ramienia, sposéb ulozenia palcow wska-
zywaly, Ze cialo Jesse jest napiete. — Albo probuje zasnad, tak jak ja. Kazda z nas chcia-
taby spac i zapomnie¢ o rzeczywistosci”

— Jesse — powiedziata fagodnie. — Jesse, prosze.

Jesse westchneta i opuscita reke na przescieradto.

— Jest rosol, jesli czujesz sie dos¢ silna, aby go wypic. I wino, gdybys miata ochote.
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Jesse wykonata ledwie dostrzegalny, przeczacy ruch glowa. Gada nie zamierzata po-
zwoli¢, aby jej pacjentka si¢ odwodnita, nie chciala jednak przymuszac do jedzenia.

— To nie ma sensu — powiedziata chora.

— Jesse...

Kobieta wyciagneta reke i potozyla jg na dtoni Gady.

— Nie, w porzadku. My$lalam o tym, co sie stato. Snito mi sie to.

Gada spostrzegla, ze ciemnobrazowe oczy Jesse byly nakrapiane ztotem.

— Nie moge tak zy¢. I oni tez nie moga. Beda probowali i zmarnuja sobie zycie.
Uzdrowicielko...!

— Prosze... — wyszeptala Gada, przerazona tak, jak jeszcze nigdy w zyciu.

— Nie mozesz mi pomodc?

— Ale nie umrze¢ — odpowiedziala Gada. — Nie pro$ mnie, abym pomogla ci
umrzed!

Zerwala si¢ i wybiegla z namiotu. Upal uderzyt ja w twarz. Nie bylo przed nim
ucieczki. Otaczaly ja $ciany kanionu i zwaliska pokruszonych skat.

Ze spuszczong gtowa, drzac, czujac jak pot zadli ja w oczy, Gada przystaneta i sprobo-
wala sie¢ opanowac. Zachowala sie glupio i wstydzita si¢ swego poptochu. Musiata chyba
wystraszy¢ Jesse, ale nie byla jeszcze w stanie wrocic i spojrzec jej w twarz. Ruszyta, od-
chodzac coraz dalej od namiotu. Nie w kierunku pustyni, gdzie stonice i piach drgaty jak
we $nie, ale skalnej odnogi w kanionie, ogrodzonej na ksztalt korralu.

Zamykanie koni wydawalo sie¢ Gadzie zupelnie zbyteczne, poniewaz zwierzeta i tak
staty bez ruchu ze spuszczonymi bami. Nawet nie poruszaly ogonem — na czarnej pu-
styni nie byto zadnych insektow. Gada zastanawiala sig¢, gdzie jest okazata, gniada klacz
Merideth.”Zatosne stadko stworzonek” — pomyslata. Uprzaz, zawieszona na plocie lub
rozrzucona niedbale na ziemi, I$nita od drogocennego metalu i kamieni.

Gada oparta rece na drewnianym stupku i utozyta brode na pigsciach.

Drgneta, gdy uslyszala plusk wody. Po drugiej stronie korralu Merideth napelniata
skorzane koryto umocowane na drewnianej ramie. Konie ozywily sie, podniosty glowy
i zaczely strzyc uszami. Ruszyly przez piach, z poczatku stepa, pdzniej przechodzac
w cwal. Sunely beztadng gromada, parskajac, rzac i kopiac sie nawzajem. Byly odmie-
nione. Byly pigkne.

Merideth stangla w poblizu ze zwiotczalym, pustym buklakiem i patrzyla na stado;
na Gadg nie rzucita jednego spojrzenia.

— Jesse ma dar do koni. Do wybierania, do ujezdzania ich... Czy stato sie cos ztego?

— Przykro mi. Chyba ja rozdraznitam. Nie miatam prawa.

— Powiedzialas jej, zeby zyta? By¢ moze nie mialas prawa, ale ciesze sie, ze jej to po-
wiedzialas.

— To nie ma znaczenia, co jej powiedzialam. Ona sama musi chcie¢ zy¢.

Merideth machneta reka i krzykneta. Konie, ktdre byly najblizej wody, sptoszyly sie,
ustepujac tym, ktore staty z tylu. Przepychaly sie¢ miedzy soba, wychlapujac wode z ko-
ryta. Staly potem w oczekiwaniu na jej uzupelnienie.
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— Przykro mi, ale na razie to wszystko.

— Musisz im donosi¢ spora ilos¢ wody.

— Tak, ale potrzebne nam sa wszystkie.

Gniada klacz przelozyta teb ponad sznurowym ogrodzeniem i zaczeta wsuwac nos
w rekaw Merideth, dopominajac sie, aby ta poglaskata ja miedzy uszami i po szyi.

— Odkad Alex jest z nami, podrézujemy z wieksza iloscia... rzeczy. Zbytki. Alex po-
wiedzial, ze w ten sposdb wywrzemy na ludziach wrazenie i beda chcieli od nas kupo-
wac.

— Poskutkowalo?

— Zdaje sie, ze tak. Zyjemy teraz bardzo dobrze. Moge sobie pozwoli¢ na wybiera-
nie posrednikow.

Gada wpatrywata si¢ w konie, ktdre jeden za drugim, wolno przechodzily w zaciem-
niony zakatek ogrodzenia. Niesforny blask stornica wpelzl na krawedz skaty i Gada po-
czula cieplo na twarzy.

— O czym myslisz? — spytata Merideth.

— Jak sprawic, aby Jesse chciala zy¢.

— Nie zgodzi si¢ na bezuzyteczna wegetacje. Alex i ja kochamy ja. Bedziemy si¢ nig
opiekowali bez wzgledu na wszystko. Ale jej to nie wystarczy.

— Czy ona musi chodzi¢, aby by¢ pozyteczna?

— Uzdrowicielko, ona jest Zrédlem naszego bogactwa. — Merideth skierowala na
Gade smutne spojrzenie. — Prébowata mnie nauczy¢ jak i gdzie szuka¢. Rozumiem, co
ona do mnie méwi, ale kiedy wychodz¢ sama, nie mam szans na znalezienie czego$ wie-
cej niz krzemionki i falszywego zlota.

— Czy pokazywalas jej swoja prace?

— Oczywiscie. Kazde z nas potrafi robi¢ po trosze to, co drugie, ale tez kazde z nas
ma dar do czegos$ i robi to najlepiej. Jednak wyroby Jesse nie znajduja uznania wsréd
ludzi. Sa zbyt dziwne. Sa pigkne.

Merideth westchneta i pokazata Gadzie srebrng bransolete, jedyng ozdobe, jaka nosi-
ta: skomplikowany wzdr bez zadnych kamieni, ztozony z wielu warstw, a jednak nie pe-
katy. Merideth miata racje: projekt byt pigkny, ale zbyt dziwny.

— Nikt ich nie chce kupowa¢. Ona wie o tym. Jestem gotowa robi¢ wszystko. Jestem
gotowa ja oklamywa¢, gdyby to mialo pomoc. Ale ona si¢ domysli. Uzdrowicielko
— Merideth cisneta buklak w piach. — Czy nic nie mozesz zrobic?

— Umiem postepowac z zakazeniami, chorobami, guzami. Moge nawet dokonywac
zabiegdw we wnetrzu ciala, o ile pozwalaja na to moje narzedzia. Nie moge jednak zmu-
si¢ ciala, aby samo sie uzdrowito.

— Czy kto$ moze?

— Nie... nikt, kogo znam na tej ziemi.

— Nie masz na mysli jakiego$ ducha, ktéry moglby sprawi¢ cud? — upewniala
si¢ Merideth. — Myslisz o ludziach spoza ziemi, myslisz, ze oni moze byliby w stanie

pomoc?

30



— Moze byliby w stanie — odrzekta wolno Gada, zatujac, ze powiedziata tak duzo.

Nie spodziewala si¢, ze Merideth wyczuje jej uraze. Miasto wywieralo wplyw na
wszystkich ludzi w okolicy. Bylo niczym centrum wirujacego kota, tajemnicze i fascy-
nujace. [ byto to miejsce, gdzie czasem ladowali pozaziemscy. Dzigki Jesse, Merideth
wiedziala o nich i o0 Miescie pewnie o wiele wiecej niz Gada. Gada zawsze musiala na
wiare przyjmowac wszystkie historie o Centrum. Samo istnienie pozaziemskich bylo
trudne do zaakceptowania, dla kogo$, kto mieszkal w krainie, w ktérej rzadko mozna
bylo zobaczy¢ gwiazdy.

— By¢ moze umieliby ja uleczy¢ tam, w Miescie — powiedziala Gada. — Skad moge
wiedzie¢? Ludzie, ktorzy tam zyja, nie chcg z nami rozmawiac. Pilnuja, abysmy zyli
tutaj, z dala od nich, a jesli chodzi o pozaziemskich, nigdy nie spotkalam nikogo, kto by
mowil, ze ich widzial.

— Jesse widziata.

— Ale czy to jej pomoze?

— Jej rodzina ma duza wladze. Moze zdotaliby wplyna¢ na pozaziemskich, aby za-
brali ja tam, gdzie moglaby by¢ uzdrowiona.

— Ludzie z Centrum i pozaziemscy zazdrosnie strzega swojej wiedzy, Merideth
— powiedziala Gada. — A przynajmniej nigdy nie zaproponowali, Ze si¢ nig z kim$ po-
dziels.

Merideth odwrocita sie nachmurzona.

— Ale nie moéwig, ze nie powinnis$my sprobowac. To moze dac jej nadzieje.

Merideth zamyslita sie¢ i w koncu rzekla:

— A ty pojechalaby z nami, zeby pomoc?

Gada zawahala si¢. Juz postanowila, ze powroci do osrodka uzdrowicieli i przyjmie
wyrok, jaki wydadza nauczyciele, gdy opowie im o swoich bledach. Ale teraz wyobra-
zita sobie inng podrodz i pojeta, jak trudne przedsiewzigcie proponuje Merideth, Beda
potrzebowali kogos, kto wiedzialby, jak opiekowac si¢ Jesse.

— Uzdrowicielko?

— W porzadku. Pojade.

— No to spytajmy Jesse.

Wrécily do namiotu. Gada z zaskoczeniem zaobserwowala u siebie przejawy opty-
mizmu. Usmiechnela sig, pelna entuzjazmu, jakby nic si¢ nie stato. Alex siedzial w na-
miocie obok Jesse. Kiedy Gada weszla, rzucil na nia zle spojrzenie.

— Jesse — powiedziala Merideth — mamy pewien plan.

Znoéw ja obrocili, Scisle przestrzegajac instrukeji Gady. Jesse patrzyta zmeczonym
wzrokiem. Glebokie bruzdy na czole i wokot ust znacznie jg postarzaly.

Merideth mowita, gestykulujac zapamigtale. Jesse stuchala beznamietnie. Twarz
Alexa stezata w niedowierzaniu.

— Postradatas zmysty — powiedzial, kiedy Merideth skonczyta.

— Nie! Dlaczego tak moéwisz? Moze jest jakas nadzieja?!

31



Gada spojrzata na Jesse.

— Jestesmy szalone?

— Tak mysle — odrzekla Jesse, ale méwila to powoli, z namystem.

— Jesli dostaniemy si¢ do Centrum — spytata Gada — czy twoi ludzie nie odmowia
ci pomocy?

Jesse zawahala sie.

— Moi kuzyni znajg pewne sposoby. Umieli leczy¢ bardzo powazne rany. Ale krego-
stup? Moze. Nie wiem. I w konicu, nie maja powodu, Zeby mi pomoc. Juz nie maja.

— Zawsze mi powtarzalas, jak wazna jest wigz krwi dla rodzin zyjacych w Miescie
— odezwala sie Merideth. — Jestes ich krewniaczka.

— Porzucitam ich — odpowiedziata Jesse. — To ja zerwatam wigz. Dlaczego mieliby
przyjmowac mnie z powrotem? Czy chcecie, bym pojechata i btagala ich o litos¢?

— Tak.

Jesse spojrzata na swe dlugie, niegdys mocne, a teraz bezuzyteczne nogi.

— Jesse, nie zniosg, zebys byla w takim stanie, nie moge znies$¢ tego, ze pragniesz
$mierci.

— Oni sg bardzo dumni — powiedziala Jesse. — Zranitam dume mojej rodziny, wy-
rzekajac si¢ jej.

— Zrozumieja zatem, ile ci¢ kosztuje zwrdcenie si¢ do nich o pomoc.

— Musielibysmy by¢ szaleni, by tego sprobowa¢ — odparta Jesse.



Planowali zwina¢ oboz tego wieczora i przeprawic si¢ przez jezioro lawy po ciem-
ku. Gada wolalaby zaczekac jeszcze pare dni, zanim podniosg Jesse, ale nie byto wybo-
ru. Nastroje Jesse zmienialy si¢ zbyt gwaltowanie, aby mozna bylo czeka¢ dtuzej. Chora
wiedziala, ze juz zbyt dlugo pozostawali na pustyni. Alex i Merideth nie mogli ukry¢
faktu, ze woda konczyla sie, ze trzymali konie nie napojone, aby mozna bylo jg oprac
i wykapac. Jeszcze pare dni i zycie w skwasnialym odorze, ktory by powstal wobec nie-
moznosci nalezytego umycia si¢ czy zrobienia prania, wpedzitoby Jesse w depresje.

A oni nie mieli czasu do stracenia. Przed nimi bylta perspektywa diugiej podrozy:
w gore poprzez lawe, pdzniej na wschod do gor centralnych, ktére rozkrawaly czarna
pustynie na dwie cze$ci: zachodnia, tam gdzie si¢ obecnie znajdowali, i wschodnia,
gdzie miescilo sie Miasto. Droga przecinajaca wschodnie i zachodnie rejony gor byta
dobra, ale dalej, za przeltecza, na podréznych znéw czekata pustynia. Po jej przekrocze-
niu trzeba skierowac si¢ na potudniowy wschdd, do Centrum.

Musieli si¢ spieszy¢. Jezeli rozpoczna si¢ zimowe burze, nikt nie przedostanie sig¢
przez pustynie. Miasto zostanie odciete.

Nie sktadali namiotu ani nie siodtali koni przed péinoca, ale wszystkie rzeczy mieli
juz spakowane, zanim zrobilo si¢ zbyt goraco, aby pracowac. Ustawili bagaze obok toreb
z kruszcem, znalezionym przez Jesse. Od ciezkiej pracy Gadzie mdlata reka. Siniec na-
reszcie zniknal, a ranki wygoily si¢. Pozostaly jedynie jasne, rézowe zrosty. Niedtugo
slady po ukaszeniu przez zmije piaskowsa zrdwnaja si¢ ze wszystkimi innymi bliznami
i nawet Gada nie bedzie mogla ich rozpoznac.

Bardzo zalowala, ze nie udalo si¢ jej ztapac jednego z wezy i zabrac ze soba do domu.
Byt to gatunek, jakiego przedtem nie widziala. Nawet gdyby okazalo sig, Ze nie jest on
dla uzdrowicieli uzyteczny, moglaby wyprodukowa¢ antidotum przeciwko jadowi dla
ludzi Arevina. Jezeli w ogole ich jeszcze kiedys zobaczy.

Gada rzucifa ostatni pakunek na sterte, wytarla dtonie w spodnie i r¢kawem otarla
pot z twarzy. Obok Merideth i Alex podnosili skonstruowane przez siebie nosze i mo-
cowali prowizoryczng uprzaz. Gada podeszla, by si¢ przyjrzec.
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Byt to najdziwniejszy pojazd, jaki w zyciu widziala, ale wygladalo na to, ze zda egza-
min. Na pustyni wszystko trzeba bylo nosi¢ albo ciagna¢. Wozy na kotach ugrzezlyby
w piachu lub polamaly si¢ na skalistym terenie. O ile konie nie zaczna szarpac, nosze za-
pewnig Jesse znosne warunki podrozy.

Miedzy przednimi dragami konstrukgji stal spokojnie duzy siwek, nieruchomy jak
kamien. Drugi kon, srokaty, rOwniez nie wykazywal zadnego zaniepokojenia, gdy wpro-
wadzono go miedzy tylne Zerdzie.

»Jesse musi by¢ cudotwdrczynia — pomyslala Gada — jezeli konie, ktore ujezdza,
zgadzaja si¢ na takie pomysly”

— Jesse mowi, ze wprowadzimy nowg mode wsrod bogatych kupcoéw wszedzie tam,
gdzie si¢ zjawimy — powiedziala Merideth.

— Ma racje — odezwal si¢ Alex. Rozpial rzemien i pozwolil, by nosze opadly na zie-
mie. — Ale beda mieli duzo szczescia, jesli nie zapoznajg si¢ z kopytami swoich pupil-
kow.

Z sympatia poklepat siwka po grzbiecie i odprowadzil oba konie do korralu.

— Szkoda, ze nie jezdzila przedtem na zadnym z nich — powiedziala Gada do
Merideth.

— One nie byly takie, gdy je dostala. Kupuje narowiste konie. Nie moze patrze¢, gdy
s zle traktowane. Zrebak byl jednym z takich przygarnietych. Okietznata go, ale jesz-
cze nie zdazyla nalezycie ulozy¢.

Weszli z powrotem do namiotu, by schroni¢ si¢ przed popoludniowym stoncem.
Merideth ziewneta szeroko.

— Lepiej sie wyspac, kiedy mamy okazje. Nie bedziemy mogli pozwoli¢ sobie, zeby
ciaggle pozostawac na lawie, kiedy stonce si¢ podniesie.

Gadg rozpierala energia. Siedziala w namiocie, blogostawiac cien, ale zupelnie nie
chcialo jej si¢ spac. Rozwazala, jak zdotaja zrealizowac caly ten szalony plan. Siegneta
po skdrzana torbe, by sprawdzi¢, jak czuja si¢ weze, ale Jesse obudzila sig, kiedy otwo-
rzyla przegrodke Piaska. Zamkneta klapke i przesunela sie do siennika. Jesse spojrzala
na nia.

— Jesse... wtedy, to co powiedzialam... — chciala jej wyjasni¢, ale nie wiedziala jak
zaczac.

— Co ci¢ tak dreczy? Czy jestem pierwszym czlowiekiem, ktéremu pomogtas,
a ktéry mogl umrzec?

— Nie. Widziatam, jak ludzie umierajg. Pomagatam im umierac.

— Wszystko jeszcze niedawno wydawalo sie takie beznadziejne — powiedziata
Jesse. — Prawdziwy koniec moglby by¢ zbyt fatwy. Zawsze trzeba si¢ strzec... latwosci
$mierci.

— Smier¢ moze by¢ darem — powiedziata Gada. — Ale w taki czy inny sposéb za-
wsze oznacza kleske.

tagodna bryza poruszyla ptétno namiotu, a Gadzie zrobito si¢ niemal chtodno.
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— Co sie stalo, uzdrowicielko?

— Balam si¢ — rzekla Gada. — Balam sie, ze bedziesz umierajaca. Gdyby tak byto,
miataby$ prawo prosi¢ mnie o pomoc. Bylabym zobowiazana ci jej udzieli¢. Ale jedno-
cze$nie wiedzialabym, Ze nie moge.

— Nie rozumiem.

— Kiedy skonczylo si¢ moje wtajemniczenie, nauczyciele dali mi weze na wlasnosc.
Dwom z nich mozna podawac lekarstwo lub narkotyk w celach leczniczych. Trzeci, waz
snu, byt ,,dawca marzen”. Zostal zabity.

Jesse instynktownie wyciagneta reke i chwycita dton Gady. Gada z wdziecznoscia
przyjela te oznake milczacego wspolczucia, znajdujac pocieszenie w mocnym ucisku.

— Ty takze jeste$ kalekq — powiedziala gwaltownie Jesse. — Tak samo bezsilna
W swojej pracy, jak ja w moje;j.

Wspaniatomyslnosc Jesse, to, ze uzyla takiego pordwnania, wprawilo Gade w zakto-
potanie.

Jesse cierpiala, byla bezradna. Jej szanse na wyzdrowienie byty takie niewielkie, ze
Gada nie mogta wyjs¢ z podziwu dla sily jej ducha.

— Dziekuje, Ze to powiedziatas.

— Zatem wracam do rodziny prosi¢ o pomoc, tak jak ty wracasz do swojej.

— Tak.

— Dadza ci drugiego weza — powiedziata z przekonaniem Jesse.

— Mam nadzieje.

— Czyzby to nie bylo pewne?

— Weze snu nie rozmnazajg si¢ dobrze — wyjasnita Gada. — Nie wiemy o nich do-
statecznie duzo. Raz na parg lat rodzi sie kilka mtodych albo uda si¢ komus z nas jed-
nego sklonowag, ale... — wzruszyta ramionami.

— To zlap sobie wlasnego!

Taka mozliwo$¢ nigdy nie przyszla Gadzie do glowy; wiedziala, ze to nierealne.
Nigdy nie rozwazala innej mozliwosci, niz powrdci¢ do osady uzdrowicieli i prosi¢ na-
uczycieli o przebaczenie. Usmiechneta si¢ smutno.

— Tak dtugich rak to nie mam. One nie pochodza stad.

— A skad?

Znowu wzruszyta ramionami.

— Z jakiego$ innego $wiata... — zamilkla, gdy zdala sobie sprawe z tego, co mowi.

— No to wjedziesz ze mna za bramy Miasta — zdecydowala Jesse. — Kiedy pojde do
mojej rodziny, oni przedstawig cie pozaziemskim.

— Jesse, moi ludzie od dziesigtkow lat proszg Centrum o pomoc. Tamci nie chcg
nawet z nami rozmawiac.

— Ale teraz jedna z rodzin w Mie$cie ma wobec ciebie zobowigzanie. Czy moi ludzie
przyjma mnie z powrotem — nie wiem, ale beda twoimi dtuznikami, bo mi pomogtas.

Gada stuchala w milczeniu zaintrygowana tym, co krylo si¢ w stowach Jesse.
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— Uzdrowicielko, uwierz mi — ciagnela Jesse. — Mozemy sobie nawzajem pomoc.
Jezeli zaakceptuja mnie, zaakceptuja tez moich przyjaciol. Jezeli nie, to i tak beda mu-
sieli sptaci¢ tobie dtug. Kazde z nas moze przedstawi¢ dwie prosby.

Gada byla dumna kobieta. Dumna z odebranego wyksztalcenia, swoich umiejetno-
sci, swego imienia. Mozliwos¢ odpokutowania za $mier¢ Mcha w sposéb inny niz bta-
ganie i wybaczenie zafascynowala ja. Raz na dziesiec¢ lat starszy uzdrowiciel wyruszat
w dluga podroz do Miasta prosi¢ o nowe weze snu. Zawsze mu odmawiano. Gdyby
Gadzie sie udato...

— Czy to moze si¢ powie$c?

— Moja rodzina pomoze — zapewnila Jesse. — Czy beda w stanie naklonic tez po-
zaziemskich, by nam pomogli, tego nie wiem.

Przez cale gorace popoludnie Gada i partnerzy mogli tylko czekac. Gada zdecydo-
wata wypusci¢ Mgle i Piaska na chwile, zanim zacznie si¢ dtuga podroz. Kiedy wyszta
z namiotu, zatrzymatla si¢ obok Jesse. Kobieta spata spokojnie, lecz twarz miata nie-
zdrowo zaogniona.

Gada dotkneta jej czola. Jesse miata lekkg goraczke, ale by¢ moze byt to skutek upatu.
Gada ciagle sadzila, ze Jesse udato si¢ unikna¢ powazniejszych obrazen wewnetrznych,
lecz istniata mozliwos¢ krwotokdw, a nawet zapalenia otrzewnej. To byto cos, co Gada
byla w stanie wyleczy¢. Zdecydowala si¢ nie przeszkadzac teraz Jesse, tylko zaczekac
i zobaczy¢, czy goraczka wzrosnie.

Wychodzac poza obdz w poszukiwaniu ustronnego miejsca, gdzie weze nikogo by
nie przestraszyly, Gada mineta posepnie patrzacego w dal Alexa. Zawahata si¢ przez mo-
ment, a on spojrzal na nig z wyrazem troski na twarzy. Gada usiadta obok bez stowa.

— To my zrobili$émy z niej kaleke, prawda? Merideth i ja.

— Zrobiliscie kaleke? Nie, oczywiscie, ze nie.

— Nie powinni$my byli jej rusza¢. Mogtem o tym pomyslec. Trzeba bylto przenies¢
oboz do niej. Moze nerwy nie byly uszkodzone, kiedy ja znalezlismy.

— Byly uszkodzone.

Ale nie wiedzieliSmy o jej plecach. Myslelismy, ze uderzyta si¢ w glowe. Zapewne na-
ruszylismy jej kregostup...

Gada polozyta dton na przedramieniu Alexa.

— To byly uszkodzenia spowodowane gwaltownym uderzeniem — powiedziala.
— Kazdy uzdrowiciel moze to oceni¢. Zniszczenie nerwdéw nastapito w chwili upadku.
Ty i Merideth nie mogliscie jej tego zrobic.

Alex rozluznil mie$nie ramienia. Gada cofneta reke, troche uspokojona. Jego mocne
cialo miato w sobie tyle sily, a on walczyl ze staboscia ducha tak zapamietale, ze Gada
obawiala si¢, aby nieSwiadomie nie uzyt sily przeciwko sobie. Byl dla swoich partnerek
wazniejszy, niz si¢ wydawalo, by¢ moze wazniejszy, niz sam sobie zdawal sprawe.

Alex byt tym, ktéry pilnowal, aby Zycie obozowe toczylo si¢ bez zakldcen. To on
rownowazyl marzycielskg nature Merideth — artystki i Jesse — poszukiwaczki przy-
god. Gada miata nadzieje, ze prawda, ktorg ustyszat z jej ust, pozwoli mu przetamac po-
czucie winy. Na razie jednak nic wiecej nie mogta dla niego zrobic.
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Gdy zaczal napada¢ zmierzch, Gada wrzieta Piaska i zaczeta glaskac go po gladkiej,
wzorzystej skorze. Przestala si¢ zastanawiad, czy ta pieszczota sprawia stworzeniu przy-
jemnos¢ iczy istota o mozgu tak matym, jak a Piaska moze odczuwac jakakolwiek
przyjemnosc. Doznanie chlodu pod palcami byto dla niej relaksujace, a Piasek lezat
spokojnie, zwiniety w klebek i od czasu do czasu tylko strzelat jezyczkiem. Jego ciato
mialo jasne i wyrazne kolory — niedawno zmienit skore.

— Pozwalam ci za duzo jes¢ — powiedziata Gada z sympatig. — Ty leniuchu!

Podciagnela kolana pod brode. Na czarnej skale desen grzechotnika byl tak samo
wyrazny jak biate tuski Mgly. Zaden waz ani zaden cztowiek nie zdotat si¢ jeszcze przy-
stosowac do $wiata, w ktorym przyszlo mu zy¢. Upal byt tu naprawde nie do wytrzy-
mania.

Mgta znikneta Gadzie z oczu, ale uzdrowicielka nie martwita sie tym. Obydwa weze
zostaly przez nig oswojone i zawsze trzymaly sie blisko, nawet podazaly jej sladem. Nie
byly zdolne nauczy¢ si¢ czegos ponad odruchy, ktére wpoili im treserzy; Mgla i Piasek
na pewno powroca, gdy poczuja wibracje wywotane uderzeniami o ziemie.

Gada odpoczywala oparta o glaz, owinieta w obszerny str6j pustynny. Zastanawiata
sig, co tez Arevin moze teraz robic, gdzie moze by¢. Jego ludzie byli nomadami wypa-
sajacymi ogromne woly pizmowe, z ktdrych runa otrzymywali delikatna, jedwabista
welng. Po to, aby znow spotkac klan, musiataby go specjalnie szuka¢. Nie wiedziata, czy
bedzie to kiedykolwiek mozliwe, chociaz bardzo pragneta zobaczy¢ Arevina.

Jednak widok jego wspotplemiencéw bedzie zawsze przypominal jej Mcha. Nie zdota
o nim zapomniec¢. Jej naiwnosc¢ i niewlasciwa ocena tych ludzi byta powodem smierci
weza. Oczekiwala od nich, ze zaakceptuja jej Swiat mimo leku, a oni mimowolnie udo-
wodnili jej, jak petlne pychy byly jej zalozenia.

Otrzasnela si¢ z niewesotych mysli. Teraz stala przed szansa zadoscuczynienia.
Gdyby faktycznie mogla pojechac z Jesse, dowiedziec sie, skad pochodza weze snu i zta-
pac kilka, gdyby jeszcze udalo jej sie stwierdzi¢, dlaczego nie rozmnazaja si¢ na Ziemi
— mogtaby powroci¢ w pelni triumfu. Odniostaby sukces na polu, na ktérym przegry-
wali jej nauczyciele i cate pokolenia uzdrowicieli.

Nadszed! czas, by wréci¢ do obozu. Poszukujac Mgly wspiela sie na niewielkie usy-
pisko pokruszonej skaly, ktore zamykalo wejscie do kanionu. Kobra lezala zwinigta na
duzej, bazaltowej ptycie.

Stojac na szczycie wzniesienia, Gada siegneta po Mgle, uniosta ja i pogtaskata po wa-
skiej glowie. Kobra wygladata groznie nawet ze ztozonym kapturem. Nie potrzebowala
wielkiej paszczy brzemiennej jadem; trucizna byla na tyle silna, ze zabijata nawet w ma-
lenkich dawkach.

Gada obrocita sie i wzrok jej pobiegt ku jaskrawemu zachodowi. Stonce tworzyto
na horyzoncie pomaranczowa plame, poprzez szare chmury przebijaly si¢ promieniste

wldcznie fioletu i cyklamenu.
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I wtedy Gada zauwazyla kratery rozsiane po pustyni lezacej ujej stop. Ziemia
upstrzona byla wielkimi, okraglymi basenami. Niektdre, te polozone na trasie spty-
wajacej lawy, byly juz stabo widoczne. Inne byly wyrazniejsze — ogromne jamy wy-
rwane w ziemi, mimo od tylu lat przesypujacego si¢ nad nimi piachu. Kratery byty tak
ogromne i rozrzucone po tak olbrzymiej powierzchni, ze mogty mie¢ tylko jedno zro-
dlo — eksplozje¢ nuklearng. Sama wojna skonczyta si¢ juz dawno, prawie o niej zapo-
mniano, bo zniszczyla wszystkich, ktorzy znali lub ktérych obchodzity przyczyny jej
wybuchu.

Gada wpatrywatla si¢ w sponiewierang ziemie, szczesliwa, ze patrzy na to z daleka.
W takich miejscach skutki wojny — widzialne i niewidzialne — czaity sie jeszcze do tej
pory. I pozostang na dlugie stulecia po jej Smierci. Kanion, w ktérym obozowata razem
z partnerami, tez pewnie nie byl bezpieczny, ale nie przebywali w nim zbyt dlugo, nie
istnialo, wiec specjalne zagrozenie.

Spostrzegla posrdod skalistego ztomu co$, co nie przynalezato do tego miejsca, i co
na tle zachodzacego stonica trudne bylo do rozpoznania. Gada czula si¢ nieswojo, jakby
szpiegowala, jakby wtracala sie w sprawy, ktore nie powinny jej wcale interesowac.

Zwloki konia, rozkladajace si¢ w upale, lezaly powykrecane na krawedzi krateru.
Sztywne nogi sterczaly groteskowo w powietrzu. Obejmujgca glowe zwierzecia zlota
uzda potlyskiwala szkarlatnie i pomaranczowo w swietle zachodu.

Gada odetchneta gteboko.

Pobiegla z powrotem do skaly i ponaglita Mgle, by wpelzta do srodka. Podniosta
Piaska i pospiesznie skierowata si¢ ku obozowisku. Przeklinata, bowiem grzechotnik
uparcie probowal owina¢ sie wokot jej ramienia. Przystaneta i przytrzymata go, aby
mogt wsunac sie do swej przegrodki. Zaczeta biec, dopinajac w drodze zamek. Torba
uderzata ja po nodze.

Zziajana dobiegta do namiotu i wpadla do $rodka, Merideth i Alex spali. Gada ukle-
kta obok Jesse i ostroznie uniosta przescieradto.

Mineto niewiele czasu od chwili, gdy ostatnio ja badala. Since po boku Sciemniaty
i powiekszyly sie, a cialo mialo niezdrowy, r6zowawy odcien. Gada dotkneta chore;j.
Skora byla rozpalona i sucha jak pieprz. Jesse nie zareagowala na dotyk. Kiedy Gada od-
chylita jej reke, wydawalo sie, ze gladka skora pociemniata. W ciagu paru minut, w cza-
sie ktorych Gada z przerazeniem obserwowala Jesse, zaczat si¢ tworzy¢ nowy siniak;
to pekaly naczynia wloskowate. Promieniowanie uszkodzilo tkanki tak bardzo, ze lek-
kie nacisniecie catkowicie je niszczylo. Bandaz na udzie nagle poczerwienial. Gada za-
cisneta piesci. Wstrzasnely nig dreszcze tak silne, jakby dookota panowatlo przenikliwe
zimno.

— Merideth!

Kobieta obudzita sie, ziewajac polprzytomnie.

— Co sie stalo?

— Ile czasu mineto, zanim znalezliscie Jesse? Czy upadia gdzies w kraterach?
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— Tak. Przeszukiwatla okolice. Dlatego tu jesteSmy — inni rzemieslnicy nie sa w sta-
nie nam doréwnac pod wzgledem rzeczy, ktdre Jesse tutaj znajduje. Tym razem zaintry-
gowal ja tamten krater. Znalezlismy ja wieczorem.

»Caly dzien! — myslata Gada. — Musiata by¢ w jednym z gltéwnych kraterow”

— Dlaczego mi nie powiedzieliscie?

— Nie powiedzielismy czego?

— Te kratery sg niebezpieczne.

— Uzdrowicielko, ty dajesz wiare tym staro§wieckim bujdom? Przyjezdzamy tutaj
od dziesigciu lat i nigdy nic si¢ nam nie stato.

To nie byla pora na zazarte dyskusje. Gada spojrzata zndw na Jesse i zrozumiata, ze
beztroska dziewczyna i pogardliwy stosunek calego zwiazku do niebezpieczenstwa gro-
zacego ze strony reliktow starego §wiata mimochodem okazaly Jesse faske. Gada znata
metody postepowania z napromieniowanymi, ale nie bylo sposobu, ktéry pomoglby
w przypadku tak silnej dawki. Czegokolwiek by sprobowata, mogto to jedynie przedtu-
zy¢ agonie Jesse.

— Co sig¢ stalo? — po raz pierwszy glos Merideth drzal z przerazenia.

— Ona ma chorobe popromienna.

— Popromienng? Jakim cudem? Je i pije tylko to, czego sami sprobowalismy.

— To z krateru. Gleba jest skazona. Staroswieckie bujdy to prawda.

Merideth zbladla.

— No to réb cos! Pomdz jej!

— Nic nie moge zrobic.

— Nie moglas jej pomodc przy ztamaniu, nie mozesz pomoéc w chorobie...

Patrzyly na siebie, obie dotkniete do zywego iwsciekle. Pierwsza spuscita oczy
Merideth.

— Przepraszam, nie miatam prawa...

— Na bogdéw, Merideth, chciatabym by¢ wszechmocna, ale nie jestem.

Podniesione glosy obudzily Alexa. Wstat i podszedt do nich, przeciagajac si¢ i dra-
piac po glowie.

— Juz czas... — spojrzal na Gade i na Merideth, potem na Jesse. — O bogowie!

Nowy $lad na czole, tam gdzie Gada potozyta przed chwila r¢ke, nabrzmiat krwia.

Alex rzucil si¢ na postanie chcac pochwycic Jesse, ale Gada go odciagneta. Probowat
ja odepchnac.

— Alex, ledwie ja dotknetam. Nie pomozesz jej w ten sposdb.

— Wigc jak?

Gada potrzasneta glows.

Alex odsunat si¢ od niej, oczy mu si¢ zaszKklily.

— To niesprawiedliwe!

Wybiegl z namiotu. Merideth, stojaca u wejscia, popatrzyta za nim z wahaniem.

— Nie potrafi zrozumie¢. Jest taki miody.
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Gada pogladzita czoto Jesse, starajac si¢ nie otrze¢ ani nie ucisna¢ skory.

— I ma racje. To niesprawiedliwe. Czy ktokolwiek kiedy$ powiedzial; Ze w ogole co$
jest sprawiedliwe?

Ucieta gwaltownie, by oszczedzi¢ Merideth swego wlasnego rozgoryczenia spowo-
dowanego straconymi szansami Jesse, ktore zostaly zaprzepaszczone przez niefrasobli-
wos¢ i szalenstwo minionych pokolen.

— Merry? — Jesse wyciagneta na oslep drzaca reke.

— Jestem tutaj — Merideth siegnela ku niej dlonia, lecz powstrzymata sig, nie chcac
dotknac chorej.

— Co si¢ dzieje? Czemu ja... — zamrugala powoli. Oczy miala nabrzmiale krwia.

— Delikatnie — szepneta Gada.

Merideth otulila Jesse dlonmi tak tagodnymi jak skrzydta ptaka.

— Czy trzeba juz jechac?

— Nie, kochanie.

— Tak tu goraco...

Prébowata poprawic¢ glowe na postaniu. Zamarla, tapiac glosno oddech. Diagnoza
Gady byta chtodna, nieludzka i bezlitosna: krwotok w narzadach wewnetrznych.

— Nigdy tak nie bolalo — spojrzala na Gade, nie odwracajac glowy. — To co$ inne-
go. Cos$ gorszego.

— Jesse, ja...

Gada zauwazyla, ze placze, dopiero, gdy poczuta na wargach smak soli zmieszanej
z drobinami pustynnego pylu. Alex wslizgnal si¢ powrotem do namiotu. Jesse probo-
wala znoéw cos$ powiedziec, ale tylko chwytata powietrze fapczywymi haustami.

Merideth scisneta reke Gady. Ta poczula, jak paznokcie przebijaja skore na jej ramie-
niu.

— Ona umiera?

Gada kiwngta glowa.

— Uzdrowiciele wiedzag, jak pomoc...jak...

— Merideth, nie — wyszeptala Jesse.

— ...jak udmierzy¢ bol.

— Ona nie moze...

— Zabili mi jednego z moich wezy — powiedziata Gada glosniej, niz zamierzata.

Merideth pohamowata powtérny wybuch, ale Gada zrozumiata nieme oskarzenie.
»Nie umialas pomoc jej zy¢, a teraz nie potrafisz pomoc umrzeé” Tym razem to Gada
spuscila wzrok. Zastugiwata na potepienie.

Merideth puscita ja i odwrocita si¢ do Jesse. Zawista nad nig niczym demon gotujacy
sie do walki z potworami.

Jesse wyciagneta reke, by dotknaé Merideth, ale gwaltownie cofneta. Popatrzyta na
miekkie wnetrze dloni pomiedzy odciskami od pracy. Tworzyt sie tam siniak.

— Dlaczego...? — wyszeptata.
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— Ostatnia wojna — wyjasnita Gada. — W kraterach... — glos si¢ jej zalamat.

— To prawda — potwierdzila Jesse. — Moja rodzina wierzy w to, Ze $wiat na ze-
wnatrz zabija, ale ja myslalam, ze oni ktamig. — Stracila ostros¢ wzroku, zamrugala,
spojrzala w kierunku Gady, ale chyba jej nie widziala. — Klamali w tak wielu innych
sprawach, choc¢by po to, zeby dzieci byty postuszne...

Znowu zamilkla. Zamkneta oczy. Powoli cialo jej wiotczalo, najpierw jeden migsien,
potem nastepny, tak jakby nawet ich rozluznienie kosztowalo wysilek, ktorego nie jest
si¢ w stanie ponies¢ od razu. Byla wciaz przytomna, ale nie odpowiadala ani stowem,
ani usmiechem, ani spojrzeniem, gdy Merideth gladzila ja po jasnych wlosach. Skéra
wokot siniakoéw spopielata.

Nagle Jesse krzyknela przerazliwie. Zacisneta dionie na skroniach, wbijajac paznok-
cie w skore. Gada ztapata jej rece, by je przytrzymac.

— Nie! — jeczala Jesse. — Och, zostaw mnie w spokoju...Merry, to boli!

Przed chwilg jeszcze tak staba, Jesse rzucata sig, rozgoraczkowana, z ogromna sila.
Gada nie mogla zrobi¢ nic, tylko tagodnie ja powstrzymywac. Jej wewnetrzny glos sta-
wiajacy diagnoze mowit: ,, Tetniak”.

W mozgu Jesse pekaly powoli naczynia, ostabione przez promieniowanie. Nastepna
mysl Gady byta jeszcze bardziej bezlitosna: ,,Pomodl si¢, aby pekt szybko i mocno, tak,
aby od razu ja zabil”

W tej samej chwili Gada spostrzegla, ze nie ma obok niej Alexa, ktéry przedtem pro-
bowal pomdc Jesse, a teraz poszedt na druga strong namiotu. Postyszata grzechotanie
Piaska. Instynktownie obrdcita sie i rzucita w strone Alexa. Lokciem uderzyta go w zo-
tadek, a on wypuscil torbe z rak dokladnie w momencie, gdy wysunat si¢ z niej Piasek.
Alex zwalil si¢ na ziemie. Gada poczuta w nodze bodl i zamierzyta sie piescia, ale po-
wstrzymala cios.

Upadta na jedno kolano.

Piasek wil si¢ na ziemi, grzechoczac lekko ogonem, gotéw do nast¢pnego ataku. Serce
Gady fomotato. Czuta w udzie silne pulsowanie. Tetnica udowa znajdowala sie blizej niz
na szerokos$¢ palca od miejsca, w ktérym Piasek zatopil zeby w migsniach.

— Glupcze! Szukasz smierci?

Noga pulsowala jeszcze przez chwile, nim organizm przezwyciezyl dziatanie jadu.
Szczgscie, ze Piasek nie trafil w arterie. Nawet ona moglaby sie rozchorowac od takiego
ukaszenia, a nie miala teraz na to czasu. Bol przeszed! w przytepione, gtuche ¢mienie.

— Jak mozesz pozwoli¢ jej umiera¢ w takim bolu? — zapytatl Alex.

— Wiszystko, co bym zdziatala przy pomocy Piaska, to powiekszenie jej bolu.

Maskujac ztos¢, spokojnie odwrdcila si¢ w kierunku weza, podniosta go i wlozyla
z powrotem do torby.

— Grzechotniki nie daja szybkiej $mierci. — To nie byla prawda, ale Gada chciata go
nastraszy¢. — Jezeli kto$ przez nie umiera, to z powodu zakazenia. Gangrena.

Alex pobladt, ale nadal trwal przy swoim, rzucajgc gniewne spojrzenie.
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Merideth zawotata go. Alex spojrzal przelotnie na partnerke i znowu, na dluga chwi-
le, wbil w dziewczyne wyzywajaco wzrok.

— A co zdrugim wezem? — Odwrdcil si¢ do niej plecami i podszed! z boku do
Jesse.

Trzymajac torbe, Gada namacata zamek na przegrodce Mgly. Potrzasneta gtowa,
odpychajac wizje Jesse umierajacej pod wptywem jadu kobry. Jej jad zabijal szybko.
Nieprzyjemnie, ale szybko. Jakaz byta réznica migdzy u§mierzaniem bélu snem, a lecze-
niem go za pomoca $mierci?

Gada nigdy celowo nie spowodowata §mierci zadnej ludzkiej istoty, ani w gniewie,
ani z litosci. Nie wiedziala, czy teraz by potrafita. Nie byla w stanie oceni¢, czy niechec¢
do takiego czynu brala sie stad, ze tak ja wyszkolono, czy tez pochodzila z jakiego$ gleb-
szego, pierwotnego przekonania, ze zabicie Jesse bytoby zlem.

Styszala, jak partnerzy rozmawiajg po cichu. Nie rozumiata jednak stow: rozrézniata
glos Merideth — jasny, melodyjny alt; gleboki, grzmiacy tenor Alexa i Jesse, prawie po-
zbawiong tchu, wahajaca si¢. Co chwila zapadala miedzy nimi cisza, gdy Jesse walczyta
z kolejnym atakiem boélu. Ostatnie godziny czy tez dni Zycia pozbawiaja zupetnie od-
wagi i wytrwatosci.

Gada otworzyla torbe i wypuscita Mgle, ktora oplotla sie wokdt jej ramienia az po
sam bark. Delikatnie przytrzymywata kobre za tyl glowy, tak, aby nie mogta uderzy¢.
Przeszta przez namiot.

Wszyscy troje spojrzeli na nia, jakby zaskoczeni jej obecnoscia, tak bardzo zaglebili
si¢ w swoich sprawach. Szczegdlnie Merideth zdawala si¢ przez chwile w ogoéle nie po-
znawac Gady. Alex spogladal to na Gade, to na kobre, a w jego oczach mieszaly si¢ uczu-
cia zalu i triumfu. Mgta weszyla, chwytala jezykiem zapachy, a jej oczy 1$nity we wzbie-
rajacych ciemnosciach jak srebrne lusterka. Jesse, pomrukujac, zerkala na nig z ukosa.
Chciata przetrze¢ sobie oczy, ale powstrzymywala si¢ na wspomnienie koszmarnego
bolu w rece.

— Uzdrowicielko? Podejdz blizej, nie widze dobrze.

Gada przykleknela miedzy Alexem a Merideth. Po raz trzeci nie wiedziata, co ma po-
wiedzie¢ Jesse. Czula jakby to ona, a nie Jesse tracita wzrok. Oczy chorej zachodzily po-
woli szkarfatno — czarng mgla.

— Jesse, nic nie jestem w stanie zrobi¢, by usémierzy¢ bol. — Mgta migkko poruszata
si¢ pod jej reka. — Wszystko, co moge zaoferowac...

— Powiedz jej — warknal Alex. Wpatrywal sie w oczy Mgly jak urzeczony.

— Czy myslisz, ze to tatwe? — odparowala Gada.

Alex nie podniost na nig wzroku.

— Jesse... — zacze¢ta Gada. — Naturalny jad Mgly jest $miertelny. Jezeli chcesz,
zebym...

— Co ty méwisz?! — wykrzykneta Merideth.

Alex przemogt si¢ i oderwal wzrok od weza.
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— Merideth, nie odzywaj si¢. Jak mozesz znosic...

— Obydwoje badzcie cicho — skarcita ich Gada. — Decyzja nie nalezy do zadnego
z was, a tylko do Jesse.

Alex zakotysal sie na pietach; Merideth usiadia sztywno. Jesse patrzyla gniewnie, nie
odzywajac si¢ przez dtuga chwile. Mgla usitowata zsuna¢ si¢ z ramienia Gady, ale dziew-
czyna powstrzymata ja.

— B0l ustanie? — odezwala sie Jesse.

— Nie — odparta Gada — przykro mi...

— Kiedy umre?

— BOl glowy spowodowany jest cisnieniem krwi. Moze ono ci¢ zabic... w kazdej
chwili.

Merideth zgarbita si¢ i skryla twarz w dloniach, ale Gada musiata dokonczy¢ zda-
nie.

— Masz przed soba kilka dni.

Jesse drgneta na te stowa.

— Nie mam juz ochoty ani na dzien dluzej — powiedziata stabo.

Miedzy palcami Merideth kapaty tzy.

— Kochana Merry, Alex wie — zaczela Jesse. — Prosze cig, sprobuj zrozumiec. Juz
pora, zebym pozwolita wam wyruszy¢. — Spojrzala niewidzacymi oczyma na Gade.
— Zostaw nas na chwile samych, a p6zniej z wdzigcznoscia przyjme twoj dar.

Gada podniosta si¢ i wyszla z namiotu. Kolana jej drzaly, a ramiona i kark bolaly
z nerwow. Usiadla na twardym, gruboziarnistym piachu, pragnac, by noc juz si¢ skon-
czyla.

Popatrzyta na niebo — waski kawalek wykrojony przez sciany kanionu. Chmury tej
nocy wydawaly si¢ by¢ szczegolnie ciezkie i geste, bo chociaz ksiezyc nie podniost sie
jeszcze na tyle, aby mozna go bylo widzie¢, to cho¢by odrobina swiatla powinna poja-
wic sie na niebie.

Nagle spostrzegla, ze obloki sg bardzo zwiewne i ruchliwe, zbyt watle, by rozpra-
sza¢ $wiatlo. Poruszaly sig, gnane wiatrem, ktory pedzit je wysoko nad ziemia. Gdy tak
patrzyta, krawedz ciemnej chmury pekfa i Gada zupelnie wyraznie zobaczyla niebo
czarne i glebokie, poblyskujace réznokolorowymi swiattami. Dziewczyna wpatrywata
si¢ w nie z nadzieja, ze chmury nie zejda si¢ powtdrnie, petna pragnienia, aby obok niej
siedzial kto$ jeszcze. Planety krazyly wokdt niektérych z gwiazd, zyli na nich ludzie, kté-
rzy by¢ moze pomogliby Jesse, gdyby wiedzieli, ze ona w ogole istnieje. Rozwazata, czy
ich plan mogl mie¢ jakiekolwiek szanse powodzenia.

W namiocie kto$ odkryt jasng kule z komdrkami swietlnymi. Sine bioswiatto omy-
walo czarny piach przez szpare wejscia.

— Uzdrowicielko, Jesse cie wola.

Na jasnym tle widnial zarys sylwetki Merideth. Glos, odarty z melodyjnosci, brzmiat

ostro i ochryple, brakto w nim nadziei.
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Gada wniosta Mgle do srodka. Merideth juz si¢ do niej wigcej nie odezwata. Nawet
Alex patrzyl na nig ze zmieniajacym si¢ wyrazem twarzy, ktdry zdradzal niepewnos¢
i strach. Jedynie Jesse witala ja swymi niewidzacymi oczami. Merideth i Alex stali nad
t6zkiem niczym straznicy. Gada zatrzymala sie. Nie miata watpliwosci co do swej decy-
zji, ale ostateczny wybor ciagle nalezat do Jesse.

— Podejdzcie i pocatujcie mnie — zazadala Jesse — a pdzniej zostawcie nas.

Merideth rzucita si¢ do przodu.

— Nie mozesz zada¢ od nas, abySmy teraz wyszli

— Juz macie dos¢ rzeczy, ktére musicie zapomnie¢ — glos jej drzat z wyczerpania.

Zmierzwione wlosy lepily sie do czota i policzkéw, a na jej twarzy malowalo sie
skrajne wyczerpanie. Gada to widziata i widzial to Alex, ale Merideth stala, przygnebio-
na, ze wzrokiem wbitym w podtoge.

Alex przykleknal i delikatnie podniodst reke Jesse do ust. Nieomal z namaszczeniem
ucatowal kobiete w palce, w policzek, w usta. Ona potozyta mu reke na ramieniu i przy-
trzymala przez chwile. Podnidst si¢ powoli, milczacy, spojrzat na Gadg i wyszedt z na-
miotu.

— Merry, prosze, powiedz... powiedz: ,,do widzenia,” zanim wyjdziesz.

Pokonana Merideth kleknela obok niej i odgarneta rude wlosy ze spuchnietej twa-
rzy. Uniosta ja i objeta. Jesse odwzajemnita uscisk. Zadna nie powiedziata stowa pocie-
szenia.

Merideth opuscita namiot w ciszy, ktdra trwatla dluzej, niz Gada sobie tego zyczyta.
Kiedy odglos krokow ostabt do lekkiego chrzestu piachu rozgarnianego skdrzanymi bu-
tami, Jesse zatrzesla sie, wydajac z siebie co§ miedzy krzykiem a jekiem.

— Uzdrowicielko?

— Jestem tu. — Gada przylozyta dlon do jej szerokiego czota.

— Czy mySlisz, ze udaloby si¢ nam?

— Nie wiem — odpowiedziata Gada, przypominajac sobie, jak jedna z jej nauczycie-
lek powrdcita spod Miasta, gdzie przywitala ja jedynie zatrzasnieta brama i ludzie, kto-
rzy nie chcieli z nig rozmawia¢. — Chce wierzy¢, ze tak.

Usta Jesse zsinialy; byly prawie fioletowe. Dolna warga pekla. Gada otarta krew
rzadka jak woda i niemozliwa do zatamowania.

— Mimo to, idz — wyszeptala Jesse.

— Co?

— Idz do Miasta. Ciagle majg wobec ciebie dlug.

— Jesse, nie...

— Tak. Zyja pod kamiennym niebem, bojac sie wszystkiego, co jest na zewnatrz.
Mogga ci pomdc i potrzebuja twojej pomocy. Za pare pokolen bedzie to gromada sza-
lencéw. Powiedz im, ze zylam i ze bylam szczgsliwa. Powiedz im, ze moglam zy¢, gdyby
mowili prawde. Mowili, ze wszystko na zewnatrz jest §miercionosne, wigc sadzitam, ze

to nieprawda.
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— Zaniose wiadomos¢ od ciebie.

— Nie zapominaj o sobie. Inni ludzie potrzebuja...

Zabraklo jej tchu, a Gada w milczeniu czekata na polecenie, ktére musiato nastapic.
Pot ptynat jej po ciele. Wyczuwajac rozpacz Gady, Mgla otulila szczelniej jej ramie.

— Uzdrowicielko?

Gada poklepala jej dton.

— Merry zabrata caly bol. Prosze, pozwdl mi odejs¢, zanim znéw powréci.

— Dobrze, Jesse. — Uwolnita Mgle z ramienia. — Sprébuje zrobic to tak szybko, jak
tylko umiem.

Piekna, postarzata twarz zwrocila si¢ w jej kierunku.

— Dzigkuje!

Gada byla zadowolona, Ze Jesse nie widzi tego, co mialo nastapi¢. Mgla uderzy
w jedna z tetnic szyjnych, tuz pod szczeka, tak, aby jad dotart do mdzgu i zabil natych-
miast. Gada zaplanowala to wszystko bardzo starannie, bez najmniejszych emocji. Sama
byla zdziwiona, jak moze mysle¢ o tym tak precyzyjnie.

Zaczela przemawiac uspokajajaco.

— Rozluznij si¢. Pozwol, aby glowa opadta do tytu. Zamknij oczy, wyobraz sobie, ze
pora na sen...

Trzymata Mgle nad piersia Jesse, czekajac, az jej napiecie opadnie i ustanie lekkie
drzenie. Lzy splywaly Gadzie po policzkach, ale widziala wszystko bardzo wyraznie.
Widziata puls bijacy na szyi.

Mgla wysunela i schowata jezyk. Roztozyla kaptur. Uderzy natychmiast, gdy tylko
Gada zwolni ucisk.

— Gleboki sen, piekny sen.

Glowa Jesse zwista, odstaniajac gardto. Mgta suneta powoli naprzdd. Gada poczula,
jak jej palce rozchylaja si¢ w tym samym momencie, w ktérym pomyslata: ,,Czy musze
to robic?”

Nagle Jesse rzucifa si¢ konwulsyjnie. Gorna czes¢ tutowia wygieta sie w tuk. Glowa
poderwala sie w tyl, rece zesztywnialy, a palce skurczyly szponowato. Przestraszona
Mgla uderzyta. Konwulsje chwycily Jesse po raz drugi. W miejscu, gdzie Mglta wbita
zeby, pojawily si¢ dwie czerwone kropelki. Ciato Jesse jeszcze drgalo, ale bylo juz mar-
twe.

Gada wlozyla Mgte do torby i obmyta zwtoki tak delikatnie, jakby to ciagle byta Jesse.
Ale juz nic z niej nie zostalto. Pigkno odeszlo wraz z zyciem, zostawiajac zdeformowa-
ne, pokryte sincami cialo. Gada zamkneta jej oczy i naciagnela poplamione przesciera-
dfo na twarz.

Wyszta z namiotu, niosac skdrzang torbe. Merideth i Alex obserwowali, jak si¢ zbli-
zala. Ksiezyc podnidst si¢ i Gada widziala ich postacie w odcieniach szarosci.

— Juz po wszystkim — powiedziala.

Jakims$ cudem jej glos brzmial zwyczajnie.
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Merideth nie poruszyla si¢ ani nie odezwala. Alex wziat reke Gady, tak jak przedtem
reke Jesse i pocatowal. Gada cofneta sig, nie zyczac sobie zadnych podzigkowan.

— Powinnam byta z nig zosta¢ — powiedziala Merideth.

— Merry, ona nie chciala, ZebySmy zostali.

Gada zauwazyta, ze Merideth miata sklonnosci do powtarzania w wyobrazni tego, co
sie zdarzylo, rozwazajac to na tysigc sposobow, z ktorych kazdy byt okropniejszy od po-
przedniego — poki ktos nie przerwat tego fantazjowania.

— Mam nadzieje, ze mi wierzysz, Merideth — powiedziala Gada — Jesse powiedzia-
ta: ,Merry zabrata caly bdl” i w chwile pozniej, tuz po uderzeniu mojej kobry, juz nie
zyla. Umarla natychmiast. W jej mozgu pekla tetnica. Ale ona juz tego nie poczula. Juz
nie poczufa Mgly. Bogowie swiadkami, wierzg, ze tak bylo naprawde.

— Skonczyloby sie tak samo bez wzgledu na to, co bysmy zrobili?

— Tak.

Wydawato si¢, ze w koncu uspokoito to Merideth. Ale nie Gadg. Ciagle pamigetala, ze
to ona zadala Smier¢ Jesse.

Gdy zobaczyla, jak nienawis¢ do samej siebie znika z twarzy Merideth, Gada skiero-
wala si¢ ku stokowi, tam gdzie pochylos¢ przechodzita w bazaltowy ptaskowyz.

— Dokad idziesz? — zatrzymal ja Alex.

— Wracam do swojego obozu — powiedziala matowym glosem.

— Zaczekaj, proszg. Jesse chciala ci co$ podarowac.

Gdyby powiedzial, ze Jesse prosila ich, aby dali jej jakis prezent, odmowitaby. Ale
— nie wiedzial, czemu — fakt, Ze Jesse zostawila go sama, wszystko zmienial. Bezwolnie
przystanela.

— Nie moge — powiedziata. — Alex, pozwol mi is¢.

Odwrdcil ja delikatnie i poprowadzil na powr6t do obozu.

Merideth znikneta. Byla w namiocie z cialem Jesse albo oplakiwala ja gdzies w sa-
motnosci.

Jesse zostawita konia: ciemnosiwg klacz. Picknie zbudowane zwierze; zywiot i sifa.
Whbrew sobie, wbrew swiadomosci, ze nie byt to dar dla uzdrowiciela, serce Gady rwato
sie ku klaczy. Wydawalo sie jej, ze ten wierzchowiec jest jedyna rzecza, ktorg mogta na-
zwal czystym picknem i sila. Alex podat Gadzie wodze. Uzda wysadzana byla zlotymi
ornamentami w pelnym delikatnosci stylu Merideth.

— Nazywa si¢ Blyskawica — powiedzial Alex.

Gada szykowala sie¢ do przejscia przez lawe zanim nastanie brzask. Kopyta klaczy
postukiwaly glucho o skaly, skorzana torba obijata sie o bok wierzchowca i nogi Gady.
Wiedziala, ze nie moze wréci¢ do osady uzdrowicieli. Jeszcze nie teraz. Dzisiejsza noc
udowodnita, ze nie moze przesta¢ by¢ uzdrowicielka, cho¢by nie wiadomo jak niesto-
sownych narzedzi uzywata. Gdyby nauczyciele odebrali jej Mgle i Piaska, a potem wy-

rzucili ja, nie potrafilaby tego zniesc.
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Oszalataby wiedzac, ze w tym czy w innym miasteczku lub obozie jest choroba, a ona
miataby nie pomdc. Zawsze probowataby cos zrobic.

Wychowano ja w poczuciu dumy, nauczono, by polegata tylko na sobie. Musiataby
z tego zrezygnowac, gdyby pojechata teraz do domu. Obiecala Jesse, Ze zaniesie jej wia-
domos¢ do Miasta. Dotrzyma, wiec obietnicy. Pojedzie do Miasta. Zrobi to dla Jesse.
I dla siebie.



Arevin siedzial na wielkim gtazie. Na piersi, w nosidetku z ptachty, gaworzylo dziecko
kuzynki. Ciepto i ruchliwo$¢ tej malej istoty byly dla niego pocieszeniem, gdy wpatry-
wal si¢ w pustynie ku ktdrej odeszta Gada.

Stavin czul sie dobrze, a niemowle bylo zdrowe. Arevin wiedzial, ze powinien by¢
szczesliwy, gdyz los sprzyjat jego klanowi; tym bardziej wiec rosto poczucie winy, ze tak
pograzal sie w smutku. Dotknat policzka w miejscu, gdzie bialy waz uderzyt go ogonem.
Tak jak obiecala uzdrowicielka, nie pozostata zadna blizna.

Gada — zdawalo si¢ niemozliwe, ze nie bylo jej przez czas tak dlugi, az szrama zda-
zyla sie zrosnac¢ i wygoic. Pamietat przeciez dziewczyne tak dokladnie jakby rozstali sie
poprzedniego dnia. Gady nie dotyczylo prawo, ktore twierdzi, ze odleglos¢ i czas koncza
wszelkie znajomosci. Jednoczesnie Arevinowi wydawalo sig, ze odeszla na zawsze.

Jedna z wielkich krow pizmowych z klanowego stada wgramolila si¢ na gore i czo-
chrafa bokiem o glaz. Dmuchneta na Arevina przez rozdete nozdrza, wciskajac pysk
pod jego stope i lizac but wielkim, r6zowym jezorem. Niedaleko mlody byczek przezu-
wal suche, bezlistne gatazki pustynnego krzewu.

Wszystkie sztuki w stadzie mocno schudly w ciagu suchego lata; sier§¢ mialy teraz
szorstka i matowa. Dobrze znosily upaly, o ile czesano starannie ich runo, gdy zaczy-
naly linie¢ na wiosne. A ze klan hodowat woly ze wzgledu na ich pigkna, delikatna, zi-
mowa welne, nigdy tego zabiegu nie zaniedbywano. Mimo to woty, podobnie jak ludzie,
mialy juz do$¢ lata, upatu i diety zlozonej z suchego, pozbawionego smaku pozywienia.
Zwierzeta wyczekiwaly juz — na swdj tagodny, cierpliwy sposéb — powrotu do $wie-
zej trawy zimowych pastwisk. Zazwyczaj Arevin takze byl zadowolony z wedréwki na
plaskowyz.

Dziecko machalo kruchymi raczkami, schwycito palec Arevina i pociagneto ku
sobie. Arevin usmiechnat sie.

— To jedyna rzecz, jakiej nie moge dla ciebie zrobi¢, malenki — powiedzial.

Dziecko ssalo koniec jego palca i pomrukiwato zadowolone. Nie ptakalo, ze z palca
nie plynie mleko. Oczy miato niebieskie — tak jak Gada. ,Duzo dzieci ma niebieskie
oczy” — pomyslat Arevin. To potwierdzenie spowodowalo, ze mlodzieniec znéw zato-
pil si¢ w marzeniach.
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Gada $nifa mu si¢ co noc, oczywiscie z wyjatkiem tych, kiedy nie mogt zasna¢. Nigdy
przedtem nie byl w takim stanie. Wciaz wracaly wspomnienia tych kilku chwil, gdy
opierali si¢ o siebie na pustyni; pamietat dotkniecie jej mocnych palcéw na zranionym
policzku, czy w namiocie Stavina, gdy jg pocieszal. To bylo absurdalne, Ze za najszcze-
sliwsza chwile swojego zycia uznawal moment tuz przed tym, jak dowiedzial sie, ze
dziewczyna musi odjecha¢; kiedy ja objat i przez sekunde mial nadzieje, ze jednak zde-
cyduje si¢ zostac. ,Pewnie by zostala — pomyslal — przeciez potrzebny nam uzdrowi-
ciel. I moze troche ze wzgledu na mnie.

Zostaltaby diuzej, gdyby mogta..”

Wtedy to po raz pierwszy w zyciu ptakal. Rozumial jednak jej nieche¢ do pozostania,
wobec tego, co ja tutaj spotkalo. Teraz on sam czut si¢ tak, jakby mu co$ odebrano, jakby
poniost jakas ogromna, nie do odrobienia strate. Byt nieszczesliwy. Wiedziat o tym, ale
nie potrafil temu zaradzi¢. Kazdego dnia zZywil nadzieje, ze Gada wrdci, chociaz zdawat
sobie sprawe, Ze to niemozliwe.

Nie mial pojecia, jak daleko za pustynia jest miejsce, do ktorego zmierzata. Mogta po-
drézowac z osrodka uzdrowicieli tydzien, miesiac, czy nawet pot roku, zanim doszta do
pustyni i zdecydowala sie ja przej$¢ w poszukiwaniu nowych ludzi i nowych miejsc.

Powinien byt po6js¢ razem z nia. Teraz nie mial co do tego zadnych watpliwosci.
Zatroskana, rozzalona, nie chciala si¢ na to zgodzi¢, ale on powinien byt od razu si¢ zo-
rientowac, ze sama nigdy nie bedzie w stanie wyjasni¢ nauczycielom, co si¢ tutaj na-
prawde stato.

Nawet przyrodzona przenikliwos¢ umystu nie byta w stanie dopomoc Gadzie w zro-
zumieniu bezmiaru strachu, jaki ludzie Arevina odczuwali przed wezami. Arevin znat
to z doswiadczenia, z koszmaru, ktory ciagle zyt w jego pamieci: Smierci mlodszej sio-
stry. Pamietal zimny pot cieknacy mu po plecach, gdy Gada poprosita, by pomogt jej
przytrzymac Mgle. Pamietal tez swoje $miertelne przerazenie, gdy zmija piaskowa uka-
sita Gade. Wtedy juz ja kochal, a byl pewien, ze umrze.

Dziewczyna kojarzyla sie mu z jedynymi niewatpliwymi cudami, jakich doswiadczyt
w zyciu. Nie umarta — to byl pierwszy z nich, a drugi to ten, ze ocalita Stavina przed
Smiercia.

Dzieciaczek zamrugatl oczyma i zaczal mocniej ssa¢ palec Arevina. Mlodzieniec zsu-
nal sie z glazu i wyciagnat druga reke. Olbrzymia krowa pizmowa potozyta mu glowe
na dloni, a on podrapat ja pod broda.

— Dasz dzis$ obiadek temu dziecigtku? — zapytal.

Poklepat zwierze po brzuchu, po czym przykucnat obok. Krowa nie miata zbyt wiele
mleka o tak pdznej porze roku, ale dla dziecka wystarczy w zupelnosci. Arevin otart re-
kawem wymig i podstawil pod nie matego czlowieczka, ktory natychmiast zaczat tap-
czywie ssac.

Kiedy niemowle zaspokoilo gldd, Arevin znéw podrapal krowe pod broda i z po-

wrotem wspiat sie na glaz.
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Po chwili malenstwo juz spalo, zacisnawszy paluszki wokot reki Arevina.

— Kuzynie!

Obejrzat si¢ za siebie. Przywoddczyni wdrapata si¢ na glaz i usiadta obok. Jej dlugie,
rozpuszczone wlosy powiewaly na wietrze. Pochylita si¢ i usmiechne¢ta do niemowle-
cia.

— Jak sie sprawuje?

— Doskonale.

Ruchem glowy strzasneta wlosy z twarzy.

— O wiele tatwiej si¢ nosi dzieci, gdy ma si¢ je na plecach. Mozesz tez polozyc¢ je na
chwile na ziemi.

Usmiechneta sie z lekka. Nie zawsze byla tak pelna dystansu i godnosci jak wtedy,
gdy podejmowata gosci klanu.

Arevinowi udalo si¢ odwzajemni¢ usmiech.

Potozyla reke na dloni, ktéra trzymat dziecko.

— MJj drogi, czy musze pytac, co si¢ z tobg dzieje?

Arevin z zaklopotaniem wzruszyt ramionami.

— Sprobuje lepiej si¢ sprawowaé — powiedzial. — Wiem, Ze ostatnio malo ze mnie
pozytku.

— Myslisz, iz przysztam tu po to, aby ci¢ ganic?

— To byloby wtasciwe.

Arewin nie patrzyl na kuzynke, lecz w jej spokojnie $piace dziecko. Kobieta puscita
jego reke i objeta go ramieniem.

— Arevinie — zwrdcila sie do niego bezposrednio po imieniu po raz trzeci w jego
zyciu. — Arevinie, duzo dla mnie znaczysz. W swoim czasie mozesz zosta¢ wybrany
przywodca, jesli zechcesz. Ale musisz si¢ uspokoic. Skoro ona ciebie nie chciala...

— Chcielismy siebie nawzajem — powiedzial — ale ona nie mogta tutaj dalej praco-
wac i powiedziala, Ze nie wolno mi z nig jechac. A ja nie moge teraz wyruszyc¢ za nia.

Od czasu, gdy zmarli mu rodzice, Arevin zostal przyjety jako cztonek grupy rodzin-
nej kuzynki. Bylo tam szescioro dorostych partneréow, dwoje, a teraz troje dzieci i Are-
vin. Zakresu jego obowiazkéw jeszcze nie sprecyzowano, ale sam poczuwal si¢ do
opieki nad dzie¢mi.

Zwlaszcza w czasie wedrowki na terytorium zimowe, wspolnocie potrzebna byla
praca kazdego z czlonkow. Teraz, az do zakonczenia wyprawy, trzeba bedzie pilnowac
wolow pizmowych dniem i noca, inaczej jeden za drugim pdjda na wschod w poszuki-
waniu karmy i nikt ich juz wigcej nie zobaczy. Znalezienie pozywienia o tej porze roku
stanowito trudnos¢ réwniez dla ludzi. Gdyby jednak wyruszyli na zimowe tereny za
wczesnie — w czasie, gdy roslinnos¢ pastewna dopiero kietkuje — mogliby jg strato-
wad.

— Kuzynie, powiedz mi to, co masz do powiedzenia.
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— Wiem, ze klan nie moze sobie teraz pozwoli¢ na utrate zadnej pary rak do pracy.
Mam tu obowiazki wobec ciebie, tego dziecka... Ale jak uzdrowicielka wytlumaczy to,
co tu zaszlo? Jak wyttumaczy wszystko nauczycielom, skoro sama wszystkiego nie ro-
zumie? Widziatem, jak ukasila jg zmija piaskowa. Widziatem, jak jad i krew sptywaja po
jej rece, a ona prawie tego nie zauwazyla.

Arevin spojrzal na przyjaciotke, gdyz nikomu przedtem nie moéwil o zmii piaskowe;
w obawie, ze go wysmieja. Przywddczyni byla zaskoczona, ale nie kwestionowala jego
stow.

— W jaki sposob ona moze wyjasni¢, czym byt nasz strach przed tym, co nam ofia-
rowala? Powie swoim nauczycielom, ze popelnila btad i z tego powodu maly waz zostat
zabity. Obwinia za to siebie. Oni takze beda ja wini¢ i ukarza ja za to.

Przywoédczyni klanu wpatrywata si¢ w pustynie.

— To dumna kobieta — powiedziata. — Masz racje. Ona nie bedzie probowala sie
usprawiedliwiac.

— Nie wrdci, jezeli ja wypedza — powiedzial Arevin. — Nie wiem dokad pdjdzie, ale
my juz jej nigdy nie zobaczymy.

— Nadchodzg burze — powiedziala nagle przywddczyni. Arevin skinal glowa.

— Gdybys za nig wyruszyl...

— Nie moge! Nie teraz!

— Moj drogi — powiedziata przywodczyni — Zyjemy tak, aby kazdy z nas byt na
tyle wolny, na ile to mozliwe. Sam skazujesz si¢ na niewole odpowiedzialnosci w chwi-
li, gdy nadzwyczajne wypadki wymagaja zdecydowanego dziatania — Gdybys byt part-
nerem w grupie i gdyby twoim obowiazkiem bylo utrzymanie tego dziecka, sprawa by-
taby prostsza, ale i wtedy nie stanowiloby to problemu nie do rozwigzania. Prawde mo-
wiac, to moj partner ma o wiele wigcej czasu od momentu narodzenia dziecka, niz si¢
spodziewal. To dlatego, ze ty zawsze robisz wigcej, niz si¢ tego od ciebie wymaga.

— To nie tak — Arevin zareplikowal gwaltownie. — Chciatem pomoc przy dziecku,
potrzebowatem tego. Potrzebowatem... — Urwal, nie wiedzac, co powiedzie¢. — Bytem
mu wdzigczny, ze pozwolit mi sobie pomagac.

— Wiem. I nie oponowalam. Ale to ty robiles jemu przystuge, nie on tobie. Moze juz
pora przekaza¢ mu obowiazki z powrotem — usmiechneta si¢ przyjaznie. — Grozi mu,
ze za bardzo pochlonie go praca.

Jej partner byl z pewnoscia najlepszy w klanie, ale przywddczyni miala racje: zbyt
czesto sprawial wrazenie, ze zyje $nigc na jawie.

— Nie powinienem byt jej w ogdle pozwoli¢, by odeszta — wyrzucit z siebie gwal-
townie Arevin. — Dlaczego wczesniej tego nie wiedzialem? Mialem ochrania¢ moja
siostre izawiodlem, a teraz zawiodlem w przypadku uzdrowicielki. Powinna byla
z nami zostac.

— Czulaby si¢ u nas jak kaleka!

— Moglaby nadal uzdrawiac...!
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— MOJj drogi przyjacielu — powiedziala kuzynka — niemozliwoscia jest otoczy¢
kogos absolutng opieka, nie robiac z niego jednoczesnie niewolnika. Mysle, ze to jest to,
czego ty nigdy nie rozumiales, bo zawsze zbyt wiele wymagates od siebie. Winisz siebie
za $mier¢ siostry...

— Nie dopilnowatem jej.

— A co mogles$ zrobi¢? Przypomnij sobie jej zycie, a nie jej Smier¢. Byla odwazna,
szczesliwa i butna, jak kazde dziecko. Moglbys chronic lepiej — ale nie inaczej, jak tylko
powodujac jej zalezno$¢ od siebie, oparta na strachu. Nie mogtaby zy¢ w taki sposob
i pozosta¢ osoba, ktora kochasz. I nie mogtaby tez, jak mi si¢ wydaje uzdrowicielka.

Arevin przygladatl sie niemowleciu na swych rekach. Wiedzial, ze kuzynka ma racje,
a jednak ciagle nie potrafit odrzuci¢ poczucia winy i niepokoju.

Lagodnie poklepata go po ramieniu.

— Znasz uzdrowicielke lepiej i méwisz, ze nie umie wytlumaczy¢ innym naszego
strachu. Mysle, Ze masz racj¢. Sama powinnam byla na to wpas¢. Nie chce, aby ukarano
ja za to, co zrobili$émy ani nie chciatabym, aby zle nas zrozumiano. — Pigkna kobieta ob-
racala w palcach skorzane kotko zawieszone u szyi na rzemieniu. — Zgadzam sie. Ktos
musi pojechac do osady uzdrowicieli. Ja mogtabym to zrobi¢, bo dba¢ o honor klanu to
moj obowiazek. Mogltby pojechac partner mojego brata, bo to on zabil weza. Mozesz tez
pojechac ty, bo nazywasz uzdrowicielke swym przyjacielem. Klan bedzie musial si¢ ze-
brac i zdecydowac, kto pojedzie. Jednak... jedynie ty zostales jej przyjacielem.

Przeniosta wzrok z horyzontu na Arevina, a on wiedzial, Ze dostatecznie dtugo byla
przywodczynia, aby nauczy¢ sie takiego sposobu rozumowania, jakim postugiwat sie
klan.

— Dziekuje — powiedzial.

— Stracites wielu ludzi, ktorych kochates. Nie mogltam nic zrobic, kiedy stracites ro-
dzicow, ani wtedy, gdy umarla twoja siostrzyczka. Tym razem jednak pomoge ci, nawet
jesli to oznacza, ze nie bedziesz z nami. — Przesunela reka po jego wlosach, ktore za-
czynaly juz siwie¢, tak jak i jej. — Ale pamigtaj prosze, moj kochany, ze nie chciatabym
straci¢ cie na zawsze.

Szybko zeszla na pustynny piach, zostawiajac Arevina wlasnym myslom. Jej zaufa-
nie dodato mu pewnosci; nie musial juz dluzej stawia¢ sobie pytania, czy wyruszenie
sladami Gady jest rzecza stuszna. Klan byt jej to winien. Arevin uwolnil reke z uscisku
dziecka, przesunal ptécienne nosidetko na plecy i zszedt z gtazu.

Oaza byla tak zielona i puszysta w mdlym swietle poranka, Ze Gadzie wydawalo
sie, iz jest to miraz. Nie czula si¢ na sitach, by rozroznia¢ ztudzenie od rzeczywistosci.
Jechata przez cala noc, aby przekroczy¢ rozlewisko lawy, zanim wstanie stonce i zanim
upal zacznie pali¢ niemilosiernie. Czula pieczenie w oczach, a usta miata wysuszone
i spekane.
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Szara klacz — Blyskawica, podniosta teb i zastrzygla uszami, a nozdrza poczely jej
drze¢, gdy zweszyla zapach wody. Kiedy kon zaczat klusowa¢, Gada nie $ciagneta cugli.

Otoczyly ich filigranowe drzewa sezonu letniego, ktére gtadzitly Gade po ramionach
lis¢mi lekkimi jak pidrka. Powietrze pod nimi bylo nieco chtodniejsze i az ciezkie od
zapachu dojrzewajacych owocow. Gada zsunela chuste z twarzy i odetchneta glebo-
ko. Zsiadla i podprowadzita Blyskawice do ciemnej, przejrzystej sadzawki. Klacz wsa-
dzita pysk do wody i pita. Zanurzyta nawet nozdrza. Gada przykucneta obok i nabrata
wode w dlonie. Ciecz przeciekala jej przez palce, wzbudzajac kregi na powierzchni
stawu. Kiedy drobne fale zanikly, Gada zobaczyla swoje odbicie. Jej twarz pokrywata
gruba warstwa kurzu. ,Wygladam jak rzezimieszek” — pomyslata, $miejac sie. Ale byt
to $miech pogardy, nie radosci. Lzy wyzlobity bruzdy na przykurzonych policzkach.
Dotkneta ich, wciaz wpatrujac sie w wode.

Bardzo pragneta zapomniec¢ ostatnie kilka dni, ale wiedziala, ze one nigdy jej nie
opuszcza. Ciagle wspominata sucha i delikatna skore Jesse i ten jej lekki, pytajacy dotyk.
Weiaz styszata jej glos. Czuta tez boles¢ agonii Jesse, cierpienie, ktéremu nie umiata za-
pobiec ani ulzy¢. Gada nie chciala juz wiecej ogladac i odczuwac bolu.

Zanurzyta rece w zimnej wodzie i trysneta nia w twarz. Zmyla czarny kurz, pot
i slady tez.

Poprowadzita Blyskawice wzdtuz brzegu, mijajac namioty i ciche obozowiska, gdzie
spali nomadowie. Gdy doszta do obozu Grum, przystaneta. Poly namiotu byly zamknie-
te. Gada nie chciata budzi¢ starej kobiety i jej wnukéw. Nieco dalej od brzegu byta za-
groda dla koni. Lisek, jej tygrysi kucyk drzemat na stojaco posréd koni Grum. Jego czar-
nowlosa siers¢ 1$nita, ujawniajac efekty energicznego tygodniowego szczotkowania. Kuc
byl tlusty i zadowolony. Nie utykal juz na niepodkutg noge. Gada zdecydowala si¢ zo-
stawi¢ go u Grum na jeszcze jeden dzien i nie przeszkadzac tego ranka ani zwierzeciu,
ani starej koczowniczce.

Blyskawica szta za Gada wzdtuz brzegu, tracajac ja od czasu do czasu nosem w bio-
dro. Gada podrapata klacz za uchem, tam gdzie pot zasechl pod uzda. Ludzie Arevina
obdarowali ja workiem ze sprasowanym sianem dla Liska, ale kucyka karmita Grum,
wigc pasza powinna by¢ ciagle w obozie.

— Jedzenie, porzadne czyszczenie i sen, to jest to, czego potrzebujemy — powie-
dziata do klaczy.

Rozbila swoj oboz z dala od innych, poza sterczacymi skatkami, w rejonie niezbyt lu-
bianym przez handlarzy. Tak bylto bezpieczniej i dla ludzi, i dla jej wezy. Gada omineta
ostrg, kamienistg krawedz.

Wszystko si¢ zmienito. Zostawila poslanie rozgrzebane na ziemi, tak jak wsta-
la, ale cala reszta byla spakowana. Teraz kto$ pozwijat koce i utozyl jeden na drugim.
W poblizu potozyl zapasowaq odziez, a naczynia do gotowania utozyt w rzadku na pia-
chu. Gada zmarszczyla brwi i podeszta blizej. Uzdrowicieli traktowano z szacunkiem,
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a nawet z pewna dozg strachu. Nawet nie pomyslata o tym, aby prosi¢ Grum o doglada-
nie jej konia, a co dopiero dobytku. To, ze kto§ moglby ruszac jej rzeczy, nawet nie przy-
szfo jej na mysl.

Po chwili zauwazyla, ze sprzety byly zniszczone: metalowy talerz zgiety w pdt, fili-
zanka zmiazdzona, tyzka wykrecona. Upuscita lejce Blyskawicy i pospieszyla zrobic¢ po-
rzadek wsrod dobytku. Ztozone koce byly pociete i porozrywane. Podniosta wyprang
przed tygodniem koszulg, ktdra wcale nie okazala si¢ czysta. Ktos wytarzat ja w blocie.
To byla stara, znoszona koszula, migkka i przyjemna, cho¢ poprzecierana w stabszych
miejscach. Jej ulubiona. Teraz kto$ jg rozdart na plecach i poszarpal rekawy.

Worek na pasze lezal w jednym rzedzie z innymi rzeczami, ale rozwleczone kostki
prasowanego siana byly wdeptane w piach. Blyskawica szczypata resztki, podczas gdy
Gada rozgladata sie po zrujnowanym namiocie. Nie potrafifa sobie uzmystowi¢, po co
ktos mialby dewastowac jej obozowisko, a potem starannie uklada¢ zniszczone rzeczy.
Ciezko byto poja¢, dlaczego w ogdle miatby pladrowac jej oboz, bo nie znajdowalo sie
w nim nic specjalnie wartosciowego.

Potrzasnela glowa. Moze ktos sadzit, ze pobierata sowite oplaty w zlocie i kamie-
niach? Niektorych uzdrowicieli hojnie obdarowywano za ich ustugi. Niemniej na pu-
styni panowalo silne poczucie godnosci i nawet ludzie, ktorych nie chronito uznanie
zwigzane z ich profesja, nie namyslali si¢ wiele, zostawiajac wartosciowe rzeczy bez
opieki.

Weciaz trzymajac w dloni rozdarta koszule, Gada obchodzita to, co byto kiedys jej
obozowiskiem. Czula zbyt wielkie zmeczenie, pustke i zagubienie, by mdc rozwazaé, co
si¢ stato. Juczne siodlo Liska bylo oparte o skale. Gada podniosta je chyba tylko dlatego,
ze wygladato na nie uszkodzone.

Spostrzegla wtedy, ze wszystkie kieszenie zostaly rozdarte i poszarpane, chociaz za-
mknigte byly jedynie na sprzaczki.

W bocznych kieszeniach znajdowaly si¢ wylacznie mapy, notatki i dziennik z jej
nie ukonczonego jeszcze probnego roku. Wepchneta rece glebiej w nadziei, ze znajdzie
chocby skrawek papieru, ale nie zostalo nic. Gada cisne¢la siodtem o ziemieg. Zaczela bie-
gac po obrzezu obozowiska, zagladajac za skaly i kopa¢ piach, tudzac sig, ze ujrzy porzu-
cone kartki lub ustyszy szelest papieru pod stopami. Nic jednak nie znalazla.

Poczula si¢ zagrozona. Wszystko, co miata: jej koce, ubrania i mapy, moglyby z tru-
dem by¢ uzyteczne dla ztodzieja, ale dziennik nie przedstawial zadnej wartosci dla ni-
kogo, procz niej same;j.

— Zeby cie cholera wzieta! — krzykneta wsciekle w pustke.

Klacz prychneta i uskoczyta w sadzawke, rozpryskujac wode. Gada opanowala sie,
wyciagneta reke i powoli podeszta do Blyskawicy, przemawiajac tagodnie, az zwierze
pozwolito si¢ chwyci¢ za uzde. Dziewczyna pogtaskala wierzchowca.

— Juz dobrze — powiedziata. — Wszystko bedzie w porzadku, nie przejmuj sie.
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Mowita to tak do siebie, jak i do klaczy. Obie staty po kolana w przejrzystej, chtodne;j
wodzie. Gada poklepala konia po topatce, rozczesata palcami czarng grzywe. Nagle zro-
bifo jej si¢ stabo. Oparta si¢ o kark Btyskawicy. Drzala.

Wstuchujac sie w mocne, miarowe uderzenia serca i spokojny oddech zwierzecia.
Gada zdolata sie opanowac. Wyprostowala sie i wyszta z wody. Na brzegu odpieta torbe
z wezami i rozsiedlata klacz. Zaczeta ja czysci¢ kawatkiem podartego koca. Pracowata
z wyrazem wyczerpania na twarzy. Wyszukane siodfo i uzda, pokryte kurzem mogty
poczekac, ale Blyskawicy nie zostawitaby brudnej i spoconej, gdy sama miata wypoczy-
wac.

— Gada, dziecko, uzdrowicielko, dziecino! Moja droga...

Dziewczyna odwrocila sie. Grum kustykala w jej kierunku, podparta na toczonej
lasce. Jedno z jej wnuczat — mloda, wysoka, hebanowa kobieta — szlo razem z nia.
Wnuki Grum wiedzialy, ze lepiej nie ofiarowywac pomocy ztamanej artretyzmem, sta-
rej kobiecie.

— Drogie dziecko, jak mogtam pozwoli¢, zebys przeszta obok i nie zauwazy¢ cig!?
Myslatam sobie: uslysze, jak bedzie wchodzita albo jej kucyk zarzy, zwietrzywszy pania.
— Na pomarszczonej ze starosci, mocno opalonej twarzy Grum pojawity si¢ dodatkowe
bruzdy, swiadczace o zatroskaniu. — Gada, dziecinko, za nic nie chcielibysmy widzie¢
cie tak opuszczone;j.

— Co sie stalo Grum?

— Pauli — Grum zwrdcita si¢ do wnuczki — zaopiekuj si¢ koniem uzdrowicielki.

— Dobrze, Grum. — Pauli wziela lejce i polozyla reke na ramieniu Gady w gescie
pocieszenia.

Podniosta siodlo i poprowadzila Blyskawice z powrotem do obozu Grum. Grum
ujeta Gade za lokie¢, ale nie po to, aby sie podeprze¢, lecz by podtrzymac¢ Gade.
Prowadzila ja do sporego kamienia. Usiadly i Gada ponownie rozejrzata si¢ po swoim
obozie. Niedowierzanie brato gére nad zmeczeniem. Spojrzata na Grum. Stara kobieta
westchneta.

— To bylo wczoraj, tuz przed switem. UslyszeliSmy halas i glos, ale nie twoj. Kiedy
przyszlismy, zobaczyliSmy pojedyncza posta¢ w stroju pustynnym. Myslelismy, ze tan-
czy, ale kiedy podeszlismy blizej, ten ztoczynca uciekl. Sttukt latarke i nie moglismy go
znalez¢. Obejrzelismy twdj oboz. Nie pozostalo nic, co byloby cate.

Gada w milczeniu patrzyla dookota ani troche blizsza rozwiazania zagadki: dlaczego
ktos mialby przeszukiwac jej oboz.

— Nad ranem wiatr zasypal slady — ciagneta Grum. — To stworzenie musiato uciec
na pustynig, ale nie byt to cztowiek pustyni. My nie kradniemy. My nie niszczymy.

— Wiem, Grum.

— Chodz ze mna. Zjesz $niadanie, wyspisz si¢ i zapomnisz o szalencu. Wszyscy mu-
simy uwaza¢ na szalencéw. — Wzigta poblizniona dlonn Gady w swoja. — Nie powin-
nas byla sama tego ogladac. Szkoda, ze nie udato mi si¢ przedtem z tobg zobaczy¢, dzie-
cinko.

55



— W porzadku, Grum.

— Pozwdl, pomoge ci przeprowadzi¢ si¢ do mojego namiotu. Nie chcesz tu chyba zo-
sta¢ dluzej?

— Nie ma tu nic, co warto zabra¢. — Stata obok Grum, wpatrujac si¢ w pobojowisko.
— Zniszczyt wszystko, Grum. Gdyby to wszystko zabral, zrozumiatabym.

Stara kobieta fagodnie poklepala jej dlon.

— Kochanie, nikt nie rozumie szalencéw. Oni dzialaja bez zadnych przyczyn.

Wtasnie, dlatego Gada nie mogla uwierzy¢, ze byla to robota wariata. Zniszczenia
dokonano tak metodycznie i w tak racjonalny sposdb, ze zdawalo si¢ to nie tyle rezulta-
tem choroby psychicznej, ile wscieklosci. Znowu wstrzasnal nia dreszcz.

— Chodz ze mna — powiedziala Grum. — Nienormalni pojawiaja si¢, pozniej zni-
kajg. Tak jak mniszki piaskowe; jednego roku styszysz je wszedzie, gdziekolwiek sie ob-
rocisz, innego — nic.

— Przypuszczam, ze masz racje.

— Mam — powiedziala Grum. — Znam si¢ na tych rzeczach. On juz tu nie wrdci,
pojdzie gdzies indziej, ale wkrotce bedziemy wiedzieli, gdzie go szukac. Kiedy go znaj-
dziemy, zabierzemy go do naprawiaczy, moze oni go wylecza.

Gada ze zmeczeniem kiwneta glowa.

— Mam nadzieje.

Zarzucila sobie siodlo Liska na ramie i podniosta torbe z wezami. Raczka zadrzata
nieco, gdy Piasek poruszyt si¢ pomig¢dzy przegrodkami.

Gada powlokla sie za Grum do jej obozu. Byta zbyt zmeczona, aby mysle¢ nadal
o tym, co sie stalo. Z wdziecznoscig stuchata kojacych stéw pocieszenia i wspotczucia.
Strata Mcha, $Smier¢ Jesse, a teraz to. Gada niemal Zalowala, ze nie jest przesadna; mo-
glaby wtedy uwierzy¢, ze ktos ja przeklal. Nie wiedziata teraz, w co powinna wierzy¢, jak
odmieni¢ fancuch nieszczes¢, jakim stalo sie jej zycie.

— Dlaczego ukrad! tylko mdj dziennik? — spytata nagle. — Dlaczego mapy i dzien-
nik?

— Mapy? — zawotata Grum. — On ukradl mapy? Myslalam, ze wzielas je ze soba.
No, to na pewno byt szaleniec.

— Mysle, ze masz racj¢. Musial nim by¢. — Ciagle nie mogta siebie przekonac.

— Mapy! — powtdrzyta Grum.

Gniew i zto$§¢ Grum zdawaly si¢ przez chwile przewyzsza¢ wicieklos¢ Gady. Jednakze
niepokoito Gade zaskoczenie w glosie starej kobiety.

Dziewczyna ujrzata nagle cien w poblizu. Réwnie zaskoczony zbieracz odskoczyt
w tyl. Gada odetchneta, gdy zobaczyla jednego z czyscicieli, ktorzy zbierali kazdy ka-
walek metalu, drewna, tkaniny, skory — odpady z innych obozowisk. Te rzeczy byly dla
nich uzyteczne. Zbieracze ubierali si¢ w kolorowe stroje, zmyslnie uszyte z kawatkow
materiatu zakomponowanego w geometryczne wzorki.

— Uzdrowicielko, pozwolisz nam to wszystko wzia¢? Zaden pozytek dla ciebie...
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— Ao, idz stad! — ucieta Grum. — Przestan niepokoi¢ uzdrowicielke. Powinienes
sam wiedziec.

— Ona nic z tym nie zrobi. My — tak. Pozwolcie nam to wzia¢. Posprzatac.

— To nie jest dobra chwila, zeby prosic!

— Nic nie szkodzi, Grum — powiedziata Gada. — Wez sobie wszystko — zwrdcila
sie do zbieracza.

Moze na co$ przydadza si¢ mu podarte koce i potamane tyzki. Jej — nie. Nawet nie
miata ochoty znowu oglada¢ tego szmelcu. Nie chciata juz mysle¢ o tym, co tutaj za-
szfo. Poza tym prosba zbieracza odciagneta Gade od problemoéw, od wlasnego zagubie-
nia i sprowadzila na powrot do rzeczywistosci. Przypomniala sobie, co kiedys Grum
mowita o Ao i jego ludziach.

— Ao, jak bede szczepita innych, czy pozwolisz mi, abym i was zaszczepita?

Zbieracz byt peten niedowierzania.

— Skradacze — pelzacze, trucizny, magia, czarownice — nie, to nie dla nas.

— Ale to nic z tych rzeczy. Nawet nie zobaczycie wezy.

— Nie, nie dla nas.

— A zatem bede musiata wzia¢ caly ten smietnik na srodek oazy i spalic.

— Zmarnowac! — krzyknagl zbieracz. — Nie! Przynosisz wstyd swojej profesiji.
Przynosisz wstyd samej sobie.

— Czuje¢ dokfadnie to samo, kiedy ty nie chcesz pozwoli¢ mi, abym ochronila was
przed chorobami. Zmarnowaé. Zmarnowac ludzkie istnienie. Niepotrzebna $mier¢.

Zbieracz zerknatl na nia spod krzaczastych brwi.

— Zadnych trucizn? Zadnej magii?

— Zadne;j.

— Mozesz przyjs$¢ na koncu — zaproponowala Grum. — Przekonasz sig, ze mnie to
nie zabije.

— Zadnych skradaczy — pelzaczy?

Gada nie moglta powstrzymac $miechu.

— Nie.

— A wtedy nam to dasz? — wskazal zdemolowany oboz.

— Tak. Wtedy dam.

— I pdzniej zadnych choréb?

— W kazdym razie mniej. Nie jestem w stanie uchroni¢ was od wszystkich. Ale nie
bedzie swinki, szkarlatyny. Nie bedzie szczekoscisku.

— Szczekoscisku! Zatrzymasz to?

— Tak. Nie na zawsze, ale na dtugi czas.

— Przyjedziemy — powiedzial zbieracz.

Obrocit sie i odszedt.

W obozie Pauli z grubsza wyszczotkowata Blyskawice. Klacz podskubywala kepki
siana ze stogu. Pauli miala najpickniejsze dlonie, jakie Gada kiedykolwiek widziata.
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Duze, ajednak delikatne, o dlugich palcach. Byly mocne, ale nie stwardniale, mimo
cigzkiej pracy. Cho¢ byla wysoka i jej rece powinny wydawac si¢ nieproporcjonalnie
duze, tak nie byto. Wydawaly si¢ pelne gracji i ekspresji. Ona i Grum byly do siebie
zupelnie niepodobne. Zaledwie jedna rzecz je Iaczyla: aura tagodnosci, ktora otaczala
i babke, i wnuczke, i wszystkich kuzynéw Pauli, ktorych Gada poznala. Nie spedzita
dos¢ czasu w obozie Grum, aby dowiedzie¢ si¢, ile wnukéw miata stara kobieta, ani jak
ma na imi¢ dziewczynka, ktora siedziata w poblizu, czyszczac siodto Liska.

— Jak ma si¢ Lisek? — spytata.

— Swietnie. Jest bardzo szczesliwy, dziecino. Trzeba bylo go widzieé, jak stat pod
drzewem, zbyt leniwy, aby biegac. Ale juz ma si¢ dobrze. Wiesz, potrzebne ci t6zko i wy-
poczynek.

Gada przygladata si¢ swojemu tygrysiemu kucykowi, ktory stal miedzy drzewami,
machajac ogonem. Wygladal na tak szczgsliwego i zadowolonego, ze go nie zawolata.

Gada byla zmeczona, bolaty ja wszystkie mig$nie na karku i ramionach. Niemozliwe,
aby zasnela, nim jej napigcie troch¢ nie zmaleje. Chciata przemysle¢ sprawe zniszcze-
nia obozu. By¢ moze prawda jest to, ze jak powiedziata Grom, padl on po prostu ofiarg
wandalizmu jakiego$ czlowieka niespelna rozumu. Jesli tak, to trzeba to zrozumiec i za-
akceptowacd. Nie przywykla jednak do takiej ilosci przypadkowych zdarzen.

— Zamierzam si¢ wykapac, Grum — powiedziala. — A potem mozesz mnie uloko-
wac gdzies, gdzie nie bede zawadzac. Nie na dlugo.

— Na tak dlugo, jak ty tu bedziesz i jak my bedziemy. Witaj u nas uzdrowicielko,
dziecino.

Gada przytulita sie do niej. Grum poklepata ja po ramieniu.

W poblizu obozu Grum znajdowalo si¢ jedno ze zrddelek zasilajacych oaze: tryskato
spod kamieni i saczylo si¢ po skatach. Gada wspigeta sie tam, gdzie Stonce nagrzato wode
nagromadzona w niewielkich basenach. Widac bylo stad cala oaze: pie¢ obozowisk nad
brzegiem, ludzi, zwierzeta. Stabe glosy dzieci i ujadanie pséw naptywaly poprzez cigz-
kie, zakurzone powietrze. Drzewa sezonu letniego staly kotem, otaczajac jezioro niczym
pidropusz lub szarfa z jasnozielonego jedwabiu.

Pod stopami mech wyscielal migkko skate wokdt basenu kapielowego. Gada $cia-
gnela buty i postawita stopy na chtodnym, zywym dywaniku.

Rozebrata si¢ i zanurzyta w stawie. Temperatura wody byta nieco nizsza od tempera-
tury ciafa, dawata ochlode, nie wywolujac szoku w porannym upale. Na gorze bilo zyw-
sze zrodetko, a ciepte bylo nizej. Gada podniosta kamien w $luzie i wypuscita strumien
na piasek. Wiedziala dobrze, ze nie nalezy puszcza¢ brudnej wody na oaze. Gdyby tak
zrobila, pare rozztoszczonych karawaniarek przysztoby ja upomniec. Zrobityby to spo-
kojnie, ale stanowczo, tak jak przepedza si¢ zwierzeta, gdy ktos pozostawi je zbyt blisko

wody. Na pustyni nie istniaty choroby spowodowane zanieczyszczeniem wody.
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Gada zanurzyla si¢ glebiej w cieplej wodzie, czujac, jak podnosi si¢ jej poziom.
Przyjemny chtod obejmowat uda, biodra, piersi. Polozyla si¢ na wznak na cieptej, czar-
nej skale i powoli uwalniala si¢ od napigcia. Woda faskotata ja po plecach i karku.

Spojrzala na prawg reke. Nietadny siniec zniknal; po ukaszeniu przez zmije piaskowa
pozostaly tylko dwie rézowe, blyszczace kropki. Zacisneta na chwile piesci — nie bylo
zesztywnienia ani ostabienia.

Tak krotki czas, a tak wiele zmian! Gada nigdy przedtem nie zetkneta sie z czyjas
wrogoscia. Jej praca, jej szkolenie nie byly fatwe, ale dalo si¢ wytrzymac. I zadne podej-
rzenia, niepewnos¢ lub szalency nie zaktocali spokojnego uptywu dni. Wszystko bylo
krystalicznie jasne, dobro i zlo precyzyjnie zdefiniowane.

Gada usmiechneta sie nieznacznie: gdyby kto$ probowal powiedziec jej albo innym
uczniom, ze rzeczywistos¢ jest inna — fragmentaryczna, petna sprzecznosci i niespo-
dzianek — nie uwierzylaby. Teraz rozumiala zmiany, jakie obserwowatla u starszych
uczniow, gdy wracali po swoich probnych latach. Co wigcej, rozumiata, dlaczego tylko
nieliczni wracali. Nie wszyscy przeciez umierali. Wypadki i szalency, to jedyne niebez-
pieczenstwa, jakie czyhaty na uzdrowicieli. Ale, po prostu, niektérzy dochodzili do prze-
konania, ze nie s3 powolani do takiego Zycia i porzucali je.

Gada odkryla jednak, ze bez wzgledu na wszystko — ze swoimi wezami czy bez
— zawsze bedzie uzdrowicielka. Kilka najgorszych dni, kiedy litowala si¢ nad soba z po-
wodu $mierci Mcha, mineto. Trudny czas rozpaczy po $mierci Jesse, to rowniez prze-
sztoé¢. Gada nigdy nie zapomni agonii Jesse, ale nie moze wiecznie robi¢ sobie z tego
powodu wyrzutdéw. Zamiast tego gotowa byta wypetnic jej zyczenie.

Usiadla i natarta ciato piaskiem. Trzymata rece blisko ciata. Przyjemny chiod wody,
rozluznienie i dotyk wtasnej dfoni przypominaly jej z niemal fizyczng wyrazistoscia, ze
dlugo nikt jej nie dotykat, ze wieki cale nie poddawata si¢ dziataniu pozadania. Lezac na
wznak w sadzawce, fantazjowala, marzac o Arevinie.

Bosa i potnaga, z ubraniem zarzuconym na ramig, Gada zaczeta schodzi¢ od strony
sadzawki kapielowej. W polowie drogi do obozu staneta jak wryta i zaczeta nastuchi-
wac, czy ponownie nie pojawi si¢ cichutki dzwigk, ktory przed chwilg dobiegt jej uszu.
Powrdcil: gltadki szelest tusek, dZzwiek poruszajacego sie weza. Gada ostroznie odwrocita
sie. Z poczatku nic nie widziala, ale po chwili ze szczeliny migedzy kamieniami wypel-
zla zmija piaskowa. Podniosta swa paskudna glowe, wysuwajac i chowajac jezyk szyb-
kimi ruchami.

Nagly, psychiczny bol przypomnial jej ukaszenie zmii piaskowej. Gada spokojnie od-
czekala, az zwierze oddali sie od kryjowki. Nie mialo w sobie nic z eterycznego pickna
Mgty czy kolorow Piaska. Byto zwyczajnie brzydkie.

Lekki wiaterek wiat od strony zZmii do Gady, stworzenie nie moglo wigc jej zwietrzy¢.
»Wzrok ma — przypuszczata Gada — nie lepszy niz inne weze”. Gad pelzl tuz przed
dziewczyna, niemal przesunal si¢ po jej bosych stopach. Gada schylita si¢ powoli, wy-
ciagajac jedng reke nad gtowsq zmii, a druga przed jej oczy.
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Kiedy zwierz¢ zauwazylo ruchy, natychmiast podniosto sie, gotowe do ataku i samo
weszlo prosto w chwyt Gady. Ta $cisneta je mocno, nie dajac szans na ukaszenie. Zmija
rzucila sie. Ttukac Gade po przedramieniu, syczata i mocowala sie, obnazajac przeraza-
jaco dlugie zeby.

Gada wzdrygnela sie.

— Miatabys ochot¢ mnie ukasi¢, co zwierzaczku?

Niezdarnie, jedna reka, zwinela chustke i umiescita weza w prowizorycznej torbie,
aby nie przestraszy¢ nikogo, gdy wréci do obozu.

Kroczyla gladka, kamienna sciezka.

Grum przygotowala dla niej rozbity w cieniu namiot. Poty byly odchylone, zeby
moglto ulecie¢ chlodne powietrze poranka. Staruszka zostawila miseczke Swiezych
owocow, najsmakowitsze jagody sezonu letniego. Byly czarno — niebieskie i okragle,
mniejsze od kurzego jajka.

Gada powoli ugryzla jedna, ostroznie, bo nigdy przedtem nie jadta $wiezych jagod.
Cierpki, wodnisty sok wytrysnat spod przebitej skdrki. Uzdrowicielka jadta powoli,
smakujac. W srodku byto duze nasienie, ktére zajmowalo prawie polowe owocu. Miato
twarda tupine ochraniajacg przed skutkami zimowych burz i dtugotrwatych, niekiedy
kilkuletnich okresow suszy. Kiedy Gada zjadla owoce, odlozyla nasienie. Zostanie za-
sadzone w obrebie oazy, gdzie ma szans¢ wykielkowac. Kladac sie, Gada powiedziata
sobie, ze musi zabra¢ kilka nasion letnich drzew ze soba. Gdyby si¢ przyjety w goérach,
stanowilyby dobre uzupelnienie sadow. W chwile pdzniej zasneta.

Spala spokojnie, bez majakow, a kiedy si¢ obudzita wieczorem, czula si¢ lepiej, niz
przez ostatnie dni. Obdz pograzony byt w ciszy. Dla Grum, jej wnuczat i jucznych zwie-
rzat byl to czas zaplanowany na odpoczynek. Stara kobieta i jej ludzie zajmowali si¢
handlem. Wracali do domu po lecie pelnym targowania si¢, kupowania, sprzedawania.
Rodzina Grum, jak i inne, obozowala tutaj, dziedziczac prawo do czgsci jagod z letnich
drzew. Gdy skonczg si¢ zbiory i owoce bedg juz ususzone, karawana Grum opusci pu-
stynie i przez kilka dni bedzie podrézowaé na teren zimowiska. Zniwa wkrétce sie roz-
poczng: w powietrzu unosil si¢ ostry zapach jagod.

Grum stala koto korralu. Rece zlozyta na glowce laski. Ujrzawszy Gade odwrdcita si¢
i usSmiechneta:

— Moje dziecko — uzdrowiciel dobrze spalo?

— O tak. Grum. Dzigkuje.

Lisek niewiele roznil sie od koni Grum. Stara handlarka miata upodobanie do jabt-
kowitych, podpalanych srokoszy i wszelkich réznobarwnych umaszczen. Uwazala, ze
przez to jej karawana latwiej rzuca si¢ w oczy, i pewnie miala racje. Gada gwizdnela
i Lisek, zarzuciwszy gltowe, pocwalowat w jej kierunku, wierzgajac kopytami, zupelnie
zdrow.

— Tesknil za toba.
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Gada podrapata Liska po uszach, a on tracal j3 miekkim pyskiem.

— Tak, widze, ze usecht z tesknoty.

Grum zachichotala.

— Dobrze go odzywiamy. Nikt jeszcze nie zarzucil ani mnie, ani moim bliskim zfego
traktowania zwierzat.

— Bede musiata zastosowac podstep, aby go stad zabrac.

— To zostan. Jedz z nami do naszej wioski i przeczekaj zime. Nie jesteSmy zdrowsi
niz przecietni ludzie.

— Dzigkuje, Grum. Ale jest co$, co musze najpierw zatatwic.

Przez moment prawie zapomniata o $mierci Jesse, cho¢ wiedziala, ze to wspomnie-
nie nigdy jej nie opusci. Schylita sie pod sznurowanym ogrodzeniem. Stanela przy
swoim tygrysim kucyku i podniosta jego noge.

— Prébowalismy mu zmieni¢ podkowe — wyjasnita Grum — ale nasze sa za duze,
a nie ma tu kowala, ktory moglby naprawic starg albo zrobi¢ nowa. Nie tutaj i nie o tak
poznej porze.

Gada wzieta kawalek potamanej podkowy. Byla prawie nowa, bo zawsze kazata pod-
kuwac¢ Liska przed wyruszeniem na pustyni¢. Nawet krawedzie byly ciagle ostre i kan-
ciaste. Chyba w samym metalu byla jakas skaza. Wreczyta Grum kawatki.

— Moze Ao potrafi spozytkowac jakos metal. Jezeli bede prowadzila Liska ostroznie,
to dam rade dojecha¢ do Podgorza?

— Tak, zwlaszcza, ze mozesz jechac na tej slicznej siwce.

Gada pozalowala, ze w ogdle jezdzila na Lisku. Zwykle tego nie robifa. Marsz byt dla
niej wystarczajaco szybki, a Lisek nosit weze i dobytek. Jednak po wyjezdzie z obozu
Arevina odczuwata skutki ukgszenia piaskowej zmii, cho¢ wydawalo si¢ jej, ze juz je po-
konata. Chciata pojecha¢ na Lisku tylko tyle, az poczuje si¢ lepiej, ale gdy go dosiadla
— zemdlata. Niost jg cierpliwie przez pustynie, uginajac sie pod jej ciezarem. Dopiero,
gdy zaczal kustykac, ockneta si¢ na dzwigk peknigtego zelaza.

Podrapata kucyka po czole.

— Zatem jutro wyruszamy, jak tylko zelzeje upal. To daje nam caly dzien na zaszcze-
pienie ludzi. Jezeli do mnie przyjda..

— Przyjdziemy, kochanie. Bardzo duzo nas przyjdzie. Ale czemu wyjezdzasz tak
predko? Jedz z nami. To taka sama odleglos¢ jak do Podgoérza.

— Jade do Miasta.

— Teraz? Juz w tym roku za pdzno. Zlapia cie¢ burze.

— Nie, jezeli nie bede marnowac czasu.

— Uzdrowicielko, skarbie, dziecko drogie, ty nie zdajesz sobie sprawy, czym one sa.

— Wiem dobrze. Wychowalam si¢ w gorach. Przez cala zime ogladatam je, jak ko-
tluja si¢ w dole.

— Ogladanie burzy z goérskiego szczytu to nie to samo, co probowac ja przetrwac
tutaj — powiedziata Grum.
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Lisek zatoczyt kolo i pogalopowal przez korral w kierunku grupy koni drzemiacych
w cieniu. Gada nagle si¢ roze$miata.

— Powiedz mi, co ci¢ tak $mieszy, kochana.

Gada spojrzata w dot na zgarbiona, starg kobietg, o oczach tak jasnych i tak bystrych
jak u lisa.

— Dopiero teraz zauwazylam, z jakimi konmi go trzymasz.

Ciemna opalenizna Grum zar6zowila sig.

— Uzdrowicielko, moje drogie dziewcze, nie mam zamiaru pobiera¢ od ciebie oplaty
za opieke nad koniem, ale pomyslalam, Ze nie b¢dziesz miala nic przeciwko temu.

— Grum, oczywiscie, ze nie. W porzadku. I pewna jestem, ze Lisek tez nie ma za-
strzezen. Obawiam si¢ jednak, ze bedziesz bardzo rozczarowana, gdy nadejdzie czas zre-
bienia.

Grum potrzasnela gtowa.

— Jestem pewna, ze nie. Jak na malego ogierka, jest bardzo grzeczny, ale zna si¢ na
rzeczy. Nakrapiane konie, to jest to, co lubie. Szczegélnie te w kocie prazki.

— Cieszeg sie, ze podoba ci si¢ jego mas¢. — Znalezienie sposobu, aby otrzymac od-
powiedni zestaw genow wymagato od Gady sporo pracy. — Nie sadze jednak, by spto-
dzit ci wiele Zrebiat.

— Dlaczego nie? Tak jak powiedzialam...

— Moze sprawi nam niespodzianke? Bardzo bym chciala, zeby tak sie¢ stalo, ze
wzgledu na ciebie. Obawiam sig¢ jednak, ze jest bezptodny.

— Aha! — zmartwila si¢ Grum. — Ach, jaka szkoda! Ale rozumiem. Jest krzyzowka
konia i jednego z tych pasiastych ostow, o ktdrych kiedys styszalam.

Gada nie prostowala stow Grum. Jej wyjasnienie bylo zupelnie bledne. Lisek nie
byt hybryda bardziej niz jakikolwiek inny kon, z wyjatkiem krotkiego odcinka fancu-
cha genéw. Ale Lisek byl odporny na jad Mgly i Piaska, a chociaz przyczyna byla rdzna,
efekt byt taki sam, jak gdyby byt mutem. Jego system odpornosciowy byt tak silny, ze zu-
pelnie prawdopodobne bylo, iz nie rozpoznaje wlasnych komoérek haploidalnych, sper-
my, swojego ,ja’ i po prostu niszczy je.

— Wiesz dziecinko, raz trafi mi si¢ mut, ktory byl zupelnie nieztym reproduktorem.
To si¢ czasem zdarza. Moze i tym razem.

— Moze — powiedziala Gada.

Szansa, ze system immunologiczny jej kucyka oszczedzi jego komorki rozrodcze,
byla taka sama, jak szansa napotkania plodnego mufa. W zasadzie Gada nie klamata,
gdy wyrazala ostrozna zgode.

Wrdcila do namiotu. Wypuscita Piaska z torby i odciggnela mu jad. Nie rzucat sie
w trakcie zabiegu. Trzymajac za tyt glowy, Gada pocisnieciem palcéw otworzyta mu
szczeki i wlata do gardta fiolke katalizatora. O wiele atwiej bylo aplikowa¢ lekarstwa
jemu niz Mgle. On po prostu zwijal si¢ sennie w kiebek w swojej przegrddce, zachowu-
jac sie tylko troche inaczej niz normalnie. W tym czasie gruczoty jadowe przetwarzaly
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skomplikowana chemiczna miksture ztozong z kilku rodzajow bialka, antycial rozma-
itych chordb i stymulatoréw ludzkiego systemu odpornosciowego. Uzdrowiciele uzy-
wali grzechotnikow o wiele dluzej niz kobr. W poréwnaniu z Mgta, byl o dziesiatki ge-
neracji i setki eksperymentow genetycznych bardziej przystosowany do wszelkich od-
mian substancji katalitycznych.



Rankiem Gada $ciagnela Piaskowi jad do fiolki. Nie uzywala weza do wstrzykiwa-
nia szczepionki, bo kazdy cztowiek wymagat jedynie niewielkiej dawki. Piasek wstrzyk-
nalby zbyt wiele i zbyt glteboko. Postugiwala si¢ specjalnym aplikatorem — instrumen-
tem z wianuszkiem krotkich igiet, wprowadzajacych szczepionke tuz pod skore. Gada
wlozyta grzechotnika do jego przegrodki i wyszta na zewnatrz.

Ludzie z obozowisk zaczeli sie juz gromadzic¢. Dorosli i dzieci, trzy, cztery pokolenia
w kazdej rodzinie. Grum stata pierwsza w kolejce, otoczona swymi wnukami. Bylo ich
razem siedmioro, od najstarszej Pauli, po najmlodsza, szescioletnia dziewczynke, ktéra
poprzedniego dnia czyscila siodto Blyskawicy. Nie wszystkie dzieci byly krewnymi
Grum, gdyz organizacja jej klanu opierala si¢ o rozlegte koligacje rodzinne. Grum uzna-
wala za swe wnuki dzieci rodzenstwa swego dawno niezyjacego partnera, swojej sio-
stry i rodzenstwa partnera siostry. Nie wszyscy towarzyszyli jej w podrozach. Zabierata
tylko tych, ktorzy uznani zostali za uczniow i praktykowali jako przyszli karawaniarze.

— Kto pierwszy? — spytala Gada pogodnie.

— Ja — odpowiedziala Grum. — Powiedzialam: ,ja”, wigec bede pierwsza. Rzucita
spojrzenie w kierunku zbieraczy, ktorzy stali zbita, kolorowa gromadka nie opodal, tro-
che z boku.

— Aty Ao patrz! — zawolala do tego, ktory prosit o zniszczony dobytek Gady.
— Zobaczysz, ze mnie nie zabije.

— Ciebie nic nie zabije, stara niegarbowana skoéro! Poczekam i zobaczg, co sie sta-
nie z innymi.

— Stara, niegarbowana skoro? Ao, ty stary worku na $mieci!

— No dobrze — powiedziata Gada. Podniosta lekko glos. — Chciatabym powiedzie¢
wam dwie rzeczy. Po pierwsze, niektorzy ludzie sa wrazliwi na surowice. Jezeli miejsce
uklucia si¢ zaczerwieni, jesli zacznie mocno rwag, a skora stanie si¢ goraca, to trzeba
przyj$¢ do mnie jeszcze raz. Bede tu az do wieczora. Jezeli cos mialoby sie stac, stanie
si¢ do tego czasu. W porzadku? Jak kto$ jest wrazliwy, to moge mu dac co$ przeciwwy-
miotnego. To bardzo wazne, zebyscie przychodzili, jak tylko poczujecie co$ wigcej niz
lekki bol. Nie probujcie przy tej okazji udawac bohateréw.
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Sposrod kiwajacych gtowami i potakujacych znéw odezwat sie Ao:

— To znaczy, ze mozesz usmiercic¢ kogos z nas?

— Czy jeste$ na tyle glupi, by udawac, ze nic ztego sie nie dzieje, jak kto§ zlamie
noge?

Ao prychnat kpiaco.

— No, to nie bedziesz na tyle glupi, Zeby udawac, ze wszystko w porzadku i umrze¢
w przypadku silnego odczynu alergicznego. — Gada zdjeta pustynny plaszcz i podcia-
gneta krotki rekaw tuniki. — To jest blizna po zabiegu. Szczepionka zostawia maly §lad,
taki jak ten. — Przeszta od gromadki do gromadki, pokazujac ludziom blizne¢ po szcze-
pieniu przeciw jadowi. — Gdyby, ktos zyczyl sobie mie¢ ten znak w miejscu mniej wi-
docznym, niech mi powie.

Widok tej niewielkiej blizny uspokoil nawet Ao, ktory dotychczas mamrotal bez
przekonania, ze uzdrowiciele sg odporni na kazdg trucizne.

Grum stala w pierwszym rzedzie i Gada zdziwila si¢, bo kobieta zbladta.

— Grum, dobrze si¢ czujesz?

— To krew — powiedziala Grum. — To pewnie, dlatego, kochanie. Nie znosze wi-
doku krwi.

— Tu z trudem zobaczysz cho¢ kropelke. Po prostu si¢ rozluznij.

Przemawiajac do starej kobiety kojacym tonem, Gada posmarowala jej ramie jody-
na. Miala tylko jedna buteleczke w przegrodce z lekarstwami, ale na dzisiaj to wystarczy.
Postanowila, ze w Podgorzu kupi sobie wiecej w aptece. Gada wycisnela kropelke suro-
wicy na ramie Grum i wcisnela aparat w skore.

Grum drgneta, gdy igly si¢ wbily, ale twarz staruszki pozostata kamienna. Gada odto-
zylta aparat do jodyny i ponownie przetarfa rami¢ Grum.

— Gotowe.

Grum popatrzyla na nia zdziwiona, potem zerkneta na ramie. Slady po igtach byly
jasnoczerwone, ale nie krwawity.

— Nic wigcej?

— To wszystko.

Grum zasmiala sie i zwrdcita do Ao.

— Widzisz, stary rondlu, to nic takiego.

— My poczekamy — odpowiedziat Ao.

Ranek zlecial szybko. Kilkoro dzieci rozptakalo sie, bardziej od szczypania alkoholu
niz od ptytkiego uktucia igiel. Pauli zaoferowata pomoc i zabawiala maluchy opowiast-
kami i dowcipami, podczas gdy Gada pracowata. Wigekszos¢ dzieci i paru dorostych zo-
stalo nawet po szczepieniu, by postuchac Pauli.

Widac¢ bylo, ze Ao iinni zbieracze nabrali zaufania do lekarki, bo nikt na razie nie
padt trupem. Ze stoickim spokojem poddawali si¢ ukluciu igiet i szczypaniu alkoholu.

— Koniec ze szczekosciskiem?

65



— To ochroni was na jakies$ dziesi¢¢ lat. Po tym okresie bezpieczniej bedzie powtor-
nie sie zaszczepic.

Gada wbila aparat w rami¢ Ao, pdzniej przetarla skore. Po chwili ponurego wahania
Ao usmiechnat sie szeroko, z zadowoleniem.

— Boimy si¢ szczgkoscisku. Zta choroba. Powolna. Bolesna.

— Tak — powiedziata Gada. — Wiecie, co ja powoduje?

Ao $cisnat reke w pies¢ i wykonat gest, jakby chciat sie przebic.

— Uwazamy;, ale...

Gada pokiwata gtowa. Miala okazje zaobserwowac, ze zbieracze narazeni sa na po-
wazne rany klute o wiele czesciej niz inni ludzie, ze wzgledu na charakter pracy. Ale Ao
wiedzial o zwiazku, jaki zachodzi miedzy zranieniem a choroba. Wyklad na ten temat
bylby przyjety jako forma wywyzszenia sie z jej strony.

— Nigdy przedtem nie widzieliSmy uzdrowicieli po tej stronie pustyni. Opowiadali
nam o nich ludzie z drugiej strony.

— C0z, jeste$Smy ludzmi gor — powiedziata Gada. — Nie wiemy zbyt duzo o pusty-
ni, wiec niewielu z nas tu przychodzi.

To byta tylko czes¢ prawdy, ale stanowila najprostsze wyjasnienie.

— Nikogo przed toba nie bylo. Jestes pierwsza.

— By¢ moze.

— Dlaczego?

— Bylam ciekawa. Sadzitam, ze mogg si¢ tu przydac.

— Powiedz innym, zeby tu przychodzili. Nic im nie grozi. — Nagle pomarszczona od
wiatru twarz Ao $ciemnialta, — A... szalency sg wszedzie.

— Wiem.

— Pewnego dnia go znajdziemy.

— Zrobicie co$ dla mnie, Ao?

— Wiszystko.

— On nie zabral nic, tylko moje mapy i dziennik. Przypuszczam, ze zatrzyma mapy,
jesli jest dostatecznie rozgarniety, by ich uzywac, ale dziennik nie przedstawia dla niego
zadnej wartosci. Tylko dla mnie. Moze go wyrzuci, a twoi ludzie go znajda.

— Przechowamy go dla ciebie.

— Oto wlasnie chcialam prosi¢. — Przez chwile opisywala mu swojg zgube..
— Przed wyjazdem zostawi¢ wam list do osrodka uzdrowicieli. Jesliby jadacy tam go-
niec zabral list i dziennik, to na pewno go wynagrodze.

— Bedziemy szukali. Znajdujemy rozmaite rzeczy, ale ksiazki nie trafiaja si¢ zbyt cze-
sto.

— Moze si¢ juz nigdy nie odnalez¢. Wiem o tym. Szaleniec mégt miec¢ nadzieje, ze to
co$ cennego, a kiedy okazalo sie, ze nie, spali¢ go.

Ao oburzyt sie na mysl, ze kto§ miatby zniszczy¢ doskonaty papier.

— Bedziemy pilnie szukac.
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— Dzigkuje.

Mezczyzna odszedt sladem innych zbieraczy.

Kiedy Pauli skonczyta historie o Ropuszce i Trzech Rzekotkach Drzewnych, Gada
obejrzata dzieci i z zadowoleniem stwierdzila, ze zadne nie mialo spuchnietej czy za-
czerwienionej raczki wskutek reakgcji alergiczne;j.

— I Ropucha juz wiecej nie sprzeciwiala si¢ temu, ze nie umiata wspinac si¢ na
drzewa — mowita Pauli. — I to koniec. Teraz idzcie do domu. Wszystkie bytyscie bar-
dzo grzeczne.

Odbiegty gromada, krzyczac i kumkajac jak zaby. Pauli odetchneta i odprezyta sie.

— Mam nadzieje, ze prawdziwe zaby nie majg nic przeciwko temu, ze okres godowy
przyszedl poza sezonem. Zaczelyby skakac po obozie.

— To jest ryzyko, z ktorym musi liczy¢ si¢ artysta — powiedziata Gada.

— Artystal — Pauli rozesmiata si¢ i zaczela podwija¢ rekaw.

— Jeste$ rownie dobra jak wszyscy minstrele, ktorych dotad styszatam.

— Bajarka, by¢ moze — powiedziata Pauli — ale nie minstrel.

— Czemu nie?

— Ston nadepnat mi na ucho.

— Wigkszos¢ minstreli, ktorych spotykatam, nie potrafita ulozy¢ historii. Ty masz ta-
lent.

Gada przygotowatla aparat i przylozyla go do aksamitnej skory Pauli. Cieniutkie igly
blyszczaly §wiatlem, rozbitym przez krople zawieszonej na nich szczepionki.

— Jestes pewna, ze chcesz mie¢ blizne tutaj? — spytala niespodziewanie Gada.

— Tak, dlaczego?

— Masz pigkng skore. Z niechecig mysle, ze miatabym jg uszkodzi¢. — Gada poka-
zata Pauli swoja reke z bliznami. — Chyba ci troche¢ zazdroszcze.

Pauli poklepata Gade po rece. Dotyk miala tak delikatny jak Grum, tyle, ze pewniej-
szy, ujawniajacy wieksza site.

— Takie blizny mogg by¢ powodem do dumy. Ja bed¢ dumna z tej, ktorg mi zrobisz.
Ktokolwiek ja zobaczy, bedzie wiedzial, Ze ci¢ spotkatam.

Uzdrowicielka wbita igly w ramie, Pauli.

Gada odpoczywatla cate popotudnie, podobnie jak reszta obozowiska. Nie miata juz
nic do roboty po napisaniu listu do Ao — nie bylo nic do pakowania. Nie zostat jej
zaden dobytek. Lisek bedzie dzwigal tylko swoje siodlo, bo konstrukcja byta nienaru-
szona, a skore dato sie naprawi¢. Oprocz ubrania, ktore miata na sobie, Gada posiadala
jedynie skorzang torbe na weze.

Mimo upatu zasuneta poly namiotu i dopiero potem otworzyta dwie przegrodki
w torbie. Mgta wyplyneta niczym woda. Uniosta glowe i rozlozyta kaptur. Wysuneta
jezyk, aby posmakowac zapachu namiotu. Piasek jak zwykle wypelzt ze swego legowi-
ska.

67



Gada patrzyla na weze sunace w cieplym potmroku, rozproszonym jedynie przez
mdle swiatto biolampy, ktére potyskiwato biekitem na tuskach zwierzat. Rozmyslata
o tym, co by bylo, gdyby szaleniec zaczal przetrzasac jej obdz w czasie, gdy ona tam
byla. Jesliby weze byly w torbie, moglby wkras¢ si¢ niezauwazony, bo w czasie rekon-
walescencji po ukaszeniu zZmii spala bardzo mocno. Obcy mogtby uderzy¢ ja w glowe,
zanim rozpoczalby swq niszczycielska dziatalnosc.

Gada wciaz nie mogta pojac, dlaczego szaleniec mialby niszczy¢ wszystko tak meto-
dycznie, o ile czego$ nie szukal. Czyzby to nie byl wariat?

Jej mapy niczym si¢ nie réznity od tych, jakie mieli inne. Kazdemu, kto by ja o to po-
prosil, pozwolitaby je skopiowac. Mapy byly rzecza najistotniejsza, ale tatwg do zdoby-
cia. Z drugiej strony dziennik byt bezwartosciowy dla kazdego, oprocz Gady. Niemal za-
fowala, ze szaleniec nie zaatakowal obozu podczas jej obecnosci, bo gdyby rozciat torbe
z wezami, nie bylby w stanie napas¢ na zaden inny obdz. Nie wprawial ja w zachwyt
fakt, ze rozwaza taka ewentualnos¢ z przyjemnoscia, ale wlasnie tak to czuta.

Piasek wsliznat si¢ po jej kolanie i oplott wokot nadgarstka jak ciezka bransoleta.
Lepiej miescit si¢ tu pare lat temu, kiedy byt maty. Kilka minut pdzniej Mgla, owijajac
sie¢ Gadzie wokdt talii, weszta na jej barki. W lepszych czasach, kiedy wszyscy byli razem.
Mech zajmowal miejsce wokot szyi, przypominajac miekki, Zywy naszyjnik ze szmarag-
dow.

— Gada, dziecinko, czy jest tu bezpiecznie? — zapytata Grum, nie odchylajac poty
namiotu.

— Bezpiecznie. O ile nie bedziesz si¢ bata. Czy mam je odlozy¢? — Grum zawahata
sie.

— No...nie.

Weszta do namiotu, przytrzymujac poty, aby nie odcinac sobie drogi odwrotu. Rece
miala zajete. Kiedy wzrok jej przyzwyczail si¢ do pétmroku, staneta spokojnie.

— W porzadku — zapewniala Gada. — Obydwa sg tutaj, razem ze mna.

Mrugajac oczami, Grum podeszia blizej. Obok siodla potozyta koc, skorzana saszet-
ke, buktak i niewielki rondelek.

— Pauli zbiera prowiant. Nikt z nas nie jest w stanie zrekompensowac ci tego, co si¢
stalo, ale...

— Grum, jeszcze nawet nie zaptacitam za opieke nad Liskiem.

— I nie zaplacisz — powiedziala Grum z u$miechem. — Przeciez juz ci wszystko
wyjasniatam.

— Tak, ale ty przystapitas do gry na z gory straconej pozycji, a mnie to nic nie kosz-
tuje.

— Nie szkodzi. Odwiedzisz was wiosna i obejrzysz mate, pasiaste zrebiatka, te, ktore
splodzil twdj konik. Czuje to.

— No to pozwdl mi zaplaci¢ za nowy ekwipunek.

— Nie. Omoéwilismy to wszyscy ichcemy ci go da¢. — Potrzgsneta ramieniem,
w ktore przyjeta szczepionke. Prawdopodobnie czula teraz wtym miejscu bol
— Chcemy ci podzigkowac.
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— Nie traktujcie mnie jak niewdzigcznice — powiedziata Gada — ale szczepionki sg
tym, za co zaden uzdrowiciel nigdy nie wezmie zaptaty. Nikt tutaj nie chorowat. Nic dla
nikogo nie zrobitam.

— Nikt nie chorowal, prawda, ale gdyby byt chory, to bys pomogta, czyz nie tak?

— Tak, oczywiscie, ale...

— Pomogtlabys nawet, gdyby ktos nie mogt zaptaci¢. Czyz my powinnismy postepo-
wac inaczej? Czy mamy wyslac si¢ na pustyni¢ z niczym?

— Ale ja moge zaplaci¢. W torbie mam zloto i srebrne monety.

— Gada! — krzykne¢la Grum, a czuly ton nagle zniknat z jej glosu. — Ludzie pu-
styni nie kradng i nie pozwalaja, aby ich przyjaciele zostali okradani. Zawiedlismy cie.
Pozostaw nam nasz honor.

Gada zrozumiata, ze Grum nie da si¢ przekona¢ do przyjecia jakiejkolwiek zaptaty.
Wazne bylto natomiast, aby Gada przyjeta podarunek.

— Przepraszam, Grum. Dzi¢kuj¢ wam.

Konie byly osiodlane i gotowe do drogi. Gada zaladowala wigkszo$¢ bagazu na bly-
skawice, tak, ze Lisek nie mial zbyt wiele do noszenia. Siodlo klaczy, chociaz dekora-
cyjne i zmy$lnie wykonane, okazalo si¢ funkcjonalne. Pasowalo na konia tak dobrze,
bylo takie wygodne i doskonalej jakosci, ze Gade przestata peszy¢ jego zbytkowosc.

Grum i Pauli przyszly ja odprowadzi¢. Nikt nie mial ostrej reakcji na szczepienie,
wiec Gada mogla spokojnie odjechac. Delikatnie przytulila obie kobiety. Grum pocalo-
wala ja w policzek; usta miata migkkie, ciepte i bardzo suche.

— Do widzenia — wyszeptala, gdy Gada wsiadfa na konia.

— Do widzenia! — powtorzyta glosnie;j.

— Do widzenia! — odpowiedziata Gada. Obrocita si¢ w siodle, aby im pomachac.

— Gdyby nadeszly burze — krzyczata Grum — znajdz jaskini¢ w skatach. Nie zapo-
mnij o punktach orientacyjnych, doprowadza ci¢ do Podgoérza!

Usmiechajac si¢, Gada skierowala klacz pomigdzy letnie drzewa, ciagle slyszac po-
rady Grum i jej wskazowki co do oaz, wody, polozenia wydm, kierunku wiatru oraz
metod, dzieki ktorym karawaniarze ustalajg swoje potozenie na pustyni. Lisek kroczyt
obok; nie podkuta noge stawial pewnie. Klacz, wypoczeta i dobrze odzywiona, chetnie
by pogalopowata, ale Gada przytrzymywala ja w ktusie. Czekata ich diuga droga.

Btyskawica zaczeta parskac¢ i Gada obudzila si¢ nagle. Omal nie uderzyta glowa
w skalny nawis. Byto popotudnie.

— Kto tu jest?

Nikt nie odpowiedzial. Bylo prawie niemozliwe, zeby kto§ mogl przebywac w pobli-
zu. Oaza Grum i ta nastepna, przed gorami, byly oddalone od siebie o dwie noce drogi.
Dzisiejszego dnia Gada obozowala na skalistym pustkowiu. Nie bylo tu zadnych roslin,
zadnego jedzenia, Zadnej wody.

— Jestem uzdrowicielkq — zawotala, czujac si¢ gltupawo. — Uwazaj! Moje weze sa
wypuszczone. Odezwij si¢, pozwol zobaczy¢ lub daj jakis znak, to je schowam.
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Nikt nie odpowiedzial.

»Nikogo tam nie ma — pomyslala Gada. — Na Bogdw, nikt ci¢ nie $ledzi. Szalency
nie $ledza ludzi. Oni... sa po prostu szaleni”

Potozyta si¢ i probowata zasna¢, ale budzito jg kazde poruszenie przesypywanego
wiatrem piasku. Nie czula si¢ pewnie az do zmierzchu, gdy zwingla oboz i wyruszyta
na wschod.

Skalisty trakt pod gore zwolnil tempo koni i ponownie spowodowat dolegliwosci
nie podkutej nogi Liska. Gada tez lekko utykata, gdyz zmiana wysokosci i temperatury
zle podziatata na jej chore prawe kolano. Jednak dolina ostaniajaca Podgoérze byla tuz
przed nimi, gdzies o godzine drogi. Na poczatku trakt byl stromy, ale znajdowali sie juz
na przeleczy; wkrotce ming grzbiet wschodniego fancucha gor centralnych. Gada zsia-
dla, aby da¢ Btyskawicy odpoczaé. Podrapata Liska w czolo, gdy ten zaczal wtykac nos
w jej kieszen. Spojrzata za siebie, na pustynie. Delikatna mgietka kurzu za¢miewata ho-
ryzont: piaszczyste wydmy lezace blizej pulsowaly opalizujaca czernia, odbijajac czer-
wonawe $wiatto stonica. Gorace fale powietrza stwarzaty ztudzenie ruchu. Kiedys jedna
z nauczycielek Gady opisywala jej ocean i Gada tak wlasnie go sobie wyobrazala.

Byla szczgsliwa, ze ma pustynig za soba. Powietrze juz si¢ oziebilo, a pojawiajace si¢
gdzieniegdzie trawa i krzewy wczepialy si¢ kurczowo w szczeliny, pelne Zyznego, wul-
kanicznego pytu. Wiatr przesiewal piach, ziemie i popiot ze stokow gor. Na tej wysoko-
$ci najodporniejsze rodliny przyjmowaly si¢ w ostonig¢tych miejscach, nie bylo tu wiele
wody, ktéra by je wspomagala.

Gada poprowadzita konia oraz tygrysiego kucyka pod gore. Wysokie buty slizgaly
si¢ po wypolerowanej wiatrem skale. Stroj pustynny zawadzal, zdjeta go wiec i przy-
wigzala z tytu siodla. Luzne spodnie i tunika z krotkimi rekawami furkotaly na wietrze.
Gdy zblizyla sie do przeleczy, wiatr si¢ wzmogt, bo waskie przejscie w skale dziatato jak
komin wzmacniajacy lzejsza bryze. Za parg godzin zrobi si¢ zimno. Zimno!!!

Z trudem mogta sobie wyobrazic¢ taki luksus.

Gada dotarta do przeteczy i wkroczyla w inny swiat. Patrzac na zielona doline czuta
si¢ tak, jakby zostawita wszystkie nieszczescia pustyni za soba. Lisek i Btyskawica pod-
niosty gtowy: wietrzyly i parskaly, czujac zapach swiezej paszy, wody i innych zwierzat.

Samo miasto rozciagato si¢ po obu stronach szlaku; skupiska kamiennych budowli
opartych o gore i wcinajacych sie wnia — czern na czerni. Dno doliny pokrywaty
szmaragdowe i zlote pola, zas przeciwlegly jej kraniec, wznoszacy si¢ ponad poziom, na
ktérym znajdowata sie¢ Gada, byt pokryty dzikimi lasami az po nagie, skaliste szczyty.

Gada gteboko wciaggneta w ptuca czyste powietrze i ruszyta w dot.

Piekni mieszkancy Podgorza spotykali juz wczeséniej uzdrowicieli. Szacunek, jaki im
okazywali, zabarwiony byl podziwem i odrobing ostroznosci, lecz nie strachu, z ktéorym
Gada miala do czynienia po drugiej stronie pustyni. Do ostrozno$ci Gada byla przy-
zwyczajona; to byl objaw rozsadku, bo Mgla i Piasek mogly okaza¢ si¢ niebezpieczne
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dla kazdego, z wyjatkiem jej samej. Gada przyjmowata pelne szacunku pozdrowienia
z usmiechem, prowadzac konie brukowanymi alejkami. Sklepy byty zamknigte, otwarte
za$ tawerny.

Jutro ludzie zaczng sie¢ schodzi¢ do Gady po pomoc, ale dzisiaj — miala nadzieje
— pozwola jej zajac jakis wygodny pokoj w gospodzie i zostawia w spokoju przy kola-
cji i butelce wina. Pustynia wyczerpata ja kompletnie. Kto$, kto przyszedlby teraz, o tak
poznej porze, musiatby by¢ powaznie chory. Gada bardzo pragneta, aby tej nocy nikt
w Podgorzu nie umierat.

Zostawila konie pod sklepem i kupila sobie nowe spodnie i koszule, dobierajac roz-
miar na oko i za poradg wlasciciela, poniewaz byta zbyt zmeczona, aby je przymierzy¢.

— Prosze sie nie przejmowaé — powiedzial wtasciciel. — Moge je wymienic, jesli nie
beda sie podobaly. Zawsze wymienie rzeczy uzdrowicielce.

— Beda dobre — powiedziata. — Dziekuje.

Zapfacila i wyszla ze sklepu. Na rogu byla apteka; wlascicielka wlasnie ja zamykala.

— Przepraszani — powiedziata Gada.

Aptekarka odwrdcita sie z pelnym rezygnacji usmiechem. Zmierzyla wzrokiem
Gadeg, jej wyposazenie, zauwazyla torbe na weze. Usmiech przeszedl w zaskoczenie.

— Uzdrowicielka! — zawolata. — Prosze do srodka. Czego ci potrzeba?

— Aspiryny — odparta Gada. Miala juz tylko pare gramow, potrzebowata jej dla sie-
bie, a bata sig, Ze moze zabraknacé. — I jodyny;, jesli jest.

— Jest, oczywiscie. Sama przygotowuje aspiryne, a jodyne jeszcze raz oczyszczam,
kiedy ja otrzymuje. W moim towarze nie ma zanieczyszczen. — Napelnita buteleczki
Gady. — Duzo czasu mineto, od kiedy goscilismy uzdrowiciela w Podgorzu.

— Zdrowie waszych ludzi i ich uroda sa szeroko znane — powiedziala Gada, a nie
byly to czcze komplementy. Rozejrzata si¢ po sklepie. — I zaopatrzenie macie swietne.
Podejrzewam, ze jest tu wlasciwie wszystko. — Na potkach jednego regatu staty srodki
przeciwbdlowe. Mocne i dzialajace na wszystko, ktére ostabiaty jednak cialo, zamiast je
wzmacniaé. Wstydzita sie kupic¢ ktorys z nich, bo tym samym przyznalaby sie do utraty
Mcha. Jednak gdyby ktos w Podgorzu byt bardzo chory, bedzie musiata ich uzy¢.

— Och, jakos$ dajemy sobie rade — powiedziata aptekarka. — Gdzie si¢ pani zatrzy-
ma? Czy moge przystac ludzi?

— Oczywiscie.

Gada wymienila nazwe gospody poleconej przez Grum, zaplacila za leki i wyszla ze
sklepu razem z wlascicielka, ktora poszta w przeciwnym kierunku. Dziewczyna spoj-
rzata w glab ulicy.

Posta¢ w pustynnym plaszczu migneta jej na skraju pola widzenia. Gada okrecila sie
i przycupneta w pozycji obronnej. Blyskawica prychala i cofata sig, drobiac kopytami.
Tajemnicza postac¢ zatrzymala sie.
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Gada wyprostowala sie, zaklopotana. Osoba, ktéra do niej podchodzila, nie nosita
stroju pustynnego, ale miata ptaszcz z kapturem. Gada nie mogta dojrze¢ ocienionej
twarzy, ale na pewno nie byt to szaleniec.

— Czy moge z toba chwile porozmawia¢, uzdrowicielko? — jego glos zdradzal wa-
hanie.

— Oczywiscie.

— Nazywam si¢ Gabriel. Mdj ojciec jest burmistrzem miasta. Przyszedlem, aby pro-
si¢ cig, zebys zechciata by¢ naszym gosciem w rezydencji.

— To bardzo uprzejmie z waszej strony. Miatam zamiar zatrzymac si¢ w zajezdzie.

— To znakomity zajazd — powiedzial Gabriel. — I wlascicielka bytaby zaszczycona
twoja obecnoscia, ale mdj ojciec zhanbilby Podgorze, gdybysmy nie zaoferowali ci tego,
co najlepsze.

— Dzigkuje — odrzekla Gada. Zaczela odczuwag, jesli nie zadowolenie, to przynajm-
niej wdzieczno$¢ za hojnos¢ i goscinno$¢ okazywana uzdrowicielom. — Przyjmuje
wasze zaproszenie. Powinnam jednak zostawi¢ wiadomos$¢ w zajezdzie. Aptekarka po-
wiedziala, ze by¢ moze przysle do mnie ludzi.

Gabriel poprowadzil ja uliczkami, ktore wity si¢ rownolegle do gor, pomiedzy jedno-
pietrowymi budynkami z czarnego, wydobywanego w poblizu kamienia. Kopyta koni
oraz obcasy butéow Gady i Gabriela stukaly o bruk, roznoszac si¢ echem. Skonczyt sie
teren zabudowany, a ulica rozlala si¢ w szeroka, wylozong kamieniem droge, odgro-
dzong od stromego uskoku jedynie murem si¢gajacym pasa.

— Normalnie mdj ojciec sam wyszedlby cie przywita¢ — powiedziat Gabriel.

W jego glosie brzmialy nie tylko przeprosiny, ale i niepewnos¢, jakby bylo cos,
o czym chcial jej powiedzie¢, tylko nie potrafit ujac tego w stowa.

— Nie przywyklam do tego, by witali mnie dygnitarze — odpowiedziata.

— Chcialem, zebys$ wiedziala, iz zaprosilibysmy cie w kazdej sytuacji, nawet gdyby...
— glos mu si¢ zalamal.

— Ach! — Zrozumiala. — Twoj ojciec jest chory?

— Tak.

— Nie musisz mie¢ oporoéw, proszac mnie o pomoc — powiedziata. — W koncu to
moj zawod. A jezeli jeszcze dostane pokdj za darmo, to bede zupetnie szczesliwa.

Gabriel wciaz nie odstanial swojej twarzy, ale napiecie znikneto z jego gtosu.

— Nie chciatbym, zeby$ pomyslata, ze jestesmy takimi ludzmi, ktérzy nigdy nic nie
daja bezinteresownie.

Szli dalej w milczeniu. Droga wila sie, omijajac wystajace skalki. Dopiero teraz Gada
zobaczyla rezydencj¢ burmistrza. Budowla byla wysoka i rozlegta, oparta o pochyle
zbocze urwiska. Typowy czarny kamien zostal ozdobiony waskimi pasami bialej skaty
tuz pod dachem, na ktérym od wschodu i od potudnia umocowano baterie stoneczne.
Okna w wyzszych pokojach byly ogromne, sklepione tukowato — tak, aby pasowaty do
wiezyczek po obu stronach frontonu. Przeswiecajgce przez nie $wiatlo ujawnialo nie-

skazitelno$¢ szkla.
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Pomimo duzych okien i snycerki na wielkich drewnianych drzwiach, rezydencja
byla tylez forteca, ile wystawnym palacem. Na parterze Gada nie zauwazyla zadnych
okien, natomiast brama byla mocna i cigzka. Odlegle skrzydlo ostanial skalny wystep.
Wylozony kamieniem dziedziniec ograniczala §ciana urwiska, ktora juz na miejscu oka-
zala si¢ ani tak stroma, ani tak wysoka, jak to si¢ wydawatlo z daleka. Oswietlona alejka
prowadzita do jej podnoza. Tam miescily sie stajnie i skrawek pastwiska.

— To bardzo imponujace — powiedziala Gada.

— Jest wlasnos$cig Podgorza, cho¢ moj ojciec mieszka tu, odkad si¢ urodzitem.

Poszli dalej kamienna droga

— Opowiedz mi o chorobie ojca.

Sadzila, Ze to nic powaznego, inaczej Gabriel bylby o wiele bardziej zatroskany.

— To byt wypadek na polowaniu. Jeden z jego przyjacidt przebil mu noge lanca.
Ojciec nie przyznaje si¢ nawet, Ze noga jest zakazona. Obawia sig, ze kto§ mu ja ampu-
tuje.

— Jak to wyglada?

— Nie wiem. Nie pozwala mi patrze¢. Nie wpuscil mnie nawet do siebie od wczoraj
— powiedzial z rezygnacja.

Gada spojrzala na niego, przejeta, bo jezeli jego ojciec byt uparty i na tyle przestra-
szony, ze znosit duzy bdl, to noga mogta by¢ tak zakazona, ze zaczynala si¢ juz martwica
tkanek.

— Nienawidze amputacji — przyznata Gada catkiem szczerze. — Nawet nie uwie-
rzysz, jakich sposobow sie imatam, aby ich unikna¢.

Przed wejsciem do rezydencji Gabriel krzyknal i cigzkie wrota otworzyly sie.
Pozdrowit stuzacego, dal mu Liska i Blyskawice, by ten odprowadzil je do stajni, ktora
polozona byta nieco nizej.

Gada i Gabriel weszli do hallu — dzwieczacej echem komnaty z gladko polerowane-
go, czarnego kamienia. Poniewaz nie bylo okien, panowal tu pétmrok, ale juz inny stu-
zacy zapalit gazowe lampy. Gabriel polozyl zwijany materac Gady na podlodze, zrzu-
cit w tyl kaptur i zsunal z ramion plaszcz. Polerowane sciany odbijaly jego twarz, znie-
ksztalcajac ja.

— Twoj bagaz mozemy zostawic tutaj. Kto$ go zaniesie na gore.

Gada rozesmiala si¢ do siebie uslyszawszy, ze jej zwijane postanie moze by¢ nazwane
bagazem, tak jakby byta bogatym kupcem wyruszajacym w podréz handlowa.

Gabriel odwrdcit si¢ do niej. Zobaczywszy jego twarz po raz pierwszy, Gada wstrzy-
mala oddech. Mieszkancy Podgorza byli swiadomi swego pickna. Ten mlody czlowiek
pojawil si¢ tak szczelnie opatulony, Ze Gada zastanawiala sig, czy moze jest on nietadny,
ma blizny albo zdeformowang twarz. Byla przygotowana na cos takiego.

W rzeczywistosci Gabriel byl najpigkniejszym cztowiekiem, jakiego w zyciu widzia-
ta. Mocnej budowy, o idealnych proporcjach. Jego twarz, cho¢ szeroka, nie miafa tak
ostrych, ryséw jak twarz Arevina, Malowala sie¢ na niej ogromna wrazliwos¢, sktonnos¢
do uzewnetrzniania uczu¢. Mlodzieniec podszedl do Gady i wtedy dziewczyna spo-
strzegla, ze ma on niezwykle intensywnie niebieskie oczy.

73



Gada nie potrafita powiedzie¢, dlaczego byt taki pigkny; czy byta to symetria ciala,
czy raczej harmonijnos$¢ rysow twarzy? A moze nieskazitelna cera? Albo to wszystko
naraz i... co$ jeszcze? W kazdym razie na jego widok po prostu zatykalo dech w pier-
siach.

Gabriel popatrzyl na Gade z wyczekiwaniem. Uzdrowicielka zdata sobie sprawe, ze
mlodzieniec spodziewa sig, iz zostawi takze skorzang torbe. Wydawalo sie, ze nie za-
uwazyt, jakie wywarl na niej wrazenie.

— Tu sa moje weze — powiedziata. — Zawsze trzymam je przy sobie.

— Och, przepraszam. — Zaczerwienit sie. — Powinienem wiedzie¢.

— Nie szkodzi, to nie takie wazne. Mysle, ze bedzie lepiej, jesli obejrze twego ojca jak
najszybciej.

— Oczywiscie.

Ruszyli szeroka, kretg klatkg schodowa. Czas zaokraglil krawedzie sfatygowanych
stopni, wykutych w czarnym kamieniu. Gada nigdy dotad nie spotkala tak pigknego
cztowieka, ktory bylby jednoczesnie tak wrazliwy na krytyke jak Gabriel; szczegdlnie
na niezamierzong krytyke. Wokot uderzajaco pieknych ludzi czesto roztaczata sie¢ aura
pewnosci siebie i zarozumialstwa, czasem wrecz arogancji. Gabriel zas wydawatl sie by¢
zupelnie inny. Gada zastanawiala sie, co bylo tego przyczyna.

W ogromnej rezydencji burmistrza utrzymywala si¢ stala, niska temperatura. Po
dlugim okresie spedzonym na pustyni Gade cieszyt chléd. Byla spocona i brudna po
calodniowej podrozy, ale w ogdle nie czula teraz zmeczenia. Skorzana torba w dloni
przyjemnie cigzyta. Dziewczyna ucieszylaby sie, gdyby sie okazatlo, ze to tylko zwykta
infekcja. O ile przypadek nie jest na tyle grozny, ze konieczna bedzie amputacja, grozba
powiklan bedzie bardzo mata, a niebezpieczenstwo smierci — prawie zadne. Miala na-
dzieje, Ze nie bedzie zmuszona oglada¢ smierci kolejnego pacjenta.

Szta za Gabrielem po kretych schodach. Mezczyzna nie zwolnil nawet na szczycie, ale
ona zatrzymala sig, by popatrze¢ na ogromna komnate. Za wysokim tukowato zwien-
czonym oknem z przydymionego szkla, rozciggal sie przepyszny widok na cala, zanu-
rzong w polcieniu doling. Panorama dominowala nad pomieszczeniem. Ktos musiat
to spostrzec, bo nie ustawiono tutaj zadnych mebli oprocz wielkich, szerokich pufow
w neutralnych kolorach. Podloga byta dwupoziomowa: wyzsze potkole dochodzito do
czarnej $ciany, przy ktorej byly schody, a nizszy, szerszy podest siegal pod okno.

Gada poslyszala pokrzykiwanie, a w chwile pdzniej z sasiedniego pokoju wy-
biegl starszy mezczyzna i wpadl na Gabriela. Mlodszy z mezczyzn, tracac rownowage,
schwycil starszego za fokcie, aby go zatrzymac. Dokladnie tak samo postapit starszy, ta-
piac Gabriela. Popatrzyli na siebie powaznie, ignorujac fakt, ze sytuacja byla raczej za-
bawna.

— Jak on si¢ czuje? — spytal Gabriel.

— Gorzej — odrzekt starszy czlowiek. Spojrzatl na Gade. — Czy ona jest...?

— Tak. Przyprowadzilem uzdrowicielke. — Obrocit sig, aby przedstawic stuzacego.
— Brian jest zaufanym mojego ojca. Oprocz niego nikt nie ma prawa sie do niego zbli-

zy¢.

74



— Teraz nawet i mnie wyrzucil — powiedzial. Odgarnat geste, biale wlosy z czota.
— Nie pozwala mi obejrze¢ nogi. Tak go boli, ze kazatl sobie wlozy¢ poduszeczke pod
koc, tak, aby material nie dotykat bezposrednio stép. Twdj ojciec, panie, jest bardzo
upartym cztowiekiem.

— Nikt nie wie o tym lepiej ode mnie.

— Przestancie tam hatasowa¢! — krzyknat ojciec Gabriela. — Czy nie macie za grosz
szacunku? Wynoscie si¢ z moich pokoi.

Gabriel wyprostowat ramiona i spojrzat na Briana.

— Lepiej tam wejdzmy.

— Ja nie, panie — zaoponowal Brian. — Mnie rozkazal wyjs¢. Powiedzial, ze nie
mam sie pokazywac, poki mnie nie zawota.

Starszy czlowiek spuscil wzrok.

— Nie przejmuj si¢. On tak nie mysli. Nie chciat cig zranic.

— Panie, ty w to wierzysz, naprawde? Ze nie chcial mnie zranié?

— Na pewno nie ciebie. Jeste$ niezastapiony. Co innego ja.

— Gabrielu... — powiedzial starszy cztowiek, przetamujac poze stugi.

— Nie odchodz zbyt daleko — powiedzial Gabriel fagodnie. — Podejrzewam, ze
wkrotce bedzie cie potrzebowal.

Wszed! do pokoju ojca. Gada wslizneta sie za nim. Poczatkowo nie widziata nic, po-
niewaz na ogromnych oknach zaciagniete byly story, a lampy nie bylty zapalone.

— Witaj, ojcze — powiedzial Gabriel.

— Wynos si¢. Powiedziatem ci, zebys nie przeszkadzal.

— Przyprowadzilem uzdrowicielke.

Podobnie jak wszyscy mieszkancy Podgorza, ojciec Gabriela byl przystojny. Miat
bladg cere, czarne oczy i ciemne wlosy, zmierzwione od lezenia w 16zku. Gdy byt zdro-
wy, musial wyglada¢ imponujaco, jak ktos nawykly do przejmowania przywddczej roli
w kazdej grupie, w ktorej by sie¢ znalazl.

— Nie potrzeba mi uzdrowicielki — powiedzial. — Odejdz. Chce tu Briana.

— Wystraszyles go i urazites uzdrowicielke, ojcze.

— Zawolaj go.

— On przyjdzie, jesli go zawotam, ale nie pomoze ci. Uzdrowicielka moze ci pomoc.
Prosze... — w glosie Gabriela brzmiato coraz wigcej desperacji.

— Gabrielu, zapal prosze lampy — odezwala si¢ Gada.

Podeszta i staneta przy 16zku burmistrza. Gabriel ustuchal, a jego ojciec odwrdcit sie
od $wiatta. Powieki mial opuchniete, a oczy przekrwione. Poruszyl jedynie glows.

— Pogorszy sie — powiedziala fagodnie Gada — tak, Ze w koncu nie odwazy si¢ pan
ruszy¢. A pozniej juz nie bedzie pan mogl, bo trujace substancje z rany zbyt pana osta-
big. Wtedy pan umrze.

— Mila jestes, gdy tak rozprawiasz o $mierci.

— Nazywam si¢ Gada. Jestem uzdrowicielka. Nie specjalizuje si¢ w rozmowach

o Smierci.
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Burmistrz nie zareagowal na znaczenie jej imienia, ale Gabriel tak. Odwrocit sig
i spojrzal na nia z szacunkiem, a nawet z lekiem.

— Gadziny! — zawarczal burmistrz.

Gada nie miala ochoty traci¢ energii na przekonywanie. Podeszla do t6zka i odsto-
nita koce, aby obejrze¢ chora noge burmistrza. Protestujac probowal usigs¢, ale gwat-
townie opadl na poduszke, oddychajac ciezko. Twarz mu zbladfa i zal$nita od potu.

Gabriel podszedt do Gady.

— Lepiej stan tam wyzej, przy nim — powiedziala.

Czula cuchnacy zapach infekeji. Noga wygladata zle. Zaczynata si¢ gangrena. Cialo
bylo opuchnigte, a ognistoczerwone pregi siegaly az po udo. Za kilka dni tkanka ob-
umrze i sczernieje, a wtedy nie pozostanie nic innego jak amputacja.

Odoér wzmagal si¢, wywolujac mdlosci. Gabriel byt bledszy niz ojciec.

— Nie musisz tu zostawa¢ — powiedziata Gada.

— Ja... — Przetknat sling i zaczal jeszcze raz: — Czuje si¢ dobrze.

Gada, uwazajac, aby nie urazi¢ opuchnigtej stopy, przykryla ja kocem. Wyleczenie
burmistrza nie bedzie problemem. To, z czym bedzie musiata walczy¢, to agresywna
poza, maskujaca chec obrony.

— Czy jeste$ w stanie mu pomdc? — spytal Gabriel.

— Moge sam mowic za siebie! — powiedzial burmistrz.

Gabriel spojrzal w podloge z nieodgadnionym wyrazem twarzy, ktéry ojciec zigno-
rowal, a ktéry dla Gady oznaczal rezygnacje i smutek. Absolutnie zadnej ztosci. Gabriel
odwrocil si¢ i zaczat poprawiac cos przy lampach.

Gada przysiadla na brzegu tozka i dotknela czota burmistrza. Jak sie spodziewata,
mial wysoka goraczke.

Odwrdcit sie.

— Nie patrz na mnie.

— Moze mnie pan ignorowaé — powiedziata Gada. — Moze rozkaza¢ mi, abym wy-
szla, ale nie moze zignorowac¢ pan zakazenia. Ono nie ustanie, dlatego, ze mu pan roz-
kaze.

— Nie obetniesz mi nogi — powiedzial burmistrz, wolno cedzac stowo za stowem.

— Weale nie zamierzam. To nie jest konieczne.

— Potrzebuje tylko Briana, zeby mi ja obmyt.

— On nie obmyje gangreny!

Gade zaczynala zloscic¢ ta dziecinada. Gdyby majaczyt w goraczce, miataby dla niego
bezmierng cierpliwos¢. Gdyby mial juz umieraé, zrozumiataby jego nieche¢ do przy-
znania, ze jest z nim zle. Ale tak nie bylo. Sprawial wrazenie czlowieka nawyklego do
tego, ze sprawy toczg si¢ zawsze po jego mysli, ktory teraz nie moze podotaé nieszcze-
sciu.

— Ojcze, prosze cig, postuchaj jej.
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— Nie udawaj, Ze si¢ mna przejmujesz — odpowiedzial. — Bylbys szczesliwy, gdy-
bym umart.

Blady jak $ciana Gabriel stal nieruchomo przez pare sekund, a p6zniej wolno odwroé-
cil sie i wyszed! z pokoju.

Gada wstala.

— To byto okropne, co pan powiedzial. Jak pan mogl? Kazdy przeciez widzi, ze on
chce, aby pan zyl. On pana kocha.

— Nie potrzebuje ani jego milosci, ani twoich lekarstw. Ani jedno, ani drugie mi nie
pomoze.

Gada zacisneta piesci i wyszta za Gabrielem.

Mlody czlowiek siedzial w pokoju, twarzg do okna, oparty o stopien miedzy pozio-
mami sali. Gada usiadta obok.

— On tak nie mysli — w glosie Gabriela brzmial wysitek i ponizenie. — Naprawde,
nie.

Pochylit si¢, ukryl twarz w dloniach i zaczat tka¢. Gada otoczyta go ramionami i pro-
bowata pocieszy¢. Obejmowata go, klepata po szerokich plecach i gladzita po migk-
kich wlosach. Czymkolwiek byta spowodowana nieche¢ burmistrza do syna, Gada byta
pewna, Ze przyczyna jej nie byla ani nienawis¢, ani zazdros¢ Gabriela.

Otarl twarz rekawem.

— Dzigki — powiedzial. — Przepraszam. Jak on robi sie taki...

— Gabrielu, czy twdj ojciec miat kiedykolwiek klopoty z réwnowaga?

Przez chwile Gabriel patrzyt, nie rozumiejac. Nagle rozesmiat sig, ale z gorycza.

— Umyslowg? Tak? Nie, jest zupelnie normalny. To osobista sprawa miedzy nim
a mnga. Czasem moze pragnie, abym umarl, Zeby mogl sptodzi¢ bardziej odpowiednie
dziecko. Ale teraz jest na to za p6zno. Moze ma racj¢? Moze ja czasem tez pragne jego
$mierci?

— Wierzysz w to?

— Nie chce.

— Ja w to zupelnie nie wierze.

Spojrzat na nia z lekkim, ledwie dostrzegalnym przebtyskiem czegos, co jak myslala
Gada, przerodzi si¢ za chwile w absolutnie promienny usmiech. Jednak znéw zaczat
mowic z chtodnym dystansem.

— Co sie stanie, jesli nic nie zrobisz?

— Za dzien albo dwa straci przytomnos¢. Wtedy... Wtedy bedg dwie mozliwosci: albo
obcia¢ mu noge wbrew jego woli, albo pozwoli¢ mu umrzec.

— Czy nie mozesz leczy¢ go teraz? Bez jego zgody?

Pragnela udzieli¢ mu takiej odpowiedzi, jaka chcial ustysze¢.

— Gabrielu, nietatwo to powiedzie¢, ale jesli tracac przytomnos¢ powie mi, Ze nie
moge mu obciac¢ nogi, pozwolg¢ mu umrze¢. Sam mdwisz, ze jest w petni wladz umy-
stowych. Nie mam prawa postepowac wbrew jego zZadaniom, chociazby okazaly sie nie
wiem jak glupie i niebezpieczne.
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— Ale moglabys uratowaé mu zZycie.

— Tak. Ale to jest jego Zycie.

Gabriel w gescie wyczerpania przetart oczy wierzchem dioni.

— Porozmawiam z nim jeszcze raz.

Gada podeszta z nim do pokoju ojca, zgodzila sie¢ jednak poczekac na zewnatrz. Nie
bylo strachu w tym mlodym czlowieku. Bez wzgledu na to, czego mu nie dostawalo
w oczach ojca — i w swoich wlasnych — byl naprawde odwazny. Chociaz nie mozna
bylo tez wykluczy¢ tchoérzostwa. Dlaczego tu ciagle byt i pozwalal, by go ponizano.
Gada nie wyobrazala sobie, aby mogla tak zy¢.

Uzdrowicielka nie miata Zadnych skruputow, podstuchujac rozmowe.

— Chce, abys pozwolil jej, zeby ci pomogta, ojcze.

— Nikt nie moze mi pomdc. Juz nie.

— Masz dopiero czterdziesci dziewie¢ lat. Moze pojawic sie ktos, do kogo bedziesz
czul co$ podobnego jak do mamy.

— Lepiej bys powstrzymat swoj jezyk, zanim zaczniesz méwic¢ o matce.

— Nie, juz nie bede sie hamowal. Nie znalem jej, ale potowa mnie pochodzi z niej.
Przykro mi, ze cie rozczarowalem. Podjatem decyzje, wyjezdzam stad. Za pare miesiecy
bedziesz mogt powiedziec...nie, lepiej wysle postanca z wiadomoscia, ze nie zyje, a ty
nigdy nie bedziesz musial sprawdza¢, czy to prawda.

Burmistrz nie odpowiadat.

— Co chcesz, abym ci powiedzial? Ze przykro mi, iz nie zrobilem tego wczeéniej?
W porzadku, przykro mi.

— To jedyna rzecz, jakiej mi nigdy nie zrobiles — powiedzial ojciec Gabriela,
— Jestes uparty i bezczelny, ale nigdy przedtem mnie nie oktamywales.

Cisza si¢ przeciagata. Gada juz miala wejs¢, gdy Gabriel odezwal si¢ ponownie.

— Mialem nadzieje, ze uda mi si¢ odpokutowac za swoje winy. Myslalem, ze jesli
bede wystarczajaco pozyteczny...

— Ja musze mysle¢ o rodzinie — powiedzial burmistrz — i o miescie. Bez wzgledu
na wszystko, zawsze bedziesz moim pierworodnym, nawet gdybys nie byl moim jedy-
nym dzieckiem. Nie moéglbym si¢ ciebie wyrzec bez ponizenia si¢ publicznie.

Gada byla zaskoczona, ustyszawszy wspodtczucie w szorstkim glosie.

— Wiem. Teraz to rozumiem. Ale z twojej $mierci zadnego pozytku nie bedzie.

— Czy zdecydowany jestes zrealizowac¢ swoj plan?

— Przysiegam — odpowiedzial Gabriel.

— Dobrze. Wpus¢ uzdrowicielke.

Gdyby Gada nie ztozyta przyrzeczenia, ze bedzie zawsze pomagac¢ rannym i chorym,
pewnie opuscitaby natychmiast zamek. Nigdy nie byta swiadkiem tak chtodnej, wyro-
zumowanej nienawisci, a tu widziala ja miedzy ojcem i dzieckiem.

Gabriel podszedt do drzwi, a Gada weszla do sypialni w milczeniu.
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— Zmienilem zdanie — zakomunikowal burmistrz. Dopiero po chwili pojat, jak aro-
gancko to zabrzmiato. — Jezeli nadal zechcesz mnie leczy¢.

— Zechce — rzucila krotko Gada i wyszta z pokoju.

Zaklopotany Gabriel poszed! za nia.

— Czy co$ nie tak? Nie zmienila$ chyba zdania?

Gabriel zdawat sie by¢ spokojny i niczym nie urazony. Gada przystanela.

— Przyrzektam, ze mu pomogg. I pomoge. Potrzebuje pomieszczenia i kilku godzin,
zanim bede mogla zajac si¢ jego noga.

— Damy ci wszystko, czego zadasz.

Poprowadzil ja po rozleglej gérnej kondygnacji, az doszli do wiezy potudniowe;j.
Tutejsze pomieszczenie nie bylo tak ogromne jak pokoje burmistrza, lecz za to bardziej
przytulne. Pokoj Gady miescil sie na obwodzie wiezy. Zakrzywiony korytarz za poko-
jami goscinnymi obiegal ulokowang w srodku wspdlng taznie.

— Juz prawie pora kolacji — powiedzial Gabriel, pokazujac jednoczesnie Gadzie jej
pokdj. — Zjesz ze mna?

— Nie, dzi¢kuje. Nie tym razem.

— Czy przynies¢ ci co$ tutaj?

— Nie. Po prostu przyjdz za trzy godziny.

Nie zwracala na niego uwagi, bo nie mogla zastanawiac¢ si¢ nad jego problemami,
gdy planowata kuracje. Machinalnie wydata mu kilka polecen, co do rzeczy, jakie maja
by¢ gotowe w pokoju ojca. Poniewaz zakazenie jest silne, bedzie to brudna i brzydko
pachnaca robota.

Gdy skonczyta, nadal nie odchodzit.

— Bardzo go boli — powiedzial. — Czy nie masz czegos, co usmierzyloby bol?

— Nie — odpowiedziala Gada. — Ale nie zaszkodzi go upic.

— Upic¢? Dobrze, sprobuje. Nie sadze jednak, aby to si¢ udato. Jeszcze nigdy nie wi-
dzialem go upitego do nieprzytomnosci.

— Dzialanie usmierzajace to sprawa drugorzedna. Alkohol poprawia krazenie.

— Ach, tak...!

Kiedy Gabriel wyszedl. Gada pobrala jad od Piaska, by przygotowa¢ anatoksyne
przeciw gangrenie. Swiezy jad podziata tez jako tagodny anestetyk, ktory jednak nie be-
dzie zbyt uzyteczny, poki Gada nie wydrenuje rany, a krazenie krwi nie ostabnie.

Nie byla zadowolona, ze be¢dzie musiata zada¢ burmistrzowi bol, ale nie zalowata
tego tak bardzo, jak w przypadku innych pacjentow.

Sciagneta zakurzone pustynne ubranie i wysokie buty. Nowe spodnie i koszule miata
przymocowane do materaca. Ktos, kto przyniost jej rzeczy na gore, rozlozyt je staran-
nie. Wlozy¢ taki strdj bedzie przyjemnoscia, ale duzo czasu minie, zanim znosi si¢ i sta-
nie tak wygodny jak ten, ktory zniszczyt szaleniec.

taznia byla fagodnie oswietlona lampami gazowymi. Wigkszos¢ budynkow tej wiel-
kosci, co ten, miata swoje generatory metanu. Prywatne oraz komunalne generatory zu-
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zywaly $mieci, odpadki i ludzkie odchody jako surowiec do bakteryjnej produkc;ji pali-
wa. Z tymi urzadzeniami i bateriami stonecznymi na dachu, zamek byl co najmniej sa-
mowystarczalny, jesli chodzi o energi¢. By¢ moze mial taka nadwyzke, ze mogla dziatac
klimatyzacja. Jesli zdarzyto si¢ lato na tyle gorace, Zeby upal przedostawat sie przez na-
turalng kamienng izolacje, mozna bylo budynek ochtadza¢. Osrodek uzdrowicieli miat
podobne urzadzenia i Gadzie wcale nie bylto przykro, ze znéw sie na nie natknela.

Nalata pelng wanne goracej wody i zazyla luksusowej kapieli.

Perfumowane mydlo réwniez podnosito standard w pordwnaniu z czarnym pia-
skiem, ktédrym najczesciej musiata si¢ szorowacd, cheac si¢ umyg, ale kiedy Gada odkry-
ta, Ze recznik pachnie mieta, po prostu si¢ rozesmiata.

Trzy godziny mijaly wolno, podczas gdy lekarstwo pracowato w organizmie Piaska.
Gada lezata kompletnie ubrana, ale z bosymi stopami. Nie spafa, kiedy Gabriel zapukat
do drzwi. Usiadla, ujeta Piaska lekko za glowe i pozwolila mu owing¢ sie¢ wokot ramie-
nia i nadgarstka. Potem wpuscila Gabriela.

Mlody mezczyzna popatrzyt na Piaska z ostrozng uwaga. Byl nim zafascynowany.

— Nie pozwole mu zaatakowa¢ — powiedziala Gada.

— Po prostu zastanawiatem sig, jakie sa w dotyku.

Wyciagnela ku niemu reke, a on pogtadzit gtadkie, wzorzyste tuski weza. Cofnat dlon
bez komentarza.

W komnacie burmistrza znajdowat si¢ Brian, szczesliwy, ze znow opiekuje si¢ swoim
panem. Burmistrz byl pijacko zaczerwieniony. Jeczat i ptakal, gdy Gada podchodzita
do niego. Lzy jak grochy splywaly mu po policzkach. Jeki ustaty, gdy zauwazyt Gade.
Zatrzymala si¢ w nogach t6zka. Obserwowal ja wystraszony.

— Ile wypit?

— Tyle, ile chcial — odpowiedzial Gabriel.

— Byloby lepiej, gdyby byl nieprzytomny — powiedziata Gada, zaczynajac czu¢ li-
tos¢.

— Widywatem jak pit do switu z radnymi, ale nigdy nie widziatem, zeby byl nieprzy-
tomny.

Burmistrz zezowat ku nim metnym wzrokiem.

— Ani kropli koniaku wiecej — powiedzial — Dosy¢. — Stowa brzmialy mocno
mimo, iz nieco betkotal. — Pdki jestem przytomny, mnie mozecie obcia¢ mi nogi.

— Racja — powiedziata Gada. — Niech pan zatem pilnuje.

Utkwita spojrzenie w Piasku: w oczach pozbawionych powiek i ruchliwym jezyku.
Zaczal drze.

— W jakis inny sposob — powiedzial — Musi by¢ jakis inny sposdb.

— Trace cierpliwos¢! — ostrzegta Gada.

Wiedziala, ze za chwile straci panowanie nad sobg albo, co gorsza, zacznie znow pta-
kac nad Jesse. Pamigtata jedynie, jak bardzo pragnela jej pomoc...a tego cztowieka moze

wyleczy¢ tak fatwo.
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Burmistrz polozyl sie z powrotem na 16zko. Gada czula, ze nadal wstrzasaja nim
drgawki, ale przynajmniej byl cicho. Gabriel i Brian stali po obu stronach. Gada odkryta
nogi mezczyzny i utozyta koce tak, ze tworzyly barykade na jego kolanach, aby nic nie
mogl widziec.

— Chce patrze¢ — szepnal.

Noga byta fioletowa i spuchnieta.

— Nie — powiedziala Gada. — Brian, prosze, otwdrz okno.

Stary stuga pospieszyt wykonac polecenie. Odsunat zastony i otworzyl wielkie okna
na panujace na zewnatrz ciemnosci.

Chlodne, swieze powietrze rozeszto sie po pokoju.

— Kiedy Piasek ukasi — wyjasnila Gada — odczuje pan ostry bol. Po chwili okolice
ukaszenia zdretwieja. Zdretwienie bedzie si¢ rozchodzi¢ powoli, bo krazenie krwi jest
prawie zablokowane. Ale jak juz rozejdzie si¢ dostatecznie, oczyszcz¢ rane. Po tym ana-
toksyna bedzie lepiej dzialac.

Zarumienione policzki burmistrza zbladly. Nie powiedziat ani stowa, ale Brian pod-
sung! mu szklanke do ust i burmistrz wypit spory tyk. Rumieniec powrécit mu na
twarz.

»C0z — pomyslala Gada — niektérym ludziom powinno si¢ mowic wszystko, a nie-
ktéorym — nic”

Gada rzucita Brianowi czyste ptotno.

— Nalej na to troche¢ koniaku i potdz sobie na usta i nos. Ty, Gabrielu, zréb to samo,
jesli chcesz. To nie bedzie przyjemne. I obydwaj wypijcie po tyku. A potem przytrzy-
majcie mu lekko ramiona. Nie pozwolcie mu gwaltownie siadac. Wystraszy grzechot-
nika.

— Tak, uzdrowicielko — powiedzial Brian.

Gada oczyscita skore wokot glebokiej rany na tydce burmistrza. ,,Na szczgscie nie ma
jeszcze tgzca® — pomyslala, przypominajac sobie Ao iinnych zbieraczy. Uzdrowiciele
zagladali od czasu do czasu do Podgorza, chociaz w przeszlosci robili to czgsciej. Moze
burmistrz byl zaszczepiony.

Gada odwineta Piaska z ramienia i trzymajac go tuz za wybrzuszong szczeke, pozwo-
lifa, by omiatat jezykiem zaogniong skore chorego. Piasek ulozyt si¢ na tézku. Gada pu-
scifa mu gltowe. Uderzyl. Burmistrz krzyknat. Piasek ukasil tylko raz. Zwinat si¢ z po-
wrotem tak szybko, ze postronny obserwator nie bytby pewien, czy waz si¢ w ogole ru-
szyl. Burmistrz jednak byl pewien. Znow zaczal sie¢ mocno trzas¢. Ciemna krew i ropa
saczyla sie z dwa naktutych ranek.

Gadzie pozostala jeszcze jedna — za to najobrzydliwsza — czynnos¢. Otworzyla
rane i zaczeta usuwac rope. Miala nadzieje, ze Gabriel nie jadl zbyt obfitej kolacji, bo
wygladal tak, jakby ja mial za chwile straci¢, pomimo nasaczonego koniakiem ptétna na
twarzy. Brian ze stoickim spokojem trwal przy ramieniu swego pana, uspokajat go i pil-
nowal, aby ten si¢ nie ruszyl. Kiedy Gada skonczyta, opuchlizna na nodze byta zdecydo-
wanie mniejsza. Burmistrz bedzie zdrow za pare tygodni.
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— Brian. Mozesz tu podejs¢?

Starszy mezczyzna ustuchal z wahaniem, ale odetchnat z ulga, kiedy zobaczyt efekt
jej pracy.

— Wyglada lepiej — powiedzial. — Juz teraz jest lepiej niz wtedy, gdy ostatni raz po-
zwolit mi na to popatrzec.

— Dobrze. Bedzie sie jeszcze saczylo, wigc trzeba trzymac rane w czystosci.

Pokazata mu, jak zaklada¢ opatrunek i jak bandazowac. Brian zawotal mlodego stu-
zacego i polecit mu, aby wynidst pobrudzone ptétna. Wkrotce odér zakazenia i mar-
twego ciala wywietrzat z pokoju. Gabriel siedziat na t6zku i obmywal ojcu czoto gabka.
Nasaczone koniakiem ptotno spadto mu z twarzy na podloge, ale nie schylif sie, by je
podnies¢. Juz nie byt tak blady.

Gada podniosta Piaska i wpuscila go na swe ramiona.

— Jezeli rana bedzie bolata albo temperatura znow si¢ podniesie lub jesli zajdzie ja-
kakolwiek zmiana, ktdra nie swiadczylaby o poprawie, przyjdz mnie zawota¢. W innym
przypadku przyjde zobaczy¢ go rano.

— Dzigkujemy, uzdrowicielko — powiedziat Brian.

Mijajac Gabriela, Gada zawahala sie, ale nie popatrzyla na niego. Jego ojciec lezal
spokojnie, oddychajac ciezko. Spal — albo zasypial. Gada wzruszyta ramionami i opu-
scifa wiez¢ burmistrza. Wrocita do swego pokoju i utozyta Piaska w przegrddce. Pdzniej
wolno zeszla po schodach, az znalazta kuchnig. Jeden z wszechobecnych i niezliczonych
stuzacych burmistrza przygotowal jej kolacje; zjadla, a potem poszta do t6zka.



Rano burmistrz czut si¢ lepiej. Brian oczywiscie czuwal przy nim cata noc, wypetnia-
jac jego polecenia. Moze nie catkiem ochoczo, bo to nie bylo w stylu Briana, ale bez za-
strzezen czy niecheci.

— Czy zostanie blizna? — spytal burmistrz.

— Tak — odparta Gada, zdziwiona. — Oczywiscie. Kilka. Usunetam sporo martwej
tkanki mig$niowej i juz nigdy to miejsce si¢ nie wypelni. Mimo to nie bedzie pan chyba
kulat.

— Brian, gdzie moja herbata? — jego ton zdradzal niezadowolenie z odpowiedzi
Gady.

— Juz niosg, panie.

Zapach korzennych przypraw rozszed! si¢ po pokoju. Burmistrz pit herbate sam,
ignorujac Gade, ktora zmieniala mu bandaz na nodze.

Kiedy wyszla, psioczac, Brian wyskoczyt za nig na korytarz.

— Uzdrowicielko, prosz¢ mu wybaczy¢. Nie jest przyzwyczajony do chorowania.
Zawsze oczekuje, ze wszystko bedzie szto po jego mydli.

— Zauwazylam.

— To znaczy... Mysli o sobie, jakby byl okaleczony... Czuje sie zdradzony przez sa-
mego siebie... — Brian rozlozyt rece, niezdolny znalez¢ wlasciwych stow.

To nie byto takie niezwykle — spotkac czlowieka, ktéry nie wierzy, Ze moze by¢
chory. Gada byla przyzwyczajona do trudnych pacjentdw, ktérzy chcieliby wyzdrowie¢
zbyt szybko, mimo konieczno$ci rekonwalescencji, i ktorzy stawali si¢ zrzedliwi, gdy im
sie to nie udawato.

— To nie upowaznia go do traktowania ludzi w ten sposéb.

Brian utkwit wzrok w podtodze.

— To dobry czlowiek, uzdrowicielko.

Zalujac, ze data upust ztodci, czy raczej poirytowaniu i zranionej dumie, a przez to
dotkneta stuzacego, Gada odezwata si¢ nieco tagodniej.

— Czy jestes tu niewolnikiem?

— Och nie, uzdrowicielko. Jestem wolny. Burmistrz nie zezwala na to, aby czynic
z ludzi niewolne stugi. Handlarze, ktorzy przyjezdzaja do Podgoérza z niewolnikami sa
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odprawiani z miasta, a ich ludzie moga wybierac¢, czy chca jechac z nimi, czy przez caly
rok $wiadczy¢ ustugi miastu. Jezeli zostaja, burmistrz wykupuje ich papiery od handla-
rZy.

— Czy tak bylo z toba?

Wahalt sie, ale w koncu odpowiedziat.

— Niewielu wie, ze bytem niewolnikiem. Jestem jednym z pierwszych, ktérzy zo-
stali wyzwoleni. Pewnego roku podarl moje papiery niewolnicze. Byly wazne jeszcze na
dwadziescia lat, a ja odstuzylem dopiero pig¢. Do tamtego momentu nie bylem pewien,
czy moge mu ufaé; czy komukolwiek moge. Ale, okazalo sie, ze tak — wzruszyl ramio-
nami. — [ zostalem juz.

— Rozumiem, dlaczego zywisz dla niego wdzigcznos¢ — powiedziata Gada. — Ale
mimo to, on nie ma prawa rozporzadza¢ toba przez dwadziescia cztery godziny na
dobe.

— Spaltem ostatniej nocy.

— Na krzesle?

Brian usmiechnat sie.

— Znajdz kogos$ innego, aby przy nim poczuwat cho¢ troche — powiedziata. — A ty
chodz ze mna.

— Potrzebuje pani pomocy, uzdrowicielko?

— Nie, ide na dét, do stajni. Ale ty bedziesz mogl, chociaz si¢ zdrzemna¢, gdy ja tam
bede.

— Dzigkuje uzdrowicielko, ale raczej zostane tutaj.

— Jak sobie zyczysz.

Wyszla z rezydencji i mineta dziedziniec. Przyjemnie bylto przejs¢ si¢ w chtodny po-
ranek, choc¢by tylko po ostrych serpentynach w dot urwiska. Przed nia rozciagaly sie
pastwiska burmistrza. Siwa klacz byta sama na zielonej ace. Galopowala z wysoko
uniesionym bem i zadartym ogonem. Podskakiwata na sztywnych nogach i zatrzymy-
wala sie, parskajac glosno, tuz przed plotem, a potem zawracala i pedzita w przeciw-
nym kierunku. Chciala uciec dalej; przesadzitaby wysoki do piersi ptot i pewnie wcale
by tego nie spostrzegla. Biegala jednak wylgcznie dla zabawy.

Gada ruszyla sciezka prowadzaca do stajni. Kiedy sie zblizyla, uslyszala odgtos ude-
rzenia reka i placz, a potem wsciekly wrzask:

— Zabieraj si¢ do roboty!

Gada przebiegla ostatnie metry do stajni i szarpnigciem otworzyta drzwi. Wewnatrz
bylo prawie zupelnie ciemno. Zmruzyla oczy. Postyszala szelest siana i poczuta przy-
jemny zapach wysprzatanej stajni. Po chwili jej wzrok przyzwyczait si¢ troche do pot-
mroku i zobaczyla szerokie, wylozone stoma przejscie, dwa rzgdy boksow i stajennego,
ktéry odwrdcil si¢ w jej strone.

— Dzien dobry, pani uzdrowicielko.

84



Stajenny byt ogromnym, zwalistym mezczyzna. Miat blisko dwa metry, rude ke-
dziory i blond brodg.

Gada spojrzata na niego, podnoszac wzrok.

— Co to byt za hatas?

— Halas? Och, po prostu przerwatem czyjes lenistwo.

Jego metoda musiata by¢ skuteczna, bo ktokolwiek byt tym leniem, zniknat natych-
miast

— O tej porze lenistwo wydaje si¢ by¢ dobrym pomystem — powiedziala.

— Cdz, wezesnie zaczynamy. — Stajenny poprowadzit ja w glab stajni. — Umiescitem
wierzchowce tutaj. Klacz jest na zewnatrz, zeby sie wybiegata, ale kucyka zostawitem
w $rodku.

— Dobrze — powiedziala Gada. — Trzeba go jak najszybciej podkuc.

— Postatem po kowala. Ma przyjs¢ po potudniu.

— O, $wietnie! — Gada weszta do boksu Liska. Tracil ja pyskiem i zjadl kawalek
chleba, ktéry mu przyniosta. Jego siers¢ blyszczala, a grzywa i ogon byly wyczesane,
mial nawet naoliwione kopyta. — Ktos si¢ nim dobrze zaopiekowal.

— Staramy si¢ zadowoli¢ burmistrza i jego goscia — odparl wielki mezczyzna.

Stal w poblizu, pelen gorliwosci, poki nie wyszli ze stajni, aby przyprowadzi¢ klacz.
Btyskawice i Liska trzeba bylo na nowo oswaja¢ z pastwiskiem po tak dlugim pobycie
na pustyni, bo inaczej bogata trawa spowodowataby rozstrdj zotadka.

Wrdcila, dosiadajac Blyskawice na oklep. Stajenny byl czyms zajety w drugiej czesci
budynku. Gada zsuneta si¢ z grzbietu klaczy i poprowadzita ja do boksu.

— Proszg pani, to ja to zrobilem, a nie on.

Zaskoczona Gada obrocila sie, ale nie zobaczyla nikogo ani w boksie, ani w przej-
$ciu.

— Kto to? — spytata Gada. — Gdzie jestes?

Bedac z powrotem w boksie spojrzata w goére izobaczyla otwér w suficie stuzacy
do zrzucania siana. Wskoczyla na ztob, chwycila za krawedz i podciagneta sie az pod
brodeg, tak zeby moc zajrze¢ do gory. Sptoszona mala posta¢ odskoczyla w tyt i ukryta
si¢ za belg siana.

— No, wyjdz — powiedziala Gada. — Nie zrobie¢ ci krzywdy. Znajdowala si¢
w $miesznej pozycji, wiszac posrodku stajni, bez dobrego podparcia, ktére pozwolitoby
wspiac sie wyzej. Bltyskawica skubata ja w but.

— Chodz na dot — powiedziala Gada i opuscita sie.

Zobaczyla zarys postaci na stryszku z sianem, ale nie zdotala ujrzec twarzy.

»1o dziecko — pomyslata. — Po prostu maly dzieciak”

— To nic, prosze¢ pani — powiedzialo dziecko. — On tak zawsze udaje, ze wszystko
robi, a sg przeciez inni, ktorzy tez pracuja. To wszystko. Ale co tam...

— Prosze cie, zejdz tutaj — Gada ponowita prosbe. — Widac, ze Lisek i Btyskawica
sa pod doskonalg opieka. Chciatabym ci podziekowac.
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— To wystarczy za podzigkowanie, prosze¢ pani.
— Nie méw tak do mnie. Nazywam si¢ Gada. A ty?
Ale dziecko juz zniknelo.

Ludzie z miasta — pacjenci i wystannicy — juz czekali na Gadg, kiedy weszla na
gore, prowadzac Blyskawice. Dzisiaj nie bedzie sobie mogta pozwoli¢ na spokojne $nia-
danko.

Przed wieczorem przebadata wigkszos¢ mieszkancow Podgorza. Przez kilka godzin
z rzedu pracowala ciezko i w pospiechu, ale zadowolona za kazdym razem, gdy kon-
czyta z jednym pacjentem i szta do nastepnego. W jej podswiadomosci wciaz czail si¢
niepokdj. Obawiala sig, ze kto§ moze wezwac do umierajacego, do kogo$ takiego jak
Jesse, komu nie bedzie w stanie w ogole pomoc. To juz stalo si¢ jej obsesja.

Ale tego dnia nic takiego si¢ nie stalo.

Wieczorem dosiadla Blyskawicy i pojechata wzdtuz rzeki na péinoc. Mingta mia-
sto, gdy poblask stonca znikal juz za chmarami i osiadal na zachodnich szczytach.
Podlugowate cienie wypelzly jej na spotkanie, kiedy dojezdzata do pastwisk i stajni bur-
mistrza. Nie widzac nikogo w poblizu, sama zaprowadzita Btyskawice do stajni, rozsio-
dlata jg i zaczela szczotkowac migkka, nakrapiang siers¢. Niezbyt spieszyta sie do rezy-
dencji burmistrza, do atmosfery psiej lojalnosci i bolu.

— Prosze¢ pani, to nie jest zajecie dla pani. Prosze pozwoli¢, ze ja to zrobig, a pani
niech idzie na wzgorze.

— Nie. Zejdz na dot — powiedziala Gada w strong, skad dochodzit szept. — Mozesz
pomoc. I nie nazywaj mnie ,,pania.

— Prosze juz i$¢, prosze pani.

Gada szczotkowata bok Blyskawicy i nie odpowiedziala. Nic si¢ nie dziato, pomyslata
wiec, ze dziecko odeszlo. Nagle poslyszala szelest siana nad glowa. Zlekta si¢ i przeje-
chata szczotka pod wlos po zadzie Blyskawicy. W chwile pdzniej dziecko stang¢to obok
niej i fagodnie wyjelo jej szczotke z dtoni.

— Widzi pani...

— Gada.

— ... to nie jest odpowiednie zajecie dla pani. Pani zna si¢ na uzdrawianiu, a ja na
czyszczeniu koni.

Gada usmiechnela sie.

Dziewczynka miala z dziewie¢, dziesie¢ lat. Byla mata i drobniutka. Nie spojrzata
nawet na Gadg.. Szczotkowala teraz zmierzwiong siers¢ na zadzie konia, stojac ku
niemu twarza, blisko jego boku. Dziecko mialo jasnorude wlosy i brudne, obgryzione
paznokcie.

— Masz racje — powiedziala Gada. — Jestes w tym lepsza niz ja.

Dziecko przez chwile milczato.

— Pani mnie oszukata — powiedziala nagle, nie odwracajac glowy.
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— Troszeczke — przyznata Gada. — Ale musialam. Inaczej nie mogtabym ci podzie-
kowac¢ twarza w twarz.

Dziewczynka odwrdcita si¢ gwaltownie z blyskiem w oczach.

— Podzigkowac? Mnie? — krzyknela.

Lews strone twarzy miala zdeformowana przez okropna blizng. ,,Oparzenie trze-
ciego stopnia — pomyslata Gada. — Biedne dziecko! Gdyby jakis uzdrowiciel byt w po-
blizu, blizny nie bylyby takie okropne.”

W tej samej chwili spostrzegta siniak na prawym policzku dziewczynki. Przyklekta,
a dziecko szarpnelo si¢ w tyl, unikajac dotyku i odwroécito glowe, zeby ukry¢ blizne.
Gada delikatnie dotkneta sinca.

— Slyszatam rano, jak stajenny wydziera si¢ na kogo§ — powiedziata. — To na cie-
bie, tak? Uderzyl cig?

Dziewczynka odwrdcila si¢ i popatrzyta na niag w milczeniu.

— Nic mi nie jest — powiedziala.

Wyswobodzita si¢ z rak Gady i po drabince uciekta w ciemnos¢.

— Prosze cie, zejdz z powrotem — zawotala Gada, ale dziewczynka znikneta i cho-
ciaz Gada weszta za nig na stryszek, nigdzie nie mogta jej znalezc.

Gada wspieta si¢ kretym traktem do rezydencji. Jej cien kotysatl si¢ w przod i w tyt
w rytm $wiatfa latarenki, ktéra niosta w reku. Rozmyslata o bezimiennej dziewczyn-
ce. Siniec byl w niedobrym miejscu, dokladnie na skroni, ale dziecko nie drgneto pod
dotknieciem i nie miato Zadnych objawdw wstrzasnienia moézgu. Gada nie musiala si¢
obawiac o zycie dziewczynki. To teraz, ale w przyszlosci?

Gada chciata jakos jej pomoc, ale wiedziala, ze jesli dopilnuje, aby stajenny dostat na-
gang, to konsekwencje spadna na dziecko, kiedy ona odjedzie.

Weszla po schodach do pokoju burmistrza.

Brian wygladal na wyczerpanego, za to burmistrz byl §wiezy jak poranek. Opuchlizna
na nodze zeszla prawie zupelnie. Na naktuciach zrobily sie strupy, ale Brian pilnowat,
aby gtowna rana byla otwarta i czysta.

— Kiedy bede mogl wstac? — spytal burmistrz. — Mam prace. Musze zobaczy¢ sie
z ludzmi. Przeprowadzi¢ rozmowy.

— W kazdej chwili — odparta Gada. — O ile nie ma pan nic przeciwko temu, zeby
leze¢ w tozku trzy razy diuzej.

— Nalegam...

— Po prostu prosze leze¢ — powiedziata zmeczonym tonem. Wiedziata, Ze nie ustu-
cha. Brian jak zwykle wyszed! za nig na korytarz.

— Jesli rana zacznie w nocy krwawi¢, zawotaj mnie.

Wiedziala, ze bedzie krwawi¢, jezeli burmistrz wstanie, a nie chciala, aby stary stu-
zacy radzit sobie z tym sam.

— Wszystko z nim w porzadku? Bedzie dobrze?

— Tak, o ile nie bedzie si¢ zbytnio forsowal. Goi si¢ catkiem niezle.
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— Dzigkuje, uzdrowicielko.

— Gdzie jest Gabriel?

— Nie pokazuje si¢ tutaj.

— Brian, o co chodzi pomiedzy nim a ojcem?

— Przepraszam, uzdrowicielko, ale nie moge powiedziec.

»Nie moge, czy nie chcg” — pomyslata Gada.

Gada stala, spogladajac na ciemna doling. Nie chcialo jej si¢ jeszcze spac. To byla
jedna z tych rzeczy, ktore niezbyt lubita w okresie probnym: przewaznie musiata cho-
dzi¢ do t6zka sama. Zbyt wielu ludzi w miejscach, ktére odwiedzala, znato uzdrowicieli
jedynie ze styszenia. Bali si¢ jej. Nawet Arevin bal sie z poczatku, a w momencie, gdy
jego strach minal, a wzajemny szacunek przerodzit si¢ w sympatie, Gada musiata odje-
cha¢. Nie mieli zadnej szansy, by by¢ razem.

Oparta glowe o chlodng szybe.

Pierwszy raz przejechata pustyni¢ po to, aby sie rozejrze¢, dotrze¢ do miejsc, w kto-
rych uzdrowiciele nie pojawili si¢ przez dziesieciolecia albo ktérych nigdy przedtem nie
odwiedzali. Pewnie byta zarozumiata, a moze nawet glupia, ze robita to, o czym nawet
nie mysleli jej nauczyciele. Zbyt mato byto uzdrowicieli, aby obstugiwa¢ jeszcze ludzi
po drugiej stronie pustyni. Gdyby udalo si¢ w Miescie, wszystko mogtoby si¢ zmienic.
Ale réznice miedzy Gada a innymi uzdrowicielami, ktérzy zdobywali w Centrum wie-
dze, wyznaczalo teraz imig¢ Jesse. Jesli jej sie nie uda... Nauczyciele to dobrzy ludzie, wy-
rozumiali dla réznic i rozmaitych przypadkow, ale jak zareaguja na bledy, ktére popet-
nita — nie wiedziata.

Stukanie do drzwi rozleglo si¢ jak wybawienie, bo przerwalo jej niewesote mysli.

— Prosze!

Wszedt Gabriel i po raz wtdry Gade uderzyla jego uroda.

— Brian moéwi, ze ojciec ma si¢ dobrze.

— To dobrze.

— Dziekuje, ze mi pomoglas. Wiem, ze potrafi by¢ trudny. — Wahat sie; rozejrzat do-
okota, skulit ramiona. — No... Przyszedlem wlasciwie, zeby zobaczy¢, czy nie moge dla
ciebie czego$ zrobic..

Mimo swego zatroskania byt fagodny i uprzejmy. Te cechy pociagaly Gade rownie
mocno, jak jego fizyczne pickno. A ona byla taka samotna... Zdecydowala si¢ przyjacé
jego grzeczna propozycje.

— Tak — powiedziata. — Dzieki.

Staneta przed nim, pogladzita po policzku, wzieta za reke i poprowadzita do kanapy.
Butelka wina i kieliszki staly na niskim stoliku pod oknem.

Gada spostrzegla, ze Gabriel spurpurowiat.

O ile nie znata wszystkich obyczajow pustyni, o tyle znata obyczaje gor: nie przekro-
czyla swoich przywilejow jako gos¢, a w koncu to on zrobil propozycje. Stanela przed
Gabrielem i chwycila go za ramiona tuz nad fokciami. Teraz byt kompletnie blady.
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— Gabrielu, co sie stato?

— Ja... ja zle si¢ wyrazilem. Nie mialem na mysli...Jezeli chcesz, to moge ci kogo$
przystac...

Zmarszczyta brwi.

— Gdyby mogt zadowoli¢c mnie ktos, to wynajelabym go sobie w miescie. Chce
kogos, kto mi si¢ podoba.

Spojrzat na nig z lekkim, przelotnym u$miechem. Chyba zdecydowat si¢ nie maltre-
towac swej brody goleniem i pozwolil jej rosna¢ w dniu, kiedy zdecydowat si¢ opusci¢
dom ojca, bo na policzkach wysypata mu si¢ rudoztota szczecina.

— Dzigkuje ci — powiedzial.

Podprowadzila go do kanapy i naklonita, by usiadt.

— Cos jest nie tak?

Potrzasnat glowa. Wlosy spadly mu na czolo, ocieniajac oczy.

— Gabrielu, wiesz przeciez, ze jestes pigkny.

— Tak — usmiechnat si¢ ponuro. — O tym wiem.

— Czy musisz myslec¢ o tym z takim smutkiem? A moze to ja ci si¢ nie podobam?
Bogowie swiadkiem, Ze nie mam szans przy ludziach z Podgoérza. — Nie wpadta jesz-
cze na to, co go od niej odpychalo. Nie zareagowal na zadng z jej sugestii. — Czy jestes
chory? Jestem pierwszg osoba, ktorej nalezy to powiedziec!

— Nie jestem chory — powiedziat cicho, nie patrzac jej w oczy. — I to nie z powodu
ciebie. To znaczy, gdybym mial kogo$ wybrac... Czuje si¢ zaszczycony, ze tak o mnie my-
Slisz.

Gada czekala, aby mowit dale;.

— To nie bytoby fair wobec ciebie, gdybym zostal. Moglbym...

Kiedy znowu przerwal. Gada powiedziala:

— To jest istota sporu miedzy toba a ojcem? To, dlatego wyjezdzasz?

Gabriel kiwnat gtowa.

— I on ma racje, chcac abym wyjechat.

— Bo nie spelniasz jego oczekiwan? — Gada potrzasneta glowa. — Karanie w ni-
czym nie pomoze. To glupie i samolubne. Chodz ze mng do 16zka, Gabrielu. Niczego
nie bede od ciebie zadacd.

— Nie zrozumiala§ — odpowiedzial Gabriel smutno. Wziat jej reke, podnidst do
twarzy i przesunal koniuszkami jej palcow po $wiezym, miekkim zaroscie. — Nie jest
w stanie sprosta¢ zobowigzaniom, jakie kochankowie poodejmuja wobec siebie. Nie
wiem, dlaczego. Mialem dobrego nauczyciela. Ale biokontrola jest poza moimi mozli-
wosciami. Probowatem. Bogowie! Probowatem!

Jego blekitne oczy zajasnialy. Zabral reke z ramienia Gady i opuscil na kolano. Gada
pogladzita go zndéw po policzku i objeta, skrywajac zaskoczenie. Impotencje bytaby
w stanie zrozumie¢, ale brak kontroli! Nie wiedziata, co mu powiedzie¢, a on miat jesz-
cze duzo do powiedzenia; czula to w jego silnie napietym ciele. Pigsci mial zacisniete.
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Nie chciata go popedzad, juz i tak zbyt czesto raniono go w ten sposob. Zaczeta sie go-
raczkowo zastanawia¢ nad tagodnym i okreznym sposobem, by powiedzie¢ to, co za-
zwyczaj mowila otwarcie.

— Juz dobrze — powiedziata. — Rozumiem, o czym mowisz. Uspokoj sie. W moim
przypadku to nie ma znaczenia.

Spojrzat na nia szeroko otwartymi oczami, tak samo zaskoczony, jak dziewczyna
w stajni, kiedy Gada zainteresowala si¢ jej Swiezym sincem, a nie stara, brzydka blizna.

— Niemozliwe, zebys$ tak myslata. Z nikim nie moge porozmawia¢. Poczulby do
mnie odraze, tak jak mdj ojciec. Nie mam o to pretensji. — Wahal si¢ jeszcze przez
chwile, az stowa, ttumione przez lata, zaczely ptyna¢: — Miatem przyjaciotke. Nazywala
si¢ Lea. Bylo to trzy lata temu, kiedy mialem pig¢tnascie lat. Ona miata dwanascie. Gdy
po raz pierwszy zdecydowatem si¢ z kims kocha¢, bardziej jeszcze dla zabawy, wybrala
mnie. ,,Oczywiscie nie ukonczyla jeszcze przeszkolenia, ale to nie powinno mie¢ wigk-
szego znaczenia, skoro ja skonczylem swoje” — myslatem.

Opart glowe na ramieniu Gady. Wpatrywal si¢ niewidzacym wzrokiem w czarne
okna.

— Moze trzeba bylo przedsiewzia¢ dodatkowe srodki ostroznosci — powiedzial.
— Ale przez my$l mi nie przeszto, ze moglbym by¢ ptodny. Nigdy nie styszatem o kims,
kto nie umialby radzi¢ sobie z biokontrola. Cdz, moze nie gleboki trans, ale ptodnos¢?!
— zad$mial sie gorzko. — I wasy. Ale mnie nie zaczely jeszcze rosnaé. — Gada poczuta,
jak wstrzasnal ramionami, gdy gladka tkanina jego koszuli przesungla sie po szorstkim
materiale jej ubrania. — Par¢ miesiecy pdzniej wyprawialiSmy przyjecie na jej czes¢, bo
sadzili$my, ze nauczyla sie biokontroli szybciej niz przecietny cztowiek. Nikt sie nie dzi-
wil, bo wszystko przychodzito jej tatwo. Lea jest bardzo inteligentna.

Przerwat na chwile i utozyt sie tuz przy niej. Oddychat gleboko i rowno. Zerknat na
nia.

— Ale to nie jej biokontrola wstrzymywata menstruacje. To ja. Ona byla w ciazy.
Miata dwanascie lat i byta moja przyjacidtks, a ja niemal zrujnowalem jej zycie.

Teraz Gada zrozumiata wszystko: nieSmiatos¢ Gabriela, jego niepewnos¢, wstyd, z ja-
kim ukrywal swa urode, gdy wychodzil na ulic¢. Nie chcial, aby poznano, wigcej — nie
chciat, aby ktokolwiek zaproponowat mu mifos¢.

— Biedne dzieci — powiedziata Gada.

— Mydle, ze zawsze zakladaliSmy, iz bedziemy partnerami, kiedy ona juz zdecydu-
je, co chce robic. Kiedy sie ustatkujemy. Ale kto by chciat partnera niezdolnego do sa-
mokontroli? Zawsze pamietalby o tym, ze jesli jego kontrola zawiedzie cho¢ minimal-
nie, to ten drugi nie ma zadnej szansy. Partnerstwo nie mogloby istnie¢ w ten sposdb.
— Poruszyl si¢ lekko. — Nawet wtedy nie chciala mnie ponizy¢. Nic nikomu nie po-
wiedziala. Usunela ciaze, ale byla zupelnie sama, a trening jaki przeszta, jeszcze tego nie
obejmowal. Prawie si¢ wykrwawita na $mier¢.

— Nie powinienes traktowac siebie jak kogos, kto zrobit jej krzywde przez ztosliwos¢
— powiedziata Gada, cho¢ wiedziala, Ze stowa nie wystarcza, aby Gabriel przestat soba

pogardzac.
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Mial prawo nie wiedzie¢, ze jest plodny, skoro nie zrobiono mu testu. A ktos, kto opa-
nowat juz technike, z reguly nie miat si¢ czym martwic. Gada slyszata o ludziach, kto-
rzy nie potrafili si¢ biokontrolowac, ale niewiele bylo takich przypadkéw. Jedynie osoba
niezdolna do odpowiedzialnosci i sympatii przesztaby bez zalamania psychicznego
przez to, przez co przeszedl Gabriel. A Gabriel na pewno miat poczucie odpowiedzial-
nosci i zdolnosci wspotodczuwania.

— Poézniej wydobrzata — powiedzial. — Ale ja obrécilem w koszmar to, co winno
by¢ dla niej przyjemnoscia, Lea... Mysle, Ze chciata si¢ pdzniej ze mna zobaczy¢... Ale nie
mogta si¢ zdecydowac... O ile to mialo sens.

— Tak — powiedziala Gada.

»Dwanascie lat: pewnie wtedy pierwszy raz Lea uswiadomita sobie, Ze inni ludzie
moga mie¢ wplyw na jej zycie bez jej kontroli, czy nawet wiedzy. To nie byla lekcja, ja-
kiej dzieci ucza si¢ z ochota czy tatwoscia” — pomyslata.

— Chciata pracowac przy formowaniu szkla i byta uméwiona, ze zostanie asystentka
Ashley.

Gada gwizdneta z podziwu. Formowanie szkla to trudny i szanowany zawdd. Tylko
najzdolniejsi umieli budowac lustra sloneczne. Wiele czasu zajmowalo nauczenie sig¢
samej produkcji przyzwoitych, pustych w srodku ptytek, czy plytek falicznych, jak na
wiezach. Ashley nie byta jedng z najlepszych, byla najlepsza.

— Czy Lea zrezygnowala z tego?

— Tak. Moglo by¢ tak, ze na zawsze. Zaczeta si¢ jednak uczy¢ w nastepnym roku. Ale
miala rok wykreslony z zyciorysu. — Méwil powoli, spokojnie, bez emocji, jakby roz-
wazal to juz tyle razy w wyobrazni, ze wymusit rodzaj dystansu miedzy soba a swoja pa-
miecig. — Oczywiscie wrdcilem do nauczyciela, ale kiedy przebadal moje reakcje do-
kiadniej, okazalo sig, ze potrafi¢ utrzymac dyferencjal temperatury tylko przez kilka go-
dzin za jednym razem. To nie wystarczy.

— Nie — powiedziata Gada, zamyslona.

Zastanawiala si¢ wlasnie, czy nauczyciel byl rzeczywiscie dobry.

Gabriel odchylit sie, Zeby spojrzec jej w twarz.

— Sama widzisz, ze nie moge z toba zosta¢ na noc.

— Mozesz. Prosze ci¢. Oboje jestesmy samotni i oboje mozemy sobie pomoc.

Ztapal powietrze i wstal gwaltownie.

— Czy nie rozumiesz?... — krzyknal.

— Gabriel!

Usiadl wolno, ale nie dotknat jej.

— Ja nie mam dwunastu lat. Nie musisz si¢ obwiniac, ze zajde w ciaze, jesli nie bede
chciata. Uzdrowiciele nie majq dzieci. Bierzemy za siebie w tej dziedzinie catkowitg od-
powiedzialnos¢, bo nie mozemy sobie pozwoli¢ na to, by dzieli¢ ja ze swymi partne-
rami.

— Nigdy nie macie dzieci?

91



— Nigdy. Kobiety nie moga ich donosi¢, a me¢zczyzni nie zostaja ojcami.

Whpatrywat si¢ w nia.

— Czy mi wierzysz? — upewnita sie.

— I nadal chcesz mnie, mimo ze wiesz...?

W odpowiedzi Gada wstala i zaczeta rozpina¢ koszule. Byta nowa i mialta ciasne
dziurki, wigc $ciagnela ja przez gtowe i rzucita na podtoge; Gabriel podnidst sie powo-
li, patrzac na nig wstydliwie. Gada rozpieta mu koszule i spodnie, gdy wyciagnat do niej
ramiona. Kiedy spodnie zsunety mu si¢ po waskich biodrach, zarumienit sie.

— Co sie stalo?

— Nie stalem przed nikim nago od czasu, gdy mialem pietnascie lat.

— No co6z — powiedziata Gada, rozchylajac wargi w usmiechu — najwyzsza pora.

Cialo Gabriela byto rownie pigkne jak jego twarz. Gada rozpieta swoje spodnie i rzu-
cifa je na stosik na podtodze.

Biorac Gabriela do t6zka, wslizgneta si¢ obok niego pod pled. Miekki blask lampy
rozjasnial jego jasne wlosy i delikatng skore. Drzat.

— Odprez sie¢ — wyszeptata Gada. — Nie ma pospiechu. Wszystko to jest tylko dla
przyjemnosci.

Jego napigcie powoli opadato, gdy masowala mu ramiona. Zdata sobie sprawe, ze
takze byla spieta, spieta z pozadania, podniecenia i pragnienia. Zastanawiala si¢, co tez
moze robi¢ Arevin.

Gabriel obrdcil sie na bok i objal ja. Piescili si¢ wzajemnie, a Gada u$miechneta si¢
do siebie na mysl, Ze chociaz jedna noc nie zrekompensuje Gabrielowi ostatnich trzech
lat, to przynajmniej bedzie dobry poczatek.

Szybko jednak zorientowala si¢, ze chtopiec celowo przedtuzal gre wstepna. Starat sie
sprawic jej przyjemnos¢, ciagle myslac i martwiac sie, jakby byta dwunastoletnig Lea,
ktorej pierwsza satysfakcja seksualna zalezata od niego. Gada nie znajdowala przyjem-
nosci w tym, ze ktos si¢ dla niej trudzil, ze byta dla kogo$ obowiazkiem. Na dodatek
Gabriel bardzo staral si¢ reagowac na jej podniety. Nie udawato mu sie to, robit sie wiec
coraz bardziej zaklopotany.

Gada dotkneta go leciutko, muskajac twarz wargami.

Gabriel gwaltownie odsunat sie od niej i odwrdcony tylem, zwinat sie w kiebek.

— Przepraszam — powiedzial.

Glos miat szorstki, tak ze Gadzie wydawalo sig, iz ptacze. Usiadta obok i zaczela gla-
dzi¢ go po ramieniu.

— Powiedziatam ci, ze nie bede stawia¢ zadnych zagdan.

— Ciagle mysle...

Pocalowala go w ramie, pozwalajac, aby jej oddech go potaskotat.

— Myslenie to nie najlepszy pomyst.

— Nic nie mogg na to poradzi¢. Wszystko, co jestem w stanie komus da¢, to bol i kto-
poty.
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— Gabrielu, impotent tez moze dac satysfakcje innej osobie. Tyle musisz wiedziec.
W tej chwili rozmawiamy o tym, Ze jest to przyjemnosc dla ciebie.

Nie odpowiedzial, nie spojrzal na nia. Drgnat, gdy powiedziata: ,,impotent”, bo byta
to jedyna rzecz, jakiej dotad sobie nie wmowil.

— Nie wierzysz w to, Ze przy mnie jestes bezpieczny, tak?

Odwrdcit sie i popatrzyl na nia.

— Lea nie byla bezpieczna przy mnie.

Gada podciagneta kolana pod piersi i oparta brode¢ na pigsciach. Dlugo wpatrywala
si¢ w Gabriela, westchneta i wyciagnela reke, aby mdgt zobaczy¢ szramy i naklucia po
ukaszeniach wezy.

— Nawet jedno z tych ukaszen zabiloby kazdego, kto nie jest uzdrowicielem. Albo
w sposob gwaltowny i nieprzyjemny, albo powoli, cho¢ tez nieprzyjemnie.

Zamilkla, aby lepiej dotarto do niego to, co powiedziata.

— Wiele czasu poswigcitam na to, aby wyksztalci¢c w swoim organizmie odpor-
no$¢ na te trucizny — wyjasnita. — I sporo nieprzyjemnos$ci musiatam znies¢. Nigdy
nie choruje. Nie czepiajg si¢ mnie zZadne infekcje. Nie dostane raka. Nie psuja mi si¢
zeby. System odpornosciowy uzdrowicieli jest tak silny, ze reaguje na wszystko, co obce.
Wigkszos¢ z nas jest nieplodna, bo produkujemy nawet przeciwciala na wlasne ko-
morki rozrodcze. Nie mowiac o cudzych.

Gabriel unidst sie na tokciu.

— No to... skoro nie mozecie mie¢ dzieci, dlaczego powiedziatas, ze uzdrowiciele nie
mogg sobie na nie pozwoli¢. Zrozumiatem, Ze nie macie czasu, aby je wychowac¢. Wiec,
jesli...

— My wychowujemy dzieci! — powiedziala Gada. — Adoptujemy je. Pierwsze
uzdrowicielki probowaly zajs¢ w ciaze. Wigkszosci sie nie udato. Kilka zdotato donosi¢
ciaze, ale noworodki byly zdeformowane i pozbawione mozgu.

Gabriel odwrdcit si¢ na plecy i wlepil wzrok w sufit. Westchnat gleboko.

— O bogowie!

— Bardzo starannie uczymy si¢ kontroli nad ptodnoscia.

Gabriel nie odpowiedzial.

— Weiaz si¢ martwisz. — Gada oparla si¢ na tokciu obok niego, ale nie dotykata go
jeszcze.

Spojrzal na nig z ironicznym, pozbawionym humoru wyrazem twarzy, na ktérej ma-
lowato si¢ napiecie i brak zaufania do siebie.

— Jestem wystraszony, tak mi si¢ zdaje.

— Wiem.

— Czy kiedykolwiek si¢ batas? Tak naprawde?

— O tak — odparta.

Potozyla mu r¢ke na brzuchu, gladzac palcami gladka skdre i delikatne, ciemnoztote
loki. Nie byto widac¢, ze drzy, ale Gada czula, jak wstrzasaja nim dreszcze przerazenia.
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— Lez spokojnie — powiedziata. — Nie ruszaj sie, poki ci nie powiem.

Zaczeta glaska¢ go po brzuchu i udach, po biodrach i posladkach, konczac za kaz-
dym razem blizej organéw plciowych, ale nie dotykajac ich.

— Co robisz?

— C84... Lez spokojnie.

Glaskata dalej i mowila do niego glosem, ktory stawat sie hipnotyczny, kojacy, mo-
notonny. Czula jak Gabriel stara si¢ za wszelka cen¢ nie poruszac, kiedy go piescita.
Prébowal si¢ opanowac, az dreszcze ustaly. Nawet tego nie zauwazyl.

— Gada!

— Co? — spytala niewinnie. — Czy co$ nie tak?

— Nie moge...

— C$88...

Jeknat. Teraz drzal, ale juz nie ze strachu. Gada usmiechneta si¢; rozluzniona potozyta
si¢ obok i podciagneta go, by odwrdcil si¢ twarza do nie;j.

— Teraz mozesz si¢ ruszaé — powiedziala.

Bez wzgledu na przyczyne — czy dlatego, ze go taskotala, czy ze ujawnita przed nim
tak dobrze mu znang bezbronnos¢, czy moze, dlatego, ze po prostu byl mlody, zdrowy,
mial osiemnascie lat i trzyletni okres przesyconego poczuciem winy samozaprzeczania
— teraz czul si¢ jak normalny mezczyzna.

Gada zachowywala si¢ tak, jakby patrzyta na wszystko z zewnatrz, nie jak lubiezny
podgladacz, ale jak chlodny obserwator. Bylo to dziwne. Gabriel posiadat wrodzona de-
likatnos¢, a Gade zblizylo do niego jej poczucie osamotnienia. Jednak — cho¢ po or-
gazmie czula mite odprezenie — to przede wszystkim koncentrowata si¢ na Gabrielu.
Chociaz ochoczo odptacata namietnoscia za namietnos¢, nie mogla powstrzymac sie
od mysli, czym bylby seks z Arvinem.

Gabriel i Gada lezeli blisko siebie, objeci, spoceni; oddychali ci¢zko. Dla Gady sama
obecnos¢ kogos byla rownie wazna jak seks. Moze nawet wazniejsza, bo z napieciem
seksualnym tatwo bylo sobie poradzi¢. Bycie samotna, a bycie sama, to byly dwie zupel-
nie rozne sprawy. Pochylila si¢ nad Gabrielem i pocalowata go w szyje i brode.

— Dziekuje — wyszeptal.

Gada czuta pod ustami wibracje¢ dzwigku.

— Uprzejmie prosze — odpowiedziala. — Ale nie robitam tego bezinteresownie.

Lezal przez chwilg w milczeniu, trzymajac reke na zagieciu jej talii. Gada poklepata
jego dlon. Byl stodkim chtopcem. Wiedziata, ze w tej mysli zawieralo si¢ troche lekce-
wazenia dla niego, ale nie mogta temu zaradzi¢, tak jak nie mogta wyzby¢ sie pragnienia,
zeby zamiast Gabriela byl tu Arevin. Potrzebowata kogos, kto by si¢ z nia dzielil, a nie
kogos, kto czulby dla niej wdzigcznos¢.

Nagle Gabriel przytulil si¢ do niej mocno i ukryl twarz w jej ramieniu. Pogtadzila
krotkie loczki na jego karku.

— Co mam teraz robi¢? — Jego glos byl sttumiony, a ciepty oddech osiadal na jej
skorze. — Dokad pojde?
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Gada objeta go i ukolysata. Pomyslata nagle, ze lepiej moze bylo go odesta¢, kiedy
proponowal, ze przysle kogos innego i pozwoli¢ mu dalej nieprzerwanie wie$¢ wstrze-
miezliwy zywot. Jednak nie mogta uwierzy¢, ze naprawde byt jednym z tych nieprzysto-
sowanych, zatosnych ludzi, ktdrzy nigdy nie beda w stanie opanowac biokontroli.

— Gabrielu, jaki rodzaj treningu przeszedltes? Kiedy cie testowali? Jak dlugo utrzy-
mywales$ roznice temperatur? Czy dali ci znaczek?

— Jaki znaczek?

— Maly krazek ze specjalng substancja w srodku, ktdra zmienia kolor wraz z tem-
peratura. Wigkszos¢ z tych, ktore ogladatam, zabarwia si¢ na czerwono, gdy mezczyzna
utrzymuje temperature genitaliow na dostatecznie wysokim poziomie.

Zasmiala sie, przypomniawszy sobie znajomego, ktory byt nieco prdzny i chelpit sie
intensywnoscia koloni swojego krazka. Trzeba bylo go namawia¢, by zdejmowat przy-
rzad przed pojsciem do 16zka. Ale Gabriel patrzyl ze zmarszczonym czolem.

— Dostatecznie wysokim?

— Tak, oczywiscie, dostatecznie wysokim. Czy ci¢ nie uczono, ze wlasnie to nalezy
robic?

Gabriel sciagnal brwi, az utworzyly jedna linie, a przerazenie i zaskoczenie mieszaly
si¢ na jego twarzy.

— Nasz nauczyciel uczyl nas, Zeby obniza¢ temperature.

Znowu Gadzie przypomniata si¢ historia o préznym przyjacielu, a takze pare spro-
$nych kawatow. Miala ochotg¢ glosno si¢ rozesmiac. Zdotala jednak odpowiedziec
Gabrielowi z kamienng twarza.

— Gabrielu, drogi przyjacielu, ile lat miat twdj nauczyciel? Sto?

— Tak — odpowiedzial. — Co najmniej. To byl bardzo madry czltowiek. To jest
madry cztowiek.

— Madry? Nie watpie, ale bardzo staroswiecki — powiedziala Gada. — Zacofany
0 co najmniej osiemdziesiat lat. Obnizanie temperatury moszny uczyni ci¢ nieptod-
nym, ale przegrzanie jest o wiele skuteczniejsze. I wydaje sig, ze o wiele fatwiej sie tego
nauczyc.

— Ale on moéwil, Ze nigdy nie naucze si¢ nalezycie kontrolowa¢. — Gada zachmu-
rzyla sie, ale nie powiedziala, o czym mysli — Zadnemu nauczycielowi nie wolno
mowic do ucznia w ten sposob.

— Coz, czesto jeden cztowiek nie umie dogadac sie z drugim i wtedy wszystko, co
mozna zrobi¢, to zmieni¢ nauczyciela.

— Myslisz, ze moglbym sie nauczy¢? — spytal Gabriel.

— Tak.

Pohamowala sie, zeby nie rzuci¢ kolejnego ostrego komentarza o madrosci i umie-
jetnosciach jego pierwszego mistrza. Lepiej bedzie, jesli mlody czlowiek sam dojdzie
do tego, jakie btedy popetnil nauczyciel. Oczywiste byto, ze nadal zywi do niego zbyt
wiele podziwu i szacunku. Gada nie chciata doprowadzi¢ do tego, by zaczat bronic¢ sta-
rego czlowieka; czlowieka, ktéry prawdopodobnie wyrzadzil mu najwigksza krzywde,
jaka tylko mogt.
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Gabriel $cisnat reke Gady.

— Co mam robi¢? Dokad pdjs¢? — Tym razem w jego glosie brzmiata nadzieja
i podniecenie.

— Dokadkolwiek. Byle tam, gdzie nauczyciel mezczyzn obeznany jest z nowocze-
$niejszymi technikami, nizZ ten sprzed stu lat W ktora strone bedziesz jechal, gdy opu-
$cisz dom?

— Nie... wiem. Jeszcze nie zdecydowalem. — Spojrzal w bok.

— Trudno jest odjecha¢ — powiedziala Gada. — Wiem. Ale to najlepsze wyjscie.
Poswiec troche czasu na rozejrzenie si¢ po swiecie. Zdecyduj, co bedzie dla ciebie naj-
lepsze.

— Znalez¢ nowe miejsce — powiedziat Gabriel smutno.

— Moglbys pojechaé do Sréddroza — zaproponowata Gada. — Najlepsi nauczyciele
o jakich styszalam mieszkaja wlasnie tam. A gdy juz skonczysz, mozesz wrocic. Nie be-
dzie powodu, aby$ miat postapi¢ inaczej.

— Mydle, ze bedzie. Obawiam sig, ze nie bede w stanie juz nigdy wréci¢ do domu.
Nawet jesli naucze si¢ tego, co powinienem, to tutejsi ludzie zawsze beda zywic co do
mnie watpliwosci. Plotki pozostang. — Wzruszyl ramionami. — Musze jechac tak, czy
owak. Obiecatem. Pojade do Sréddroza.

— Dobrze. — Gada siggneta za siebie i zmniejszyla ptomyk w lampie. — Mdwiono
mi, ze nowa metoda ma tez inne zalety.

— Co masz na mysli?

Dotkneta go.

— Wymaga zwigkszenia krazenia krwi w rejonie narzadéw. To wydluza czas trwania
stosunku. I zwieksza wrazliwosc.

— Ciekawe, czy sta¢ mnie teraz na wydluzenie stosunku?

Gada miala juz mu odpowiedzie¢ powaznie, kiedy zorientowala sig, ze Gabriel zrobit
pierwszy, niesmialy dowcip o seksie.

— Sprawdzimy — powiedziala.

Pospieszne pukanie do drzwi obudzito Gade grubo przed switem. Pokdj tonat w sza-
rosci, co przesycalo go atmosferg odrealnienia, wzmocniong przez pomaranczowe i ro-
zowe blyski ptomienia lampy. Gabriel spat gleboko, lekko si¢ usmiechajac. Dtugie rzesy
ocienialy mu policzki. Odrzucit przykrycie i smukle pigkne ciato lezato odkryte do pot
uda. Gada niechetnie odwrdcita sie w strone drzwi.

— Prosze!

Niezwykle $liczna mtoda stuzaca weszta z uémiechem. Swiatto z korytarza rozlato sie
na tézku.

— Uzdrowicielko, burmistrz... — urwala w pot zdania i patrzyla oszolomiona na

Gabriela. — Burmistrz...
— Zaraz tam bede. — Gada wstala, wskoczyla w nowe spodnie i sztywng koszule
i poszla za mtodg kobieta, do apartamentoéw burmistrza.
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Krew z otwartej rany zaplamita t6zko, jednak Brian zrobit wszystko, co potrzebne
bylo przy pierwszej pomocy. Krwotok prawie ustal. Burmistrz byl smiertelnie blady,
rece mu drzaty.

— Gdyby nie byl pan tak chory — powiedziala Gada — zbesztalabym pana tak, jak
pan na to zastuguje. — Zajela si¢ bandazami. — Ma pan szczescie, ze ktos si¢ panem tak
troskliwie zajmuje — powiedziala, kiedy Brian wracal ze swiezg posciels i stycha¢ bylo
jego kroki. — Mam nadzieje, Ze odwdzig¢czy mu si¢ pan za to.

— Myslatem...

— Niech pan sobie mysli, co panu si¢ podoba — przerwata mu Gada. — Godne sza-
cunku zajecie. Ale niech pan nie probuje znowu wstawac.

— Dobrze — wymamrotal, a Gada przyjeta to jako obietnice.

Zdecydowala, ze nie bedzie pomagata przy zmianie przescieradta. Kiedy to byto ko-
nieczne lub kiedy kogos bardzo lubila, nie miata nic przeciwko takiej pracy. Czasami
jednak potrafita by¢ dumna do przesady. Wiedziala, ze byla wyjatkowo bezceremo-
nialna wobec burmistrza, ale nie mogta temu zaradzic.

Mtloda stuzaca byla wyzsza od Gady i na pewno silniejsza od Briana. Chyba bedzie
mogta podnies¢ burmistrza bez pomocy Briana. Gada wyszta z pokoju i boso wracata
przez korytarz do 16zka.

— Proszg¢ pani...?

Gada odwrdcila sie. Mloda stuzaca rozejrzata si¢ dookota, jakby w obawie, ze ktos je
zobaczy razem.

— Jak masz na imie?

— Larril.

— Larril, nazywam si¢ Gada inie lubig, jak kto§ moéwi do mnie: ,,prosze pani”
Zgoda?

Larril kiwneta glowa.

— O co chodzi?

— Uzdrowicielko... w twoim pokoju widzialam... stuzaca nie powinna wiedzie¢ pew-
nych rzeczy. Nie chcialabym mowic zle o kimkolwiek z rodziny — jej glos drzal w na-
pieciu. — Ale...Gabriel...on jest... — Zawstydzona i zmieszana nie mogla z siebie wydu-
si¢ nic wiecej.

— Larril, nie martw sie, wszystko w porzadku. On mi o wszystkim powiedzial.
Odpowiedzialnos¢ spada na mnie.

— Wiesz o... niebezpieczenstwie?

— Powiedziat mi o wszystkim — powtdrzyta Gada. — Mnie nie grozi zadne niebez-
pieczenstwo.

— Bytas bardzo wspanialomyslna — powiedziala gwaltownie Larril.

— Bzdura. Chcialam go. A mam o wiele wigcej doswiadczenia w kontroli niz dwu-
nastolatka. Czy nawet osiemnastolatek, jesli juz o tym mowimy...

Larril unikata jej spojrzenia.
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— Ja tez — powiedziala. — I tak mi go zal. Ale...ale si¢ batam. On jest taki pigkny, ze
mozna by pomysle¢ o... mozna by rozluzni¢ kontrole niechcacy. Nie mogtabym ryzy-
kowac. Zostalo mi jeszcze sze$¢ miesiecy, zanim moje zycie bedzie znowu do mnie na-
lezato.

— Jestes przypisang tutaj niewolnica?

Larril pokiwala gltowa..

— Urodzitam si¢ na Podgorzu. Rodzice mnie sprzedali. Zanim burmistrz wprowa-
dzit nowe prawa, wolno im bylo to zrobi¢. — Napigcie w jej glosie kolidowalo z rzeczo-
wymi, obojetnymi wyjasnieniami. To bylo na dtugo przed tym, nim doszty mnie po-
gloski, ze sprzedawanie ludzi jest tu zakazane. Kiedy si¢ o tym dowiedzialam, uciektam.
A pézniej wrocitam. — Popatrzyla na Gade niemal z placzem. — Zlamatam stowo...
— Wyprostowala si¢ i powiedziala bardziej poufnym tonem.

— Bytam dzieckiem i nie miatam wyboru, co do rodzaju przypisywania. Nie mia-
tam obowiazku lojalnosci wobec Zadnego wtasciciela, ale miasto wykupilo moje papie-
ry. Musze¢ by¢ lojalna wobec burmistrza.

Gada zrozumiala, ile odwagi musiata mie¢ Larril, aby to powiedziec.

— Dziekuje — rzekta. — Dziekuje, ze powiedziata$ mi o Gabrielu. Zaden z nich nie
zdobylby si¢ az na tyle. Jestem wobec ciebie zobowigzana.

— Alez skad uzdrowicielko! Nie miatam zamiaru...

W glosie Larril brzmialo cos jakby nagte zawstydzenie.

Zaniepokoilo to Gadeg. Zastanawiala sie, czy Larril nie obawia sig, ze osobiste po-
wody rozmowy z Gada wydaja si¢ podejrzane.

— Nie miatam tego na mysli — powiedziata Gada. — Czy jest co$, co moge dla cie-
bie zrobic?

Larril potrzasnela gtowa tylko raz, szybko, w gescie zaprzeczenia bardziej sobie, niz
Gadzie.

— Obawiam sig, ze nikt nie jest w stanie mi pomdoc.

— Powiedz mi.

Larril zawahala si¢ i usiadfa na podtodze. Ze ztoscia podciagneta nogawke spodni.

Gada przykucneta obok.

— O bogowie! — powiedziala.

Larril miata nad pieta przebita noge, miedzy koscig a Sciegnem Achillesa. Wygladato
na to, ze kto$ zastosowatl gorace zelazo. Rana zabliznita si¢ wokol matego koltka z czar-
nego, krystalicznego metalu. Gada jedng reka wzieta Larril za piete, a druga pomacala
kotko. Nie byto wida¢ sladow spojenia.

Gada zmarszczyta czoto.

— To po prostu okrucienstwo.

— Jezeli jeste$ wobec nich niepostuszna, maja prawo ci¢ oznaczy¢ — wyjasnila
Larril. — Prébowalam uciec, powiedzieli wiec, ze sprawia, abym pamietala, gdzie jest
moje miejsce.
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Z1os¢ kaleczyla tagodnosc jej gtosu. Gadg wstrzasnal dreszcz.

— Przez to zawsze bede niewolnica — powiedziata Larril. — Gdyby to byly tylko
blizny, nie mialabym takich obiekcji. — Zabrala stope z reki Gady. — Widziatas koputy
w gdrach? To z tego robig te pierscienie.

Gada zerkneta na jej druga piete, tez przebita, tez z kotkiem. Teraz poznala szarawa,
polprzezroczysty substancje, cho¢ nigdy przedtem nie widziata ani jednego zrobionego
z niej przedmiotu; tylko kopuly, ktore rozpieraly si¢ w nieoczekiwanych miejscach, ta-
jemnicze, niezniszczalne.

— Kowal prébowal to rozcia¢ — powiedziata Larril. — Kiedy nie udato mu si¢ nawet
zadrasna¢ powierzchni, tak byt zawstydzony, ze jednym uderzeniem roztamat zelazny
pret, aby udowodni¢, co potrafi. — Dotknela mocno napigtego $ciegna uwiezionego
w delikatnym pierscieniu. — Jak juz raz krysztal stwardnieje, zostaje na zawsze, tak jak
koputly. Chyba, ze si¢ przetnie Sciegno, ale wtedy kulejesz. Czasem wydaje mi sig, ze wo-
lalabym to. — Zarzucita z powrotem nogawki, aby zakry¢ pierscienie. — Widzisz wigc,
ze nikt nie moze mi pomoc. To préznos¢, wiem. Wkrétce bede wolna, bez wzgledu na
to, co oznaczajg te kotka.

— Tutaj nie moge ci pomdéc — powiedziata Gada. — Zresztg byloby to niebez-
pieczne.

— Myslisz, ze moglabys cos w ogoéle zrobic?

— Mozna by sprobowa¢ w osrodku uzdrowicieli.

— Och, uzdrowicielko...

— Larril, to si¢ wigze z ryzykiem. — Na swojej kostce zademonstrowala, co trzeba
by bylo zrobi¢. — Nie przecinalibysmy s$ciegna, odciagnelibysmy je. Wtedy pierscien
mogltby spas¢. Ale dos¢ dlugo miatabys noge w gipsie. I nie ma pewnosci, ze Sciegna
wygoilyby sie prawidlowo. Nogi moze juz nie bylyby tak mocne jak teraz. Mozliwe, ze
sciegna nie chcialyby sie z powrotem przyczepic.

— Rozumiem... — powiedziala Larril z nadzieja i radoscia w glosie. Chyba nawet
dobrze nie stuchata tego, co Gada do niej mowita.

— Czy obiecasz mi jedng rzecz?

— Tak uzdrowicielko, oczywiscie.

— Nie podejmuj decyzji teraz. Ani juz po tym, gdy skonczy sie twoja stuzba w Pod-
gorzu. Poczekaj kilka miesi¢cy. Upewnij si¢. Kiedy juz bedziesz wolna, moze si¢ okazac,
ze nie ma to dla ciebie Zadnego znaczenia.

Larril spojrzala na nig dziwnie i Gada czula, ze za chwile spyta, jak uzdrowicielka
czulaby sie na jej miejscu. Poniechata jednak tego pytania, sadzac zapewne, ze byloby
to niegrzeczne.

— Obiecujesz?

— Tak, uzdrowicielko. Obiecuje.

Wtaly.

— No, to dobrej nocy — powiedziata Gada.
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— Dobrej nocy, uzdrowicielko.

Gada poszta w kierunku sypialni.

— Uzdrowicielko?

— Tak?

Larril zarzucila jej ramiona na szyje i przytulila.

— Dzigkuje.

Puscila jg zmieszana. Skierowaly sie kazda w swojg strong, ale Gada jeszcze raz od-
wrocila sie.

— Larril, skad wtasciciele niewolnikdw biora pierscienie? Nigdy nie styszatam, zeby
ktos umial pracowaé w tym materiale.

— Daja je im ludzie z Miasta — odparta Larril. — Zadnych uzytecznych rzeczy.
Tylko pierécienie.

— Dzigkuje.

Gada wrdcila do 16zka, rozmyslajac o Centrum, ktére dawato fancuchy dla niewolni-
kow, a nie chcialo rozmawiac z uzdrowicielami.



Gada obudzita si¢ wczedniej niz Gabriel, tuz pod koniec nocy, gdy brzask zaczynat
przedzierac si¢ przez ciemnosci. Staba, szara poswiata rozéwietlita pokdj. Dziewczyna
polozyta si¢ na boku, podparta na tokciu i obserwowata swego kochanka. Gdy spal, byt
— o ile to w ogdle mozliwe — jeszcze pigkniejszy. Wyciagneta reke, ale zatrzymata sie
w pol gestu, zanim dotkneta Gabriela. Lubita kochac sie rano, ale nie chciata go budzic.

Odwrdcita si¢ na plecy. Ostatnia noc nie byla najprzyjemniejszym doswiadczeniem
erotycznym jej zycia, poniewaz Gabriel, moze nie do konca niezdarny, byt jednak nie-
poradny i brakowalo mu doswiadczenia. Mimo, ze nie doznala catkowitej satystfakcji,
nie uwazatla jednak, iz spanie z Gabrielem nie bylo w ogéle przyjemne.

Zamyslila si¢ nad przezyciami ostatnich dni. Ze zdziwieniem stwierdzila, ze jednak
trochg sie boi.

Oczywiscie — nie czula zagrozenia ze strony Gabriela; juz sama taka mysl byla
$mieszna. Ale nigdy przedtem nie byla z me¢zczyzna, ktéry nie umiat kontrolowac swo-
jej ptodnosci. Faktem jest, ze to wprawialo ja w lekkie zaklopotanie, nie mogla zaprze-
czy¢. Jej samokontrola byta bez zarzutu; miata do siebie w tej dziedzinie catkowite za-
ufanie. A zreszta, gdyby przez jakas ironie losu zaszta w ciaze, fatwo mogla ja usunac,
nie wywolujac takich skutkéw ubocznych jak u Lei.

Nie, jej niepokdj niewiele miat wspolnego z konsekwencjami tej nocy. To po prostu
$wiadomos¢ ulomnosci Gabriela odpychata ja od niego. Wychowala si¢ w przekona-
niu, ze jej kochankowie beda si¢ kontrolowali, wiedzac, ze ona bedzie czyni¢ to samo.
Nie mogla mie¢ takiej pewnosci z Gabrielem, chociaz klopoty, jakie przezywal, nie byly
przezen zawinione. Po raz pierwszy zrozumiata w pelni, jak samotny musiat by¢ przez
ostatnie trzy lata i jakie reakcje wzbudzat w innych ludziach. Westchnela smutno i za-
czela go glaskac. Przesuwala opuszkami palcow po skorze, budzac go tagodnie, zapomi-
najac o swoim wahaniu i niepokoju.

Gada schodzita po urwisku, niosac torbe z wezami. Szta do Blyskawicy. Musiata tez
zajrze¢ do kilku swoich pacjentow w miescie, a przez cale przedpotudnie miata zamiar
prowadzic¢ szczepienia. Gabriel zostal w domu ojca, pakowat si¢ i przygotowywal do
podrozy.
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Lisek i Btyskawica az l$nily, tak byly zadbane. Stajennego Rasa nigdzie nie bylo
wida¢. Gada weszta do boksu Liska, zeby obejrze¢ jego nowo podkuta noge. Podrapata
go za uchem. Na stryszku ponad jej glowa zaszelescilo siano, ale chociaz Gada czekala,
nie ustyszala nic wiecej.

— Bede musiata poprosi¢ stajennego, aby przegonit cie po wybiegu — powiedziata
i znow zaczeta nastuchiwac.

— Objade go dla pani — wyszeptato dziecko.

— A skad moge wiedzie¢, czy potrafisz jezdzic?

— Potrafie.

— Chodz na dét, prosze.

Dziewczynka wyszla powoli przez otwor w suficie, zwiesita sie na rekach i skoczyta
tuz pod nogi Gady. Staneta ze spuszczong glowa.

— Jak masz na imie?

Mata wymamrotala jakies dwie sylaby. Gada przyklekta i ztapata ja za ramie.

— Przepraszam, nie uslyszatam.

Dziewczynka podniosta wzrok. Siniec schodzit jej juz z twarzy.

— M...Melissa.

Powiedziala swoje imie tak, jakby chciata sie przed czyms obroni¢ lub sprowoko-
wac Gadeg, aby ta jej zaprzeczyta. Gada zastanawiala sig, co dziecko rzeklo za pierwszym
razem.

— Melissa — powtorzyta dziewczynka, jakby wstuchujac si¢ w brzmienie tego
stowa.

— Ja mam na imie¢ Gada, Melisso — Gada podata jej reke, ktora dziecko ostroznie
potrzasneto. — Objedziesz Liska dla mnie?

— Tak.

— Moze troche wierzgac.

Melissa ztapata za krawedz drzwi stajni i podciagneta sie na rekach.

— Widzi pani tego tam?

Na pastwisku za drogg stal wspanialy srokaty ogier, wysoki na ponad siedemnascie
dloni. Gada zauwazyla go wczesniej; kulit uszy i szczerzyl zeby, ilekro¢ kto$ przecho-
dzit obok.

— Jezdze na nim — powiedziala Melissa.

— O moi bogowie! — Gada wyrazita najszczerszy podziw.

— Tylko ja potrafie — powiedziata Melissa. — Ja i jeszcze jeden.

— Kto, Ras?

— Nie — odparta Melissa z pogardg. — On nie. Tamten z zamku, co ma zdtte wlosy.

— Gabriel?

— Chyba tak. Ale on nie schodzi tu cz¢sto, wigc objezdzam jego konia. — Melissa ze-
skoczyla na podtoge. — On jest znakomity. Ale pani kucyk jest bardzo mity.

Wobec kompetencji dziewczynki, Gada nie miata dalszych obiekgji.
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— Dzigkuje, zatem. Bede szczgsliwa, ze jezdzi na nim ktos, kto zna si¢ na rzeczy.

Melissa wspigla si¢ na ztéb i znikneta na stryszku, nim Gada zdotala zainteresowac
czyms$ dziewczynke i jeszcze z nig porozmawiac. Bedac na goérze, Melissa poprosita nie-
$miato:

— Niech mu pani powie, ze mam pozwolenie, dobrze? — Chwilowa pewnos¢ siebie
znikneta z jej glosu.

— Oczywiscie, powiem — przyrzekta Gada.

Melissa juz si¢ wiecej nie odezwala.

Gada osiodlata Blyskawice i wyprowadzita ja na zewnatrz, gdzie natkneta si¢ na sta-
jennego.

— Melissa ma zamiar objecha¢ dla mnie Liska — poinformowata go.— Powiedziatam,
Ze moze.

— Kto?

— Melissa. — Twoja pomocnica — powiedziala Gada. — Rudowtose dziecko.

— Mowi pani o Brzydaku? — Rozesmiat sie.

Gada poczula, ze czerwieni si¢ ze zlosci.

— Jak $miesz pietnowac dziecko w ten sposob?

— Pietnowaé? Ja? W jaki sposdb? Ze mdwie jej prawde? Nikt nie chce na nig patrzeé,
wiec lepiej, zeby o tym nie zapominata. Czy niepokoita pania?

Gada wsiadla na konia i spojrzata na niego z gory.

— A piesci uzywaj lepiej wobec kogos$ swoich rozmiarow.

Spieta obcasami klacz, ktora wyrwata do przodu, zostawiajac z tylu i Rasa, i zamek,

i burmistrza.

Dzien przeszedl szybciej, niz Gada si¢ spodziewata. Kiedy ludzie dowiedzieli sig, ze
w Podgorzu jest uzdrowicielka, zaczeli podaza¢ do niej z calej doliny. Przyprowadzali
male dzieci, aby je zaszczepila i starszych ludzi z chronicznymi dolegliwosciami, ktd-
rym — podobnie jak Grum z jej artretyzmem — nie mogta za bardzo pomoc. Szczescie
jej nie opuszczalo, bo mimo, iz miafa kilku pacjentow z powaznymi infekcjami, guzami,
a nawet par¢ przypadkéw choréb zakaznych, nie bylo nikogo, kto by umierat. Ludzie
z Podgoérza byli niemal tak samo zdrowi, jak piekni.

Spedzita cale popotudnie, pracujac na parterze gospody, w ktorej pierwotnie miata
si¢ zatrzymac. Byl to centralny punkt miasta. Wiascicielka przywitala ja serdecznie.
Wieczorem ostatni z rodzicow wyprowadzil z pokoju ostatnie, zaptakane dziecko.
Gada zalowala, Ze nie ma tu Pauli, ktora opowiadataby maluchom dowcipy i historyijki.
Oparta o krzeslo, przeciagala si¢ i ziewalta. Zamkneta oczy.

Nagle otworzyly sie drzwi. Ustyszata kroki i szelest dlugiej sukni, a do jej nozdrzy
dotarl cieply aromat ziotowej herbaty. Lainie, wtascicielka, postawila tacg na stole
obok. Lainie byta przystojna, mila kobieta w srednim wieku, do§¢ mocno zbudowana.
Przysiadta obok, nalata dwa kubki herbaty i podala jeden dziewczynie.
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— Dzigki. — Gada wdychata pare.

Pily herbate¢ przez par¢ minut, az Lainie przerwala milczenie:

— Ciesze sig, ze przyjechala§ — powiedziata. — Dawno juz w Podgérzu nie byto
zadnego uzdrowiciela.

— Wiem — przyznata Gada. — Nie mozemy zbyt czesto zaglada¢ tak daleko na po-
tudnie.

Ciekawilo ja, czy Lainie tak samo jak ona wie, ze to nie odleglos¢ migedzy Podgérzem
a osrodkiem uzdrowicieli stanowifa problem.

— Gdyby jakis uzdrowiciel si¢ tu osiedlil... — zagaita Lainie — miasto chetnie okaza-
toby swa wdziecznos¢. Jestem pewna, ze burmistrz bedzie chcial z tobg o tym porozma-
wiac jak nieco wydobrzeje. Ja jestem cztonkiem rady i moge ci¢ zapewnic, ze jego pro-
pozycja znajdzie poparcie.

— Dzigkuje. Lainie. Bede o tym pamigtac.

— To znaczy, ze moglabys zostac?

— Ja... — Wpatrywala si¢ w herbate, zaskoczona.

Nawet jej nie przyszto do glowy, ze Lainie kierowala zaproszenie bezposrednio do
niej. Podgorze ze swoimi pieknymi i zdrowymi mieszkanicami bylo swietnym miejscem
dla uzdrowiciela, ktory chcialby osiedlic¢ sie po zyciu spedzonym na cigzkiej pracy.

— Nie, ja nie moge. Wyjezdzam jutro rano. Ale gdy wroce do domu, powiem innym
uzdrowicielom o waszej ofercie.

— Jestes pewna, ze nie chcesz zostac?

— Nie moge. Nie mam jeszcze seniorstwa, aby moc zaakceptowac taka propozycje.

— I musisz jutro wyjechac?

— Tak. Szczerze moéwiac, nie mam zbyt wiele pracy w Podgorzu. Jestescie wszyscy
zdrowi — usmiechneta sie.

Lainie zasmiata si¢ szybko, ale nadal moéwita powaznie:

— Jezeli czujesz, ze musisz odjechac, bo miejsce, w ktorym si¢ zatrzymatas...bo po-
trzebujesz czego$ bardziej stosownego do pracy... — zawahata sie — moja gospoda stoi
przed toba otworem.

— Dziekuje. Jesli mialabym zosta¢ dluzej, to bym sie tu przeprowadzila. Nie chciata-
bym naduzywac goscinnos$ci burmistrza. Ale naprawde musze jechac.

Zerkneta na Lainie, ktora znow si¢ zasmiala. Rozumialy sie.

— Czy zostaniesz na noc? — spytala Lainie. — Musisz by¢ zmeczona, a droga jest
daleka.

— Och nie, to przyjemna przejazdzka — powiedziata. — Odpreza.

Gada ruszyla do rezydencji burmistrza ciemnymi uliczkami. Rytmiczny stukot kopyt
Btyskawicy tworzyl tlo dla marzen. Gada drzemala, a klacz szta sama. Zamglony ksiezyc
rzucal cienie na kamienie. Nagle Gada ustyszata zgrzytanie podkutych butéw o bruk.
Btyskawica gwaltownie skoczyla w bok. Tracac rownowage, Gada zlapala sie za Iek sio-
dla, a drugg reka za grzywe. Probowatla z powrotem dobrze usias¢. Ktos pochwycit ja
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za koszule i uwiesit sie, chcac Sciagnac¢ z konia. Jedna rekg uderzyla napastnika. Pigs¢
zeslizgnela si¢ po szorstkim ubraniu. Uderzyta powtdrnie, lecz w tym samym momen-
cie spadla z konia. Mezczyzna zacharczal i puscit ja. Wdrapata si¢ na grzbiet Blyskawicy
i kopneta ja po bokach. Kon skoczyt w przod. Napastnik ciagle trzymat sie siodta. Gada
styszata stukot butow, gdy probowat biec za nimi. Ciggnat siodto do siebie. Przechylita
sie w druga strone, kiedy mezczyzna ja puscil.

Utamek sekundy pozniej Gada sciagneta cugle. Nie bylo torby z wezami. Zawroécita
Btyskawice i pogalopowala za uciekajacym zlodziejem.

— Stdj! — zawolata.

Nie chciala na niego najezdza¢ koniem, ale mezczyzna nie mial zamiaru ustuchac.
Mogt w kazdej chwili da¢ nura w jakas$ ciemna uliczke, zbyt ciasng dla konia i jezdzca,
i nim zdazylaby zsigs¢ i pobiec za nim, juz by go nie bylo.

Gada pochylita si¢. Ztapata go za ubranie. Rzucita si¢ mu na plecy. Obydwoje zwalili
si¢ na ziemie. Zlodziej padajac zdofat si¢ uchyli¢, tak ze Gada runeta sita bezwladnosci
na bruk. Jakim§ cudem udato si¢ jej przytrzymac bandyte.

Z trudem fapata oddech. Chciala mu powiedzie¢, zeby zostawit torbe, ale nie byta
w stanie sie odezwaé. Zamierzyt si¢ i poczula ostry bol na czole, na linii wlosow.
Oddata cios i potoczyli sie, szamocac, po ulicy. Caly czas slyszala, jak torba trze o bruk.
Podniosta sie i ztapala ja. To samo zrobil zakapturzony mezczyzna. W srodku wsciekle
grzechotal Piasek. Walczacy ciagneli za torbe z obu stron, jak dwoje dzieci podczas za-
bawy.

— Pus¢! — wrzeszczala Gada.

Wydawalo si¢ jej, ze jest coraz ciemniej. Widziala niewyraznie, cho¢ nie uderzyta sie
w glowe.

— Nie ma tu nic, co mogloby ci si¢ przydac!

Przeciwnik pociagnal torbe ku sobie, jeczac desperacko. Gada popuscita na chwile,
a potem szarpneta silnie z powrotem. Wyrwata torbe. Byta tak zaskoczona, iz ten dzie-
cinny chwyt poskutkowal, ze az zatoczyla si¢ do tylu. Wyladowata na posladkach i tok-
ciu. Zajeczata lekko z bolu, bo przez reke, uderzong w czute miejsce, przebiegt prad.
Nim zdolata si¢ podnies¢, napastnik uciekt w dot ulicy. Gada wstata. Lokie¢ trzymala
przy boku; druga reka kurczowo $ciskata uchwyt torby. W trakcie walki nie zwracala
uwagi na bol. Otarla twarz. Widziala juz nieco lepiej. Jej oczy zalewala krew z rozcieg-
tego czola. Postapila o krok i zachwiala si¢: miata stluczone prawe kolano. Pokustykata
do klaczy, ktéra parsknela bojazliwie, ale nie uciekla. Gada poklepata ja.

Nie miata juz ochoty na konne przejazdzki, ani w ogole na nic. Bardzo chciata wypu-
sci¢ Mgtle i Piaska, zeby sie upewni¢, czy nic im si¢ nie stalo, ale wiedziala, Ze to bytoby
ponad wytrzymatos¢ klaczy. Przytroczyla torbe z tylu siodla i wspieta si¢ na grzbiet.

Po chwili zatrzymata klacz przed drzwiami stajni, ktore nagle wyrosty przed nia
w ciemnosci. Bylo jej niedobrze i miala zawroty glowy. Chociaz nie stracila zbyt wiele
krwi, a napastnik nie uderzyt jej na tyle mocno, aby spowodowac wstrzas mozgu, to wy-
zwolona adrenalina przestala dziala¢ i Gada czula sie calkowicie pozbawiona energii.
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Nabrata powietrza w ptuca.

— Stajenny!

Przez chwile nikt nie odpowiadal, a pdzniej, pig¢ metréw ponad nia, otworzyly sie
drzwi od stryszku, klekoczace luznymi zawiasami.

— Nie ma go tutaj, prosz¢ pani — powiedziala Melissa. — On sypia na zamku. Czy
ja moge pomoc?

Gada spojrzata w gore. Dziewczynka pozostawata ukryta w ciemnosciach, poza za-
siegiem Swiatla ksigzyca.

— Mialam nadzieje, Ze ci¢ nie obudze...

— Prosz¢ pani, co si¢ stalo? Pani cata krwawi!

— Nie. Juz przestalo. Moglabys$ pojechac¢ za mna na wzgorze? Mozesz siasc z tytu,
a pozniej sprowadzitabys Blyskawice do stajni.

Melissa chwycila za dwa konce liny w matym bloczku, umocowanym nad otworem
wiodacym na stryszek i zjechata na rekach.

— Zrobie wszystko, o co pani poprosi — powiedziata cicho.

Gada nachylifa sie, a Melissa chwycita jg za reke i wskoczyla na tyt siodta. Wszystkie
dzieci na $wiecie pracowaly — Gada wiedziala o tym — ale reka dziesiecioletniej
dziewczynki byla szorstka i stwardniala jak u dorostego robotnika.

Gada $cisnela klacz kolanami i Blyskawica ruszyla. Melissa trzymata sie tylnego feku;
to niewygodny i trudny sposob utrzymania si¢ na koniu. Gada siegneta do tytu i utozyta
rece dziecka na swej talii. Melissa byla tak samo sztywna i przerazona jak Gabriel.

Gada zastanawiala sie, czy dziewczynka czasem nie czekata dtuzej od niego, aby ktos
dotknat jg z czuloscia.

— Co sie stalo? — spytata Melissa.

— Ktos probowal mnie obrabowac.

— Prosze¢ pani, to okropne. W Podgdrza nikt nikogo i nigdy nie okrada.

— Chciat zabra¢ mi moje weze.

— To musial by¢ jakis wariat — powiedziala Melissa.

Dreszcz przebiegi Gadzie po plecach, gdy skojarzyla fakty.

— O bogowie! — przerazifa si¢. Przypomniata sobie pustynny stroj, jaki nosit na-
pastnik. — To byt ten szaleniec!

— Co?

— Szaleniec. Nie, nie szaleniec. Szaleniec nie jechalby za mna tak daleko. On czego$
szuka. Ale czego? Nie mam nic, co mogloby si¢ komus przyda¢. Nikomu oprdcz uzdro-
wiciela nie sg potrzebne weze.

— Moze to z powodu Blyskawicy, prosze pani. To dobry kon, a ja nigdy przedtem nie
widzialam takiej uprzezy.

— Przewrdécil moéj oboz do géry nogami zanim jeszcze dostatam Blyskawice.

— A wiec to prawdziwy wariat — rzekla Melissa. — Nikt nie okradalby uzdrowi-
ciela.
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— Wolatabym, aby$ mnie nie pocieszata w ten sposéb — powiedziala cierpko Gada.
— Jesli on nie probuje mnie obrabowac, to czego ode mnie chce?

Melissa mocniej zacisneta rece wokot talii Gady; jej reka natrafita na rekojes¢ noza.

— Dlaczego go pani nie zabila? — spytata. — Albo przynajmniej nie poranita po-
rzadnie?

Gada dotkneta gladkiej, koscianej rekojesci.

— Nigdy nawet o tym nie pomyslalam — odparta. — Nigdy nie uzylam noza prze-
ciwko drugiemu cztowiekowi.

Zaczela sie zastanawiad, czy w ogdle bylaby w stanie to zrobi¢. Melissa nic nie mo-
wila.

Blyskawica wspinala sie traktem. Kamyki wypryskiwaly spod jej kopyt i stukaty, to-
czac sie po stromiznie urwiska.

— Czy Lisek dobrze si¢ sprawowal? — spytata w koncu Gada.

— Tak, prosze¢ pani. I juz zupelnie nie kuleje.

— To dobrze.

— Smiesznie sie na nim jezdzi. Nigdy przedtem nie widzialam konia w takie paski.

— Musiatam zrobi¢ co$ oryginalnego, zanim zostalam pasowana na uzdrowiciela.
Zrobitam wiec Liska — wyjasniata. — Nikt przede mng nie wyizolowal tego genu.

Zdala sobie sprawe, ze Melissa nie ma zielonego pojecia, o czym jej opowiada.
Zastanawiala sig, czy walka nie miala gorszych skutkéw niz przypuszczata.

— Pani go zrobifa?

— Zrobitam... lekarstwo... ktore sprawilo, ze si¢ urodzil taki, jaki jest. Musiatam
zmienic jakas$ zywg istote bez zrobienia jej krzywdy, by udowodnic, ze jestem dostatecz-
nie dobra, aby pracowa¢ nad dokonywaniem przemian w wezach. W ten sposéb mo-
zemy leczy¢ wigcej chorob.

— Chcialabym umie¢ robi¢ cos takiego.

— Melisso, ty potrafisz jezdzi¢ konno tak, jak ja nawet w potowie nie potrafie.

Melissa nie odzywala sie.

— Co¢$ nie tak?

— Miatam by¢ dzokejem.

Byla matym, drobnym dzieckiem i potrafila jezdzi¢ prawie na wszystkim.

— No to, dlaczego... — Gada ucigla, bo uswiadomita sobie, dlaczego Melissa nie
moze by¢ dzokejem w Podgoérzu.

Po chwili dziewczynka powiedziata:

— Burmistrz zyczy sobie, aby jego dzokeje byli tak samo pigkni, jak jego konie.

Gada wzigla raczke Melissy i uscisneta ja lekko.

— Przepraszam.

— W porzadku, prosze pani.

Swiatta dziedzifica juz do nich docieraly. Kopyta Blyskawicy postukiwaly na kamie-
niach. Melissa zeslizgneta sie z konia.
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— Melisso?

— Niech si¢ pani nie martwi, prosz¢ pani. Odprowadze pani klacz. Hej! — zawota-
ta. — Otworzy¢ brame!

Gada zsiadla iodwiazata torbe z wezami. Uzdrowicielka byla cata zesztywniata.
Chore kolano bolato potwornie.

Brama rezydencji uchylifa si¢ i wyjrzal przez nig stuzacy w nocnym stroju.

— Kto tam?

— To pani Gada — odezwatla si¢ Melissa z ciemnosci. — Jest ranna.

— Czuje si¢ dobrze — chciala powiedzie¢ Gada, ale zamiast tego jekneta z bolu, po-
ruszywszy sttuczonym kolanem.

Stuzacy odwrdcit sig, by wezwa¢ pomoc. Na dziedzincu stycha¢ bylo bieganine.

— Dlaczego nie wjechatyscie do srodka? — wyciagnat reke, by podeprze¢ Gade.

Dziewczyna lekko jg odsuneta. Nadbiegli inni ludzie i otoczyli ja.

— Chodz wzia¢ konia, durny dzieciakul!

— Zostawcie ja w spokoju! — powiedziata Gada. — Dzigkuje, Melisso.

— Nie ma za co, prosz¢ pani.

Gdy Gada weszla do sklepionej sieci, Gabriel wlasnie schodzil, czlapiac po ogrom-
nych, kreconych schodach.

— Gada, co si¢ dzieje?... Dobrzy bogowie! Co si¢ stato?

— Nic mi nie jest — powtarzala. — Po prostu mialam utarczke z niekompetentnym
zlodziejem.

To bylo jednak cos wiecej. Teraz o tym wiedziala.

Podziekowala stuzacym i poszta z Gabrielem na gore, do potudniowej wiezy. Stat, za-
niepokojony i niecierpliwy, gdy ogladata Mgte i Piaska; naklaniat ja, aby najpierw zajeta
si¢ soba. Weze nie odniosty zadnych obrazen, wiec Gada zostawita je w przegrodkach
i poszta do tazni.

Katem oka dostrzegta w lustrze swoje odbicie: twarz pokryta krwia, wlosy przyle-
pione do czaszki i dwoje ledwo wyzierajacych spod nich oczu.

— Wygladasz, jakby ktos omal cie nie zamordowal. — Gabriel odkrecil wode, przy-
nidst myjki i reczniki.

— Czyzby?

Gabriel zaczat obmywac jej rane pod wlosami na czole. Gada zobaczyla ja w lustrze:
rozcigcie bylo plytkie, musiato by¢ zrobione jakims$ pierscieniem, a nie gota reka.

— Moze powinnas si¢ polozyc?

— Rany na glowie zawsze tak krwawig — odpowiedziala. — To nie takie straszne,
jak wyglada. — Spojrzata po sobie i rozesmiala si¢ smutno. — Nowe koszule nigdy nie
sa wygodne, ale to nie najlepszy sposodb, aby je znosic.

Ramie i szew na fokciu byly rozdarte. Spodnie réwniez nie byly cate. Przez dziury
widziala $wieze siniaki.
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— Dam ci nowe — powiedzial Gabriel. — Nie moge uwierzy¢ w to, co sie stalo.
W Podgorzu prawie nie ma rabunkdéw. I wszyscy wiedza, ze jestes uzdrowicielka. Kto
zaatakowalby uzdrowiciela?

Gada wyjeta z reki Gabriela ptécienko i dokonczyta obmywanie rany. On robit to zbyt
delikatnie, a nie miala ochoty, aby rana zabliznita sie z brudem i kawatkami zwiru.

— Nie zaatakowal mnie nikt z Podgdérza — powiedziata.

Gabriel moczyt jej kolano wraz ze spodniami, zeby odklei¢ material, przylepiony za-
schnieta krwig. Gada opowiedziata mu o szalencu.

— Dobrze chociaz, ze nie byl to nikt z naszych ludzi — powiedzial. — Obcego fa-
twiej bedzie znalez¢.

— Moze i tak. Ale szaleniec umknat ludziom pustyni. A miasto daje o wiele wigcej
mozliwosci ukrycia sie.

Witata. Kolano bolalo jeszcze bardziej. Pokustykata do ogromnej wanny i odkrecita
goraca wode. Gabriel pomogt jej zdja¢ ubranie i usiadl obok, podczas gdy ona moczyta
w wodzie obolate miejsca. Denerwowal sig, zty na to, co sie stato.

— Gdzie bytas, kiedy szaleniec ci¢ zaatakowal? Rozkaze straznikom miejskim, zeby
przeszukali ten rejon.

— Gabrielu, zostaw juz to dzisiaj. Mineta co najmniej godzina. Jego od dawna tam
nie ma. Wszystko, co zdzialasz, to tyle, ze wyrwiesz ludzi z ich cieptych 16zek, zeby bie-
gali po miescie i wyrywali innych ludzi z ich cieplych tozek.

— Chce cos zrobic.

— Wiem. Ale teraz nie mozna nic zrobi¢. — Polozyla si¢ i zamkneta oczy.

— Gabrielu — odezwala sie nagle po kilku minutach milczenia. — Co si¢ stato
Melissie?

— Komu?

— Melissie. Matej pomocnicy stajennego, ktora ma blizny po oparzeniu. Ma z dzie-
sie¢ — jedenascie lat. I rude wlosy.

— Nie wiem. Nie sadzg, zebym jg kiedykolwiek widzial.

— Objezdza twojego konia.

— Objezdza mojego konia?! Dziesi¢cioletnie dziecko? To komiczne!

— Powiedziata mi, ze go objezdza. Nie wygladalo na to, ze ktamie.

— Moze siedzi na grzbiecie, kiedy Ras prowadzi go na pastwisko. Nie jestem jed-
nak pewien, czy kon znioslby nawet tyle. Ras nie potrafi na nim jezdzi¢, a co dopiero
dziecko.

— Ach, nie ma sprawy — ustapita Gada. Moze Melissa chciala po prostu wywrze¢ na
niej wrazenie? Nie zdziwitaby sie, gdyby dziecko fantazjowalo. Ale nie mogla tak fatwo
zwatpi¢ w sfowa Melissy.

— To nieistotne — powiedziala do Gabriela. — Chcialabym tylko wiedzie¢, jak si¢
poparzyta.

— Nie wiem.
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Gada, skrajnie wyczerpana, obawiala sig, Ze usnie, jesli polezy w wodzie chwile dtu-
zej. Wygramolifa si¢ z wanny. Gabriel okryl ja ogromnym recznikiem; wytart jej plecy
i nogi, gdyz Gada nie mogla si¢ schylic.

— W stajni byl pozar — powiedzial nagle. — Cztery czy pie¢ lat temu. Ale nie mysla-
tem, ze ktos zostal poparzony. Ras zdolat uratowac wszystkie konie.

— Melissa ukrywatla si¢ przede mng — powiedziala Gada. — Czy mozliwe, zeby
ukrywala si¢ przez cztery lata?

Gabriel milczal przez moment.

— Jezeli ma blizny... — Wzruszyl zaktopotany ramionami. — Nie lubi¢ o tym mysle¢,
ale ja ukrywalem si¢ przed wszystkimi prawie trzy lata. Mysle, ze to mozliwe.

Pomogl jej dojs¢ do sypialni i zatrzymal sig tuz przed drzwiami. Nagle stat si¢ niepo-
radny jak dziecko. Gada zorientowata si¢ natychmiast, Ze znéw go prowokowata swym
zachowaniem, tym razem zupelnie nieSwiadomie. Bardzo chciata zaoferowa¢ mu miej-
sce w swoim 16zku tej nocy. Chetnie zasnetaby w czyims towarzystwie. Ale nie byta nie-
zmordowana. W tym momencie nic miala zupelnie sily na seks, nawet na okazywanie
sympatii, a nie chciala podraznic¢ go jeszcze bardziej, kazagc mu leze¢ niewinnie obok
przez cala noc.

— Dobranoc... Gabrielu — powiedziata. — Chciatabym, abySmy mogli przezy¢
ostatnia noc jeszcze raz.

Dobrze zapanowal nad rozczarowaniem. Pocalowali si¢ na dobranoc. Wszystko, co
wstrzymywalo ja przed zaproszeniem go do 16zka, to sSwiadomos¢, jak bedzie czuta sie
rano po dzisiejszym fizycznym i emocjonalnym stresie. Dodatkowy wysitek — choc¢by
nawet byla nim dajaca zadowolenie namietnos¢ — mogt tylko pogorszy¢ jej stan.

— Cholera! — powiedziata Gada, gdy Gabriel przestal jg calowaé. — Ten szaleniec
ciaggle powigksza swoje konto.

Hatasy obudzily Gade z glebokiego, pelnego snu. Pomyslala sobie, ze to Larril przy-
szta wezwaé ja do burmistrza, ale nikt sie nie odzywatl. Swiatlo z korytarza rozé$wie-
tlito na chwile pokdj, pdzniej drzwi sie zamknely i znow zapanowal mrok. Gada lezata
bez ruchu. Styszala, jak bije jej serce, kiedy przygotowywata si¢ do obrony, przypomi-
najac sobie, co Melissa mowila o nozu. W obozie zawsze miata go pod reka, cho¢ bar-
dziej spodziewala si¢ ataku teraz, kiedy spala w domu burmistrza. Jednak tej nocy jej
pas i n6z lezaly gdzie$ na podlodze, tam gdzie je porzucita. A moze i nawet w tazience.
Nie mogla sobie przypomniec.

»O czym ja mysle? — dziwila sie — Przeciez nawet nie wiem, jak si¢ walczy nozem?”

— Pani Gado? — odezwal si¢ glos tak cichy, ze ledwie go styszala.

Odwrdcila si¢ i usiadla sztywno, zupelnie juz przebudzona, rozluzniajac zacisnigte
odruchowo pigsci.

— Co? Melissa?

— Tak, prosze pani.
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— Dzigki bogom, ze si¢ odezwatas. Omal ci¢ nie uderzytam.

— Przepraszam... Nie mialam zamiaru pani budzic. Ja tylko... chcialam sie tylko
upewnic...

— Czy stalo sie cos ztego?

— Nie, ale nie wiedzialam, czy z panig wszystko w porzadku. Zawsze widze tu za-
palone swiatlo i pomyslatam, ze nie wszyscy jeszcze poszli spa¢. Pomyslalam, ze bede
mogta kogos spytac. Tylko... ze... nie moglam. Lepiej sobie pojde.

— Nie, zaczekaj.

Oczy Gady przywykly do ciemnosci i widziala sylwetke Melissy, blysk stabego $wia-
tta w sptowialych od stonca pasmach rudych wloséw. Dziecko przyjemnie pachniato
sianem i czystymi konmi.

— To cudownie z twojej strony, ze przeszlas taki kawal, aby si¢ o mnie spytac.

Przygarneta Melisse ku sobie, schylila si¢ i ucalowata ja w czolo. Gesta, krecona
grzywka tylko czesciowo przykrywala nieréwnosci blizny.

Melissa zesztywniala i cofneta sie.

— Jak pani moze znies¢ moj dotyk.

— Melisso, kochanie.

Gada siggneta i zwigkszyta ptomien lampy, zanim dziewczynka zdotala jg powstrzy-
mac. Dziecko odwrdcilo si¢. Gada wzieta ja za ramig i tagodnie okrecita, az stanety twa-
rza w twarz. Melissa nie chciata spojrze¢ na Gadg.

— Lubig ci¢. Zawsze dotykam ludzi, ktérych lubi¢. Inni ludzie tez beda ciebie lubil,
jezeli dasz im szanse.

— Ras mowi zupetnie co innego. On mowi, ze nikt w Podgodrzu nie chce patrze¢ na
brzydakow.

— Ras to obrzydliwy czlowiek. I pewna jestem, Ze ma inne powody, zeby wpajac ci
strach przed ludzmi. On zbiera pochwaly za to, co ty robisz, prawda? Stwarza pozory, ze
to on umie obtaskawia¢ konie.

Melissa wzruszyla ramionami. Schylita gléwke tak, aby blizna byla mniej widoczna.

— A pozar? — spytala Gada. — Co si¢ naprawde stalo? Gabriel mowi, ze Ras urato-
wal konie i jedynie ty odniostas obrazenia.

— Kazdy wie, Ze osmioletnie dziecko nie potrafi wyprowadzi¢ koni z pozaru — po-
wiedziata Melissa.

— Och, Melisso...

— Nie dbam o to!

— Nie?

— Mam gdzie mieszka¢. Mam co jes¢. Moge by¢ przy koniach, a one nie maja nic
przeciwko...

— Melisso, na bogow! Dlaczego taka jestes? Ludzie potrzebuja czego$ wiecej niz je-
dzenia i kawatka dachu nad glowa!

— Nie moge odejs¢. Nie mam czternastu lat.

111



— Czy on ci powiedzial, ze jestes do niego przypisana? Niewolnictwo jest w Podgo-
rzu zakazane.

— Nie jestem niewolnica — odpowiedziata z irytacja Melissa. — Mam dwanascie lat.
Pani myslala, ze ile?

— Gdzies tak okoto dwunastu — sklamata Gada, nie chcac przyznag, iz sadzita, ze
Melissa jest o wiele mtodsza. — Jaka to roznica?

— Czy pani mogta p6j$¢ dokad chciata, majac dwanascie lat?

— Oczywiscie, ze moglam. Miatam tyle szczescia, ze bylam w miejscu, ktérego nie
chciatam opuszczac, ale mogtam to zrobic.

— No... Tutaj jest inaczej. Jezeli pdjdziesz, twoj opiekun pojdzie za toba. Raz tak zro-
bitam i Ras po mnie przyszed!.

— Ale dlaczego?

— Bo nie moge si¢ ukry¢ — powiedziata ze zloscig Melissa. — Wydaje ci sie, ze lu-
dzie nie mieliby nic przeciwko mnie. Ale oni doniesli Rasowi, gdzie jestem.

Gada wzigla dziewczynke za reke. Melissa zamilkta.

— Przepraszam — powiedziala Gada. — Nie o tym jednak myslatam. Chciatam po-
wiedzie¢: kto wymyslit takie prawo, Ze nie mozesz by¢ tam, gdzie bys chciata? Dlaczego
miatabys si¢ ukrywac? Nie mozesz po prostu wzia¢ swojej zaplaty i pdjs¢ sobie tam,
gdzie ci si¢ podoba?

Melissa rozesmiala sie nerwowo.

— Moja zaptate? Dzieci nie dostaja zaplaty. Ras jest moim opiekunem. Musze¢ go stu-
chac. Musze z nim by¢. Takie jest prawo.

— To potworne prawo. Wiem, ze on ci¢ krzywdzi. Prawo nie moze ci¢ zmusic, abys
zostala z kims$ takim jak on. Pozwdl mi, porozmawiam z burmistrzem, moze zatatwi to
tak, zebys mogta robi¢, co zechcesz.

— Prosze pani, nie! — Melissa rzucita sie na kolana obok 16zka i scisnela posciel.
— Kto mnie zechce? Nikt! Zostawig mnie z nim, tyle tylko, ze bed¢ musiata powiedzie¢
o nim zle rzeczy. A wtedy on... wtedy on bedzie jeszcze gorszy. Prosze! Niech pani nic
nie zmienia!

Gada podniosta dziecko z kolan i otoczyta ramionami, ale Melissa skulita sie, chcac
oswobodzi¢ sie z obje¢. Rzucila si¢ raptownie w przod z bolesnym krzykiem, kiedy
Gada puszczajac ja, przesuneta reka po topatce.

— Melisso, co to?

— Nic!

Gada rozwiazata troczki koszuli i obejrzata dziewczynce plecy. Byly zbite kawatkiem
skory albo pasem — czyms, co sprawia bdl, ale nie rozcina skory, zeby przypadkiem nie
uszkodzi¢ Melissy — bo wtedy nie mogtaby pracowac.

— Jak?... — przerwala. — Niech to szlag! Ras byt zty na mnie, tak? Nakrzyczalam na
niego i tylko narobilam tobie ktopotow.
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— Pani Gado, kiedy on chce uderzy¢, to bije. On tego nie planuje. Tak samo w sto-
sunku do mnie, jak i do koni. — Cofnela sig, spojrzata na drzwi.

— Nie idz. Zostan na noc. Jutro pomyslimy, co zrobic.

— Nie, prosze pani, wszystko w porzadku. To nic. Jestem tutaj przez cale zycie. Wiem,
jak sobie radzi¢. Niech pani nic nie robi. Musze is¢.

— Zaczekaj...

Ale Melissa wymkneta si¢ z pokoju. Drzwi zamknely sie za nig. Gada wstata z t6zka
i wolno ruszyla za dzieckiem, lecz Melissa byla juz w polowie drogi do schodéw. Gada
oparla si¢ o futryne, wychylajac na korytarz.

— Musimy o tym porozmawia¢ — zawolala, ale dziewczynka zbiegla cicho po scho-
dach i znikneta.

Gada pokustykata do swego luksusowego 16zka, weszta pod cieply pled, zgasita
lampe i pomyslata o Melissie, biegnacej gdzies tam — posrdd ciemnej, chtodnej nocy.

Gada lezala bez ruchu, budzac si¢ powoli. Pragneta spac jeszcze przez caly dzien. Tak
rzadko chorowata, Ze miata trudnosci z przystosowaniem si¢ do sytuacji, w ktorej mu-
siala leze¢ w 16zku.

Biorac pod uwage surowe wyklady, ktore robila ojcu Gabriela, zrobilaby z siebie
idiotke, gdyby nie przestrzegata wlasnych zalecen. Westchnela. Mogta pracowac cigzko
przez caly dzien, mogla robi¢ diugie wycieczki pieszo lub konno i czuta sie pozniej
$wietnie. Ale ztos$¢, adrenalina i gwaltowna bdjka zupelnie wykonczyly jej organizm.
Poruszyla si¢ powoli. Chwycita powietrze i zamarta. Tepy bol w prawej nodze, tam
gdzie artretyzm byl najgorszy, zaostrzyt si¢. Kolano miata spuchniete i sztywne, bolaty
ja wszystkie stawy. Byta przyzwyczajona do lekkich obrazen, ale dzisiaj po raz pierwszy
bdl byt nie do wytrzymania.

Potozyla sie z powrotem. Jezeli zmusi si¢ dzisiaj do podrdzy, to pdzniej roztozy sie na
dluzej. Gdzie$ na srodku pustyni...

Potrafita przemoéc bol, kiedy bylo to konieczne, ale wymagalo to wiele wysitku
i trzeba byto pdzniej placi¢ za to z nawiazka. A teraz jej cialo nie miato zadnych rezerw
energii.

Ciagle nie pamigtala, gdzie potozyla swdj pas, ani dlaczego potrzebowala go noca.
Zerwala si¢ gwaltownie — przypomniata sobie Meliss¢ i o mato nie krzykneta. Poczucie
obowiazku byto silniejsze niz protesty ciata. Musiata co$ zrobi¢. Jednakze konfrontacja
z Rasem nie pomoze jej malej przyjacidtce. Gada juz sie o tym przekonala. Nie wiedzia-
ta, co mogtaby uczyni¢. W tym momencie nie wiedziata nawet, czy zdota dotrze¢ do
tazni.

Dotarta jednak. Tyle przynajmniej udalo jej si¢ osiggnac. Jej pas z nozem byl tam, po-
wieszony na wieszaku. Zawstydzita si¢ troche. O ile pamigtala, zostawita rzeczy poroz-
rzucane na podlodze. Zarumienita si¢ lekko, bo z reguly nie byla taka nieporzadna.
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Na czole miala siniaka, a w miejscu rozciecia zrobit si¢ strup. Siegneta do kieszonki
w pasie po aspiryne, wzieta spora dawke i pokustykata z powrotem do 16zka. Czekajac
na sen zastanawiala sie, o ile czestsze stang sie ataki artretyzmu, kiedy si¢ postarzeje. To
niestety byto nieuniknione.

Szkartatne stonce stato wysoko ponad szarymi chmurami, kiedy znéw si¢ przebudzi-
ta. W uszach dzwonilo jej lekko od aspiryny. Ostroznie zgieta prawe kolano i odczula
ulge stwierdziwszy, ze nie jest juz tak sztywne i mniej boli. Niepewne stukanie do drzwi,
ktdre ja obudzilto, powtdrzylo sie.

— Prosze!

Gabriel otworzyl drzwi i zajrzat do srodka.

— Gada? Dobrze si¢ czujesz?

— Tak. Wejdz.

— Przepraszam, jesli cie obudzitem, ale zagladalem pare razy i nawet si¢ nie poru-
szylas.

Gada odsuneta pled i pokazata mu kolano. Opuchlizna nieco zmalala, ale kolano nie
wygladato normalnie, a stluczenie zrobilo si¢ czarno — fioletowe.

— Dobrzy bogowie! — wykrzyknat Gabriel.

— Do jutra bedzie wygladac o wiele lepiej — powiedziala Gada. Posungta sie, aby
mogt usiasc koto niej. — Moglo skonczy¢ si¢ gorze;.

— Skrecitem sobie kiedys kolano i wygladalo jak balon przez tydzien. Jutro, méwisz?
Uzdrowiciele musza wraca¢ do zdrowia blyskawicznie.

— Ja sobie nie skrecitam kolana. Ja tylko je sttuklam. Opuchlo bardziej od artrety-
zmu.

— Artretyzm?! Myslatem, ze nigdy nie chorujesz.

— Nigdy nie fapie chorob zakaznych, ale uzdrowiciele zawsze maja artretyzm, jezeli
nie co$ gorszego. — Wykonata w powietrzu nieokreslony ruch reka. — To z powodu
systemu odpornosciowego, o ktérym ci méwitam. Czasem jest troche nie tak i komorki
odpornosciowe atakujg ciato, ktore je wyprodukowato.

Nie widziala powodu, aby opisywacé Gabrielowi naprawde powazne choroby, na jakie
narazeni byli uzdrowiciele. Gabriel zaproponowal jej $niadanie. Ze zdziwieniem stwier-
dzita, ze jest gtodna.

Gada spedzita dzien na goracych kapielach ilezeniu w16zku, senna od aspiryny
— przynajmniej ten skutek dzialania leku byl pewny. Od czasu do czasu przycho-
dzit Gabriel i siadal na chwile albo Larril przynosifa tace, albo Brian relacjonowal, jak
miewa si¢ burmistrz. Ojcu Gabriela nie byla potrzebna pomoc od tamtej nocy, kiedy
probowat chodzi¢. Brian byl o wiele lepsza pielegniarka niz ona.

Niecierpliwita si¢, bo chciala juz wyjecha¢; niecierpliwila sig, bo pragneta przejechac
przez doline i dosta¢ si¢ do kolejnego fancucha gor; niecierpliwila si¢, bo chciata juz
rozpocza¢ wedrowke w kierunku Miasta, Ta perspektywa fascynowata ja. I nie mogta
si¢ juz doczekac, kiedy opusci zamek burmistrza. Warunki byty tu tak komfortowe jak
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rzadko, nie zaznatla takich nawet w domu, w osrodku uzdrowicieli, a mimo to rezyden-
cja byla nieprzyjemnym miejscem; blizsze poznanie go pozwalalo spostrzec ogromne
emocjonalne napigcie, wystepujace pomiedzy mieszkancami.

Budowla byla zbyt wielka, zbyt malo w niej klimatu rodziny; zbyt wiele poczucia
wladzy, a za malo poczucia bezpieczenstwa. Burmistrz zachowywatl swe prerogatywy
wylacznie dla siebie, nie przekazujgc ich nikomu. Natomiast Ras zdecydowanie naduzy-
wal swoich. Gada bardzo pragneta wyjecha¢, jednak nie wiedziata, czy bylaby w stanie
zostawi¢ Melisse, nic dla niej nie zrobiwszy. Melissa...

Burmistrz mial biblioteke, zktdrej Larril przyniosta Gadzie kilka ksigzek.
Uzdrowicielka probowala czyta¢. Zazwyczaj pochlaniata kilka dziennie, czytajac zbyt
szybko, aby nalezycie si¢ w nich rozsmakowac. Tym razem jednak byla znuzona, petna
niepokoju; ciagle co$ ja rozpraszato lub ktos jej przeszkadzat.

Péznym popoludniem Gada wstala i kulejac podeszia do krzesta przy oknie. Stamtad
mogla patrze¢ na doling. Nie miata nawet z kim porozmawia¢, bo Gabriel zjechat do
Podgorza, zeby podac ludziom rysopis szalenca. Gada pragnela, aby ktos schwytat czto-
wieka i aby okazalo sig, ze mozna mu pomoc. Czekata jg dluga podroz i nie usmiechata
jej sie mysl, ze musiataby uwaza¢ przez caly czas na kogos, kto podaza jej siadem. O tej
porze roku nie napotka zadnej karawany jadacej ku Miastu; albo zdecyduje si¢ jechac
sama, albo nie pojedzie wcale.

Teraz propozycja Grum, aby spedzi¢ zime w jej obozie, wydawala si¢ jeszcze bar-
dziej n¢caca. Jednakze perspektywa spedzenia polowy roku bez mozliwosci wykony-
wania zawodu, bez pewnosci, czy zdota odpokutowac za swe btedy, byla nie do zniesie-
nia. Pojedzie do Miasta albo wrdci do osrodka uzdrowicieli i podda si¢ wyrokowi swo-
ich nauczycieli.

Grum. Moze Melissa mogtaby do niej pojechac¢, jezeli Gadzie udatoby sie zwolni¢
dziecko spod wladzy Podgoérza? Grum ani sama nie byla pigkna, ani nie miata obsesji
na tle fizycznej doskonatosci. Blizny Melissy nie bylyby dla niej odrazajace. Ale potrzeba
by wielu dni, zeby przesta¢ wiadomos¢ do Grum i otrzymac odpowiedz, gdyz jej wioska
lezata daleko na poinocy. Zreszta Gada musiala sama przed sobg przyznad, ze nie znala
Grum na tyle, by prosi¢ ja o podjecie takiej odpowiedzialnosci.

Westchnela i palcami przeczesala wlosy. Chciataby, aby problem zniknal gdzies
w podswiadomosci i aby wytonit sie juz rozwiazany. Wpatrywala sie teraz w przed-
mioty w pokoju, jakby ktorys z nich mégt podsunaé mysl, co powinna zrobic.

Na stole pod oknem stal kosz z owocami, talerz z ciasteczkami oraz tacka z paszteci-
kami serowymi i migsnymi. Stuzba burmistrza przesadzata z troskliwo$cia wobec cho-
rych. Przez caly dzien Gada pozbawiona byta tej odmiany, jakg daje oczekiwanie na po-
sitki. Naktaniata Larril, Briana i innych stuzacych, ktorzy przychodzili, zeby poscieli¢
t6zko, przetrze¢ szyby w oknach, zmies¢ okruszki (nadal nie miata pojecia ilu ludzi pra-
cowalo przy utrzymaniu rezydencji i ustugiwaniu Gabrielowi oraz jego ojcu; — za kaz-
dym razem pojawiala si¢ nowa twarz i nowe imig¢), — aby sie czestowali. Mimo to i tak
wiekszos$¢ potmiskow byla nadal pelna.
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Pod wplywem naglego impulsu Gada oproéznita kosz ze wszystkich owocow procz
tych najbardziej soczystych i dopelnita go ciasteczkami oraz pasztecikami zawinietymi
w serwetki. Zaczeta pisac list, lecz zmienita zamiar i tylko narysowata na karteczce zwi-
nietego weza. Wlozyla rulonik miedzy takocie i przykryla serwetks. Potem zadzwonita
na stuzbe.

Pojawil si¢ mtody chlopak — jeszcze jeden stuzacy, ktorego dotychczas nie widziata.
Gada poprosila go, aby zaniost koszyk do stajni i wsadzil na stryszek nad boksem Liska.
Chtopak mial trzynascie, czternascie lat, rost szybko i byt chudy jak patyk, musiata wiec
wymoc na nim, ze nie naruszy tego, co jest w koszyku. W zamian obiecata mu, ze do-
stanie wszystko, co pozostalo na stole. Nie wygladatl na takomczucha, ale Gada jeszcze
nie spotkata dziecka, ktore w okresie, gdy raptownie strzela w gore, nie byloby ciagle
glodne.

— Czy to zadawalajacy uklad? — spytata.

Chlopak wyszczerzyl zeby w usmiechu. Byly bardzo duze i biale, z lekko zaokra-
glonymi konicami. Wyrosnie na bardzo przystojnego mezczyzne. Gada spostrzegla, ze
w Podgoérzu nawet chlopcy maja gladka cere.

— Tak, prosze pani — odpart.

— Dobrze. Tylko upewnij sig, czy nie widzi cie stajenny. On jest w stanie sam zdoby<¢
sobie pozywienie, o ile sie orientuje.

— Tak, prosze pani. — Chlopiec znéw obnazyl swoje biale zeby, wzial kosz i wy-
szedl.

Z tonu jego gltosu Gada wywnioskowala, ze Melissa nie byla jedynym dzieckiem na-
razonym na skutki porywczosci Rasa.

Chciala porozmawiac z dziewczynka, ale dni mijaly, a mala nie pokazywata si¢. Gada
nie miala odwagi przesta¢ bardziej jednoznacznej wiadomosci od tej w koszu. Nie
chciata, Zeby Melissa zndw zostata zbita dlatego, ze ona wtraca si¢ w jej zycie.

Byto juz ciemno, kiedy Gabriel wrocit do zamku i przyszedt do pokoju Gady. Cho¢
byl bardzo zajety, pamietal, Zeby wymieni¢ porwang koszule Gady na cala.

— Nic — poinformowal. — Nikogo w stroju pustynnym. Nikogo, kto by sie dziwnie
zachowywal.

Gada przymierzyta koszulg, ktéra pasowata na nia wyjatkowo dobrze. Tamta, ktorg
sobie kupita, byla brazowa, z szorstkiego ptétna, tkanego domowym sposobem. Ta byta
wykonana z o wiele delikatniejszego materiatu. Cieniutka jak jedwab; drukowana w za-
wile, niebieskie wzorki. Gada wyciagnela reke, przesuwajac palcami po tkaninie.

— Kupuje nowe ubranie i jest innym czlowiekiem. Ma pokdj w gospodzie i nikt go
nie zauwaza. Prawdopodobnie nie jest ani troche¢ bardziej niezwykly od jakiegokolwiek
obcego, ktory przejezdza przez miasto.

— Wigkszos¢ obcych przejezdzala tedy pare tygodni temu — powiedzial Gabriel
i westchnal. — Ale masz racje. Nawet teraz niczym nie bedzie si¢ wyrdznial.
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Gada popatrzyta przez okno. Wpatrywala si¢ w nieliczne, rzadko porozrzucane $wia-
tetka farm w dolinie.

— Jak twoje kolano?

— Juz dobrze. Opuchlizna zeszla, a bol zmniejszyl si¢ do takiego, jaki zwykle mnie
n¢ka przy zmianie pogody.

To, co lubita w pustyni — jesli nie bra¢ pod uwage upatu — to byla niezmiennos¢
pogody. Tam nigdy nie budzita si¢ z samopoczuciem niedoleznej stulatki.

— Bogom dzigki! — westchnat Gabriel.

— Uzdrowiciele szybko wracaja do zdrowia — wyjasniala Gada. — Zwlaszcza, kiedy
majg ku temu powazne powody. — Usmiechneta si¢ i wnagrode spostrzegta pro-
mienny u$miech Gabriela.

Tym razem halas otwieranych drzwi nie wystraszyl Gady.

Obudezita si¢ i uniosta lekko na tokciu.

— Melissa? — zapalila lampe; zmniejszyla plomien, bo nie chciala przeszkadzac¢
Gabrielowi.

— Dostalam koszyk — powiedziala Melissa. — Dobre bylo. Lisek lubi ser, ale
Btyskawica nie bardzo.

Gada zasmiala sie.

— Cieszg sig, ze przyszias. Chcialam porozmawiac.

— Taa... — Melissa powoli wypuscita powietrze. — Dokad bym poszia? Jak bym
mogta?

— Nie wiem, czy bedziesz w stanie w to uwierzy¢ po tym wszystkim, co naopowia-
dat ci Ras. Mogtabys by¢ dzokejem, jezeli naprawde chcesz, prawie w kazdym miejscu
oprocz Podgodrza. Z poczatku musiatabys popracowac nieco ciezej, ale ludzie zaczeliby
ci¢ ceni¢ za to, kim jestes$ i co potrafisz.

Stowa brzmialy pusto, nawet dla Gady. ,, Ty idiotko — pomyslala — mdwisz zastra-
szonemu dziecku, zeby poszto w $wiat i zapracowalo na swoj sukces zupetnie samo.”

Gabriel, lezacy obok z reka przerzucong przez jej biodro, zmienit pozycje i zaczat
mamrota¢. Gada zerknela przez ramie i potozyta dton na jego rece.

— W porzadku Gabrielu — powiedziata. — Spij dale;j.

Mlody mezczyzna westchnat i znéw zapadl w sen.

Gada odwrdcita si¢ do Melissy. Przez chwile dziecko wpatrywatlo si¢ w nig oniemia-
te. Dziewczynka byta blada jak ptétno. Raptem okrecita si¢ i wybiegta.

Gada wyskoczyla z tozka ipopedzita za nig. Lkajac Melissa szarpata za klamke.
Otworzyta drzwi w chwili, gdy Gada juz ja prawie dogonila. Dziewczynka wybiegla na
korytarz, lecz Gada dopadta ja i zatrzymala.

— Mielisso, co sie stato?

Melissa z ptaczem odtracita ja fokciem. Gada uklgkta i przytulita dziecko, otaczajac
powoli ramionami i gtadzac po wtosach.
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— Juz dobrze... juz dobrze — szeptata Gada, po to tylko, aby cos mowic.

— Ja nie wiedziatam, nie rozumialam... — Melissa szarpnela si¢. — Myslalam, ze ty
jestes silniejsza, Ze mozesz robic to, co chcesz, ale ty jestes taka sama jak ja.

Gada nie pozwolita, by Melissa wyrwala reke z jej uscisku. Zaprowadzita dziew-
czynke do jednego z pustych pokoi goscinnych i zapalita swiatto. Tu podloga nie
byla ogrzewana i wydawalo sig¢, ze kamien wysysa cale ciepto przez bose stopy Gady.
Uzdrowicielka $ciggneta koc ze starannie zastanego 16zka i narzucifa go sobie na ramio-
na. Poprowadzita Meliss¢ do krzesta przy oknie. Usiadly, cho¢ Melissa zrobila to z wy-
raznym ociaganiem.

— A teraz powiedz mi, co sie stalo.

Ze zwieszong glowa, podciagnawszy kolana pod piersi, Melissa zaczeta mowic:

— Pani tez musi robic to, czego oni chca.

— Nie musz¢ robi¢ nic, czego bym nie chciala.

Melissa podniosta glowe. Z prawego oka Izy poplynety prosto na policzek, z lewego
skrecaty w bok, prowadzone kanalikami na pobruzdzonej skérze. Dziewczynka znowu
zwiesita glowe. Gada przysuneta sie blizej i otoczyla jg ramieniem.

— Odprez si¢. Nie ma pospiechu.

— Oni... Oni robig rzeczy...

Gada zmarszczyla czolo, nic nie rozumiejac.

— Jakie rzeczy? Kto to sa ,,oni’?

— On

— Kto? Gabriel?

Melissa szybko kiwneta potakujaco glowa, nie patrzac Gadzie w oczy. Gada nie
mogta sobie wyobrazi¢, aby Gabriel swiadomie kogos skrzywdzit.

— Co sie stalo? Jezeli zrobit ci krzywde, jestem pewna, ze przez przypadek.

Melissa spojrzata na nia.

— Mnie nic nie zrobil. — W jej glosie brzmiata pogarda.

— Melisso, kochanie, nie rozumiem ani stowa z tego, co powiedziatas. Jezeli Gabriel
nie zrobit ci nic ztego to, dlaczego bytas tak przerazona, gdy go zobaczytas? Naprawde
on jest bardzo mily.

— On kaze ci wejs¢ do swojego 16zka.

— To moje tozko.

— To bez réznicy, czyje 16zko! Ras nie wie, gdzie $pig, ale... nieraz...

— Ras?

— Ja i on. Tak jak pani i ten drugi.

— Poczekaj — powiedziata Gada. — Ras kaze ci sie klas¢ ze sobg do 16zka? Kiedy ty
nie chcesz?

To byto idiotyczne pytanie, Gada wiedziala o tym, ale nie byla w stanie zada¢ bar-
dziej taktownego.

— Chcesz! Nie chcesz! — Melissa wydeta wargi z odraza.
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Ze spokojem plynacym z niedowierzania, Gada spytata ostroznie:

— Czy kaze robic ci co$ jeszcze?

— Powiedzial, ze pdzniej przestanie bole¢, ale nigdy nie przestato... — Ukryla twarz
miedzy kolanami.

Wreszcie dotarto do Gady to, co Melissa probowata powiedzie¢. Kobieta przytulita
dziewczynke i gtadzita po wlosach, az powoli, jakby w strachu, ze kto$ zobaczy i po-
wstrzyma ja, Melissa objela Gade i rozptakala sig, tulac twarz w jej ramionach.

— Nie musisz mowi¢ nic wigcej! — rzekla Gada. — Nie rozumiatam z poczatku, ale
teraz juz wiem. Och, Melisso, to wcale nie powinno by¢ takie! Czy nikt ci nigdy tego nie
wyjasnial?

— On powiedzial, Ze mam szcze$cie — wyszeptala Melissa. — Powiedzial, Ze powin-
nam by¢ mu wdzieczna za to, ze w ogdle chce mnie dotkna¢. — Wstrzasnal nig gwal-
towny dreszcz.

Gada kotysala jg fagodnie.

— To on ma szczgscie — powiedziala. — Ma szczeicie, ze nikt si¢ wczesniej nie do-
wiedzial.

Drzwi si¢ otworzyly i Gabriel zajrzat do srodka.

— Gada? Ach, tutaj jestes.

Podszedt do niej. Swiatto 1$nito na jego ztocistym ciele. Melissa spojrzata na niego.
Gabriel zamarl. Na jego twarzy odmalowalo si¢ zaskoczenie i przerazenie. Melissa wtu-
lita gtowe w ramie Gady i objeta ja mocniej. Drzata z wysitku, aby opanowac tkanie.

— Co...? — zaczal.

— Wracaj do t6zka — powiedziala Gada bardziej szorstko, niz zamierzata, ale i tak
zbyt fagodnie jak na nieche¢, jaka do niego w tej chwili czula.

— Co tu si¢ dzieje? — zapytal placzliwie.

Zmarszczywszy brwi, popatrzyl na Melisse.

— Odejdz! Porozmawiam z tobg jutro — rzucita Gada.

Zaczal protestowac. Spostrzegl jednak zmiane na twarzy kochanki, urwal w potowie
i wyszedl. Gada i Melissa przez dtuzszg chwile siedzialy w milczeniu. Oddech Melissy
powoli sie uspokajal; stawat sie regularny.

— Widzi pani, jak ludzie na mnie patrza?

— Tak, kochanie. Widze.

Po tym, jak zareagowal Gabriel, Gada czula, Ze nie powinna roztacza¢ przed dziec-
kiem kolorowych wizji ludzkiej tolerancji. Ale teraz miala wiecej nadziei, ze Melissa ze-
chce porzucic¢ to miejsce. Wszystko bedzie lepsze niz to. Wszystko.

W Gadzie wzbierala ztos¢ — powolna, niebezpieczna, nieugieta. Pokryte blizna-
mi, skrzywdzone i zastraszone dziecko mialo takie samo prawo do tagodnej inicjacji
seksualnej, jak jego piekni i pewni siebie rowiesnicy. Nawet wigksze. A Melissa zostala
zraniona, skrzywdzona i zastraszona. I ponizona. Gada kolysata dziewczynke. Melissa
przylgneta do niej w poczuciu bezpieczenstwa, jakby byta zupelnie matym dzieckiem.
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— Melisso...

— Tak, prosze¢ pani.

— Ras to zly czlowiek. Skrzywdzil si¢ w sposob, w jaki nie postapitby nikt, kto nie
jest ztym czlowiekiem. Obiecuje, ze juz nigdy nic ci nie zrobi.

— Co za roznica czy on, czy ktos inny?

— Pamigtasz, jak bytas zdziwiona, ze kto$ chcial mnie obrabowac?

— Ale to byt szaleniec. Ras nie jest szalencem.

— Wiecej jest szalencow takich jak tamten, niz ludzi takich jak Ras.

— Ten, ktorego widzialam, jest taki jak Ras. Pani musiata z nim by¢.

— Nie, nie musialam. Zaprositam go, zeby ze mng zostal. S rzeczy, ktore ludzie moga
dla siebie nawzajem robic...

Melissa zerknela na nig. Gada nie umiala powiedziec, czy wyraz jej twarzy odzwier-
ciedlat ciekawos¢ czy troske; twarz byla bez wyrazu wskutek okropnych blizn po opa-
rzeniu. Po raz pierwszy Gada zobaczyla, ze blizny siegaly pod kolnierzyk koszuli dziec-
ka. Poczula, ze krew odplywa jej z twarzy.

— Prosze pani, co si¢ stalo?

— Kochanie, powiedz mi co$. Jak mocno bytas poparzona? Dokad siegaja blizny?

Oczy Melissy zwezily sie.

— Moja buzia. — Odsuneta sie i dotkneta obojczyka po lewej stronie. — Tutaj.
— Reka przesuneta po klatce piersiowej, do dotu, potem w bok — Az dotad.

— I nizej juz nie?

— Nie. Miatam diugo sztywna reke. — Pokrecita lewym barkiem: nie mial takiej
swobody ruchu jak powinien. — Mialam szczgscie. Gdyby bylo gorzej, nie mogtabym
jezdzi¢. Nikomu nie optacatoby sie utrzymywac mnie przy zyciu.

Gada odetchneta z ulga. Widziata ludzi tak poparzonych, ze nic nie pozostalo z ich
plci, ani narzady zewnetrzne, ani tez zdolnos¢ do odczuwania przyjemnosci. Dzigkowala
wszystkim bogom wszystkich ludzi $wiata za to, co ustyszala. Ras zadawat jej bdl, ale
dlatego, ze Melissa byta dzieckiem, a on ogromnym i brutalnym mezczyzna, a nie dlate-
go, ze ogien zniszczyl w dziecku zdolnos¢ odczuwania czegokolwiek procz bolu.

— Ludzie moga robic¢ sobie nawzajem takie rzeczy i oboje odczuwajg przyjemnosc
— powiedziala Gada. — To dlatego Gabriel i ja byliSmy razem. Ja chcialam, zeby on do-
tykal mnie, a on, zebym dotykala jego. Ale ktos, kto dotyka drugiego cztowieka nie dba-
jac o to, co on czuje... wbrew jego woli... — przerwala, bo nie byla w stanie poja¢, ze ktos
moze by¢ tak wynaturzony, zeby obracac seks w napas¢. — Ras to zly cztowiek — po-
wtorzyla.

— Ten drugi... nie bolalo pani?

— Nie. To byto dla nas mite.

— Aha. To dobrze. — powiedziala niechetnie Melissa.

— Mogg ci pokazac.

— Nie! Prosze, nie!
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— Nie boj si¢ — uspokoila ja Gada. — Nie bdj si¢. Od tej pory nikt nie zrobi ci nicze-
go, czego nie bedziesz chciala.

— Pani Gado, pani go nie powstrzyma. Nie da pani rady. Pani musi stad odjechac,
a ja musz¢ tu zostac.

»Wszystko byloby lepsze od pozostania tutaj — pomyslala Gada. — Wszystko.
Nawet wygnanie.”

— A pojechalaby ze mna, gdybys mogta?

— Z pania?

— Tak.

— Pani Gado...!

— Uzdrowiciele adoptujg dzieci. Nie wiedzialas o tym?

Nie wpadla na to wczesniej, cho¢ dlugo szukala jakiegos wyjscia.

— Ale moze pani wziac¢ kogo$ innego.

— Chce ciebie, jezeli ty zechcesz mnie.

Melissa przytulila si¢ do niej.

— Oni mnie nigdy nie puszcza — wyszeptala. — Jestem z bliznami.

Gada gladzila Melisse po wlosach i patrzyla przez okno w ciemnos¢. W oddali po-
tyskiwaly swiatla bogatego, pigknego Podgorza. Chwile pozniej, juz zasypiajac, Melissa
wyszeptala:

— Jestem z bliznami.



Gade obudzily pierwsze promienie szkartatnego, porannego stonica. Melissa znik-
nela. Musiata si¢ wymknac¢ i wrdci¢ do stajni. Gada bala si¢ o nia.. Rozprostowata nogi
i wolno poszta po pokoju, wciaz owinieta w koc.

Wieza byla cicha i zimna. Pokéj Gady byt pusty. To dobrze, ze Gabriel poszedi, bo
chociaz ja rozdraznil, nie chciala, aby to on padl ofiarg jej wsciektosci. To nie on na nig
zastugiwal. Umyla si¢ i ubrata, spogladajac w doling. Wschodnie szczyty ciagle ocienialy
wieksza jej czes¢. Kiedy patrzyla, pelzajace ciemnosci odsuwaly sie spod stajni i geome-
trycznych wzoréow padokdéw, ogrodzonych bialtym plotem. Wszedzie panowata cisza.

Nagle na pastwisku pojawil si¢ kon. Jego niewiarygodnie wydluzony cien dotykat
kopyt, maszerujac niczym olbrzym po polyskujacej trawie. Byl to ogromny srokaty
ogier. Siedziala na nim Melissa. Wierzchowiec przeszedl w cwal i gladko poptynat przez
pole. Gada bardzo by chciata tez siedzie¢ w tej chwili na koniu i pedzi¢, czujac na twa-
rzy poranny wiatr. Niemalze styszala gluchy tetent galopujacego ogiera, czuta won mto-
dej trawy, widziata l$niace krople rosy, rozpryskiwane przez konskie kopyta.

Ogier galopowat przez pole z rozwiana grzywa. Melissa byta pochylona nisko nad
jego klebem. Przed nimi znajdowat si¢ wysoki, kamienny mur. Gada wstrzymata od-
dech, pewna, ze ogier ponidst. Wychylila si¢ z okna, jakby mogta siegnac i zatrzymac
ich, zanim kon zrzuci dziecko prosto na mur. Ale Melissa siedziala spokojnie i pew-
nie. Wierzchowiec odbil si¢ i gladko poszybowal nad ogrodzeniem. Par¢ metréw dalej
zwolnil, podreptal troch¢ w miejscu i powoli, ocigzale, niemal majestatycznie, ruszyt
w strone stajni.

Jezeli Gada miala jeszcze jakie$ watpliwosci, czy Melissa moéwita prawde, to teraz
wszystkie zniknely bez sladu. Nie watpila, ze Ras gwalcil dziecko. Zaklopotanie i roz-
pacz Melissy byly prawdziwe. Przedtem Gada zastanawiala sie, czy opowiesci o jaz-
dach na koniu Gabriela nie sg czasem dziecigcymi fantazjami, ale okazaly si¢ praw-
dziwe i Gada pojeta, jak trudne moze by¢ uwolnienie jej matej przyjaciotki. Melissa byta
bardzo cenna dla Rasa, dlatego stajenny nie zechce z niej zrezygnowa¢. Gada obawiala
si¢ pojs¢ prosto do burmistrza, z ktérym nie miata dobrego kontaktu i wyda¢ Rasa za
niegodziwosci, ktore popelnial. Kto byt jej uwierzyl? W dzien sama miata trudnosci
z uwierzeniem, Ze co$ takiego moglo sie w ogole zdarzy¢, a Melissa byla zbyt zastraszo-
na, by oskarzy¢ Rasa otwarcie. Gada nie winila jej za to.
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Poszta jednak do drugiej wiezy i zastukata do drzwi burmistrza. Kiedy dzwigk po-
nidst si¢ echem po kamiennych korytarzach, zorientowala sie, jak jeszcze byto wezesnie.
Ale nie bardzo ja to obchodzito. Nie byta w nastroju do kurtuazji.

Drzwi otworzyl Brian.

— Tak, prosze pani?

— Przysztam porozmawia¢ z burmistrzem o mojej zaptacie.

Z uktonem wpuscil ja do srodka.

— Nie $pi. Jestem pewien, ze zechce panig widziec.

Gada uniosta jedna brew, jakby zdziwiona, ze burmistrz moglby jej nie przyjac. Ale
stuzacy powiedziat to tak, jak mowi cztowiek, ktory uwielbia jakas osobe, nie dbajac zu-
pelnie o konwenanse. Nie bylo powodu, by ztoscic si¢ na Briana.

— Nie spat cata noc — moéwil Brian, prowadzac ja do pokoju w wiezy. — Strup swe-
dzi tak potwornie... moze mogtaby pani...

— Jesli nie jest zainfekowany, to sprawa aptekarki, nie moja — odpowiedziala
chtodno.

Brian zerknal na nia, odwracajac glowe.

— Alez, pani...

— Porozmawiam z nim w cztery oczy, Brianie. Czy nie zechcialby posta¢ po stajen-
nego i Meliss¢?

— Melisse? — Teraz on unidst brew. — To rudowlose dziecko?

— Tak.

— Pani, czy jestes pewna, ze zZyczy sobie, aby ona tu przyszta?

— Proszg, zréb jak powiedziatam.

Sktonit sie lekko. Jego twarz znowu byta maska stuzacego. Gada weszla za nim do sy-
pialni burmistrza.

Burmistrz lezal w t6zku. Przescieradia i koce walaly sie, rozrzucone na podiodze.
Chory zsunat bandaze i opatrunek, odstaniajac czysty, brazowy strup. Z wyrazem bez-
granicznej przyjemnosci drapal metodycznie gojacg si¢ rane. Spostrzegt Gade i probo-
wal naciagna¢ bandaz na powrdt, usmiechajac si¢ jak winowajca.

— Swedzi — powiedzial. — sadze, Ze to oznacza, iz si¢ goi.

— Niech pan si¢ drapie, gdzie ma pan ochot¢ — powiedziala Gada. — Bede juz
o dwa dni drogi stad, zanim powtdrnie pan zainfekuje rane.

Cofnat reke i rzucil si¢ na poduszki. Probujac niezdarnie poprawic posciel, rozejrzat
si¢ dookota. Byl znow poirytowany.

— Gdzie Brian?

— Robi mi przystuge.

— Aha. — Gada wyczula w jego glosie jeszcze wigksze rozdraznienie, ale nie wrocit
do tego tematu.

— Czy chcialas si¢ ze mna widzie¢ z jakiego$ powodu?

— Mojej zapfaty.
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— Oczywiscie, powinienem byl sam to zaproponowac. Nie miatem pojecia, ze wy-
jezdzasz tak szybko, moja droga. Powiedz, ile zadasz?

Gada nie znosita, gdy ludzie, ktérych w ogole nie darzyla sympatia, zwracali si¢ do
niej per ,moja droga” Nigdy zas slowa te nie zazgrzytaly tak jak teraz, gdy wypowie-
dzial je ten czlowiek.

— Nie styszatem, aby jakies miasto nie przyjmowato waluty Podgoérza — powie-
dzial. — Wszyscy wiedza, ze nigdy nie falszujemy kruszcu ani nie oszukujemy na wadze
monet. Ale jesli wolisz, mozemy ci zaplaci¢ szlachetnymi kamieniami.

— Nie chce ani tego, ani tego — odparta Gada. — Chce Melisse.

— Melisse? Obywatelke? Uzdrowicielko, dwadziescia lat walczylem, zanim udato mi
si¢ przelamac zla reputacje Podgodrza jako ostoi niewolnictwa. My wyzwalamy niewol-
niczych stuzacych i nie oddajemy nikogo w niewole.

— Uzdrowiciele tez nie trzymaja niewolnych stuzacych. Powinnam byta powiedziec:
chce, zeby byta wolna. Ona chce pojechac ze mna, ale panski stajenny Ras, jest...jak to
nazywacie?... jej opiekunem.

Burmistrz wytrzeszczyt na nia oczy.

— Uzdrowicielko, nie moge wymagac od cztowieka, aby rozbijal swoja rodzine!

Gada zmusita sig¢, by nie zareagowa¢ gwaltownie. Nie chciala okaza¢ swojego oburze-
nia. Nagle burmistrz podskoczyl na t6zku, podrapat si¢ po nodze, po czym cofnat reke
od bandazy.

— To bardzo skomplikowane. Czy jestes pewna, ze nie chcesz niczego innego?

— Odmawia pan spelnienia mojej prosby?

Bez stowa dotknat dzwonka i w drzwiach pojawit si¢ Brian.

— Podlij po Rasa. Kaz mu przyj$¢ jak najszybciej. Niech przyprowadzi ze soba
dziecko.

— Uzdrowicielka juz po niego postata.

— Rozumiem. — Spojrzat na Gadg, kiedy Brian wyszedl. — Co zrobisz, jesli nie zgo-
dzi si¢ na twoje zadanie?

— Kazdy ma prawo odmowi¢ zaptaty uzdrowicielowi — powiedziala Gada.
— Nosimy bron tylko do obrony i nigdy nikomu nie grozimy. Ale tez nie chodzimy
tam, gdzie nie jesteSmy mile widziani.

— Chcesz powiedzie¢, ze bojkotujecie kazde miejsce, w ktérym was zle potrakto-
wano?

Gada wzruszyla ramionami.

— Ras jest tutaj, panie — powiedzial Brian od drzwi.

— Kaz mu wejsc.

Gada zesztywniala; cala napigta, probowata opanowac¢ pogarde iobrzydzenie.
Zwalisty, wielki mezczyzna wszedl do pokoju, wyraznie skrepowany. Wlosy mial wil-
gotne i w pospiechu przylizane do tytu. Lekko si¢ uklonil burmistrzowi.
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Za Rasem, obok Briana, kulila si¢ Melissa. Stary stuzacy wprowadzit ja do pokoju,
ona jednak nie podniosta glowy.

— W porzadku, dziecko — powiedzial burmistrz. — Nie przyprowadzilismy cie
tutaj, zeby karac.

— To nie najlepszy sposdb dodawania komus otuchy! — rzucita Gada.

— Uzdrowicielko, prosze, usiadz — powiedzial burmistrz uprzejmie. — Ras...?
— Ruchem glowy wskazal dwa krzesta.

Stajenny usadowil sie, spogladajac z niechecia na Gade. Brian popchnat Melisse do
przodu, tak ze znalazla si¢ migdzy Gada, a Rasem. Wzrok miala ciagle wbity w pod-
toge.

— Ras jest twoim opiekunem — powiedziat burmistrz. — Zgadza si¢?

— Tak — wyszeptato dziecko.

Ras wyciagnat reke, przylozyt palec do plecow Melissy i szturchnat ja lekko.

— Okaz troche szacunku, kiedy rozmawiasz z burmistrzem.

— Panie. — Glos Melissy byt cichy i drzacy.

— Melisso — odezwala si¢ Gada. — Wezwalismy ci¢ tutaj, aby sie dowiedzie¢, co
chcesz robic¢.

Ras odwrdcit sie raptownie.

— Co ona chce robi¢? A c6z to ma oznaczac?

— Uzdrowicielko! — zwrdcil si¢ do niej burmistrz. Tym razem w tonie jego glosu
bylo wigcej chtodu. — Prosze! Ras, jestem w powaznym klopocie i tylko ty, moj przyja-
cielu, mozesz mi pomoc.

— Nie rozumiem.

— Uzdrowicielka ocalita moje zycie, wiesz o tym, a teraz przyszta pora, aby jej zapta-
ci¢. Wydaje mi sig, ze ona i twoje dziecko przypadly sobie do gustu.

— Czego ode mnie oczekujecie?

— Nigdy nie prositbym ci¢ o poswigcenie, gdyby nie chodzilo o dobro miasta.
A zgodnie z tym, co mowi uzdrowicielka, mata tez tego chce.

— A czego ona chce?

— Twoje dziecko...

— Melisse — poprawita Gada.

— Ona nie nazywa si¢ Melissa — rzucit krétko Ras. — Nie nazywa si¢ tak i nigdy sie¢
nie nazywata.

— No to powiedz burmistrzowi, jak ja nazywasz?

— To, jak ja nazywam, jest uczciwsze niz atmosfera, jaka wokot siebie stwarza. Imie
»Melissa” sama sobie nadala.

— Wiec tym bardziej jest to jej imie.

— Moment — przerwal burmistrz. — Rozmawiamy o opiece nad dzieckiem, nie

0 jej imieniu.
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— Opiece nad nia? To po to ta rozmowa? Czy chce pan, burmistrzu, abym si¢ jej
zrzekl?

Ras popatrzyt na Melisse, ktéra nawet nie drgneta, potem na Gadg. Zanim znéw od-
wrocit sie do burmistrza, przez jego twarz przemknat cien pewnosci i triumfu, ktéry
Gada bez trudu zauwazyta.

— Odeslac jg z obcg osoba? Jestem jej opiekunem od czasu, gdy skonczyla trzy lata.
Jej rodzice byli moimi przyjaciéimi. Dokadze moglaby pdjs¢, gdzie bylaby szczesliwsza,
a ludzie nie ogladaliby sie na jej widok?

— Ona nie jest tutaj szcz¢sliwa — wtracita Gada.

— Ogladali si¢ na jej widok? Dlaczego? — spytal burmistrz.

— Podnies gtowe — powiedzial Ras do Melissy.

Kiedy nie ustuchata, szturchnat ja i dziewczynka wolno podniosta gtowe.

Burmistrz zareagowal z wigkszym opanowaniem niz Gabriel, ale i on si¢ wzdrygnat.
Melissa natychmiast umkneta jego spojrzeniu, spusciwszy glowe.

— Zostala poparzona w stajni, panie burmistrzu — powiedzial Ras. — Malo, co nie
umarla. Zaopiekowalem si¢ nia.

Burmistrz zwrocit sie do Gady:

— Uzdrowicielko, nie zmienisz zdania?

— Czy to, ze ona chce pojechac ze mna, nie ma znaczenia? Dokadkolwiek. To wszyst-
ko, co mam w tej sprawie do powiedzenia.

— Czy chcesz z pania pojecha¢, dziecko? Ras byt dla ciebie przeciez dobry, czyz nie?
Dlaczego chcesz nas opusci¢?

Zacisnawszy mocno pigsci za plecami, Melissa nie odpowiadala. Gada pragneta, zeby
dziewczynka sie odezwala, ale wiedziala, ze dziecko tego nie zrobi. Za bardzo bylo prze-
razone. I miato ku temu powody.

— To po prostu dziecko — powiedzial burmistrz. — Nie jest w stanie podjac takiej
decyzji. Odpowiedzialno$¢ za decyzje spoczywa na mnie, podobnie jak odpowiadam
juz od dwudziestu lat za zapewnienie opieki wszystkim dzieciom z Podgorza.

— Zatem musi pan sobie zdawac sprawe, ze moge dla niej zrobi¢ wigcej niz kazdy
z was — powiedziala Gada. — Jesli zostanie tutaj, spedzi reszte Zycia ukrywajac sie
w stajni. Pozwolcie jej ze mng jecha¢, a nigdy juz nie bedzie musiata chowac si¢ przed
ludzmi.

— Zawsze bedzie si¢ chowa¢ — powiedzial Ras. — Biedna, mala, pokryta bliznami
kruszyna...

— Dopilnowates, aby nigdy o tym nie zapomniala!

— On niekoniecznie musiat zrobi¢ co$ niemitego, uzdrowicielko — powiedziat ta-
godnie burmistrz.

— Wszystko, co widzg panscy ludzie, to pickno! — wykrzykneta Gada i pojeta, ze nie
rozumieja, o czym mowi.
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— Ona mnie potrzebuje — powiedzial Ras. — Prawda, dziecko? Kt6z inny zaopie-
kuje sie tobg tak jak ja? — Potrzasnat gtowa. — Nie rozumiem, dlaczego miataby chcie¢
odejs¢? I dlaczego pani na tym zalezy?

— To znakomite pytanie, uzdrowicielko — powiedzial burmistrz. — Dlaczego chcesz
wziac to dziecko? Ludzie zaczng plotkowac, ze przestalismy sprzedawac fadne dzieci po
to, zeby zarobi¢ na nieudanych.

— Ona nie moze spedzi¢ calego zycia w ukryciu — powiedziata Gada. — To utalen-
towane dziecko. Jest inteligentna i odwazna. Moge dla niej zrobi¢ wigcej niz ktokolwiek
tutaj. Moge jej pomdc w zdobyciu zawodu. Moge jej pomdc zosta¢ kims, kto nie bedzie
oceniany ze wzgledu na swoje blizny.

— Uzdrowicielka?

— To jest mozliwe, o ile bedzie chciata.

— Z tego, co mowisz, wynika, ze masz zamiar ja zaadoptowac.

— Oczywiscie. A c6z by innego?

Burmistrz zwrdcit sie do Rasa.

— To przyniostoby nieztg reklame miastu, gdyby ktos z naszych ludzi zostat uzdro-
wicielem.

— Ona nie bedzie szczesliwa nigdzie, tylko tutaj — powiedzial Ras.

— Czy nie chcesz zrobi¢ dla dziecka tego, co dla niego najlepsze? — Glos burmistrza
zlagodnial, przybierajac przychlebczy ton.

— Czy odestanie jej z domu jest tym, co dla niej najlepsze? Czy pan odestalby swo-
jego...2 — Ras urwal i przybladt.

Burmistrz potozyt si¢ na poduszki.

— Nie, nie odestalbym mojego dziecka. Ale gdyby samo tak wybralo, pozwolitbym
mu odejs¢. — Usmiechnat si¢ do Rasa smutno. — Ty i ja mamy podobne problemy,
przyjacielu. Dzigkuje, ze mi to przypomniates.

Potozyl sobie rece pod glowe i wpatrywat si¢ w sufit przez dtuga chwile.

— Nie moze pan jej odesta¢ — powiedzial Ras. — To to samo, co sprzeda¢ niewol-
nego sluge.

— Ras, moj przyjacielu — powiedziat burmistrz tagodnie.

— Prosz¢ nie przekonywac¢ mnie, Ze jest inaczej. Wiem lepiej i wszyscy tez beda wie-
dzieli.

— Jednakze korzysci...

— Czy pan naprawde wierzy, ze ktokolwiek stworzy temu biedactwu mozliwosci,
zeby zostala uzdrowicielka? Ten pomyst jest szalony.

Melissa zerkneta na Gade ukradkiem — jak zwykle kryla swoje emocje — pdzniej
spuscita wzrok.

— Nie Zycze sobie, aby nazywano mnie klamca — powiedziata Gada.

— Uzdrowicielko, Ras nie chcial, aby zabrzmialo to w ten sposéb. Uspokdjmy sig.

Rozmawiamy nie tyle o rzeczywistosci, ile o pozorach. Pozory sg istotne, bo sa tym,
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w co ludzie wierza. Muszg¢ sie z tym liczy¢. Niech ci si¢ nie wydaje, ze fatwo jest sprawo-
wac taki urzad. Nie tylko jeden mlody podzegacz, ale paru juz nie tak mtodych chetnie
wykurzytoby mnie z mojego domu, gdybym tylko dal im szanse. I nie baczyliby na to, ze
jestem tu od dwudziestu lat. Oskarzenie o robienie z ludzi niewolnikow... — Potrzasnat
glowa.

Gada obserwowala, jak sam siebie przekonuje, aby jej odmowic. Bezradna, nie wie-
dziala, jak nakloni¢ go do zgody. Ras zas doskonale wiedzial, jakie argumenty przemo-
wia do burmistrza najbardziej. Jednakze obtozenie miasta interdyktem przez uzdrowi-
cieli stanowilo powazne zagrozenie, zwlaszcza w $wietle tego, jak rzadko w ostatnich la-
tach uzdrowiciele tutaj zagladali.

Gdyby burmistrz zaryzykowal przyjecie jej ultimatum. Gada nie zaryzykowalaby
wprowadzenia go w zycie. Nie mogta jednak zostawi¢ Melissy z Rasem chocby jeszcze
jeden dzien, jedna godzing. Narazitaby ja na zbyt wielkie niebezpieczenstwo. Co gorsza,
ujawnita swoja nieche¢ do stajennego, wigc burmistrz moglby nie wierzy¢ w to, co by
o nim powiedziata. Nawet, gdyby Melissa go oskarzyta, nie byto dowodéw. Gada roz-
paczliwie poszukiwala innego sposobu, by zdoby¢ wolnos¢ dla dziecka. Miala nadzieje,
ze jeszcze nie zniweczyla wszystkich szans.

Odezwala si¢ najspokojniej jak potrafita:

— Wycofuje swojg prosbe.

Melissa wstrzymala oddech, ale nie podniosta spojrzenia. Na twarzy burmistrza od-
malowala si¢ ulga, a Ras odchylit si¢ do tytu na krzegle.

— Pod jednym warunkiem — dodala.

Zrobita pauze, aby dobrze dobra¢ stowa i powiedziec tylko to, co mozna by udowod-
nic.

— Pod jednym warunkiem. Kiedy Gabriel bedzie wyjezdzal — a jedzie na pdinoc
— niech Melissa pojedzie z nim az do Sréddroza.

Gada nie powiedziala nic o planach Gabriela; to byta wyltacznie jego sprawa i niczyja
wiecej.

— Mieszka tam doskonata nauczycielka kobiet i przyjmuje kazdego, kto potrzebuje
jej pomocy.

Mata, wilgotna plamka poszerzala si¢ na koszulce Melissy, gdy 1zy bezszelestnie ka-
paly na szorstki materiat.

Gada pospieszyla z wyjasnieniem, o co jej chodzi.

— Niech Melissa pojedzie z Gabrielem. Jej szkolenie moze potrwac nieco diuzej niz
normalnie, bo jest juz dos¢ duza. Ale to dla jej zdrowia i bezpieczenstwa. Nawet, jesli
Ras kocha... — omal nie udlawila si¢ tym stowem — kocha ja tak mocno, ze nie chce
oddac jej uzdrowicielom, przeciez nie odmowi jej tego.

Rézowa cera Rasa zbielata.

— Sréddroze? — zawyt burmistrz. — Mamy doskonalych nauczycieli tutaj. Po co
miataby jecha¢ do Sréddroza?

128



— Wiem, ze cenicie pigkno — powiedziala Gada — ale mysle, ze cenicie takze samo-
kontrol¢. Niech Melissa opanuje t¢ umiejetnosé, nawet gdyby musiata gdzie indziej po-
szukac nauczycielki.

— Czy chcesz mi przez to powiedzie¢, ze to dziecko nigdy nie miato zadnej nauczy-
cielki?

— Oczywiscie, ze miato! — krzyknal Ras. — To podstep, zeby wydosta¢ dziecko
spod naszej kontroli! Wydaje ci si¢, ze mozesz przyjecha¢ do jakiegos miasta i ksztalto-
wac kazdego na swoja modle! — wrzeszczal na Gade. — A teraz myslisz, ze ludzie uwie-
rza w to, co ty i ten matly dzieciak zmyslicie na moj temat. Wszyscy boja si¢ ciebie i two-
ich osliztych gadow, ale nie ja. Rzu¢ na mnie jednego, no dalej, rozgniote go na miazge!
— Przerwal nagle i zaczal rozgladac sie na lewo i prawo, jakby nie pamietal, gdzie sie
znajduje. Zabraklo mu pomystu na teatralne zakonczenie tej perory.

— Nie przed wezami musisz si¢ mie¢ na bacznosci — odparla Gada. Nie zwracajac
uwagi na niego, nie zwracajac uwagi na Gade, burmistrz pochylil si¢ nad Melissa.

— Dziecko, czy bylas u nauczycielki kobiet?

Melissa zawahala sig, wreszcie odpowiedziata:

— Ja nie wiem, co to jest.

— Nikt jej nie chcial przyja¢ — powiedzial Ras.

— Nie badz $mieszny. Nasi nauczyciele nie odmawiaja ludziom. Zabrates ja do na-
uczycielki, czy nie?

Ras wlepit wzrok w kolana i milczal.

— Latwo mozna sprawdzic.

— Nie, panie.

— Nie! Nie? — burmistrz odrzucil koc i wstal z tézka.

Zachwial sig, ale ztapal rownowage. Stanal nad Rasem. Wielki me¢zczyzna naprzeciw
wielkiego mezczyzny, dwa ogromne, postawne stworzenia, twarza w twarz; jedno bar-
dziej wzburzone, drugie blade ze strachu przed wsciektoscia pierwszego.

— Dlaczego nie?

— Ona nie potrzebuje nauczycielki.

— Jak o$mielasz si¢ méwic cos podobnego?

Burmistrz pochylal sie, az Ras musial — cofajac przed nim — wcisnac si¢ w opar-
cie krzesta.

— Jak $miesz narazac ja na niebezpieczenstwo! Jak $miesz skazywac ja na niewiedze
i przykrosci!

— Jej nie grozi zadne niebezpieczenstwo. Ona nie musi niczemu zapobiegac. Kto by
ja w ogole dotknal?

— Ty mnie dotykasz! — Melissa podbiegla do Gady i rzucila sie¢ jej w ramiona. Gada
mocno przytulita dziecko.

— Ty...!2 — Burmistrz wyprostowat sie i cofnatl. Brian, ktéry pojawil si¢ bezszelest-
nie, podtrzymywal go w obawie, Zze noga odmowi postuszenstwa. — O czym ona mowi,
Ras? Dlaczego jest taka przerazona?
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Ras potrzasnat glowa.

— Kaz mu to powiedzie¢! — krzyczala Melissa, patrzac im prosto w twarze. — Kaz
mu!

Burmistrz pokustykal do niej i zatrzymat sie niezdarnie. Spojrzal Melissie prosto
w oczy. Nie drgnela.

— Wiem, Ze si¢ go boisz, Melisso, Dlaczego ona tak boi si¢ ciebie?

— Bo pani Gada mi wierzy.

Burmistrz gleboko wciagnat powietrze.

— Czy ty go chciatas?

— Nie — wyszeptala.

— Niewdzieczny maty bekart — wrzasnal Ras. — Wstretne brzydactwo! Ktéz inny
oprdocz mnie chcialby jej kiedykolwiek dotknac?

Burmistrz zignorowat Rasa i ujal dlon Melissy w swoje rece.

— Od tej chwili uzdrowicielka jest twoja prawna opiekunka. Jeste§ wolna. Mozesz
z nig jechac.

— Dzigkuje. Dzigkuje, panie.

Burmistrz wyprostowat si¢, chwiejac sie na nogach.

— Brian! Znajdz mi papiery jej opiekunstwa w aktach miejskich. Siadajcie, Ras... A!
Brian, niech postaniec pojedzie do miasta. Do naprawiaczy.

— Ty handlaro zywym towarem! — pienil si¢ Ras. — To w ten sposob wykradasz
dzieci. Ludzie beda...

— Zambknij sie. Ras!

W glosie burmistrza dato sie stysze¢ wyczerpanie, znacznie przerastajace jego chwi-
lowy przyplyw energii. Byt blady.

— Nie moge ci¢ wypedzi¢. Moim obowigzkiem jest chroni¢ innych ludzi. Inne dzie-
ci. Teraz twoje klopoty sa moimi klopotami i musza zosta¢ rozwiazane. Pojdziesz po-
rozmawia¢ z naprawiaczami?

— Nie potrzebuj¢ naprawiaczy.

— Pojdziesz dobrowolnie, czy wolisz proces?

Ras powoli usiadl na krzesle i wreszcie pokiwal glowa.

— Dobrowolnie — powiedzial.

Gada wstala, otoczyla ramieniem Melisse. Dziewczynka objela Gade w pasie, a glowe
przechylifa tak, ze prawie nie bylo wida¢ blizny. Skierowatly si¢ w strone wyjscia.

— Dzigkuje ci, uzdrowicielko — powiedziat burmistrz.

— Do widzenia — powiedziala Gada i zamkneta drzwi.

Obie z Melissa szly korytarzem w kierunku drugiej wiezy. Echo powtarzato ich
kroki.

— Tak strasznie si¢ batam — powiedziata Melissa.

— Ja tez. Przez chwile myslatam, ze bed¢ musiala ci¢ wykras¢. — Melissa spojrzata

na nia.
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— Naprawde by to pani zrobita?

— Tak.

Melissa milczata przez chwile.

— Przepraszam — powiedziata.

— Przepraszam? Za co?

— Powinnam pani ufa¢. A nie ufalam. Ale teraz juz bede. Juz sie wiecej nie bede
bac..

— Miatlas prawo sie ba¢, Melisso.

— Juz teraz si¢ nie boje. I juz nie bede. Dokad pojedziemy?

Po raz pierwszy od czasu, kiedy Melissa zaproponowala Gadzie, ze bedzie objezdzac
Liska, w jej glosie brzmiala pewno$¢ siebie i entuzjazm, bez odcienia strachu.

— No c6z — powiedziala Gada. — Mysle, ze powinnas pojecha¢ na poinoc do
osrodka uzdrowicieli. Do domu.

— A pani?

— Mam jeszcze jedna rzecz do zrobienia, zanim bede mogla pojecha¢ do domu. Nie
martw sie, prawie polowe drogi pojedziesz z Gabrielem. Napisze ci list, wezmiesz go ze
soba i dostaniesz Liska. Beda wiedzieli, ze to ja ci¢ przystatam.

— Wolatabym jechac z pania.

Widzac jak wstrzasnieta jest Melissa, Gada zatrzymata sie.

— Ja tez wolatabym, Zebys jechala ze mna. Uwierz mi, proszg, ale musze jecha¢ do
Centrum, a to moze by¢ niebezpieczne.

— Nie boje si¢ zadnych szalencéw. A poza tym jak bede razem z panig, mozemy
trzymac straz.

Gada zapomniala o szalencu. Wspomnienie o nim wywolalo w niej ponownie nie-
pokdj.

— Tak, szaleniec to jeden problem. Ale nadchodza burze, jest prawie zima. Nie wiem,
czy dam rade wroci¢ z Miasta. I lepiej bedzie, jesli zadomowisz si¢ w osrodku, zanim
wroce z wyprawy. Gdyby mialo si¢ to nie uda¢ albo gdybym musiata opusci¢ osrodek,
moglabys tam zostac.

— Nie obchodza mnie burze — powiedziala Melissa — nie boje sie.

— Wiem, ze si¢ nie boisz. Chodzi o to, Ze nie ma powodu naraza¢ ci¢ na niebezpie-
czenstwo.

Melissa nie odpowiedziata. Gada przyklekla i odwrocita dziecko do siebie.

— Czy myslisz, ze teraz probuje ci¢ unikac?

Po chwili Melissa powiedziata:

— Nie wiem, co mam mysle¢, pani Gado. Pani powiedziata, ze gdybym nie Zyla tutaj,
to bylabym odpowiedzialna za siebie i robila to, co bym myslala, ze jest dobrze. A ja
mysle, ze niedobrze jest, zebym zostawila panig sama z tym szalencem i z burzami.

Gada przysiadia na pigtach.
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— Dokladnie tak powiedziatam.I tak tez uwazam. — Spojrzala na swoje pobliznione
rece, westchneta i znéw popatrzyla na Melisse.

— Lepiej ci powiem, dlaczego tak naprawde chce, zebys pojechata do domu.
Powinnam byla powiedzie¢ to przedtem.

— Co to jest? — Glos Melissy byl $cisniety, lecz opanowany; Gada wziela jg za reke.

— Wigkszo$¢ uzdrowicieli ma po trzy weze. Ja mam tylko dwa. Zrobilam co$ glu-
piego i ten trzeci zostal zabity.

Opowiedziata Melissie o ludziach Arevina, o Stavinie, jego mlodszym ojcu i Mchu.

— Nie ma zbyt wielu wezy snu — ciagneta Gada. — Bardzo trudno je rozmnazad.
Wiasciwie to nigdy nie udalo si¢ nam osiagna¢ tego, zeby zaczely sie rozmnazac. Po
prostu czekamy z nadzieja, ze kiedy$ bedzie ich wigcej. Sposob, w jaki je zdobywamy,
jest podobny do tego, w jaki zrobitam Liska.

— Tym specjalnym lekarstwem? — spytata Melissa.

— Co$ takiego. Inna biologia pozaziemska wezy nie poddawatla si¢ ani transduk-
cji wirusowej, ani mikrochirurgii. Ziemskie wirusy nie wchodzily w reakcje z substan-
cjami chemicznymi, jakie weze snu miaty w miejscu DNA, a uzdrowicielom nie udato
si¢ wyizolowac¢ niczego, co mozna by poréwnac z wirusem u pozaziemskich wezy. Nie
mogli wigc przeszczepi¢ gendéw jadowych wezy snu innym wezom i jak dotad nikomu
nie udalo si¢ zsyntetyzowac wszystkich, sposrdd setek komponentéw jadu. Zrobitam
Mcha i cztery inne weze snu, ale wiecej juz nie moge. Za bardzo drza mi rece. Stato sie
z nimi to samo, co wczoraj dziato si¢ z moim kolanem.

Czasem zastanawiala sie, czy jej artretyzm nie byt zaréwno psychologiczna, jak i fi-
zyczna reakcja na wielogodzinne siedzenie w laboratorium, delikatne manipulowanie
pokretlami mikropipety i wysilanie wzroku, aby znalez¢ kazde z niezliczonych jader
w pojedynczej komoérce weza snu. Byla pierwsza uzdrowicielka od wielu lat, ktorej
udato si¢ przeszczepi¢ materiat genetyczny w niezaplodnione jajo. Musiata wypreparo-
wac setki komorek, aby wreszcie uzyska¢ Mcha i czworo jego rodzenstwa. Byl to efekt
lepszy od uzyskanego przez kogokolwiek, komu udalo si¢ w ogole zrealizowac podobne
zadanie.

Nikt nie zdotal stwierdzi¢, co powodowalto dojrzewanie plciowe wezy snu, wiec
uzdrowiciele przechowywali niewielka ilo§¢ zamrozonych, niezaplodnionych komo-
rek jajowych wyjetych z cial martwych wezy. Jednak nikomu nie udalo si¢ ich sklono-
wac. Mieli tez pewna ilo$¢ czegos, co prawdopodobnie bylo sperma wezy snu, jednak
komorki — po miksowaniu w wirowce testowej — okazywaly si¢ zbyt niedojrzate, by
zaplodnic jaja.

Gada wiedziala, ze jej sukces byl zarowno kwestig szczescia, jak i techniki. Byla
pewna, ze gdyby jej wspdtpracownicy posiadali dostateczne mozliwosci, aby zbudowac
mikroskop elektronowy opisany w ksiagzkach, zdotaliby odnalez¢ geny niezaleznie od
cial jadrzastych; molekuly tak mate, Ze nie mozna ich bylo zobaczy¢, zbyt mate, aby je
przeszczepié, chyba, ze mikropipeta zassa je przez przypadek.
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— Jade do Centrum, zeby zawies¢ wiadomos¢ i poprosi¢ tamtejszych ludzi, zeby po-
mogli nam zdoby¢ wigcej wezy snu. Obawiam si¢ jednak, ze odmoéwia. A jesli wroce do
domu bez opiekuna snu po tym, jak stracitam swojego, to nie wiem, co si¢ zdarzy. Moze
pare wyklulo si¢ od czasu, gdy wyjechalam, moze kilka nawet sklonowano, ale jesli nie,
to moga mi nie pozwoli¢, abym nadal byta uzdrowicielka. Nie moge by¢ dobra uzdro-
wicielkg bez weza snu.

— Jezeli nie ma innych, to powinni da¢ jednego z tych, ktére pani zrobita — powie-
dziala Melissa. — Tylko takie wyjscie bedzie w porzadku.

— Ale to nie bedzie w porzadku wobec mlodszych uzdrowicieli, ktérym je datam
— powiedziala Gada. — Musialabym pojecha¢ do domu i powiedzie¢ siostrze albo
bratu, ze nie moga by¢ uzdrowicielami, dopoki nasze weze snu nie rozmnoza si¢ po-
wtornie — powiedziala z dtugim westchnieniem. — Chce, Zebys wiedziala to wszystko.
Dlatego tez pragne, abys pojechata do domu wczesniej, by wszyscy mieli szanse ciebie
pozna¢. Musiatam zabra¢ cie od Rasa, ale jesli pojedziesz ze mna, to nie jestem pewna,
czy tak bedzie lepiej.

— Gado! — Melissa byta zta. — Dla mnie by¢ z pania, to zawsze bedzie lepsze niz...
niz by¢ w Podgdrzu. Nie obchodzi mnie, co si¢ stanie. Nawet, jesli mnie uderzysz...

— Melisso! — powiedziata Gada, podobnie zaszokowana, jak przed chwilg dziew-
czynka.

Melissa zasmiala si¢ bezglosnie, z prawym kacikiem ust wzniesionym lekko ku
gorze.

— Widzisz? — powiedziala.

— Zgoda.

— Bedzie dobrze — mowita Melissa. — Nie obchodzi mnie, co sie stanie w osrodku
uzdrowicieli. Wiem, ze burze sg niebezpieczne. Widzialam, jak wygladatas po walce
z szalencem, wiec wiem, Ze on tez jest niebezpieczny. Ale ciagle chce i$¢ z toba. Prosze,
nie kaz mi i$¢ do kogo$ innego.

— Jeste$ pewna?

Melissa skineta glows.

— Dobrze — powiedziata Gada. Rozjasnita twarz w usmiechu. — Nigdy przedtem
nie adoptowatam nikogo. Teorie to nie to samo, kiedy zaczyna si¢ je wprowadza¢ w zy-
cie. Pojedziemy razem.

W rzeczywistosci mife jej bylo bezgraniczne zaufanie, ktérym darzyta ja Melissa.

Poszly korytarzem, trzymajac sie za rece i machajac nimi jak dwoje dzieci. Skrecily
w ostatni korytarz i Melissa gwaltownie cofnela si¢. Pod drzwiami Gady siedzial
Gabriel. Obok lezalo przygotowane siodto.

— Gabrielu! — zawotata Gada.

Podnidst wzrok i tym razem nie drgnal na widok Melissy.

— Czes¢! — odpowiedzial. — Przepraszam.

Melissa odwrdcita sie w strone Gady tak, zeby najbrzydsza cz¢s¢ blizny nie byla wi-
doczna.
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— W porzadku. Nie szkodzi. Jestem do tego przyzwyczajona.

— Nie bytem jeszcze do konca obudzony ostatniej nocy... — Gabriel spostrzegt spoj-
rzenie Gady i zamilkl.

Melissa zerkneta na Gade, ktora sciskala jej raczke, pozniej na Gabriela i jeszcze raz
na Gade.

— Ja lepiej... pojde przygotowac konie.

— Melisso! — Gada probowala ja zlapa¢, ale dziewczynka uciekla.

Gada popatrzyta jak odchodzi, westchneta i otworzyla drzwi do swojego pokoju.
Gabriel wstal.

— Przepraszam — powiedzial.

— Ty to masz talent!

Weszla do srodka, podniosta juki i cisnela na t6zko. Gabriel wszedt za nia.

— Prosze cie, nie badz na mnie zta.

— Nie jestem zla. — Rozpieta sprzaczki. — Zta bytam wczoraj w nocy, ale juz mi
przeszto.

— Ciesze sie. — Gabriel usiadt na t6zku i patrzyt, jak Gada si¢ pakuje — Jestem go-
towy do wyjazdu. Chcialem jednak powiedzie¢ ,,do widzenia” i podziekowac ci. Przykro
mi...

— Juz ani stfowa o tym — przerwala Gada.

— Dobrze.

Gada zwineta wyprany strdj pustynny i wlozyta go do skérzanej kieszeni przy sio-
dle.

— Dlaczego nie mialbym z toba pojechac? — Gabriel pochylit si¢ w oczekiwaniu,
tokcie opart na kolanach. — Musi by¢ tatwiej podrézowac, gdy ma sie z kim porozma-
wiac.

— Nie bed¢ sama, Melissa jedzie ze mna.

— O! — Widac¢ bylo, ze jest urazony.

— Adoptuje ja Gabrielu. Podgorze nie jest miejscem dla niej, tak samo, jak nie jest
dla ciebie w tej chwili. Moge pomac jej, ale nic nie jestem w stanie zrobi¢ dla ciebie. Co
najwyzej uzaleznic ci¢ ode mnie. A tego nie chcg uczynic. Nigdy nie odnajdziesz w so-
bie swej sily, jesli nie odnajdziesz wolnosci.

Wiozyta torebke z proszkiem do z¢bdw, grzebien, aspiryne i mydio w jeden z jukdow,
zapieta i usiadla. Ujeta delikatna i mocna reke Gabriela.

— Tutaj wszystko jest dla ciebie zbyt trudne. Ja mogtabym sprawi¢, ze wszystko by-
toby zbyt fatwe. Takie wyjscie tez nie jest dobre.

Podnidst jej reke i pocatowal opalony, poblizniony wierzch dloni, a potem jej wne-
trze.

— Widzisz, jak szybko sie uczysz? — Pogtadzila go druga reka po I$nigcych, jasnych
wlosach.

— Czy jeszcze cie kiedys zobacze?
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— Nie wiem — odparla. — Prawdopodobnie nie. — U$miechneta sie. — Nie be-
dziesz potrzebowal.

— Chciatbym — powiedzial zadumany.

— Idz w $wiat. Wez zycie w swoje rece i uksztaltuj je tak, jak bedziesz chcial.

Wistal, nachylit sie i pocatowal ja. Gada, podnoszac sie, tez go pocalowata — deli-
katniej niz by tego chciala, zalujac, Ze nie maja wiecej czasu, Ze nie spotkata go po raz
pierwszy na przykltad rok temu. Rozlozyta palce na jego plecach i przyciagneta mocno
ku sobie.

— Do widzenia, Gabrielu.

— Do widzenia... Gado.

Drzwi zamknely sie za nim cicho. Gada wypuscita Mgte i Piaska z ich przegrddek,
aby nacieszyly sie troche swobodg przed dtuga podroza. Sunety po jej stopach, dookota
nog, kiedy wygladata przez okno.

Rozleglo si¢ pukanie do drzwi.

— Chwileczke.

Wpuscita Mgle na ramie i bark, podniosta Piaska obiema rekami. Jeszcze troche,
a bedzie za duzy, by wygodnie miesci¢ si¢ na jej talii.

— Mozna wejsc.

Wszed!t Brian, lecz zatrzymatl si¢ gwaltownie.

— W porzadku — rzekla Gada. — Sa spokojne.

Brian nie cofnat sig, ale bacznie obserwowal weze. Ich gtowy poruszaly si¢ przy kaz-
dym ruchu Gady, jezyki migaly, gdy kobra i grzechotnik zerkaly na Briana i smakowaly
jego zapach.

— Przynioslem papiery dziecka — powiedzial. — Stwierdzaja, Ze teraz pani jest jej
opiekunka.

Gada owingta sobie Piaska wokot prawej reki, a lewa siggneta po dokumenty. Brian
wreczyt je sztywno. Gada obejrzata je z ciekawoscia. Pergamin byl sztywny i szeleszcza-
cy, ciezki od woskowych pieczeci. Podpis burmistrza, pelen zawijasow, widnial w jed-
nym rogu, w drugim bazgraly Rasa.

— Czy istnieje mozliwo$¢, ze Ras go zakwestionuje?

— Moglby — powiedzial Brian — ale mysle, Ze tego nie zrobi. Gdyby stwierdzil, ze
zostal przymuszony do podpisania, musialby powiedzie¢, jaki to byl przymus. A wtedy
musialby wyjasnic... inny przymus. Mysle, ze woli dobrowolng rezygnacje z praw rodzi-
cielskich, niz wymuszona pod presjg publiczna.

— Dobrze.

— I'jeszcze co$, uzdrowicielko.

— Tak?

Wreczyt jej mala cigzka sakiewke. Wewnatrz wyczuwalo si¢ monety pobrzekujace
czystym, cigzkim dzwiekiem zlota. Gada spojrzata na Briana, rozbawiona.

— Pani zaptata — powiedzial i podsunat jej do podpisu rachunek i pioro.
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— Czy burmistrz nadal obawia si¢ oskarzenia o handel niewolnikami?

— To moze si¢ zdarzy¢ — wyjasnil Brian. — Lepiej si¢ strzec.

Gada wzieta rachunek i naniosta poprawke: ,,Przyjmuje w imieniu mojej cérki, jako
zaplate za jej uslugi polegajace na tresowaniu koni”. Podpisata dokument i wreczyla
z powrotem Brianowi.

— Mysle, ze teraz brzmi to lepiej — powiedziala Gada. — To sprawiedliwe wobec
Melissy, a skoro otrzymala zaplate, to oczywiste jest, ze nie byla niewolng stuga.

— To jeszcze jeden dowdd, ze pani ja adoptowata — powiedziat Brian. — Mysle, ze
to zadowoli burmistrza.

Gada wsunela sakiewke do kieszeni w siodle i wpuscita Mgle i Piaska z powrotem
do ich przegrodek. Wzruszyla ramionami.

— Nie ma sprawy. To bez znaczenia, skoro Melissa moze wyjechac.

Nagle opadlo ja przygnebienie i zacze¢ta sie zastanawiac, czy rzeczywiscie tak upar-
cie i arogancko dazy do tego, by wszystko dzialo si¢ wedle jej woli, ze az dezorganizuje
zycie innym, bez zadnego dla nich pozytku. Nie miata watpliwosci, ze postapila stusznie
w przypadku Melissy, przynajmniej jesli chodzi o uwolnienie jej spod wtadzy Rasa. Ale
czy Gabriel bedzie szczesliwy? A burmistrz? Nawet i Ras...

Podgorze byto bogatym miastem i wiekszos¢ mieszkancow wydawala sig szczesliwa.
Oczywiscie, byli teraz szczesliwsi i bezpieczniejsi niz dwadziescia lat temu, kiedy bur-
mistrz obejmowal urzad, ale jaki pozytek z tego mialy dzieci w jego wlasnym domu?
Gada byla zadowolona, ze Gabriel takze — na dobre czy na zte — ale wyjezdza.

— Uzdrowicielko?

— Tak, Brianie?

— Dzigkuje.

Kiedy Gada odwrdcila si¢ w chwile pozniej, zdazyt juz bezszelestnie zniknad.

Gdy drzwi do pokoju zamknely si¢ cichutko, Gada postyszata gluche dudnienie wiel-
kiej bramy zamykajacej podworze. Wyjrzata znowu przez okno. W dole Gabriel do-
siadl swego ogromnego srokacza. Popatrzyl w dot, na doling, a pozniej odwrocit glowe
w kierunku okien ojca. Dlugo si¢ w nie wpatrywal. Gada nie musiala spoglada¢ na
druga wieze, by domysli¢ sig, ze jego ojciec si¢ nie pokazal. Gabriel zwiesit ramiona,
pozniej wyprostowat sie i kiedy zerknal w stron¢ wiezy Gady, na jego twarzy malowat
sie juz spokoj. Spostrzegt dziewczyne i postal jej smutny, peten niepewnosci usmiech.
Pokiwata mu reka. Odpowiedziatl jej takim samym gestem.

Przez pare minut Gada patrzyla, jak taciaty ogier kroczy, wywijajac swoim dlugim,
czarno — bialym ogonem, az znikngl za ostatnim zakretem szlaku wiodgcego na poét-
noc. Na dziedzincu zastukaly inne kopyta. Mysli Gady na powrdt skupily sie wokot wia-
snej podrozy. Melissa, jadac na Lisku, prowadzita Blyskawice. Spojrzata w okno i skineta
glowq Gadzie. Ta usmiechneta sie¢ i pokiwata przytakujaco. Zarzucita siodfa z jukami na
ramig, podniosta z podlogi torbe z wezami i zeszta, aby przytaczy¢ si¢ do corki.



Chlodny, rzeski wiatr owiewal twarz Arevina. Mlodzieniec wdzigczny byt za goérski
klimat wolny od kurzu, upatu i wszechobecnego piachu. Na krawedzi przeteczy zatrzy-
mal sig, stanat obok konia i rozejrzat si¢ po krainie, w ktérej wychowata si¢ Gada.

Okolica byta jasna ibardzo zielona. Mozna bylo zaréwno odczu¢, jak i ustyszeé
ogromne ilosci swobodnie ptynacej wody. Rzeka suneta meandrami przez srodek do-
liny u jego stop, a o rzut kamieniem od traktu, posrdd osuszonych skal, tryskato zro-
detko.

Poczul jeszcze wigkszy szacunek dla Gady. Jego ludzie nie wedrowali, zyli tutaj przez
okragly rok. Pewnie niewielkie miata pojecie o zyciu w klimacie o takich krancowych
wahaniach, jak na pustyni. Tutaj nie mozna si¢ bylo przygotowac do zycia na pustkowiu
z czarnego piachu. Sam Arevin nie byl przygotowany do surowosci centralnej pustyni.

Mial stare mapy — nikt z zyjacych cztonkéw klanu nigdy ich nie uzywat — ktére do-
prowadzily go bezpiecznie na druga stron¢ pustyni wzdtuz linii oaz. Pora roku byta tak
pOzna, ze nikogo po drodze nie spotkal. Nikogo, zeby spytac o najlepszy szlak; nikogo,
zeby spytac o Gade.

Wsiadl na konia i zjechat traktem do doliny uzdrowicieli.

Zanim dotart do pierwszych zabudowan, znalazt si¢ w niezwyklym sadzie. Drzewa
najbardziej oddalone od drogi byly w pelni wyrosniete, sekate, a im blizej, tym byty
mlodsze. Tak, jakby je, co roku dosadzano.

Kilkunastoletni mlodzian wypoczywal w cieniu, zajadajac owoc. Kiedy Arevin sie¢
zatrzymal, tamten wstal i zrobit kilka krokdw. Arevin popedzil konia po trawiastej
plachcie taki.

Spotkali sie pod rzedem mlodych drzew.

— Cze$¢ — powiedzial mlody cztowiek. Zerwal owoc ipodal go Arevinowi.
— Chcesz gruszke? Brzoskwinie i wisnie juz si¢ skonczyly, a pomarancze jeszcze nie
dojrzaty.

Arevin spostrzegl, ze w istocie, kazde drzewo nosito owoce kilku rodzajéw, chociaz
liscie byty tego samego ksztaltu. Niepewnie siegnal po gruszke, zastanawiajac sie, czy
gleba pod drzewami nie jest skazona.
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— Nie martw si¢ — powiedzial mtody czlowiek — to nie jest radioaktywne. Nie ma
tutaj zadnych krateréw. — Arevin nie powiedzial stowa, a mimo to rozméwca zdawat
si¢ rozumie¢ jego mysli. — Sam zrobilem to drzewo, a nigdy nie pracuje z goracymi
mutagenami.

Arevin nie mial pojecia, o czym chlopak moéwi, z wyjatkiem tego, iz chyba go zapew-
nial, ze owoce sg bezpieczne. Nie chcac by¢ niegrzecznym, przyjal gruszke.

— Dzigkuj¢. — Poniewaz chlopak patrzyl na niego wyczekujaco, Arevin ugryzt owoc,
ktory byt stodki i cierpki zarazem. I bardzo soczysty. Ugryzt ponownie. — Bardzo dobre
— powiedzial. — Nigdy nie widziatem rosliny, ktéra rodzitaby cztery rodzaje owocdow.

— Pierwszy projekt — powiedzial chlopiec. Wykonal gest w kierunku starszych
drzew. — Kazdy robi jedno. To troche malo wyrafinowane, ale taka jest tradycja.

— Rozumiem — powiedzial Arevin.

— Nazywam si¢ Thad.

— Jestem zaszczycony — powiedzial Arevin. — Szukam Gady.

Thad zmarszczyl brwi.

— Obawiam sig, ze odbytes dlugg przejazdzke na darmo. Nie ma jej tu. I nie powinna
si¢ zjawic¢ wczesniej, jak za pare miesiecy.

— Ale niemozliwe, abym sie z nig minat.

Wyraz uprzejmosci na twarzy Thada ustapit miejsca zmartwieniu.

— Chcesz powiedzie¢, ze ona juz wybiera si¢ do domu? Co si¢ stalo? Czy wszystko
z nig dobrze?

— Bylo tak, kiedy ostatni raz jg widzialem — powiedzial Arevin. — Oczywiscie, po-
winna juz dawno by¢ w domu, gdyby nic si¢ nie stato.

Naszly go mysli o tym, Ze mogt zdarzy¢ sie jej jakis wypadek, gorszy niz ukaszenie
Zmil.

— Hej, dobrze si¢ czujesz?

Thad stal obok, podtrzymujac go za tokiec.

— Tak — powiedzial Arevin, ale glos mu drzal.

— Stabo ci? Ja jeszcze nie ukonczylem swojego szkolenia, ale ktos z uzdrowicieli
moze pomoc.

— Nie, nie. Nie jestem chory. Nie moge tylko poja¢, jakim cudem dotarlem tutaj
przed nig.

— Ale dlaczego ona wraca tak wczes$nie? — Arevin popatrzyl na mlodego cztowieka,
teraz tak samo przejetego jak on.

— Nie powinienem za nig opowiadac jej historii — powiedzial. — Musze porozma-
wiac z jej rodzicami. Pokaz mi, gdzie oni mieszkaja.

— Pokazatbym, gdybym moégt — odrzekt Thad. — Tylko, Ze ona nie ma rodzicow. Ja
ci nie wystarcze? Jestem jej bratem.

— Przepraszam, ze sprawitem ci przykros¢. Nie wiedziatem, ze wasi rodzice umarli.
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— Nie umarli. A moze i tak. Nie wiem. To znaczy nie wiem, kim sa moi rodzice ani
kim sg rodzice Gady.

Arevin poczul, ze si¢ calkowicie pogubil. Nigdy nie mial klopotow ze zrozumieniem
tego, co Gada do niego méwila. A teraz wydawato mu sig, ze nie pojal nawet polowy
z tego, co powiedzial mu 6w czlowiek w ciagu zaledwie paru minut.

— Jezeli nie wiesz, kim sa twoi rodzice, ani kim sg rodzice Gady, to jak mozesz by¢
jej bratem?

Thad spojrzal na niego z rozbawieniem.

— Nie za wiele wiesz o uzdrowicielach, co?

— Nie — przyznal sie Arevin z uczuciem, ze konwersacja znowu przybrala nieocze-
kiwany obrot. — Nie wiem. Oczywiscie styszeliSmy o was, ale Gada jest pierwsza, ktora
odwiedzila moj klan.

— Spytalem dlatego — wyjasnit Thad — bo wigkszos¢ ludzi wie, ze jestesmy adopto-
wani. Nie mamy zadnych rodzin. Wszyscy jestesmy jedna rodzina.

— A jednak powiedziales, ze jestes jej bratem, tak jakby ona nie miala innego.
— Z wyjatkiem niebieskich oczu, zreszta i tak w innym odcieniu, w Thadzie nie bylo
sladu podobienstwa do Gady.

— Tak sobie myslimy. Jak bylem maly, to pakowatem si¢ w tarapaty, a ona zawsze
mnie z nich wyciagala.

— Rozumiem. — Arevin zsiadl z konia i poprawil mu uzde, rozwazajac, co powie-
dzial chtopak. — Nie jeste$s krewnym Gady, ale czujesz si¢ z nig szczegdlnie zwiazany.
Zgadza sie?

— Tak.

— Jesli ci powiem, dlaczego przyjechatem, to poradzisz mi, co robi¢, majgc na wzgle-
dzie przede wszystkim Gade? Nawet, gdybys musial ztamac swoje obyczaje?

Arevin cieszyl si¢ z wahania mlodego czlowieka, gdyz nie chcialby polega¢ na na-
tychmiastowej odpowiedzi, wypowiedzianej pod i wptywem emocji.

— Stalo si¢ co$ naprawde niedobrego, tak?

— Tak — przyznat Arevin. — I ona wini za to siebie.

— Ty tez czujesz si¢ z nig szczegdlnie zwigzany, prawda?

— Tak.

— A ona z tobg?

— Mysle, ze tez.

— Jestem po jej stronie — powiedzial Thad. — Zawsze.

Arevin rozpial uzde i $ciggnat ja koniowi z pyska, aby zwierze moglo poskubac
trawe. Usiadl pod drzewem Thada, a chtopak przysiadt obok.

— Przyszedtem tu zdrugiej strony zachodniej pustyni — powiedzial Arevin.
— Tam nie ma zadnych dobrych wezy, tylko Zmije piaskowe, ktorych ukaszenie ozna-

cza Smier¢...
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Arevin opowiedzial wszystko, co wydarzyto sie w jego obozie i czekal, jak Thad na to
zareaguje. Mlody uzdrowiciel dlugo ogladat swe pobliznione rece.

— Jej waz snu zostal zabity? — powiedzial w koncu.

W glosie Thada odbijal si¢ szok i bezradnos¢. Jego ton zmrozit Arevina.

— To nie byta jej wina — powiedzial Arevin powtérnie.

Thad wiedzial juz teraz o strachu, jaki klan odczuwal wobec wezy i o okropnej
$mierci siostry Arevina. Jednak przybysz widzial zupelnie wyraznie, ze Thad niczego
nie rozumie.

Chlopak popatrzyl na niego.

— Nie wiem, co mam ci powiedzie¢ — odezwal si¢. — To naprawde okropne.
— Przerwal, rozejrzal si¢ dookola i potart czoto dionig. — Mysle, Ze najlepiej bedzie,
jak porozmawiamy ze Srebrzysta. Byla jedng z nauczycielek Gady, a teraz jest najstar-
sza Z nas.

Arevin zawahat sie.

— Czy jest madra? Wybacz mi, ale skoro ty, przyjaciel Gady, nie jeste$ w stanie pojac,
jak to si¢ wszystko stalo, to czy jakis inny uzdrowiciel bedzie potrafit?

— Ja rozumiem, co sie stato!

— Ty wiesz, co si¢ stalo — powiedzial Arevin — ale nie rozumiesz. Nie chcialbym cie
obrazi¢, ale obawiam sie, ze to prawda, co powiedziatem.

— To nie ma znaczenia — powiedzial Thad.

— Nadal jednak chcg jej pomoc. Srebrzysta znajdzie wyjscie.

Przepiekna dolina, w ktdrej zyli uzdrowiciele, taczyla wjedno potacie absolutnie
dziewiczej przyrody z obszarami catkowicie ucywilizowanymi. To, co jak sie¢ wydawalo
Arevinowi, byto wybujalym lasem, prastarym i niezmiennym — rozciagalo si¢ dale-
ko, jak okiem siggna¢, biorac poczatek na poinocnym stoku doliny. A tuz u podndza,
posrod ogromnych, starych drzew, wesoto krecita ramionami grupka wiatrakéw. Las
drzew i las wiatrakow tworzyty harmonijng calosc.

Osrodek byt jasnym, pogodnym miejscem — matym miasteczkiem ztozonym z so-
lidnych domoéw z drewna i kamienia. Ludzie pozdrawiali Thada, kiwali mu rekoma,
a Arevinowi kianiali si¢. Przyttumione odglosy dzieciecej zabawy plynely wraz z ta-
godna bryza.

Thad zostawil konia Arevina luzem na pastwisku, a jego samego zaprowadzit do bu-
dynku nieco wigkszego od innych, stojacego na uboczu, z dala od gléwnych zabudo-
wan. Wewnatrz, co Arevin spostrzegl ze zdumieniem, $ciany nie byly drewniane, ale
wylozone kafelkami.

Nawet w pomieszczeniach bez okien swiatlo bylo jasne jak w dzien. Nie byto to nie-
samowite, blekitne §wiatlo biolampek, ani nie miekkie, z6tte swiatlto gazowych ptomy-
kow.
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Przez wpototwarte drzwi Arevin zobaczyl grupe mlodych ludzi, mtodszych nawet
od Thada, pochylonych nad skomplikowanymi instrumentami, catkowicie zaabsorbo-
wanych praca.

Thad wskazal rekgq w kierunku praktykantow.

— To sa laboratoria. Szlifujemy soczewki do mikroskopow. Sami, tu, w osrodku.
Wriasnorecznie produkujemy tez nasze szklo laboratoryjne.

Prawie wszyscy ludzie, ktorych Arevin widzial (a zobaczyl juz jak sadzit wigkszos¢
mieszkancow) byli albo bardzo mtodzi, albo starzy.

»Ci mlodzi przechodza przeszkolenie — pomyslal a ci starsi, to nauczyciele. Gada
i inni rozjechali si¢ by praktykowac” Weszli po schodach, przeszli wyscielanym dywa-
nami korytarzem i delikatnie zastukali do drzwi. Czekali kilka minut. Thadowi wyda-
walo sie to zupelnie normalne, wcale sie nie niecierpliwil. W koncu przyjemny, dos¢
wysoki glos powiedziat: ,,Prosze!”

Whetrze pokoju nie bylo tak chtodne i surowe jak laboratoria. Sciany byty wytozone
drewniang boazeria. Duze okno ukazywalo widok na wiatraki. Arevin slyszal o ksiaz-
kach, ale jak dotad Zadnej nie widzial. Tutaj dwie $ciany byly pokryte potkami, szczel-
nie wypelnionymi ksiazkami. Stara uzdrowicielka siedziala w bujanym fotelu i trzy-
mata jedng na kolanach.

— Thad — powiedziala, sklaniajac glowe na powitanie, tonem przyjaznym, ale py-
tajacym.

— Srebrzysta — wprowadzit Arevina — to jest przyjaciel Gady. Przebyt dtuga droge,
aby z nami porozmawiac.

— Usiadzcie — glos kobiety, tak jak irece, lekko drzal. Byla bardzo stara, stawy
miafa opuchniete i powykrecane, skore gladka, delikatng, przezroczysta, poorang gle-
bokimi bruzdami. Za przykladem Thada, Arevin usiadl na krzesle. Byto mu niewygod-
nie — przywyk! do siedzenia po turecku na ziemi.

— Co chcialbys$ powiedziec?

— Czy jestes przyjaciotka Gady? — spytal. — Czy tylko nauczycielka?

Pomyslal, ze moze go wysmiac, ona jednak spojrzata na niego z powaga.

— Przyjaciolka.

— Srebrzysta nadala Gadzie jej imi¢ — powiedzial Thad. — Czy myslisz, ze wzial-
bym ci¢ na rozmowe do pierwszej lepszej osoby?

Mimo to Arevin zastanawial si¢ goraczkowo, czy powinien opowiedzie¢ swoja histo-
rie tej uprzejmej kobiecie. Dobrze pamietat stowa Gady: ,Moi nauczyciele rzadko dajg
komus imie, ktore ja nosz¢. Beda bardzo rozczarowani” Moze rozczarowanie Srebrzystej
bedzie na tyle duze, ze wykluczy Gade spomiedzy swoich ludzi?

— Powiedz mi, co si¢ stato — powiedziata Srebrzysta. — Gada jest mojq przyjaciotka
i bardzo ja kocham. Nie musisz si¢ mnie obawia¢, Arevin po raz drugi tego dnia opo-
wiedzial, co przydarzylo si¢ Gadzie, uwaznie przypatrujac si¢ twarzy Srebrzystej. Jej
wyraz nie zmienit sie. Oczywiscie, po wszystkich swoich doswiadczeniach, musiatla zro-
zumieg, co sie stalo, lepiej niz mtody Thad.
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— Ach! — westchneta. — Gada przeszta pustynie! — Potrzasneta glowa. — Moje od-
wazne, porywcze dziecko...

— Srebrzysta — odezwat si¢ Thad — co mozemy zrobic?

— Nie wiem, kochanie — odpowiedziata. — Chcialabym, zeby Gada wrécita do
domu.

— Przeciez na pewno male weze umieraja — powiedzial Arevin. — Na pewno
innym tez zdarzajq si¢ wypadki. Co si¢ wtedy dzieje?

— One zyja bardzo dtugo — wyjasnil Thad. — Czasem dtuzej niz ich uzdrowiciele.
Bardzo trudno si¢ rozmnazaja.

— Kazdego roku szkolimy mniej ludzi, poniewaz mamy zbyt malo wezy — powie-
dziafa Srebrzysta gtosem migkkim jak puch.

— Ale doskonalos¢ Gady musi upowaznia¢ ja do tego, zeby dosta¢ innego weza
— powiedzial Arevin.

— Nie mozna dawacd tego, czego si¢ nie ma — odparta smutno Srebrzysta. — Jak
dotad wyklulo sie¢ ich bardzo niewiele. — Thad spojrzat w bok.

— Jedno z nas mogloby zdecydowag, ze nie ukonczy swojego szkolenia...

— Thad — Srebrzysta zwrocita sie do chlopaka — nie mamy dos¢ wezy dla nas
wszystkich, nawet teraz. Czy sadzisz, ze Gada moglaby prosi¢ cie, zebys jej oddal weza
snu, ktorego ci sama dafa?

Thad uniést ramiona, nie patrzac ani na Srebrzysta, ani na Arevina.

— Nie mozemy decydowac bez Gady — zawyrokowata Srebrzysta.

— Ona musi wrdci¢ do domu.

Arevin ogladal swoje dlonie; rozumial, Ze nie bedzie tatwego rozwiazania dylematu,
prostego wytlumaczenia tego, co si¢ stato, a tym samym wybaczenia dla Gady.

— Nie wolno wam karac jej za btad mojego klanu — powtorzyt.

Srebrzysta potrzasneta gtowa.

— Tu nie chodzi o karg. Po prostu ona nie moze by¢ uzdrowicielka bez weza snu. Nie
mam ani jednego, zeby jej dac.

Thad podniost si¢ i Arevin, z glebokim poczuciem kleski i przygnebienia, zrozumiat,
ze rozmowa jest zakonczona.

Wyszli na zewnatrz, pozostawiajac laboratoria z ich dziwna maszyneria, dziwnym
$wiatlem, dziwnymi zapachami. Stonice zachodzito, zlepiajac dlugie cienie w jednolita
ciemnosc¢.

— I gdzie mam jej szukac¢? — spytal nagle Arevin.

— Co?

— Przyjechalem tutaj, poniewaz myslalem, ze Gada jedzie do domu. Teraz nie mam
pojecia, gdzie ona moze by¢. Jest coraz zimniej. Jezeli zaczely sig juz burze...

— Juz ona wie, co robi¢. Nie pozwoli, aby zima uwigzila ja na pustyni — powiedzial
Thad. — Kto$ na pewno potrzebowal pomocy i ona byta zmuszona zboczy¢ ze szlaku
w drodze do domu. Moze jej pacjent byl z Gor Centralnych. Jest gdzies na potudniu:
w srodkowej Przeleczy, Nowym Tybecie czy Podgorzu.
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— Dobrze — powiedzial Arevin, wdzieczny za jakakolwiek sugestie. — Pojade na
poludnie. — Zastanawial si¢ jednak, czy Thad mowi tak, bo jest tego absolutnie pewien,
czy ponosi go mlodziencza fantazja.

Thad otworzyl frontowe drzwi dlugiego, niskiego budynku. Wewnatrz pokoje wy-
chodzily na centralnie polozone pomieszczenie: salon. Thad rzucil sie na obszerng ka-
nape, nie zwazajac na dobre maniery. Arevin usiadf na podtodze.

— Kolacja za moment — powiedzial Thad. — Pokoj obok mojego jest w tej chwili
wolny, mozesz go zajac.

— Moze powinienem jechac dalej? — zastanawial si¢ Arevin.

— Dzi$ w nocy? To wariacki pomyst jezdzi¢ tutaj po nocy. Rano znalezlibysmy ci¢ na
dnie przepasci. Zaczekaj przynajmniej do jutra.

— Skoro tak mi radzisz...

W rzeczywistosci Arevina ogarnegla przemozna apatia. Poszedt z Thadem do wol-
nego pokoju.

— Przyniose twoj worek — powiedzial Thad. — Ty odpocznij. Widag, ze tego po-
trzebujesz.

Arevin usiadl na brzegu t6zka. W drzwiach Thad odwrdcit sie.

— Stuchaj, chciatbym ci poméc. Czy moge co$ dla ciebie zrobic?

— Nie — odpowiedzial Arevin. — Dzigkuje. Tu bedzie bardzo wygodnie.

Thad wzruszyl ramionami.

— Dobra.

Czarny piach pustyni rozlewal si¢ az po horyzont, ptaski i pusty. Nie bylo zadnego
znaku, ktory by wskazywal, ze kto§ po nim kiedykolwiek przeszedl. Fale goraca uno-
sily si¢ jak dym. Nie wialo jeszcze bezustannie, ale wszystkie $lady po przejsciu kara-
wany zostaly juz zatarte, rozwiane albo zasypane przez ostre powiewy wiatru poprze-
dzajacego zime.

Na grzbiecie wschodniego tancucha gor centralnych Gada i Melissa spogladaty
w kierunku swego niewidocznego celu. Zsiadly z koni, aby da¢ im odpoczaé. Melissa
poprawita rzemyk przy nowym siodle Liska i spojrzata w tyl, na doline, gdzie kiedys byt
jej dom.

— Nigdy przedtem nie bylam tak daleko — powiedziala Melissa petna podzi-
wu. — Przez cale moje zycie. — Odwrocita si¢ plecami do doliny, w stron¢ Gady.
— Dzigkuje, Gada.

— Prosze uprzejmie, Melisso.

Melissa spuscita wzrok. Prawy policzek, ten nieokaleczony, spurpurowiat pod opa-
lenizna,.

— Powinnam ci co$ na ten temat powiedziec.

— Na jaki temat?

— Mojego imienia. To prawda, co Ras powiedzial, tak naprawde...
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— To nie ma znaczenia. Nazywasz si¢ Melissa. Jezeli chodzi o mnie, to to jest twoje
imie. Ja tez jako dziecko miatam inne niz teraz.

— Ale oni ci twoje imi¢ nadali. To dla ciebie zaszczyt. Ty go sobie nie przywtaszczy-
fas, jak ja swoje.

Wsiadly znéw na konie i poczely zjezdzac¢ czesto uzywanym, gorskim traktem.

— Ale moglam odrzuci¢ imie, ktére mi proponowali — powiedziala Gada.
— Gdybym to zrobila, mogtabym sobie sama wybra¢ doroste imig, tak jak inni uzdro-
wiciele.

— Mogtabys je odrzucic?

— Tak.

— Ale oni daja je bardzo rzadko! Tak styszatam.

— To prawda.

— Czy kto$ kiedy$ powiedzial, ze go nie chce?

— O czyms takim slyszalam. Ja jestem jednak dopiero czwarta, wiec niezbyt wielu
ludzi mialo taka mozliwos¢. Czasem zatuje, ze je przyjetam.

— Ale dlaczego?

— Ze wzgledu na odpowiedzialnosc¢.

Potozyla reke na torbie z wezami. Od czasu napasci szalenca dotykala jej czescie;.
Zabrala reke z gladkiej skory. Uzdrowiciele umierajg albo bardzo mtodo, albo zyja do
poznej starosci. Gad, ktory zyl bezposrednio przed nia, miat zaledwie czterdziesci trzy
lata, gdy umarl, ale dwoje pozostalych zyto ponad sto lat. Gada chciata sprostac¢ ich
niezwyklym osiaggnieciom, a jak na razie ponosila same kleski. Szlak prowadzit na dot
wsrdd wiecznych lasdw; sekatych, brazowych pnii ciemnych drzew iglastych, o ktorych
legenda glosi, Ze nigdy nie rodza nasion ani nie umieraja. Ich zywica nasycata powie-
trze ostra, soczysta wonia.

— Gada... — powiedziata Melissa.

— Tak?

— Czy jestes...czy jeste$ moja mama?

Zaskoczona Gada wahala si¢ przez chwile. Jej ludzie nie facza si¢ w rodziny w taki
sam sposob, jak robig to inni. Ona sama nigdy do nikogo nie méwita: ,mamo” czy ,.tato”,
cho¢ migdzy nia, a wszystkimi starszymi uzdrowicielkami taka wlasnie byla relacja. Ale
w tonie Melissy brzmialo tyle pragnienia...

— Wszyscy uzdrowiciele sa rodzing — powiedziata Gada — ale ja ciebie zaadopto-
walam, a to, tak mysle, czyni mnie twoja matka.

— Cieszg sie.

— Ja tez.

Ponizej waskiego pasa rzadkiego lasu, na stokach gor nie rosto nic, oprécz mchu,
i chociaz wysokos¢ nadal byla duza, a $ciezka stroma, Gada i Melissa mogly réwnie do-
brze by¢ juz na poziomie pustyni. Ponizej linii drzew upal i suchos$¢ powietrza rosty
jeszcze bardziej.
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Kiedy w koncu dotarty do piaskow, zatrzymaly sie, aby zmieni¢ ubrania. Gada nato-
zyla na siebie stroj, ktory dostata od ludzi Arevina, Melissa — ubranie pustynne, ktore
kupily w Podgoérzu. Przez caly dzien nikogo nie widzialy. Gada od czasu do czasu zer-
kata w tyl przez ramie i zachowywata szczegdlng ostroznos¢, gdy konie przejezdzaly
miedzy wydmami, gdzie kto§ mogltby sie ukry¢ i zaczai¢ na niczego nie podejrzewaja-
cych podrdznych. Jednak nigdzie nie bylo sladu szalenca. Gada zastanawiala si¢ nawet,
czy te dwa ataki nie byly zbiegiem okolicznosci. A jesli to byt szaleniec, to moze jego
dzialania przeciwko niej zostaly juz teraz wyparte przez jaki$ inny cel?

Przed wieczorem gory zostaly daleko za nimi. Cisza panujaca wokdét byta nie-
zmacona, wrecz nieziemska. Zapadly ciemnosci. Cigzkie chmury zastanialy ksiezyc.
Nieustannie zarzace si¢ komorki §wietlne w latarce Gady — teraz stosunkowo jasniej-
sze — dawaly dostateczng ilo$¢ swiatla, aby podrdzniczki mogly posuwac si¢ naprzod.
Latarenka wiszaca u siodta kotysata si¢ z kazdym krokiem konia. Czarny piach odbijat
$wiatfo niczym lustro wody.

Lisek i Btyskawica szly blisko siebie. Gada i Melissa rozmawialy coraz ciszej, az
wreszcie zamilkly zupelnie. Kompas Gady, ledwo dostrzegalny ksiezyc, kierunek wia-
tru, ksztalt piaszczystych wydm — wszystko to pomagato i$§¢ we wlasciwym kierunku,
a jednak Gada nie mogta wyzby¢ sie strachu towarzyszacego nieodlacznie wedrowcowi
na pustkowiu; obawy, ze krazy w kotko. Odwracajac si¢ w siodle, patrzyta przez kilka
minut na niewidoczny szlak, ktéry zostawity za soba. Nie podazato za nimi zadne swia-
tetko. Byly same. Nie byto nic, procz mroku. Gada odwrocita sie.

— Ale strasznie! — wyszeptala Melissa.

— Wiem. Wiele dalabym, zeby$my mogly podrézowac za dnia.

— Moze bedzie padac.

— Dobrze by byto.

Deszcz zraszal pustynig tylko raz na rok — dwa, ale jesli przychodzil, to zwykle przed
nadejsciem zimy. Wtedy drzemiace nasiona wybuchaly, rosnac i rodzac nowe nasio-
na, a gruboziarnista pustynia miekla, ubrana w zielen i r6znobarwne kwiaty. W ciggu
trzech dni delikatne roslinki kurczyly si¢ w brazowe koronki i obumieraty, zostawia-
jac nasiona w twardych tupinach. Ale tej nocy powietrze bylo suche i spokojne, bez naj-
mniejszych oznak odmiany.

Gada drzemala. W oddali zamigotato $wiatetko. Kobieta gwaltownie obudzita si¢ ze
snu, pewna, ze to wlasnie dogania jg szaleniec. Az dotad nie zdawala sobie sprawy, jak
bardzo byla pewna, Ze on jednak ciagnie za nimi, ciagle jest gdzie§ w poblizu, gnany
niepojeta i chorg zadza. Ale to $wiatlo nie bylo przenosna lampka. Trwalo nieruchomo
przed nimi. Wraz z falg stabego wiatru dolecial je szelest suchych lisci: byly w poblizu
pierwszej oazy na szlaku wiodacym do Centrum.

Nawet jeszcze nie §witalo. Gada wyciagneta reke i poklepata Blyskawice.

— Teraz mozemy jechac szybciej — powiedziata.
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— Co? — Melissa takie zaczynala si¢ budzi¢. — Gdzie?...

— Wszystko w porzadku — rzekta Gada. — Niedlugo bedzie postd;.

Melissa mrugajac rozgladala sie dookota.

— Zapomniatam, gdzie jestem.

Dojechaty do letnich drzew okalajacych oaze. Latarka Gady oswietlata liscie, ktore
byly juz porozrywane i pokurczone od gnanego wiatrem piachu. Gada nie widziala na-
miotow, nie styszata zadnych odgloséw — ani ludzi, ani zwierzat; wszyscy karawaniarze
juz wycofali sie na bezpieczne, gorskie tereny.

— Gdzie jest to $wiatto?

— Nie wiem — powiedziata Gada.

Zerkneta na Melisse, bo jej glos brzmial dziwnie: ttumil go rog chusty naciagnietej na
buzie. Kiedy nikt sie¢ nie pojawial, dziewczynka pozwolita mu opas¢, odkrywajac twarz.
Gada spieta Blyskawice, zaniepokojona brakiem swiatla.

— Patrz! — powiedziala Melissa.

Na tle ciemnos$ci wznosita si¢ kolumna $wiatla. Podjechawszy blizej, Gada mogta
zobaczyd¢, co to bylo. Pien martwego, letniego drzewa, stojacy na tyle blisko wody, ze
gnil, zamiast usycha¢. Komorki swietlne zaatakowaly kruche drewno, przeksztalcajac je
w I$nigcy stup. Gada odetchneta z ulga.

Pojechaty dalej, okrazajac nieruchomy, czarny staw, az znalazly miejsce, gdzie drzewa
byly dostatecznie geste, aby dawac schronienie. Gdy tylko Gada Sciagneta lejce, Melissa
zeskoczyla i zaczela rozsiodtywac Liska. Gada zsiadla nieco wolniej, bo mimo suchego,
pustynnego klimatu, jej kolano znowu zesztywnialo od diugiej jazdy. Melissa wycierata
Liska garscig lisci, przemawiajac do niego ledwie dostyszalnym glosem. Wkrotce wszy-
scy, konie i ludzie, ulozyli sie, aby przeczeka¢ dzien.

Gada podreptata boso w kierunku wody, przeciagajac si¢ i ziewajac. Spata $wietnie
przez caly dzien i teraz chciata poptywac przed dalsza droga. Ciagle byto za wczesdnie,
aby opuszczac kryjowke z gestych drzew. W nadziei, ze znajdzie kilka dojrzatych owo-
cOw na galeziach, patrzyta to tu, to tam, ale zbieracze zamieszkujacy pustynie okazali sie
bardzo doktadni.

Zaledwie kilka dni temu, po drugiej stronie gor, listowie oaz bylo soczyste i migkkie,
ale teraz, tutaj, liScie obumieraly i schly. Szelescily, gdy je dotykata, tamliwe piérka kru-
szyly si¢ w jej dioni. Zatrzymala si¢ na skraju plazy.

Czarny pas mial zaledwie kilka metréw szerokosci, piach ukladat si¢ potkolem wokot
mikroskopijnej laguny, w ktdrej odbijal sie wiszacy wieniec galezi. Melissa kleczata pot-
naga na piachu. Pochylita sie nad woda i w milczeniu wpatrywata sie w jej tafle. Slady po
uderzeniach Rasa zniknely, a ogien ominat plecy, nie pozostawiajac blizn. Jej skora byta
jasniejsza, niz si¢ spodziewala Gada, widzac mocno poparzone rece i twarz. Melissa wy-
ciagnela powoli reke i dotknela powierzchni ciemnej wody. Spod jej palcow rozeszty sie
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pierscienie drobnych fal. Melissa patrzyta zafascynowana, jak Gada wypuszcza z torby
Mgte i Piaska. Mgta przesuneta si¢ po stopach Gady, smakujac zapachy oazy. Gada unio-
sta ja delikatnie. Gladkie, biate tuski chtodzily jej dion.

— Chce, zeby cie powgchala — powiedziala do Melissy. — Instynktownie reaguje
w ten sposob, ze uderza we wszystko, co ja zaniepokoi. Jezeli nauczy si¢ rozpoznawac
twoj zapach — bedziesz bezpieczniejsza. Dobrze?

Melissa z namystem kiwneta gtowa. Widac bylo, ze si¢ boi.

— Ona jest bardzo jadowita, tak? Bardziej niz ten drugi?

— Tak. Jak tylko bedziemy w domu, bede mogta zaczac ci¢ uodporniac, ale tutaj nie
chce zaczynac. Musze¢ najpierw zrobic testy, a nie mam przy sobie potrzebnych rzeczy.

— Mowisz, Ze mozesz sprawi¢, ze ona mnie ugryzie i nic si¢ nie stanie?

— Moze niezupelnie nic, ale ukasita mnie przez pomylke pare razy i ciagle jeszcze
chodze.

— Mysle, ze lepiej pozwolg jej, zeby mnie powachata — powiedziata Melissa.

Gada usiadta obok.

— Wiem, ze trudno si¢ jej nie ba¢, ale oddychaj glteboko i sprobuj sie rozluznic.
Zamknij oczy i stuchaj po prostu mojego gtosu.

— Konie tez wiedza, kiedy si¢ boisz — powiedziata Melissa i zrobila to, co kazatla jej
Gada.

Rozwidlony jezyk kobry mignatl po rekach Melissy, ale dziecko trwalo w milczeniu.
Gada przypomniata sobie, jak po raz pierwszy zobaczyla kobry: przerazajacy i podnie-
cajacy moment, kiedy cala ich masa, splatana w niekonczace si¢ wezty wyczuta jej kroki
i jednoczesnie podniosta gtowe jak wielogtowa bestia lub niesamowita roslina w czasie
gwaltownego, obfitego kwitnienia. Gada trzymata rekq Mgte, gdy kobra suneta po ra-
mionach Melissy.

— Ona jest mita w dotyku — powiedziata dziewczynka.

Glos jej drzal, ale mimo to brzmial szczerze. Melissa widziata juz grzechotniki.
Zagrozenie z ich strony bylo jej znane, wiec nie tak straszne. Piasek pelzt po jej rekach
i dziewczynka poglaskala go lekko. Gada byta zadowolona: talenty jej corki nie ograni-
czaly sie tylko do opieki nad konmi.

— Mysle, ze dogadacie si¢ z Mgla i Piaskiem — powiedziata. — To wazne dla uzdro-
wiciela.

Melissa spojrzata zdziwiona.

— Ale ty nie myslalas, ze... — urwala.

— Co?

Melissa wzieta gteboki oddech.

— To, co moéwitas burmistrzowi — powiedziata z wahaniem — o tym, co moglabym
robi¢. Ty tak naprawde nie myslatas? Musiatas tak powiedzie¢, zeby mi pozwolit pojs¢.

— Wiszystko, co powiedzialam, to byta prawda.

— Ale ja nie mogtabym by¢ uzdrowicielka.
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— Dlaczego nie? — Melissa nie odpowiedziata, wiec Gada ciggneta dalej. — Mowitam
ci, ze uzdrowiciele adoptuja sobie dzieci, bo nie mozemy mie¢ swoich. Pozwol, powiem
ci o nas co$ jeszcze. Wielu uzdrowicieli ma partnerdw, ktérzy maja inny zawdd. I nie
wszystkie nasze dzieci zostaja uzdrowicielami. Nie jesteSmy zamknietg spotecznoscia.
Ale gdy decydujemy si¢ na adopcje, to zwykle wybieramy kogos, o kim sadzimy, ze be-
dzie jednym z nas.

— Ja?

— Tak. Jezeli zechcesz. To bardzo wazna rzecz dla ciebie, zebys robita to, co pragniesz
robi¢. Nie to, co kto$ inny chce, abys robila.

— Uzdrowicielka... — rozmarzyla si¢ Melissa.

Podziw w glosie corki stal si¢ dla Gady jeszcze jednym, wazkim powodem, aby na-
kioni¢ ludzi z Miasta do pomocy w zdobyciu wezy snu.

Drugiej nocy Gada i Melissa mialy cigzka jazde. Nie bylo zadnej oazy i rano Gada nie
zatrzymala si¢ o brzasku, cho¢ bylo zbyt goraco na podrézowanie. Pot sptywal po niej
strumieniami. Lepkie krople toczyly sie po bokach i plecach, zasychajac w stong sko-
rupe.

— Prosze¢ pani... — ten zwrot zaskoczyl Gade. Zerkneta na Melisse z troska.

— Mielissa, co sie stato?

— Ile jeszcze, zanim si¢ zatrzymamy?

— Nie wiem. Musimy jecha¢ tak dtugo, jak dtugo damy rade. — i Gada wskazata pal-
cem niebo, na ktéorym zwisaly chmury, niskie i grozne. — Tak wlasnie wygladaja przed
burza.

— Wiem. Ale nie mozemy juz dluzej jecha¢. Lisek i Btyskawica i musza odpoczac.

— Powiedzialas, ze Miasto lezy posrodku pustyni.

— Tak, ale gdy sie tam dostaniemy, bedziemy tez chcialy kiedys wroci¢, a te konie
beda musiaty nas niesc.

Gada odchylita sie w siodle do tytu.

— Musimy jecha¢; zbyt niebezpiecznie jest si¢ teraz zatrzymac.

— Gada... Gada, ty sie znasz na ludziach i burzach, i na uzdrawianiu, i na pustyniach,
i na miastach, a ja nie. Ale ja znam si¢ na koniach. Jesli pozwolimy im si¢ zatrzymac
i odpocza¢ kilka godzin, to noca poniosa nas daleko. Jesli teraz beda musialy is¢, to pod
wieczor bedziemy musialy zostawic je po drodze.

— Dobrze — uleglta Gada. — Zrobimy postoj, gdy dojedziemy do tamtych skatek.
Bedzie przynajmniej troche cienia.

W domu, w o$rodku uzdrowicieli. Gada nie myslata o Miescie.

Ale na pustyni i w goérach, gdzie zimowali karawaniarze, zycie toczylo si¢ wokot
niego. Gada zaczeta wierzy¢, ze ijej zycie zalezy od niego, kiedy wreszcie o brzasku,
po trzech nocach, wysoka gora ze Scigtym szczytem, ktdra odstaniata Centrum, poja-
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wila sie przed jej oczami. Stonice wstato dokladnie spoza niej, rzucajac na nig szkarlatna
poswiate. Konie, czujac wode i koniec diugiej podrdzy, podniosly tby i przyspieszyty.
Kiedy stonice wzniosto si¢ wyzej, niskie, thuste chmury rozproszyly §wiatlo w czerwony
poblask, ktéry zalal horyzont. Kolano Gady bolalo przy kazdym kroku Blyskawicy, ale
niepotrzebny byl jej sygnat z opuchnietego stawu, aby mogta stwierdzi¢ zblizanie sie
burzy. Zacisneta dlonie na lejcach, ktore bolesnie wbily si¢ jej w skore. Pogladzita wil-
gotny kark konia. Nie miata watpliwosci, ze Blyskawica tez byla obolata.

Letnie drzewa — zrudziale i zeschnigte badyle — otaczaly ciemny staw i porzucone
paleniska. Wiatr poszeptywatl wsrod suchych lisci i na ziarenkach piasku, nadlatujac to
z jednej, to z drugiej strony. Wreszcie oczom amazonek ukazalo si¢ Miasto.

— Jest duzo wigksze niz myslatam — powiedziala cicho Melissa. — Czg¢sto wyszuki-
walam sobie miejsce, gdzie moglabym sie ukry¢, stuchatam, o czym moéwig ludzie, ale
zawsze sadzilam, ze zmyslaja.

— Mysle, ze ja tez — powiedziata Gada.

Jej glos byt jakis daleki, zagubiony. Kiedy podjezdzata pod urwista $ciang, zimny pot
uderzyl jej na czoto, a rece zrobily si¢ lepkie i zimne mimo upatu.

Okresy, gdy osrodek uzdrowicieli odczuwal dominacje Miasta nastepowaly kolejno
wtedy, kiedy Gada miata siedem lat i pdzniej, gdy ukonczyla siedemnascie. W kazdym
z tych lat uzdrowiciel — senior wyruszal w dtuga podréz do Centrum. Kazdy taki rok
rozpoczynal nowe dziesigciolecie, w ktérym uzdrowiciele proponowali mieszkancom
Miasta wymiane wiedzy i pomocy. Zawsze odsytano ich z kwitkiem.

— Gada?

Zamyslona kobieta drgnela i spojrzata na Melisse.

— Co?

— Dobrze si¢ czujesz? Wygladala$ tak nieprzytomnie i ja nie wiem...

— Mygdle, ze ,,przepraszam” bytoby dobrym stowem — powiedziala Gada.

— Wpuszcza nas?

Ciemne chmurzyska stawaly sie gestsze i ci¢zsze z kazdgq minuta.

— Mam nadzieje — odrzekta Gada.

Znajdujacy si¢ u podnoéza gory, na ktdrej lezato Centrum, ciemny, rozlegly staw nie
miat Zadnych doptywdw, ani odptywdédw. Woda tryskata don od spodu, a potem bez
sladu wnikata w piach. Letnie drzewa obumarly, a trawa i niskie krzewy, ktore pokry-
waly ziemie, rosty bujnie. Swieza trawa wlaénie kietkowata w zadeptanych miejscach
porzuconych obozowisk i na taczacych je Sciezkach, ale omijata szeroka droge prowa-
dzacg pod brame Miasta. Gada nie miala sumienia przejecha¢ na koniu obok wody. Na
brzegu stawu wreczyla lejce Melissie.

— Przyjedz za mna, kiedy si¢ napija. Nie wejde do Srodka bez ciebie, nie boj sig.
A gdyby zerwal si¢ wiatr, szybko przybiegnij, dobrze?

Melissa kiwneta gltowa.

— Burza nie moze przyjs¢ chyba tak szybko, co?
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— Obawiam sig, ze moze — powiedziata Gada.

Napila si¢ pospiesznie i spryskala woda twarz. Ocierajac krople rogiem chusty, kro-
czyla pusta droga. Tuz pod warstwa czarnego piachu podloze bylo gladkie i twarde.
Starozytna droga? Widziala jej pozostatosci w niektdrych miejscach; rozkladajace sie,
betonowe plyty, a nawet rdzewiejace stalowe prety. Gada stanela przed bramg Centrum,
ktora byla od niej pig¢ razy wyzsza. Burze piaskowe wypolerowaly metal, nadajac mu
lustrzany potysk. Nie bylo zadnej klamki, linki do dzwonka czy kotatki — Zadnego spo-
sobu, aby Gada mogla wezwac kogos, kto by ja wpuscit.

Podeszta do bramy, uniosta pigs¢ i uderzyta w metal. Cigzkie dudnienie — zupel-
nie nie niespodziewanie — nie brzmiato glucho. Walita w drzwi, sadzac, ze muszg by¢
bardzo grube. Kiedy wzrok przyzwyczait si¢ do przy¢mionego swiatta panujacego we
wglebionym portalu, spostrzegla, ze ptaszczyzna bramy byla wyraznie naruszona przez
wsciekle burze.

— Chyba juz pora, zebys przestata halasowac.

Gada az podskoczyla, styszac glos. Odwrocita si¢ w jego kierunku, ale nie bylo tam
nikogo. Zamiast tego w jednej ze scian ukazato si¢ okno. Blady mezczyzna ze zmierz-
wionymi, rudymi wlosami spogladal na nig ze zloscia.

— Co ty sobie wyobrazasz, zeby tak wali¢ w drzwi, kiedy juz je zamknelismy?

— Chce wejs¢ — powiedziala Gada.

— Nie jeste$ mieszkanka Miasta.

— Nie. Nazywam si¢ Gada. Jestem uzdrowicielka.

Wbrew dobrym obyczajom, ktére wpojono Gadzie, nie podal swojego imienia. Prawie
nie zwrodcila na to uwagi, gdyz powoli przyzwyczajala sie do roznic, ktore z grzecznosci
w jednym miejscu robily obraze w innym. Ale kiedy odwrocit glowe w tyl, zanoszac sie
od $miechu, byla zaskoczona. Zmarszczyta czolo i poczekala, az skonczy.

— Co, przestali juz przysylac stare fajttapy, zeby zebraly? Teraz pora na mlode! Ale
mogli wybrac kogos tadnego...

Z tonu jego glosu Gada wywnioskowala, Ze zostala obrazona. Wstrzasneta ramio-
nami.

— Otwieraj brame.

Przestal sie Smiac.

— Nie wpuszczamy obcych.

— Przyniostam wiadomos¢ od przyjacioélki dla jej rodziny. Chceg ja przekazac.

Nie odpowiadatl przez chwile, spogladajac w dot.

— Wszyscy ludzie, ktdrzy wyszli, powrocili w tym roku.

— Ona opuscila Miasto dawno temu.

— Nie wiesz o Miescie zbyt wiele, skoro spodziewasz sie, ze zaczne biega¢ w poszu-
kiwaniu rodziny jakiej$ wariatki.

— Nie wiem nic o waszym miescie, ale sadzac z twojego wygladu, jeste$s krewnym

mojej przyjaciotki.
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— A cdz to ma oznacza¢ — po raz pierwszy byl zbity z tropu.

— Mowita mi, Ze jej rodzina jest spokrewniona ze straznikami bramy. I faktycznie,
wlosy, czoto... tylko oczy masz inne. Ona miala piwne. — Oczy mieszkanca Miasta byty
jasnozielone.

— A czy przypadkiem nie wspomniata — mlody czlowiek silit si¢ na sarkazm — do
ktorej doktadnie rodziny miataby nalezec?

— Do panujace;j.

— Jedng chwile — powiedzial wolno.

Spojrzatl nizej, a jego rece poruszyly si¢ poza zasiggiem wzroku Gady. Kiedy pode-
szla blizej, nie widziala nic wigcej poza framuga okna. W istocie nie bylo to okno, tylko
szklana ptyta dajaca ruchomy obraz. Chociaz Gada byla zaskoczona, nie pozwolita sobie
na zadna reakcje. Wiedziata w koncu, ze mieszkancy Miasta maja lepszy poziom tech-
niki niz jej przyjaciele. To byt jeden z powodoéw, dla ktérych tu przyszia. Mlody czlo-
wiek patrzyt na nia, unoszac powoli w zdziwieniu brew.

— Bede musial wezwac kogos innego, zeby z toba porozmawial.

Obraz na szklanej ptycie rozmazat si¢ i przeszedt w kolorowe linie. Przez jakis czas
nic sie nie dzialo. Gada oparta sie o $ciane plytkiej niszy i rozejrzata sie.

— Melissa!

Ani dziecka, ani koni nie bylo nigdzie wida¢. Gada miata przed oczami pigkna czes¢
pobliskiego stawu ukryta za potprzezroczysta zastong obumartych letnich drzew, jed-
nak w kilku miejscach roslinnos¢ byta na tyle gesta, aby ukry¢ dwa konie i dziecko.

— Melissa! — zawotala powtdrnie Gada.

I znoéw nie bylo zadnej odpowiedzi, ale wiatr mogl znosi¢ stowa w druga strone.
Falszywe okno znieruchomialo i poczerniato. Gada juz miala odejs¢, aby poszukac
corki, kiedy znéw zamigotato i wrécito do zycia.

— Gdzie jeste$? — zawolal nowy glos. — Wracaj tutaj.

Gada po raz ostatni zerkneta na zewnatrz i niechetnie powrocita do nosnika obra-
ZOwW.

— Dos¢ mocno rozdraznitas mojego kuzyna — powiedzial obraz.

Gada patrzyla na plyte oniemiata, gdyz mowiaca osoba byla zaskakujaco podobna
do Jesse, o wiele bardziej niz mlody czlowiek. To musiata by¢ jej blizniaczka, albo w ro-
dzinie Jesse dochodzito do zwiazkéw miedzy bliskimi krewnymi, co daje czasami efekty
rozmnozenia wegetatywnego. Kiedy posta¢ znéw si¢ odezwala, Gadzie przypomniato
sig, ze klonowanie do dobry sposob koncentrowania i ustalania pozadanych cech, o ile
eksperymentator przygotowany jest na kilka spektakularnych btedow w efektach swej
dzialalnosci. Gada nie byla przygotowana na ewentualng koniecznos¢ zaakceptowania
spektakularnych btedéow w przypadku ludzkich noworodkdow.

— Halo? Czy to dziala? — rudowlosa posta¢ spogladata na nia niespokojnie, a jej

glosowi towarzyszyl ostry, nieprzyjemny trzask.
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Gada pojela, ze rozmawia z mezczyzna, a nie z kobieta, jak sadzita z poczatku.
Zastanawiala sig, czy mieszkancy Miasta rzeczywiscie klonowali istoty ludzkie. Jezeli
robili to czesto i radzili sobie nawet z klonami odmiennej pici, to moze znaja metody;,
ktére pozwalajg im stwarza¢ weze snu.

— Stysze cie, jesli o to chodzi — powiedziala Gada.

— Dobrze. Czego chcesz? To musi by¢ co$ nieprzyjemnego, sadzac po wygladzie
Ryszarda.

— Mam wiadomos¢ dla ciebie, jezeli jestes najblizszym krewnym poszukiwaczki
Jesse — powiedziata Gada.

Roézowe policzki gwaltownie zbladly.

— Jesse? — potrzasnal gtowa i opanowal sie. — Czy ona zmienila sie tak bardzo
przez te lata, Ze wygladam na kogos innego niz bliski krewny?

— Nie — powiedziata Gada. — Wygladasz na krewnego.

— Ona jest moja starsza siostra — powiedzial. I teraz, przypuszczam, chce wréci¢
i odzyskac swoje starszenstwo, a ja znowu bede nikim innym jak tylko mlodszym?

W jego glosie brzmiata gorycz. Zaszokowalo to Gad¢. Wiadomosc¢ o $mierci Jesse nie
zasmucitaby jej brata, przeciwnie — przysporzyta mu radosci.

— Ona wraca, czy nie tak? — powiedzial. — Wie dobrze, ze rada przywroci jej po-
zycje glowy naszej rodziny. Niech ja cholera wezmie! Rownie dobrze moégtbym w ogole
nie istnie¢ przez ostatnie dwadziescia lat.

Gada stuchala, a gardto $ciskalo si¢ jej z zalu. Pomimo niecheci brata, gdyby Gada
byla w stanie utrzymac Jesse przy zyciu, jej ludzie przyjeliby ja i ucieszyliby sie¢ z jej po-
wrotu.

— To tej radzie prawdopodobnie powinnam przekaza¢ wiadomosc¢.

Chciala porozmawiac z kims, kogo by to obchodzito, kto kochat Jesse, a nie z kims,
kto bytby wdzieczny za zta wiadomos¢.

— To sprawa rodzinna, a nie sprawa rady. Mnie powinna$ przekaza¢ wiadomos¢ od
Jesse.

— Wolatabym porozmawiac z toba w cztery oczy.

— Jestem tego pewien — powiedzial — ale to niemozliwe. Moi kuzyni maja okre-
slone reguly, co do wpuszczania obcych... Oczywiscie, w tym przypadku... A ponadto
nie mégtbym, nawet gdybym chcial. Brama jest zamknigta az do wiosny.

— Nie wierze ci.

— To prawda.

— Jesse by mnie ostrzegla.

— Ona nigdy w to nie uwierzylta. Wyjechata stad, kiedy byta dzieckiem, a dzieci nigdy
tak naprawde nie wierza. Bawig si¢ za murami do ostatniej minuty, udajac, ze moglyby
zosta¢ na zewnatrz po zamknigciu. W ten sposdb czasami tracimy jakies.

— Ona przestata wierzy¢ prawie we wszystko, co méwicie.
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Z1o$¢ nadawala gtosowi Gady ostrzejsze brzmienie. Brat Jesse spojrzat w bok, obser-
wujac przez chwile co$ innego. Znéw spojrzal na Gade.

— Coz, mam nadzieje, ze uwierzysz w to, co ci teraz powiem. Zbiera si¢ na burzg,
wigc proponuje, zebys przekazata mi wiadomos¢ i zostawila sobie dos¢ czasu na znale-
zienie schronienia.

Nawet jesli ktamal, to na pewno nie mial zamiaru wpusci¢ jej do srodka. Gada juz
na to nie liczyta.

— Wiadomosc¢ jest nastepujaca — powiedziata. — Ona byla szczesliwa na zewnatrz.
Chcg, abyscie przestali oklamywac swoje dzieci, kiedy méwicie im, jaki jest $wiat poza
waszym Miastem.

Brat Jesse wpatrywal sie wyczekujaco w Gade, potem wytrzeszczyl zeby w usmiechu
i rozesmial sie, krotko i ostro.

— To wszystko? Czy chcesz przez to powiedzie¢, Ze ona nie wraca?

— Ona nie moze wroéci¢ — powiedziata Gada. — Nie zyje.

Dziwna i niesamowita mieszanka ulgi i smutku przemkneta po twarzy, ktéra tak
bardzo przypominata Jesse.

— Nie zyje? — powiedzial stabo.

— Nie moglam jej uratowac. Ztamata sobie kregostup...

— Nigdy nie zyczytem jej $mierci. — Zrobil gleboki wdech, a pézniej wolno wypu-
scil powietrze. — Ztamata kregostup... szybka smier¢.

— Nie umarfa w momencie, gdy wydarzyt si¢ wypadek. Jej partnerzy i ja chcielismy
przywiez¢ ja do domu, bo moze wy moglibyscie jg wyleczy¢.

— Moze i bysmy mogli — powiedzial. — Jak umarta?

— Prowadzita poszukiwania w kraterach wojennych. Nie mogta przyjac tej praw-
dy, Ze sa niebezpieczne, bo powiedzieliscie jej tyle klamstw. Umarta na chorobe po-
promienna. Bylam przy niej. Zrobitam wszystko, co moglam, ale nie mam weza snu.
Moglam jedynie pomoc jej umrzec.

— Mamy wobec ciebie dlug, uzdrowicielko — powiedzial brat Jesse. — Za zastuge
dla cztonka rodziny. — Mowil nieprzytomnym, przygnebionym glosem. Nagle popa-
trzyl na nig wsciekle. — Nie chce, Zeby moja rodzina pozostawala wobec ciebie dtuzna.
Pod ekranem jest szczelina do placenia. Pieniadze...

— Nie chce pieniedzy — powiedziata Gada.

— Nie moge ci¢ wpusci¢! — krzyknat.

— Juz to zaakceptowatam.

— To czego chcesz? — Potrzasnatl szybko glowa.

— Weza snu.

— Dlaczego nie chcecie uwierzy¢, ze zadnych nie mamy? Nie moge uregulowac na-
szego dlugu wezami snu — nie mam ochoty zamienia¢ dtugu wobec ciebie na diug
wobec pozaziemskich. Pozaziemscy... — urwal; wydawat sie rozdrazniony.

— Jesli pozaziemscy mogliby mi poméc, to pozwol mi z nimi porozmawiac.
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— Nawet gdybym mogl, oni by ci odmoéwili.

— Jesli sa ludzmi, wystuchaja mnie.

— Sa... pewne watpliwosci co do ich czlowieczenstwa — odrzekt mezczyzna. — Kto
to moze powiedzie¢ bez testow? Ty tego nie rozumiesz, uzdrowicielko. Nigdy ich nie
spotkatas. Oni sa niebezpieczni, nieobliczalni.

— Pozwol mi sprobowaé — wyciaggnela dtonie do gory w szybkim, btagalnym gescie,
probujac sprawic, zeby jg zrozumial. — Inni ludzie umierajg tak samo jak Jesse, ponie-
waz nie ma dostatecznej liczby uzdrowicieli. Nie ma dosy¢ wezy snu. Chce porozma-
wiac z pozaziemskimi.

— Pozwdl, ze ci teraz zaplace, uzdrowicielko — powiedzial smutno brat Jesse, a Gada
pomyslata, ze znow znalazta sie w Podgorzu. — Wladza w Centrum jest starannie roz-
dzielona. Rada nigdy nie zgodzitaby sie, zeby kto$ z zewnatrz rozmawial z pozaziemski-
mi. Napiecia sg zbyt wielkie i nie bedziemy ryzykowac¢ jakiejkolwiek zmiany. Przykro
mi, ze moja siostra umarta w bolu, ale to, o co prosisz, narazitoby zbyt wiele istnien.

— Jakze to moze by¢ prawda? — zapytata Gada. — Zwykle spotkanie, jedno pyta-
nie...

— Nie potrafisz zrozumie¢, mowilem ci juz. Trzeba wyrosnac posrod sil, ktore tutaj
panuja. Cale zycie spedzilem na nauce.

— Zdaje sie, ze cale zycie spedziles uczy¢ sie, jak si¢ wykrecac¢ od zobowigzan — po-
wiedziata ze ztoscig Gada.

— To ktamstwo! — Brat Jesse byl rozwscieczony. — Gotow jestem dac ci wszystko,
co lezy w moich kompetencjach, ale ty zadasz rzeczy niemozliwych! Nie moge ci pomoc
w zdobyciu nowego weza snu.

— Poczekaj! — powiedziata nagle Gada. — Moze bedziesz mogl nam pomoc ina-
czej.

Brat Jesse westchnal i spojrzal w bok.

— Nie mam czasu na plany i intrygi — powiedzial. — Ani ty tez. Nadchodzi burza,
uzdrowicielko.

Gada zerknela w tyl przez ramig. Melissy ciagle nie bylo wida¢. Ciemne chmury
w oddali przystanialy horyzont, a tumany gnanego wiatrem piachu tarzaly sie wte
i z powrotem miedzy ziemia a niebem. Robito si¢ chfodno, ale Gadg wstrzasnety dresz-
cze z innych powodow. Stawka byta zbyt wysoka, aby sie teraz podda¢. Dziewczyna byta
pewna, ze gdyby udalo jej si¢ dosta¢ do Miasta, mogtaby poszuka¢ pozaziemskich na
wlasng reke. Odwrdcita sie do brata Jesse.

— Pozwol mi tu wejs¢ wiosng. Macie takie metody, ktérych nie odkryje nasza mato
rozwinieta technologia. — Nagle Gada usmiechnela sie. Jesse nie mozna juz pomac, ale
innym — tak. Na przyklad Melissie. — Gdybyscie mogli nauczy¢ mnie, jak spowodo-
wac regeneracje...

Zaskoczyto ja to, ze wczesniej o tym nie pomyslata. Tak bardzo pochtaniata ja ego-

istyczna mysl o wezach snu, o wlasnym prestizu i zaszczytach. A tylu ludzi mogloby
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skorzysta¢, gdyby uzdrowiciele umieli regenerowa¢ migénie inerwy... Ale przede
wszystkim moglaby nauczy¢ sig, jak regenerowac skore, aby jej corka nie musiata zy¢
dluzej z bliznami. Gada przygladala si¢ bratu Jesse i ku swojej uciesze spostrzegta, ze na
jego twarzy widniata ulga.

— To mozliwe — powiedzial. — Tak. Omodwie to z rada. Bede staral sie ich przeko-
nac.

— Dzigkuje — powiedziata Gada. Nie mogta uwierzy¢, ze nareszcie ludzie z Miasta
przychylili si¢ do prosby uzdrowiciela. — To pomoze nam bardziej, anizeli myslisz. Jesli
bedziemy mogli ulepszy¢ swoje technologie, nie bedziemy musieli martwic si¢ o zdoby-
wanie naszych wezy snu, bedziemy je mogli sami klonowac.

Brat Jesse spochmurnial. Gada zamilkla, zaniepokojona nagla zmiana.

— Zaskarbicie sobie wdzigcznos¢ uzdrowicieli — powiedziala szybko. Nie rozumie-
jac, co zlego bylo w jej stowach, starala sie¢ to naprawi¢. — I wszystkich ludzi, ktérym
pomagamy.

— Klonowanie! — powiedzial brat Jesse. — Dlaczego sadzisz, ze pomoglibysmy
wam w klonowaniu?

— Myslatam, Ze ty i Jesse... — powstrzymala si¢ w obawie, ze to moze rozdrazni¢ go
jeszcze bardziej. — Po prostu, przypuszczatam, ze z waszg zaawansowana...

— Ty méwisz o manipulacjach genetycznych! — Twarz brata Jesse nie wrozyla ni-
czego dobrego. — Obracac nasza wiedz¢ w produkowanie potworow?!

— Co? — spytata Gada, zaskoczona.

— Manipulacje genetyczne... Bogowie, mamy dos¢ klopotéow z mutacjami, ktdrych
nie wywolujemy celowo! Masz szczedcie, ze nie mogltem cie wpusci¢, uzdrowicielko!
Musiatbym ci¢ zadenuncjowacd. Spedzitabys reszte Zycia na wygnaniu wraz z innymi
dziwakami.

Oniemiala Gada wpatrywala si¢ w ekran, podczas gdy mezczyzna przeistaczal sie
w jej oskarzyciela. Jezeli nie byl klonem z Jesse, to cztonkowie jego rodziny musieli
krzyzowac si¢ ze sobg w tak bliskich stopniach pokrewienstwa, ze deformacje byly nie-
uniknione bez manipulacji genetycznych.

— Nie chcg, aby moja rodzina miata dtugi wobec wynaturzencow — powiedziat nie
patrzac na nia, manipulujac przy czyms r¢koma. Monety zadzwieczaly w szparze pod
ekranem. — Zabieraj swoje pieniadze i odejdz!

— Ludzie na zewnatrz umieraja dzieki wiedzy, ktéra handlujecie! — krzykneta.
— Pomagacie handlarzom robic¢ z ludzi niewolnikéw przy pomocy waszych krysztato-
wych pierscieni, ale nie chcecie pomoc ludziom, ktérzy sg okaleczeni i pobliznieni!

Brat Jesse rzucil sie do przodu z wsciekloscia.

— Uzdrowicielko... — przerwal, patrzac poza Gade. Na jego twarzy malowalo si¢
przerazenie. — Jak o$mielasz si¢ przychodzi¢ tutaj z odmienicem? Czy skazuja u was na
wygnanie zarowno matke, jak i jej potomstwo? I ty robisz mi wyklady na temat czlo-

wieczenstwa?
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— O czym ty mOwisz?

— Chcesz regeneracji, a nawet nie wiesz, ze nie mozna naprawi¢ mutantow!
Wychodzg takie same. — Zasmial si¢ gorzko, histerycznie. — Wracaj tam, skad przy-
szlas, uzdrowicielko. Nie mamy sobie nic do powiedzenia.

W chwili, kiedy obraz zaczynat znika¢, Gada zgarneta monety i cisnela je wen.
Zadzwigczaly na ekranie, a jedna utkwita w pokrywie ochronnej. Zawarczaly dzwignie,
ale pokrywa nie mogta si¢ domkna¢. Gada odczula przekorng satysfakcje. Odwrocila sie
tylem do ekranu i Miasta, aby rozejrzec si¢ za Melissg i staneta twarza w twarz ze swa
cdrka. Dziewczynka pochwycita Gadg za reke i gwaltownie wyciagneta ja z niszy.

— Melisso, musimy sprobowac znalez¢ jakies schronienie...

Bylo ciemno, mimo wczesnej pory. Chmury nie byly juz szare, ale czarne i Gada spo-
strzegla dwie traby powietrzne.

Melissa ptakata.

— Ja... ja chciatam, zeby ci¢ wpuscili do srodka, ale balam sig, ze nie zechca, to przy-
sztam zobaczy¢.

Gada szla za nia, prawie zupelnie oslepiona piachem porywanym przez silny wiatr.
Blyskawica i Lisek niechetnie szly ze zwieszonymi glowami i stulonymi uszami. Melissa
wprowadzita konie do plytkiej rozpadliny w skale pod urwiskiem. W chwile potem
wiatr przybral na sile; wyl i jeczal, ciskajac im w twarze piachem.

— Sa przerazone! — Melissa przekrzykiwata skowyt wiatru. — Klapki na oczy...

Odkryta twarz izawiazala oczy swoja chusta. Gada zrobila to samo z Blyskawi-
cg. Gdy odkryla usta i nos, podmuch pozbawil jg tchu. Ze tzami, wstrzymujac oddech,
ciagneta klacz sladem Liska do jaskini. Wewnatrz wiatr zamart jak nozem ucial. Gada
nie mogla otworzy¢ oczu. Miala wrazenie, ze w ptuca wpompowano jej piach. Melissa
zdjeta Liskowi chuste z oczu i tkajac, zarzucita Gadzie ramiona na szyje.

— To moja wina — powiedziala. — Zobaczyl mnie i ci¢ odestal.

— Brama byta zamknigta — powiedziata Gada. — Nie mdgltby nas wpusci¢, nawet
jesliby chcial. Gdyby nie ty, zostalybysSmy tam, wsréd burzy.

— Ale oni nie chca, zebys wrdcila. Przeze mnie.

— Melisso, on od razu zdecydowal, Ze nam nie pomoze. Uwierz mi. Przerazito go to,
o co prositam. Oni nas nie rozumieja.

— Ale ja go slyszalam. Widzialam, jak na mnie patrzyt. Ty prositas o pomoc dla... dla
mnie, a on powiedzial, Zebys sobie poszta.

Gada wolalaby, zeby Melissa nie zrozumiala tej cze¢sci rozmowy, bo nie chciala, aby
dziewczynka miala nadzieje na cos, co moglo si¢ nigdy nie zdarzy¢.

— On nie wiedzial, Ze jestes poparzona — powiedziala Gada. — I nic go to nie ob-
chodzito. Szukal wymowki, zeby sie¢ mnie pozby¢.

Nie przekonana, Melissa machinalnie pogtadzita Liska po szyi, zdjeta mu uzde i roz-
pieta siodto.
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— Jezeli to czyja$ wina — powiedziala Gada — to tylko moja. To ja zaciagnetam
ci¢ tutaj... — Slaba poswiata komorek $wietlnych tylko odrobing rozjasniata pieczare,
w ktorej byly uwiezione. Glos zatamat si¢ Gadzie ze strachu i strapienia. — To ja przy-
wloklam nas obie tutaj i teraz jestesmy odcigte.

Melissa odwrdcita sie i wzieta Gade za reke.

— Gado... Gado, ja wiedzialam, co moze sie stac. Ty nie zmusilas mnie, Zebym za tobg
poszta. Wiedzialam, jak podli moga by¢ ludzie tutaj. Tak moéwi kazdy, kto z nimi han-
dluje.

Przytulita Gadg i pocieszala ja tak samo, jak Gada pocieszata ja kilka dni temu.

Nagle Blyskawica zerwala si¢ i przemkneta obok uzdrowicielki, przewracajac ja.
Kiedy Gada prébowata wstac i pochwyci¢ uzde, katem oka zobaczyla czarng pantere,
walacg ogonem o ziemie u wejscia do jaskini. Kot zaryczat i Blyskawica cofnela si¢ po-
nownie, przewracajac Gade. Melissa probowala trzymac Liska, cofajac si¢ w kat. Pantera
skoczyta wich strone. Gada wstrzymata oddech, gdy zwierze, rozgarniajac powietrze,
przelecialo obok, ajego gladkie futro musneto jej reke. Pantera wyladowala cztery
metry przed tylng Sciang i znikneta w waskiej szczelinie. Melissa zasmiata sie drzacym
glosem, dajac upust przerazeniu. Blyskawica wypuscita oddech, rzac gtosno ze strachu.

— O, dobrzy bogowie! — szepneta Gada.

— Styszatam... styszalam, jak ktos mowil, ze dzikie zwierzeta sa tak samo przerazone
toba, jak ty nimi — powiedziala Melissa. — Ale mysle, Ze nie bedg juz w to wierzyla.

Gada odczepita lampe od siodta Btyskawicy i podniosta ja wysoko, w strone szcze-
liny, zaciekawiona, czy cztowiek moglby przejs¢ tam, gdzie schowat sie¢ wielki kot.
Wspiela sie na siodlo swojej klaczy. Melissa chwycita za uprzaz Blyskawicy, uspokaja-
jac wierzchowca.

— Co robisz?

Gada oparla si¢ o Sciang jaskini. Wyciagneta sig, zeby oswietli¢ wnetrze korytarza.

— Nie mozemy tu zosta¢ — powiedziala. — Umrzemy z pragnienia albo z glodu.
Moze tu jest przejscie do Miasta? — Nie wiedziala, co jest w glebi. Pantera jednak znik-
nela. Gada slyszala, jak jej wlasny glos odbija sie echem i wraca, jakby za waska szcze-
ling bylo wiele komdr. — Albo moze jest to przejscie do jakiego$ innego miejsca? — ob-
rocila sie i zeslizneta z siodta.

— Gada... — cicho powiedziata Melissa.

— Tak?

— Zobacz. — Melissa wskazala na skale nad wejsciem do jaskini. Gada ostonifa swia-
tto lampy. Niewyrazny, Swiecacy obiekt zblizyt si¢ jakby w jej kierunku. Poczuta zimny
dreszcz wzdluz kregostupa. Podniosta lampe i przyblizyta do ksztaltu na $cianie.

— To rysunek — powiedziala.

Byto to ztudzenie. Pajeczasty ksztalt petzal po Scianie, ale to byta tylko farba, spryt-
nie wywolana iluzja.

— Ciekawe, po co to? — szept Melissy rozptywat si¢ po skatach.
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— Moze, aby odstraszy¢ tudzi. To oznaczaloby, ze tam naprawde cos jest

— Ale co z Blyskawica i Liskiem? Nie mozemy ich tutaj zostawic.

— Jezeli nie znajdziemy dla nich czego$ do jedzenia — powiedziata tagodnie Gada
— to i tak padng z gltodu.

Melissa spojrzala w stron¢ korytarza, w ktéorym znikneta pantera; blekitne swiatto
rzucalo refleksy na jej poblizniong twarz.

— Melisso — powiedziata nagle Gada. — Styszysz cos?

— Wiatr ustal! — powiedziala Melissa.

Pobiegla do wyjscia. Gada ruszyla za nia, gotowa w kazdej chwili ostoni¢ dziecko
przed uderzeniem burzy. Ale jej corka miata racje. Nic si¢ nie stato. Na zewnatrz powie-
trze byto absolutnie nieruchome. Niskie chmury pytu przelecialy przez pustynie i znik-
nely, zostawiajac na biekitnym niebie poszarpane, siegajace wysoko zawigzki chmur bu-
rzowych.

I nagle zaczat si¢ deszcz. Gada wbiegta pod krople, wznoszac w ich kierunku ramio-
na, jak dziecko. Lisek podreptal obok niej i puscit si¢ galopem. Btyskawica popedzita za
nim i dwa konie zaczety brykac i wierzgac niczym Zrebaki.

Melissa stata nieruchomo, wpatrujac sie w gore; pozwalala, by krople obmywaly jej
twarz.

W koncu Gada z corkg wrdcily do schronienia w skatach — przemoczone, zmarz-
niete i szczesliwe. Potrojna tecza rozpiela sie na niebie, Gada westchneta i siadla na pie-
tach, zeby na nig popatrzec. Tak byla pochlonieta podziwianiem koloréw, ktére zmie-
nialy si¢ bezustannie jak w kalejdoskopie, ze nawet nie zauwazyla, kiedy Melissa osia-
dla obok niej.

Gada otoczyta reka ramiona corki.

Chmury przeplynely, tecza przyblakla, a Lisek przydreptal z powrotem do Gady;
byt tak mokry, ze faktura jego paskéw iich kolor staly sie nierozpoznawalne. Gada
podrapata go za uchem i pod broda, a pdzniej spojrzata na pustynie. Tam, skad przy-
szly chmury, blada delikatna zielen zdazyla zmiekczy¢ zarysy niskich, czarnych wzgorz.
Rosliny pustynne rosty tak szybko, ze wydawalo sie, iZ mozna zobaczy¢, jak fala zieleni

niby morski przyptyw posuwa si¢ w §lad za deszczem.



10.

Gada z niechgcig uswiadomita sobie, ze nie moze zosta¢ w Centrum. Po prostu byto
to zbyt niebezpieczne — spedzac czas na przeszukiwaniu gorskich jaskin — cho¢ bar-
dzo ja do tego ciagnelo. Mogto si¢ w koncu okaza¢, ze prowadza do Miasta, ale rdwnie
dobrze mogly by¢ putapka, w ktorej ona i Melissa utknetyby, zagubione w plataninie ka-
miennych tuneli. Deszcz stwarzal im jedyng okazje wyjazdu: gdyby jej nie wykorzysta-
ta, ona i jej corka mogtyby juz nie mie¢ drugiej szansy.

Wydawalo si¢ to Gadzie niesprawiedliwe, ze jej powrot w gory bedzie tak tatwy.
Po deszczu pustynia przemienila si¢ w take. Przez caly dzien konie skubaly po drodze
miekkie listki, a podrdzniczki zrywaly ogromne bukiety jasnoty i wysysaly z biatych
kwiatow stodki nektar. W powietrzu bylo az gesto od pytku.

Gada i Melissa wedrowaly gleboka noca, w swietle zorzy polarnej. Pustynia byla cala
roziskrzona i ani one, ani konie nie czuly zmeczenia. Gada i Melissa podjadaly od czasu
do czasu w trakcie jazdy, przezuwajac suche owoce albo migso. Przed $§witem rzucity si¢
w migkka, wybujata trawe, gdzie jeszcze kilka godzin temu byt tylko piach. Przespaly sie
nieco i obudzity o brzasku, od$wiezone i wypoczete.

Roéliny, na ktérych spaly, zdazyly juz zakwitna¢. Po potudniu wydmy pokryly sie
kwiatami, ktore wystrzelily plamami kolorow, jedno wzgorze biate, inne jasnorézowe,
a jeszcze inne w roznobarwne smugi, splywajace ze szczytow w doliny. Dzigki kwiatom
tagodniat upat i nawet niebo bylo jasniejsze. Takze zarys wydm zostat zmieniony przez
deszcz: z migkko zaokraglonych fal w ostrokrawedziste, przezarte erozja granie.

Trzeciego dnia chmury pytu znowu zaczely si¢ zbiera¢. Woda zupetnie wsiakla w zie-
mie albo wyparowala. Teraz susza malowala liscie na brgzowo, rosliny kurczyly sie i ob-
umieraly. Nasiona dryfowaly, unoszone podmuchami wiatru.

Rozlegly spokéj pustyni ukoit nieco zal Gady, ale podnéza wschodnich wzniesien
tancucha centralnego, wznoszace si¢ przed jej oczami, znéw przypominaty jej o klesce.
Nie miafa ochoty wraca¢ do domu.

Blyskawica, wyczuwajac jakis nieswiadomy ruch Gady, jej nieche¢ do jazdy w tamta
strone, zatrzymala sie nagle. Dziewczyna nie popedzala jej. Pare krokow dalej Melissa
sciggnetla cugle Liska i obejrzata sie.
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— Gada?

— Och, Melisso, dokad ja ciebie prowadze?

— Jedziemy do domu — powiedziala Melissa, probujac ja pocieszy¢.

— Moze ja juz nie mam domu.

— Nie odeslg cie. Nie moga.

Gada ze zloscia otarta 1zy rekawem. Poczucie beznadziejnosci i przygnebienie nie
dopuszczaly zadnego pocieszenia, zadnej ulgi. Oparla czoto o kark Blyskawicy i zaci-
sneta pigsci w dlugiej, czarnej grzywie.

— Powiedzialas, ze to twdj dom, powiedziatas, ze sa twoja rodzina, wigc jak mogliby
cie odestac?

— Nie odeslg — szepnela Gada. — Ale jesli powiedza, ze nie moge by¢ uzdrowiciel-
ka, to jak bede mogta zostac?

Melissa poklepata ja nieporadnie.

— Wszystko bedzie dobrze. Wiem, ze bedzie. Co moge zrobic, zeby$ nie byta taka
smutna?

Gada westchneta, pelna niepokoju. Podniosta wzrok na Meliss¢. Corka patrzyla na
nig spokojnie, bez ruchu. Gada odchylita sie i pocalowata dton dziecka.

— Masz do mnie zaufanie — powiedziala. — I moze tego wlasnie potrzeba mi naj-
bardzie;j.

Melissa nieznacznie usmiechneta sie, zaklopotana, ale podniesiona na duchu. Ruszyly
do przodu, lecz po paru krokach Gada znéw zatrzymata Btyskawice. Melissa zatrzymata
si¢ takze, patrzac na nig z troska.

— Cokolwiek by sie stalo — powiedziata Gada — cokolwiek by moi nauczyciele za-
decydowali o mnie, ty nadal bedziesz ich corka, tak samo jak i moja. Nadal mozesz zo-
sta¢ uzdrowicielka. Jezeli bede musiata odjechac...

— Nie obchodzi mnie to. Nigdy nie chcialam by¢ uzdrowicielka — powiedziala
Melissa wojowniczo. — Chce by¢ dzokejem. Nie chciatabym mieszka¢ wérod ludzi, ktd-
rzy zmusili cig, Zebys sobie poszia.

Lojalnos¢ Melissy wzbudzita w Gadzie niepokdj. Nigdy dotad nie znata nikogo, kto
by tak absolutnie nie dbal o swoj wlasny interes. By¢ moze Melissa nie przywyktla jesz-
cze do myslenia o sobie, nie uswiadamiala sobie, Ze ma prawo do kierowania swym
losem; by¢ moze tak wiele z jej marzen zostalo zniweczonych, ze juz nie ma na nie od-
wagi. Gada miala nadzieje, ze w jaki$ sposob zdota przywrdci¢ corce pewnosc siebie.

— Nie ma o czym moéwi¢ — powiedziala. — Jeszcze nie jestesmy w domu. Nie ma co
teraz si¢ tym martwic.

Maska zdecydowania na twarzy Melissy powoli znikta. Pojechaly dale;j.

Pod koniec trzeciego dnia delikatne rosliny zamienialy si¢ juz w pyt pod konskimi

kopytami. Gesta, brazowa mgla pokryla pustyni¢. Raz po raz w powietrzu frunela
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chmura pierzastych nasion, niesiona przez prady powietrza. Kiedy wiatr byl mocniej-
szy, ciezsze nasiona muskaly piach niczym przyptyw wody. Wraz z zapadnieciem nocy
Gada i Melissa byly juz u podnoéza szczytow, a czarna i naga pustynia zostala za nimi.

Wrocity w gory, jadac prosto na zachod, najkrotsza droga do bezpiecznego schronie-
nia. Tutaj wzniesienia byly tagodniejsze niz strome urwiska Podgorza daleko na pot-
nocy.

Podjazd byl latwiejszy, ale o wiele dtuzszy niz przez poinocng przelecz. Pokonaly
pierwsza gran, a potem pojechaly w kierunku dalszych, wyzszych wzniesien. Melissa
wstrzymata Liska i odwrdcita sie, wpatrujac w mroczniejaca pustynie. Po chwili rozpro-
mienita sie w usmiechu.

— Udato si¢ nam — powiedziata do Gady.

Kobieta odpowiedziata usmiechem.

— Masz racje. Udalo sie.

Strach przed burzami przemijal powoli w czystym, chlodniejszym powietrzu gor.
Chmury wisialy niepokojaco nisko, znieksztalcajac kopute nieba. Nikt: ani karawaniarz,
ani mieszkaniec gor nie zobaczy nawet skrawka biekitu ani gwiazdy, ani ksiezyca az do
przysztej wiosny, a dysk stoneczny bodzie matowial coraz bardziej i bardziej.

Stonce, tongce za gorskimi szczytami, wydtuzato cien Gady i rzucalo go na ciemna
i pusta, piaszczysta rownine. Poza zasiegiem najgwaltowniejszych wiatrow, poza zasie-
giem upalu i pozbawionego kropli deszczu gruntu, Gada popedzita Blyskawice w kie-
runku gor, do ktorych wszyscy nalezeli. Przez caly czas wypatrywata miejsca na oboz.
Nim konie zapuscily sie nizej w doline, uslyszata szmer ptynacej wody. Szlak prowadzit
obok niewielkiej niecki, w ktorej bilo zrddetko; miejsce wygladato, jakby ktos w nim
obozowal, cho¢ juz dawno temu. Woda podtrzymywata przy zyciu kilka skarfowacia-
tych wiecznych drzewek i troche¢ trawy dla koni. Posrodku zdeptanej ziemi walaly sie
zweglone kawalki drewna, ale Gada nie miala nic na opal. Dobrze wiedziata, Ze nie ma
sensu probowac $cina¢ wiecznych drzew. Nie wiedzieli o tym podrdzni, ktérzy zosta-
wili slady swojego niepowodzenia w postaci dawno zabliznionych nacie¢ od siekiery na
szorstkim pniu. Drewno pod spodem byto twarde i sprezyste jak stal.

Nocna wedrowka w gorach byta rownie trudna jak podrdz za dnia po pustyni. Gada
zsiadla z konia. Zatrzymaja si¢ na noc, a o brzasku...

O brzasku — co? Przez tyle dni si¢ spieszyta, na przekor chorobie, §mierci i oceanom
piachu, ze teraz musiata si¢ zatrzymac i uswiadomic sobie, iz nie ma juz powodéw do
pospiechu. Co wiecej — nie ma juz potrzeby, zeby wyrusza¢ stad dokadkolwiek ani by
po przespaniu kilku godzin wstawac o $wicie. Czekal na nig dom, co do ktérego nie byta
wcale pewna, czy ciagle jeszcze jest jej domem. Nie przywozita ze soba nic procz kleski,
ztych wiadomosci i jednej bardzo agresywnej zmii piaskowej, ktora wcale nie musi oka-
zac si¢ uzyteczna. Odpieta torbe z wezami i delikatnie polozyta jg na ziemi.

Melissa, oczysciwszy konie, kleknela przy pakunkach i zaczeta wyjmowac jedzenie
i kuchenke parafinows. Po raz pierwszy od czasu, gdy wyruszyty, rozbijaly prawdziwy
oboz. Gada przysiadta na pigtach obok cérki, aby pomdc jej przy kolacji.
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— Ja to zrobie¢ — powiedziata Melissa — a ty sobie odpocznij.

— To nie jest chyba sprawiedliwe — zaoponowata Gada.

— Nie mam nic przeciwko temu.

— Nie o to chodzi.

— Lubig cos dla ciebie robi¢ — powiedziata Melissa.

Gada potozyta rece na ramionach cérki. Nie zmuszata ani nawet nie naklaniata ja,
zeby si¢ odwrdcila.

— Wiem, ze lubisz. Ale ja tez lubie cos dla ciebie robic.

Palce Melissy zajete byty sprzaczkami i rzemykami.

— To nie jest w porzadku — powiedziata wreszcie. — Ty jestes uzdrowicielka, a ja...
ja pracuje w stajni. Mnie bardziej przystoi, zebym ciebie obstugiwata.

— A gdzie jest powiedziane, ze uzdrowiciel ma wigksze prawa niz ten, kto pracuje
w stajni? Jestes moja corka, jesteSmy wiec zwiazkiem partnerskim.

Melissa rzucila si¢ w ramiona Gady i mocno ja przycisnela, ukrywajac twarz w jej ko-
szuli. Gada objeta corke i kolysata pocieszajac ja, jakby byla malym dzieckiem, ktérym
sama nigdy nie miata okazji by¢. Po paru minutach uscisk Melissy rozluznit si¢ i dziew-
czynka — zndéw opanowana — odsunela sie, spogladajac z zaklopotaniem w bok.

— Nie lubie nic nie robic.

— A czy kiedykolwiek miata$ szanse tego sprobowac?

Melissa wzruszyla ramionami.

— Mozemy pracowac na zmian¢ — zaproponowata Gada — albo dzieli¢ obowiazki
kazdego dnia. Co wolisz?

Melissa podniosta na nia wzrok z przelotnym usmiechem ulgi.

— Dzieli¢ obowiazki kazdego dnia.

Rozejrzata si¢ po obozie, jakby widziala go po raz pierwszy.

— Moze jest jakie$ suche drewno na ognisko — powiedziata. — I potrzebujemy tro-
che wody. — Siggneta po ptachte na drewno i po buktak.

Gada wzieta buktak.

— Spotkamy si¢ za par¢ minut. Jezeli nic nie znajdziesz, nie szukaj za daleko.
Wszystko, co spada w czasie zimy, zostaje pewnie zuzyte przez pierwszego podrdoznego
kazdej wiosny.

Miejsce nie tylko sprawialo wrazenie, nie nikt tu si¢ nie pojawit od wielu lat, ale jesz-
cze unosita si¢ nad nim jaka$ nieuchwytna aura opuszczenia.

Gada podeszta kilka krokow w gore strumienia. W poblizu jego zrédta potozyta bu-
ktak i wspigta si¢ na szczyt ogromnego glazu, z ktérego miata widok na prawie cala
okolice. Nikogo nie byto w polu widzenia — zadnych koni, obozowisk, dymu. W koncu
Gada sktonna byla uwierzy¢, ze szaleniec zniknat albo, ze to byl zwykly zbieg okolicz-
nosci: raz spotkanie z prawdziwym szalencem, a raz z pomylonym, nieudolnym zfo-
dziejem. A nawet, jesli to byl ten sam cztowiek, to nie dawat zadnego znaku obecnosci
od czasu walki na ulicy. Nie bylo to tak dawno, jak si¢ wydawalo, ale chyba nalezato juz
do przesztosci.
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Gada zeszta znow do potoku i przytrzymata buklak tuz pod srebrzysta powierzch-
nig. Woda bulgotala, puszczajac banki, gdy wpadata do otworu. Przeslizgiwala si¢
Gadzie przez rece i miedzy palcami, zimna i wartka. Woda byta odrebnym bytem w go-
rach. Bukfak napelnit si¢ po brzegi. Gada oplatala kilkakrotnie rzemien wokot szyjki
i zarzucita ciezar na ramie.

Melissa jeszcze nie wrdcila do obozu. Gada krzatata si¢ dookota przez kilka chwil,
przygotowujac posilek z réznych produktow, ktore wygladaty jednakowo nawet po na-
moczeniu. | smakowaly tez identycznie, ale w ten sposob tatwiej bylo je spozywac.

Rozwineta koce. Otworzyta torbe z wezami, lecz Mgla pozostata w srodku. Kobra
czesto nie chciata wychodzi¢ ze swojej ciemnej przegrodki po diugiej podrozy i robita
si¢ zlosliwa, gdy jej przeszkadzano.

Gada czula si¢ nieswojo, kiedy nie miata Melissy w polu widzenia. Nie mogta od-
pedzi¢ niepokoju pomimo tego, iz pamigtata, jak Melissa byla samodzielna i niezalez-
na. Zamiast otworzy¢ przegrodke Piaska, azeby grzechotnik madgt wyjs¢, czy zamiast
sprawdzi¢, co ze zmija piaskowa — zapieta z powrotem torbe i wstala, zeby zawotac
corke. Nagle Blyskawica i Lisek uskoczyty gwaltownie, parskajac ze strachu.

— Gada! Ratunku! — krzyczata Melissa gtosem pelnym przerazenia. W dot poto-
czyly sie kamienie. Gada pobiegla w strone odgloséw szamotaniny, z nozem do potowy
wyciagnietym z pochwy. Okrazyta glaz i zatrzymata sie.

Melissa szarpata si¢ z calych sit w uscisku wysokiej, trupiobladej postaci w pustyn-
nym stroju. Napastnik jedna r¢ka zatykal jej usta, druga obejmowat dziewczynke, przy-
trzymujac jej rece. Wyrywala si¢ i kopala, ale mezczyzna nie reagowal ani bolem ani
ztoscia.

— Powiedz jej, zeby przestala — powiedzial. — Nie zrobie jej krzywdy.

Moéwil cigzko, betkotliwie, jakby byt czyms$ odurzony. Ubranie mial podarte i brud-
ne, a wlosy dziko sterczaly mu na glowie. Teczowki oczu wydawaly si¢ bledsze od na-
biegtych krwia biatek, co nadawato twarzy nieludzki wyraz. Gada wiedziata od razu, ze
to byt ,,jej” szaleniec — nawet zanim zauwazyla pierscien, ktory rozcial jej czoto w cza-
sie walki na ulicy w Podgoérzu.

— Pus¢ ja.

— Pohandluje z tobag — powiedziat.

— Nie mamy wiele, ale jest twoje. Czego chcesz?

— Weza snu — powiedzial. — Nic wiecej.

Melissa szarpneta sie znowu i mezczyzna wykonat szybki ruch, sciskajac ja mocniej,
bardziej okrutnie.

— W porzadku — powiedziala Gada. — Chyba nie mam wyboru, co? Jest w mojej
torbie.

Poszedl za nia do obozu. Stara tajemnica zostala wyjasniona, teraz pojawila si¢
nowa.

Gada wskazata torbe.
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— Gorna przegrodka — powiedziata.

Szaleniec podchodzit bokiem, ciagnac niezdarnie Melisse za soba. Siegnat do sprzacz-
ki, szarpnat reka do tylu. Drzal.

— Ty to zrob! — rozkazal Melissie. — Dla ciebie to bezpieczne.

Nie patrzac na Gade, Melissa siggnela do sprzaczki. Byla bardzo blada.

— Stdj! — zawolata Gada. — Tu nic nie ma.

Melissa opuscita bezwtadnie reke, patrzac na Gade z ulga i strachem jednoczenie.

— Pus¢ ja — powiedziala znowu Gada. — Jezeli waz snu jest tym, czego szukasz, to
nie moge ci pomdc. Zabito go, zanim jeszcze znalaztes moj oboz.

Wpatrywal sie w nig zwezonymi oczami, a potem obrocit sie i siegnat po torbe z we-
zami. Odpiat sprzaczke i kopnieciem wywrdcit torbe.

Groteskowa zmija piaskowa czaila sie w srodku, wijac sie i syczac. Na moment pod-
niosta glowe, jakby chciala uderzy¢ z zemsty za swoja niewolg, ale zaréwno szaleniec,
jak i Melissa zastygli w bezruchu. Zmija zakrecila sie dookota i wélizneta sie miedzy
skaly. Gada skoczyta w przdd i odciagneta Meliss¢ od szalenca, ale on nawet tego nie
zauwazyl.

— Oszukata! — Nagle rozesmial sie histerycznie i podnidst rece do nieba. — Ona da
mi to, czego potrzebuje! — Smiejac sie i placzac, opadt na ziemie.

Gada pobiegta szybko w strone skal, ale Zmija piaskowa juz znikneta. Przeklinajac,
$ciskajac rekojesé noza, stanela nad szalericem. Zmije byty stosunkowo rzadkie na pu-
styni, wréd wzgdrz w ogdle nie wystepowaly. Teraz nie moze zrobi¢ szczepionki dla
ludzi Arevina i nie ma juz nic, co mogtaby pokazac nauczycielom.

— Wstawaj — powiedziata szorstko. Zerkneta na Melisse. — Nic ci nie jest?

— Nie — powiedziala Melissa. — Ale on wypuscil zmije.

Szaleniec lezal zwiniety w klebek; wciaz cicho plakat.

— Co z nim? — Melissa stan¢ta obok Gady, spogladajac na tkajacego mezczyzne.

— Nie wiem. — Gada tracita go w bok czubkiem buta. — Ty! Uspokoj sie. Wstan.

Mezczyzna poruszyl sie u ich stop. Jego nadgarstki wystawaty z postrzepionych reka-
wow, rece mial chude jak suche gatezie.

— Powinnam dac¢ rade wyrwac si¢ ,takiemu” — powiedziala Melissa z odraza.

— On jest silniejszy, niz wyglada — rzekta Gada. — Na wszystkich bogow, cztowie-
ku, przestan zawodzi¢. Nie zamierzam ci nic zrobic.

— Juz nie zyje — wyszeptal. — Bylas moja ostatnig szansa, wigc jestem teraz mar-
twy.

— Ostatnig szansg na co?

— Na szczescie!

— To paskudny rodzaj szczgscia, skoro musisz innym niszczy¢ dobytek i rzucac si¢
na ludzi — powiedziala Melissa.

Spojrzal na nig wsciekle. Lzy 1$nily na zapadnietych policzkach. Skéra mezczyzny
poorana byta glebokimi bruzdami.
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— Dlaczego wrdcilas? Nie moglem juz dalej za toba jechac. Chcialem wrdci¢ do
domu, zeby umrze¢, o ile by mi na to pozwolili. Ale ty wrdcitas prosto w moje rece.
— Ukryl twarz w ztachmanionych rekawach pustynnego stroju.

Gada przyklekta i zmusita go do powstania. Musiata go podpierac, biorac caly ci¢zar
jego ciala na siebie. Melissa przez chwile stala obok w gotowosci, potem wzruszyla ra-
mionami i przyszta z pomoca. Kiedy sie podnosili, Gada namacala twardy, prostokatny
ksztalt pod ubraniem szalenca. Rozchylita mu ubranie, gmerajac w warstwach mate-
rialu lepkiego od brudu.

— Co robisz? Przestan!

Mocowal si¢ z nia, szturchajac koscistymi fokciami, probujac naciagna¢ ubranie na
swe zylaste cialo.

Gada znalazla wewnetrzng kieszen. Gdy tylko dotkneta ukrytego przedmiotu, wie-
dziala, ze to jej dziennik. Wyszarpneta go i puscila szalenca. Cofnat si¢ o krok, dwa i sta-
nal, poprawiajac goraczkowo swoje tachy. Gada nie zwracata juz na niego uwagi, zaci-
skajac mocno rece na ksiazce.

— Co to jest? — spytala Melissa.

— Dziennik mojego prébnego roku. Ukrad! mi go z obozu.

— Mialem zamiar go zniszczy¢ — powiedzial szaleniec. — Zapomnialem, ze go
mam.

Gada rzucila na niego wiciekte spojrzenie.

— Myslatem, Ze mi pomoze. Na nic si¢ jednak nie przydal.

Gada westchneta.

W obozie potozyly szalenica na ziemi, a pod glowe wlozyly mu siodlo. Lezal i tepo
gapit sie w niebo. Za kazdym razem, gdy mrugal oczyma, kolejna 1za toczyta mu sie po
twarzy i zmywala pyl i brud zostawiajac jasniejsze smugi. Gada dala mezczyznie wody,
usiadia na pietach i przygladata mu sig, zastanawiajac sig, co oznaczaly jego stowa. O ile
w ogole co$ znaczyly. Byl w koncu szalencem, ale niezupelnie bezmys$lnym; dziatal pod
wplywem desperacji

— On chyba nie ma zamiaru nic ztego zrobi¢, jak myslisz? — spytata Melissa.

Z wyraznym obrzydzeniem poszta w strong skat.

— Melisso...

Obejrzata sie.

— Mam nadziejg, Ze zmija piaskowa odeszta daleko, ale réwnie dobrze moze gdzie$
tu by¢. Lepiej, jesli dzisiaj obejdziemy si¢ bez ognia.

Melissa wahata sie tak dlugo, az Gada zaczeta podejrzewac, ze za chwile powie, iz
woli towarzystwo zmii piaskowej niz szalenca, ale w koncu wzruszywszy ramionami,
dziewczynka poszta do koni.

Gada ponownie podniosta wode do ust me¢zczyzny. Przetknat raz i pozwolil, by woda
wyciekala mu z kacikéw ust na kilkudniowy zarost.

— Jak masz na imie?
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Gada czekata, ale nie odpowiedzial. Zaczela zastanawiac sig, czy czasem nie jest ka-
tatonikiem, kiedy wzdrygnat sie i westchnat gleboko.

— Musisz miec¢ jakie$ imig.

— Przypuszczam — odparl. Dwie kolejne 1zy zaczely si¢ przedziera¢ przez brud na
jego twarzy. Jego rece drzaty. — Przypuszczam, ze kiedy$ mialem.

— Co miales na mysli, méwigc o tym calym szczesciu? Do czego jest ci potrzebny
moj waz snu? Umierasz?

— Powiedzialem ci, ze tak.

— Na co?

— Z pragnienia.

Gada zmarszczyla czoto.

— Pragnienia czego?

— Weza snu.

Gada westchnela, kolana jg bolaly. Zmienita pozycje i usiadia po turecku obok ra-
mienia szalenca.

— Nie bede mogla ci pomoc, jezeli ty nie powiesz mi, co cig trapi.

Poderwal sie iusiadl, rozdrapujac ubranie, ktore tak starannie utozyt na sobie.
Odciagnat sfatygowany material, az go rozdart. Obnazyt szyje, unoszac brode.

— To wszystko, co musisz wiedziec!

Gada przyjrzala si¢ blizej. Wérod szorstkich, ciemnych wlosow zarostu zobaczyla
liczne, drobne, podwojne blizny, skupione wokot arterii szyjnych. Odchylita si¢ w ty,
zaskoczona. Slady pochodzily od zebéw weza snu — co do tego nie miata najmniej-
szych watpliwosci, ale nie potrafita sobie wyobrazi¢ choroby na tyle powaznej i bole-
snej, ze wymagalaby takiej ilosci jadu do usmierzenia bolu. Blizny powstawaly w sto-
sunkowo diugim czasie, gdyz niektore byly stare i biale, a niektére tak swieze rézowe
i I$nigce, ze jeszcze musialy by¢ na nich strupy, kiedy szaleniec przeszukiwal jej oboz.

— Teraz rozumiesz?

— Nie — powiedziala Gada. — Nie rozumiem. O co tu chodzi? — przerwala, marsz-
czac czolo. — Czy bytes uzdrowicielem?

Ale to bylo niemozliwe. Musiataby go zna¢ albo przynajmniej o nim styszec. Poza
tym jad weza snu nie oddzialywalby na uzdrowiciela inaczej, niz jad jakiegokolwiek
weza.

Potrzasajac glowa, szaleniec opadt na ziemie.

— Nie, uzdrowiciel... nigdy... nie ja. My nie potrzebujemy uzdrowicieli w peknietej
kopule.

Gada czekatla niecierpliwie, ale nie chciata ryzykowa¢ zadnego gestu, aby go nie de-
nerwowac. Szaleniec oblizat usta i znow zaczal mowic.

— Wody... prosze.

Gada podniosta manierke do jego ust, a on pil fapczywie. Juz nie rozlewal i nie plul,
jak poprzednio. Probowat znowu usig$c, ale tokie¢ mu sie posliznat i mezczyzna zastygt
nieruchomo na ziemi, nie probujac nawet mowic. Cierpliwos¢ Gady skonczyta sie.
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— Dlaczego byles tyle razy ukaszony przez weza snu?

Spojrzat na nig bladymi, przekrwionymi oczyma.

— Bo bylem dobrym i uzytecznym btagalnikiem i przynositem duzo skarbow do
peknietej kopuly. Czesto dostawatem nagrode.

— Nagrode?

Twarz mu zlagodniata.

— O tak! — Jego oczy zamglily si¢; wydawalo sie, ze poprzez Gade patrzy gdzies
w dal. — Nagrode. Szcz¢scie i zapomnienie, i rzeczywisto$¢ snow.

Zamknal oczy inie chcial si¢ wigcej odzywa¢ mimo, ze Gada szturchala go co
chwila.

Gada przylaczyla si¢ do Melissy, ktora znalazta suche galezie po drugiej stronie
obozu i siedziala teraz przy malenkim ognisku, czekajac az dowie sie, o co chodzi.

— Kto$ ma weza snu — powiedziata Gada. — Uzywajg jadu jako narkotyku.

— To glupie — stwierdzita Melissa. — Dlaczego nie uzywaja po prostu czegos, co ro-
$nie tutaj? Tu pelno réznych rzeczy.

— Nie wiem — powiedziala Gada. — Nie wiem tez, jak dziata jad. Nie dostali go od
uzdrowiciela, przynajmniej nie dat im go dobrowolnie.

Melissa pomieszata zupe. Swiatlo ogniska ztocilo jej rude wtosy.

— Gado — powiedziata w koncu. — Tamtej nocy, gdy z nim walczylas, on zabilby
ci¢, gdyby magt. Dzisiaj zabitby mnie, gdyby miat okazje. Jezeli ma jakichs przyjaciot, to
oni tez zechca odebrac¢ uzdrowicielowi weza snu.

— Wiem.

Uzdrowiciele zabijani dla wezy snu — to bylo trudne do przyjecia.

Zjadly kolacje. Szaleniec spat zbyt glteboko, aby go nakarmi¢, chociaz wbrew temu,
co mowil, daleko mu byto do umierania. W rzeczywistosci byt zaskakujaco zdrowy pod
ta pokrywa brodu i podartych tachow; szczuply, ale tors umiesniony mial prawidto-
wo, a na skorze nie bylo zadnych oznak niedozywienia. Musial by¢ bez watpienia bar-
dzo silny.

»Ale wszystko zasadzalo sie na przyczynie — myslata Gada — dla ktdrej uzdrowi-
ciele nosili ze soba weze snu. Ich jad nie zabijal i nie sprawial, Ze $mier¢ byla nieunik-
niona. Raczej utatwial przejscie od zycia do $mierci i pomagal umierajacemu czlowie-
kowi przyjac ostatecznosc”.

Gdyby da¢ mu czas, szaleniec bez watpienia doprowadzitby si¢ do $mierci. Ale Gada
nie miata zamiaru pozwoli¢ mu, aby zrealizowatl swoje zamiary, zanim obcy nie powie,
skad przyszedl i co tam si¢ dzieje. Nie miata tez ochoty zarywac nocy i pelni¢ przy nim
warte na zmiang z Melissg. Obie musialy porzadnie si¢ wyspac.

Rece szalenca byty tak wiotkie, jak ztachmaniony stréj pustynny, ktory je okrywat.
Gada podniosta jego rece nad glowe i przywiazata nadgarstki do siodla. Nie skrepowata
go ciasno, lecz po prostu na tyle mocno, zeby mogta go ustysze¢, gdyby chcial uciec.
Wieczor zrobit sie chtodny, wiec zarzucita na niego dodatkowy koc, a pozniej z Melissa
rozlozyly swoje koce na ziemi i poszly spac.
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Musialo by¢ kolo péinocy, kiedy Gada znowu si¢ obudzita. Ogien wygast, pograza-
jac oboz w absolutnej ciemnosci. Gada lezata bez ruchu, nastuchujac, czy szaleniec nie
proébuje uciekac.

Melissa krzyczala przez sen. Gada przysuneta sie, szukajac po omacku corki i do-
tknela jej ramienia. Usiadla obok, gladzac dziecko po wlosach i twarzy.

— Juz dobrze, Melisso — szepneta. — Zbudz si¢. To tylko zly sen.

Po chwili Melissa zerwala sie i usiadta.

— Co...?

— To ja, Gada. Meczyt ci¢ koszmar.

Glos Melissy drzal.

— Myslatam, Ze znowu jestem w Podgoérzu — powiedziala. — Myslatam, Ze Ras...

Gada przygarnela ja, nadal gtadzac po miekkich, kreconych wlosach.

— Juz nic. Juz dobrze. Nigdy nie bedziesz musiala tam wrdcic.

Poczula, ze Melissa kiwnela glowa.

— Czy chcesz, zebym zostala obok ciebie? — zapytata Gada. — Czy to moze z po-
wrotem przywola¢ koszmar?

Melissa wahala sie.

— Zostan, prosze — wyszeptala.

Gada polozyla sie i naciagnela na siebie oba koce. Noc zrobila si¢ zimna, ale byla
szczesliwa, ze nie jest juz na pustyni, w miejscu, gdzie grunt dlugo przetrzymywat zar
dnia. Melissa wtulita sie w nia.

Byto zupelnie ciemno, ale Gada, sadzac po oddechu Melissy, mogla przypuszczac,
ze dziewczynka znowu $pi. Sama nie zasypiala jeszcze, przez jakis czas. Styszata ponad
szeptaniem wody w strumieniu chrapliwy oddech szalenca. Czula tez wibracj¢ kopyt
Liska i Btyskawicy na twardo ubitej ziemi, gdy konie zmienialy pozycje.

Glos szalenca byl glosny i jekliwy, ale o wiele mocniejszy niz zeszlej nocy.

— Pozwdl mi wstaé. Rozwiaz mnie. Chcesz mnie torturowaé, az umre? Musze sie
odla¢. Chce mi sig¢ pic.

Gada odrzucita koce i usiadta. Z poczatku chciala mu podac picie, ale zdecydowata,
ze to bez sensu tak dawac sie budzic¢ o swicie. Wstala i przeciagneta sie ziewajac. Pozniej
pomachata do Melissy, stojacej miedzy Blyskawica i Liskiem, ktore tracaly jg pyskami,
domagajac sie $niadania. Melissa zasmiala si¢ i kiwnela reka Gadzie.

— No co? Dasz mi wstac? — odezwal sie znowu szaleniec.

— Za moment.

Skorzystala z prowizorycznej toalety za pobliskimi krzakami i poszta do strumienia
opryska¢ woda twarz. Chciala si¢ wykapac, ale w strumieniu nie bylo dos¢ wody, a nie
zamierzala tez zmusza¢ szalenca, by czekal zbyt dlugo. Wrécita do obozu i rozplatata
wezty wokdt nadgarstkow mezczyzny. Usiadl, rozcierajac rece i mamroczac, po czym
poderwat sie.

— Nie chcialabym narusza¢ twojej prywatnosci — powiedziata Gada — ale nie zni-

kaj mi z oczu.
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Warknat co$ niezrozumiale, lecz wykonat jej polecenie. Wrocit do Gady powldczac
nogami, kucnal obok i rzucit si¢ na manierke. Pil chciwymi haustami. Otart usta reka-
wem i zaczal rozgladac si¢ za jedzeniem

— Jest $niadanie?

— Myslatam, ze planujesz umrze¢.

Prychnat.

— Kazdy w moim obozie musi zapracowa¢ na positek — powiedziala Gada. — Ty na
swoj mozesz zarobi¢ mowieniem.

Mezczyzna popatrzyt w ziemig i westchnat. Miat ciemne, krzaczaste brwi, ktore ocie-
nialy jego jasne oczy.

— Dobra — powiedziat.

Usiadl po turecku iopart ramiona na kolanach; dlonie zwisaly mu luzno, palce
drzaly.

Gada czekala, ale on si¢ nie odzywal.

W ciagu ostatnich kilku lat zniknety dwie uzdrowicielki. Gada ciagle myslata o nich,
uzywajac ich dzieciecych imion, ktore nosily, zanim wyruszyly na okres probny. Nie
byla zbyt blisko z Filipa, ale Jenneth byta jej ulubiong starsza siostra, jedng z trzech naj-
blizszych jej 0sob. Ciagle jeszcze pamietata te zime i wiosne, gdy dobiegt konca probny
rok Jenneth: mijaty dni i wspolnota powoli zaczynata zdawac sobie sprawe, ze ona juz
nie wroci. Nigdy nie dowiedzieli sig, co si¢ stato. Czasami, kiedy umarl uzdrowiciel, po-
staniec przynosil zta wiadomos¢ do osrodka, a czasami nawet przywozono weze. Ale
nigdy nie bylo Zadnej wiadomosci o Jenneth. A moze szaleniec omdlewajacy teraz
przed Gada rzucit sie kiedys na jej siostre i zabit jg z powodu jej weza snu?

— No? — powiedziala ostro Gada.

Szaleniec zlakt sie.

— Co?

Gada pohamowala sieg.

— Skad jestes?

— Z poludnia.

— Z jakiego miasta?

Na jej mapach byta zaznaczona potudniowa przelecz, ale nic poza nia. Tak w gorach,
jak i na pustyni, ludzie mieli stuszne powody, aby unika¢ obszarow daleko wysunietych
na potudnie.

Wzruszyt ramionami.

— Z zadnego. Nie zostato tam zadne miasto, tylko peknigta koputa.

— Skad miate$ weza snu?

Wzruszyt ramionami.

Gada zerwala si¢ na nogi i chwycila go za brudne ubranie. Material przy szyi $ciagnat
si¢ przy jej pigsciach, gdy pociagneta go w gore.

— Odpowiadaj!
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tza stoczyta mu si¢ po policzku.

— Ale jak? Nie rozumiem ci¢. Skad go mialem? Ja nigdy Zadnego nie miatem. One
zawsze tam byly, ale nie moje. Byly tam, kiedy przyszedlem i byty, kiedy odchodzitem.
Po co by mi byt twoj, gdybym mial pare swoich?

Szaleniec znowu znalazl si¢ na ziemi, gdy Gada powoli rozkurczyta palce.

— Pare swoich?

Wyciagnal rece i podniost je, aby opadly mu rekawy. Takze na przedramionach po
wewnetrznej stronie, na nadgarstkach, wszedzie tam, gdzie zyly byly widoczne, wid-
nialy blizny po ukaszeniach.

— Najlepiej, jak kasajg cie wszystkie naraz, wszedzie — powiedzial wzruszony.
— Gardlo to szybkie i pewne, to w naglych przypadkach, zeby przetrwaé To to, co
Polarny daje normalnie. A po calym ciele, jak zrobisz dla niego cos ekstra. Wtedy daje
ci to.

Szalenie skulil si¢, obnazyl ramiona izaczal je rozciera¢, jakby mu bylo zimno.
Zarumienit si¢, podekscytowany.

— A wtedy czujesz, czujesz... wszystko zaczyna plona¢, jestes caly w ogniu, wszyst-
ko...ito trwa...

— Przestan!

Rece opadly mu na ziemig i znéw popatrzyl na nig niewidzacymi oczami.

— Co?

— Ten Polarny? On ma weze snu?

Szaleniec gorliwie pokiwatl glowa.

— Duzo?

— Cala jame. Czasami spuszcza na dot kogos do przepasci, nagradza ich... Ale mnie
nigdy... nie od pierwszego razu.

Gada usiadla, wpatrujac si¢ w szalenica; wyobrazata sobie delikatne stworzenia uwig-
zione w glebokiej czelusci, narazone na dzialanie zywiotdw.

— Skad je bierze? Czy handluja z nim ludzie z Miasta? Czy ma kontakty z pozaziem-
skimi?

— Bierze je? One tam sa. Polarny je ma.

Gada wstrzasaly dreszcze tak samo silne, jak te, ktore trzesty szalencem. Mocno zaci-
sneta rece wokot kolan, potem powoli je rozluznita. Przestata drze¢.

— Rozloscit si¢ na mnie i mnie odestal — powiedzial szaleniec. — Taki bylem
chory... Wtedy ustyszatem o uzdrowicielce i poszedlem ciebie szukac, ale cie tam nie
bylo, a weza snu zabralas ze sobg... — mowil coraz glosniej i szybciej. — A ci ludzie $ci-
gali mnie, ale ja jechalem za tobg i jechalem, i jechatem, az znowu wrdcitas na pusty-
ni¢. Nie moglem juz tam za toba jecha¢, po prostu nie moglem. Probowatem wréci¢ do
domu, ale nie mogtem, no to potozylem sie, zeby umrze¢, ale tego tez nie mogtem zro-
bi¢. Dlaczego przyjechalas prosto do mnie, skoro nie masz weza snu? Dlaczego nie po-

zwolisz mi umrzeé?
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— Jeszcze daleko ci do $mierci — powiedziata Gada. — Bedziesz zyt tak dtugo, az za-
prowadzisz mnie do Polarnego i do wezy snu. Potem to, czy bedziesz zyl, czy umrzesz,
to juz twoja, zupelnie prywatna sprawa.

Szaleniec wlepit w nig wzrok.

— Ale Polarny mnie odestat.

— Nie musisz juz go wigcej stucha¢ — powiedziala Gada. — Juz nie ma nad tobg
wladzy, skoro nie chce ci da¢ tego, czego potrzebujesz. Twoja jedyna szansa, to pomoc
mi w zdobyciu kilku wezy snu.

Szaleniec wpatrywal sie w nig przez dluga chwile, mrugajac oczami i marszczac
czoto w glebokim zamysleniu. Niespodziewanie twarz mu si¢ rozjasnita. Stala si¢ po-
godna i radosna. Ruszyl w jej strone, potknat sie, zaczal pelzna¢ na kolanach, az chwy-
cit ja za rece. Jego dlonie byty brudne i szorstkie. Pierscien, ktory rozcial jej czoto, oka-
zal sie tylko pusta kaseta, z ktorej wypadt kamien.

— Mowisz, ze pomozesz mi zdoby¢ weza snu dla mnie? — USmiechnat sie. — Zeby
uzywac go, kiedy zechce?

— Tak — powiedziala Gada przez zacisniete zeby.

Wyrwala rece, gdy szaleniec nachylil sie, aby je ucalowaé. Teraz juz mu obiecata
i chociaz wiedziala, ze to jedyny sposob, aby wymusi¢ jego wspotprace — czula sie,
jakby popelniata potworny grzech.



11.

Przy¢mione swiatto ksiezyca saczylo si¢ na wspaniala droge prowadzaca w strone
Podgoérza. Arevin byl tak pochloniety myslami, ze nie zauwazyl, kiedy zapadt zmierzch.
Cho¢ osrodek uzdrowicieli lezal sporo drogi za nim, ciagle nie spotkal nikogo, kto
mialby jakies wiesci o Gadzie. Podgérze bylo ostatnim miejscem, w ktérym mogta byg,
bo juz nic nie byto dalej na potudnie. Mapy Arevina przedstawiajace gory centralne
mialy zaznaczone wszystkie szlaki uzdrowicieli, stara, nie uczeszczang przetecz, ktéra
przecinata wschodni tanicuch i na tym si¢ konczyty. Podréznicy w gorach, jak i w kraju
Arevina, nie odwazali si¢ zapuszcza¢ daleko w potudniowe rejony swojego Swiata.

Arevin prébowal nie myslec, co zrobi, jezeli nie znajdzie tutaj Gady. Nie byt jeszcze
dostatecznie blisko grzbietow gor, aby moc spojrze¢ na wschodnia pustynie i byt z tego
zadowolony. Skoro nie widzial, jak rozpoczynaja sie burze, mogt sobie wmawiac, ze spo-
kojna pogoda potrwa dtuzej niz zwykle..

Przejechal przez wielkie zakole, spojrzal w gore i ostonit lampe. Z przodu dostrzegt
swiatfa: migkkie, zotte §wiatla gazowe. Miasto wygladato jak kosz iskier rozsypanych na
stoku, wszystkie zbite w gromade, z wyjatkiem kilku rozproszonych na dnie doliny.

Cho¢ widzial wiele miast, to ciagle zaskakiwato go, ile pracy i krzataniny byto w nich
po zmroku. Zdecydowal sie wjecha¢ do Podgorza jeszcze tej nocy — moze zbierze ja-
kie$ informacje o Gadzie do rana? Otulil si¢ szczelniej peleryna przed chlodem nocy.

Whbrew wlasnej woli Arevin zasnat i zbudzil si¢ dopiero wtedy, gdy kopyta konskie
zadzwigczaly na bruku. Nie wida¢ bylo, aby kto$ tu jeszcze nie spal, wigc Arevin poje-
chat dalej, az do centrum miasta z jego tawernami i innymi miejscami rozrywki. Bylo
tu prawie tak jasno jak w dzien, a ludzie zachowywali sig, jakby to wcale nie byla noc.
Przez drzwi tawerny zobaczyt kilku robotnikow. Zatozyli sobie rece na ramiona i $pie-
wali. Tawerna sasiadowala z zajazdem, zatrzymal wiec konia i zsiadl. Sugestia Thada,
azeby rozpytywac po zajazdach, byta calkiem stuszna, cho¢ na razie zaden z wladcicieli,
z ktérymi Arevin rozmawial, nie miat dla niego zadnych informacji.

Wszedt do $rodka. Piesniarze nadal $piewali, zagluszajac melodie, ktéra im wygry-
wala flecistka. Odlozyta instrument na kolana, siegneta po gliniany kufel i popita.,,Piwo”
— pomyslat Arevin. Przyjemny zapach drozdzy wypelnial tawerne. Piesniarze zaczeli
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nowgq piesn, ale dziewczyna dmuchneta falszywie we flet i wlepita wzrok w Arevina.
Jeden z mezczyzn zerknatl na nig. Piesn ucichla, gdy on i inni biesiadnicy zaczgli patrze¢
w te sama strone. Melodia fletu podjechata piskliwie w gore, opadta nisko i urwata sie.
Uwaga wszystkich skierowana byla na Arevina.

— Witam was — powiedzial oficjalnie. — Chcialbym porozmawiac z wilascicielem,
jesli jest to mozliwe.

Nikt si¢ nie poruszyl. Wtedy muzykantka zerwata si¢ na nogi, przewracajac swoj sto-
tek.

— Zaraz... ja... zobacze, czy ja znajde. — Znikneta za zastona.

Nikt sie nie odzywal, nawet barman. Arevin nie wiedzial, co powiedzie¢. Nie przy-
puszczal, ze jest taki brudny, zZeby az wszystkim odjelo mowe, a na pewno w miescie
handlowym ludzie powinni by¢ przyzwyczajeni do stroju, w jaki byl ubrany. Wszystko,
na co go bylo stac, to tez gapic si¢ na nich i czeka¢. Moze znowu zaczna $piewac albo
pi¢ piwo, albo spytaja go, czy nie chce mu sig¢ pic.

Nie zrobili nic.

Poczul si¢ idiotycznie. Zrobit krok do przodu, zachowujac si¢ jak gdyby nigdy nic, ale
gdy tylko si¢ poruszyt, wydawato mu sig, ze wszyscy w tawernie wstrzymali oddech i ze
zgrozg odsuneli sie od niego. Napiecie w gospodzie nie bylo takie, jak zwykle, gdy ludzie
ogladaja obcego przybysza, ale jak migdzy wojownikami czekajacymi na wroga.

Zastona w tylnym wyjsciu rozsungla si¢ iw cieniu ukazala si¢ jakas postac.
Wrhascicielka wyszta do $wiatla i spojrzata na Arevina spokojnie, bez cienia strachu.

— Zyczytes sobie ze mna rozmawiaé?

Byla wzrostu Arevina, elegancka i przystojna. Nie usmiechneta si¢. Ludzie z gor
fatwo uzewnetrzniali swoje uczucia, wiec Arevin zastanawial sie, czy czasem nie naru-
szyl prywatnosci czyjego$ domu albo nie ztamal obyczaju, ktérego nie znat.

— Tak — powiedzial. — Szukam uzdrowicielki o imieniu Gada. Myslalem, ze moze
uda mi si¢ znalez¢ ja w waszym miescie.

— Czemu myslisz, ze jg tutaj znajdziesz?

»Jezeli ze wszystkimi podroznymi rozmawiano w Podgorzu tak niegrzecznie, to
w jaki sposdb to miasto moglo tak Swietnie prosperowac?” — dziwil sie w duchu
Arevin.

— Jezeli nie ma jej tutaj, to znaczy, ze nigdy nie dotarta do gor i jest gdzies na zachod-
niej pustyni. Burze juz nadchodza.

— Dlaczego jej szukasz?

Arevin pozwolil sobie na lekkie zmarszczenie brwi, bo to pytanie przekraczato juz
granice dobrego wychowania.

— Nie wydaje mi sig, Zeby to byl twdj interes — powiedzial. — Jesli normalne zasady
grzecznosci i dobrego wychowania nie naleza do obyczajow twojego domu, pdjde po-
pytac gdzie indzie;j.
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Odwrdcit si¢ i omal nie wszedl na dwoje ludzi z insygniami na kotnierzach, trzyma-
jacych w dioniach tancuchy.

— Prosze z nami — powiedziala kobieta.

— Z jakiego powodu?

— Podejrzenie o napas¢ — powiedzial mezczyzna.

Arevin spojrzal na niego oniemialy, z najwyzszym zaskoczeniem.

— Napasc? Nie jestem tutaj dluzej niz dwie minuty.

— To sie sprawdzi — powiedziata kobieta.

ZYapala go za przegub, by zatozy¢ kajdanki. Odciagnat reke w przerazeniu, ale trzy-
mala mocno. Zaczat sie szarpac i tych dwoje rzucilo si¢ na niego. Po chwili oboje pole-
cieli na siebie, a wlascicielka baru krzykneta, dopingujac przeciwnikdéw Arevina. Ten ru-
szyl na swoich napastnikow i zgial sie prawie do ziemi. Cos uderzyto go z boku w glo-
we. Poczul, jak kolana mu miekna i zemdlat.

Ocknal si¢ w malym kamiennym pomieszczeniu z jednym, umieszczonym bar-
dzo wysoko oknem. Glowa bolala go potwornie. Nie rozumial, co zaszlo, bo handla-
rze, z ktorymi klan prowadzit interesy, mowili o Podgorzu jako o miescie ludzi uczci-
wych. Moze ci miejscy bandyci napadali tylko na samotnych podréznych, a zostawiali
w spokoju dobrze chronione karawany? Jego pas wraz ze wszystkimi pieniedzmi i no-
zem zniknal. Dlaczego jeszcze nie lezal martwy gdzies w rowie? Tego nie mogt pojac.
Ale przynajmniej nie byl juz zakuty w tancuchy.

Usiadl powoli. Probowal pozosta¢ w bezruchu, gdy swiat zawirowal mu przed ocza-
mi. Rozejrzat si¢ dookota. Postyszal kroki na korytarzu; wstat, zatoczyt si¢, potem pod-
ciggnal, zeby zajrze¢ przez kraty w malym otworze w drzwiach. Szybkie kroki oddality
sie.

— To tak traktujecie gosci odwiedzajacych wasze miasto? — krzyknat.

Jego tagodne usposobienie zostalo poddane trudnej probie. Nikt nie odpowiedzial.
Rozluznit uchwyt w kracie i opuscit si¢ na podloge. Nie widziat ze swego wigzienia
nic, procz drugiej kamiennej $ciany. Okno byto zbyt wysoko, zeby do niego dosiegnac,
nawet, gdy podsunat ciezkie drewniane t6zko i stangl na nim. Cale oswietlenie w po-
mieszczeniu stanowila rozlegla, stoneczna plama na $cianie naprzeciw okna. Ktos zabrat
Arevinowi strdj pustynny i wysokie buty, zostawiwszy jedynie dlugie, luzne spodnie do
konnej jazdy.

Uspokajat si¢ powoli; postanowit czeka¢. Uslyszal nierowne kroki i stukot laski. Kto$
schodzil w dot kamiennym korytarzem. Szczeknat klucz i drzwi otworzyly sie szeroko.
Straznicy, niosacy te same insygnia, co jego napastnicy poprzedniej nocy, weszli pierwsi,
zachowujac pelng ostroznosc¢. Bylo ich troje, co wydawalo si¢ Arevinowi dziwne, gdyz
wczesniej nie zdolal pokonac¢ nawet dwojki. Nie byt zbyt doswiadczony w walce. W jego
klanie dorosli tagodnie rozdzielali szamoczace si¢ dzieciaki i probowali tagodzi¢ spory
przy pomocy stéw. Wielki, czarnowlosy mezczyzna wszedt do celi, podparty na towa-
rzyszacym mu funkcjonariuszu i na lasce. Arevin nie przywital go ani si¢ nie podniost.
Patrzyli na siebie sztywno przez kilka chwil.
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— No, nareszcie uzdrowicielce nic nie grozi z twojej strony — powiedzial zwalisty
mezczyzna.

Pomocnik zostawit go na chwile, aby przyciagnac krzesto z korytarza. Kiedy mezczy-
zna usiadl, Arevin zauwazyl, Ze nie byt on trwale kulawy, tylko ranny — miatl zabanda-
Zowang prawg noge.

— I tobie tez pomogla — powiedzial Arevin. — To dlaczego zasadzacie si¢ na tych,
ktorzy chcieliby jej pomadc?

— Udajesz normalnego catkiem niezle. Ale spodziewam sig, ze jak poobserwujemy
ci¢ przez pare dni, to wrdca ci napady szalu.

— Nie watpie, ze jak potrzymacie mnie tu diuzej, to dostane szalu — powiedzial
Arevin.

— Czy sadzisz, ze puscimy cie wolno, abys mogt znowu sledzi¢ uzdrowicielke?

— Czy ona jest tutaj? — spytal z niecierpliwoscia Arevin. — Musiata bezpiecznie
przejechac pustynig, skoro ja widziales.

Ciemnowlosy mezczyzna przypatrywal mu si¢ przez kilka sekund.

— Zaskoczony jestem, ze ty mowisz o jej bezpieczenstwie — powiedzial. — Ale
przypuszczam, ze braku logiki nalezy si¢ po szalencu spodziewac.

— Szalencu?

— Uspokoj sie. Wiemy, ze na nig napadtfes.

— Napadles...? Czy kto$ na nig napadl? Nic jej nie jest? Gdzie ona jest?

— Mysle, ze bezpieczniej dla niej bedzie, jesli nic ci nie powiem.

Arevin spojrzal w bok, probujac zebra¢ mysli. W glowie mial zamet, ktory paradok-
salnie mieszal mu si¢ z uczuciem ulgi. Przynajmniej Gadzie udato si¢ przeby¢ pustynie.
Musi by¢ bezpieczna.

Na skaze¢ w kamiennym bloku padlo $wiatlo. Arevin wpatrywal si¢ w migajacy
punkt, uspokajajac si¢.

Podnidst wzrok niemal z usmiechem.

— Ta cata rozmowa jest glupawa. Popros ja, zeby si¢ ze mna zobaczyta. Ona powie
ci, ze jestesmy przyjacioimi.

— Doprawdy? A kto si¢ chce z nig widziec?

— Powiedz jej...ze kto$, czyje imie zna.

Zwalisty mezczyzna warknal.

— Wy barbarzyncy i wasze przesady...

— Ona wie, kim jestem — powiedzial Arevin, nie poddajac si¢ jego zlosci.

— I chcialbys konfrontacji z uzdrowicielka?

— Tak.

Wielki me¢zczyzna pochylil sie do tylu na krzesle i spojrzal na swego asystenta.

— No c6z, Brianie, ten cztowiek na pewno nie mowi jak szaleniec.

— Nie, panie — powiedzial starszy cztowiek.
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Wielki me¢zczyzna popatrzyl na Arevina, ale tak naprawde jego wzrok koncentrowat
si¢ gdzies za nim, na $cianie.

— Ciekaw jestem, co by Gabriel... — uciat i zerknal na pomocnika. — Czasem mial
dobre pomysty w takich sytuacjach. — Wydawalo sig, ze jest troche zaklopotany.

— Tak, panie burmistrzu, mial.

Zapanowala cisza dluzsza ijeszcze bardziej intensywna. Arevin wiedzial, ze za
chwile straznicy, burmistrz i stary cztowiek o imieniu Brian wstang i zostawia go sa-
mego w ciasnej, nieprzyjemnej celi. Poczul, jak kropla potu sptywa mu po boku.

— Co6z%... — powiedzial burmistrz.

— Panie... — odezwala sie z wahaniem strazniczka.

Burmistrz odwrocit si¢ do niej.

— No $miato! Méw. Nie usmiecha mi si¢ zamykanie niewinnych. Ale mielismy tu
ostatnio szalenca na swobodzie.

— Ostatniej nocy, kiedy go aresztowalismy, wygladal na zaskoczonego. Teraz wierze,
ze jego zaskoczenie byto szczere. Pani Gada walczyla z szalenicem, burmistrzu. Wygrata
walke, ale wrécita porzadnie poturbowana. A ten czlowiek nie ma nawet siniaka.

Ustyszawszy, ze Gada zostala poraniona, Arevin musial powstrzymac sie, aby nie
spyta¢ ponownie, czy nic jej nie jest; wolal raczej nie ponizac si¢ przed tymi ludzmi.

— Tak, wydaje sig, ze to prawda. Jestes bardzo spostrzegawcza — powiedzial bur-
mistrz do strazniczki. — Czy masz jakies since? — spytal Arevina.

— Nie.

— Wybacz, ale bede nalegal, abys to udowodnit.

Arevin wstal. Bardzo nie podobala mu si¢ koniecznos¢ rozbierania sie do naga przed
obcymi. Rozpiatl jednak spodnie i pozwolil, aby opadty na podtoge. Obracat si¢ powoli,
a burmistrz go ogladal. Nagle przypomniat sobie, ze przeciez bit si¢ zeszlej nocy i moze
by¢ gdzies posiniaczony. Nikt jednak nic nie powiedzial, wigc obrocit si¢ do konca
i wlozyl spodnie.

Starszy czlowiek podszed! do niego. Straznicy zesztywnieli.

Arevin nie poruszyt si¢. Ci ludzie moga kazdy ruch uznac za atak.

— Ostroznie, Brianie — powiedzial burmistrz.

Brian ujat reke Arevina, spojrzal na wierzch dloni, obrdcil je, przyjrzatl si¢ palcom.
Puscil. Powrdcil na swoje miejsce u boku burmistrza. — On nie ma zadnego pierscie-
nia. Watpig, aby kiedykolwiek jaki§ nosil. Rece ma opalone inie ma na nich $ladu.
Uzdrowicielka powiedziala, ze napastnik rozciat jej czoto pierscieniem.

Burmistrz prychnat.

— Co zatem myslisz?

— Tak jak rzekles, panie, on nie moéwi jak szaleniec. A poza tym szaleniec nieko-
niecznie musi by¢ glupi. A to glupie, zeby pytac o uzdrowicielke i nosi¢ strdj pustynny,
jezeli si¢ nie jest bez winy. Sklonny bylbym nalegac, aby zwolnic¢ tego cztowieka za sto-
wem honoru.
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Burmistrz spojrzal na swego pomocnika i na strazniczke.

— Mam nadziej¢ — powiedzial tonem, w ktérym nie bylo ani krzty kpiny — ze
ostrzezecie mnie uczciwie, zanim ktore§ z was zdecyduje si¢ ubiega¢ o mdj urzad.
— Zwrdcil sie do Arevina: — Gdybysmy pozwolili ci zobaczy¢ uzdrowicielke, zgodzisz
si¢ pozosta¢ w kajdankach, zanim ona ci¢ rozpozna?

Arevin ciagle pamietal z zeszlej nocy dotyk Zelaza na skorze, ktore chwytato go, znie-
walatlo, przenikalo chtodem az do kosci. Ale Gada wysmieje ich, gdy zaproponuja fancu-
chy. Tym razniej si¢ juz usmiechnat.

— Przekazcie uzdrowicielce wiadomos¢ o mnie — powiedzial — a potem zdecydu-
jecie, czy trzeba mnie zakuwac¢ w fancuchy.

Brian pomogt burmistrzowi wsta¢. Burmistrz zerknal na strazniczke, ktora wierzyta
w niewinno$¢ Arevina.

— Badzcie w gotowosci. Przysle po niego.

— Tak, prosze pana.

Strazniczka wrocita z fancuchami. Arevin wlepit przerazone spojrzenie w pobrzegku-
jacy metal. Mial nadzieje, ze nastepna osoba, ktora przekroczy te drzwi, bedzie Gada.
Wstal machinalnie, gdy strazniczka podchodzita do niego.

— Przykro mi — powiedziata.

Umocowata mu zimna, zelazna obrecz wokot pasa, zakuta lewy przegub i przecia-
gnela fancuch przez kotko obreczy. Nastepnie zakula prawy przegub. Poprowadzili go
korytarzem. Wiedzial, ze Gada by do tego nie dopuscila. Jezeli to ona wydata polecenie,
to znaczy, ze osoba z jego pamieci nigdy nie istniala w rzeczywistosci. Latwiejsza do za-
akceptowania bylaby jej smier¢.

Moze straznicy zle zrozumieli? Rozkaz, jaki im przekazano, mogl zosta¢ znieksztal-
cony. Albo przestano go tak szybko, ze kto$ zapomnial powiedzie¢ im, ze tancuchy nie
sa potrzebne. Arevin postanowil znie$¢ ten ponizajacy btad z duma i poczuciem hu-
moru.

Straznicy wyprowadzili go na swiatto dzienne, ktére oslepito go zupelnie. Po chwili
znow byli pod dachem, ale jego oczy wciaz nie mogly sie przystosowac, nawet do pot-
mroku. Nic nie widzgc, wchodzil po schodach, potykajac sie raz po raz.

Pokoj, do ktorego zostal wprowadzony, byt prawie zupelnie pograzony w ciemno-
$ci. Arevin zatrzymal si¢ w drzwiach, z trudem rozpoznajac owinigta w koc postac, sie-
dzaca na krzesle tylem do niego.

— Uzdrowicielko — powiedzial jeden ze straznikdw — oto ten, ktory twierdzi, ze
jest twoim przyjacielem.

Kobieta nie odezwala si¢ ani nie poruszyta.

Arevin zamarl z przerazenia. Jezeli kto$ ja zaatakowal, jesli ja tak poranil, ze nie
mogta ani moéwi¢, ani si¢ poruszaé, ani wysmiac¢ ich, kiedy méwili o fancuchach...
W przerazeniu zrobil krok w jej kierunku, potem jeszcze jeden. Tak bardzo chcial do
niej podbiec i powiedziec, ze bedzie sie nig opiekowal. Tak bardzo chcial od niej teraz
uciec i juz nigdy nie pamietac jej inng niz wtedy, gdy byta w petni zdrowa i silna.
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Zobaczyl jej reke, zwisajaca bezwladnie. Padl na kolana obok otulonej calunem po-
staci.

— Gado...

Lancuchy powodowaly niezdolnos¢ ruchow. Wziat jej reke i pochylit sig, aby jg po-
catowac.

Gdy tylko jej dotknal, a nawet juz wczesniej, zanim zobaczyl jej wolng od blizn skore,
wiedzial, Ze to nie Gada. Rzucit sie w tyt z okrzykiem przerazenia.

— Gdzie ona jest?

Okryta posta¢ w fotelu odrzucita koc z okrzykiem wstydu. Uklekla przed Arevinem
i wyciagnela do niego rece. Lzy ciekly jej po policzkach.

— Przepraszam — zawodzita. — Prosze, wybacz mi...

Osunela si¢ nizej. Dtugie wlosy okalaly jej piekna twarz.

Ogromny mezczyzna wykustykat z ciemnego kata pokoju. Tym razem Brian pomogt
wsta¢ Arevinowi i za moment fancuchy z brzekiem opadty na podloge.

— Musiatem mie¢ jaki§ pewniejszy dowdd niz siniaki i pier§cienie — powiedziat
burmistrz. — Teraz juz ci wierze.

Do Arevina docieraly glosy, ale nie rozumial znaczenia stow. Wiedzial, Ze Gady tutaj
nie ma. Ona nigdy by si¢ nie zgodzita wzia¢ udziatu w tej farsie.

— Gdzie ona jest? — wyszeptal.

— Odjechata. Pojechata do Miasta. Do Centrum.

Arevin siedzial na luksusowej kanapie w jednym z goscinnych pokojéw burmistrza.
Byta to ta sama komnata, w ktorej mieszkata Gada. Rozsuniete story ujawnialy ciem-
nos¢ za oknami. Arevin nie poruszyl si¢ od czasu, gdy wrocit z punktu obserwacyjnego,
skad patrzyl na zachodnia pustynie i przetaczajace si¢ masy burzowych chmur. Zabojcze
wiatry zamienialy ostrokrawedziste ziarnka piasku w $miertelna bron. W czasie burzy
grube ubranie nie bedzie dostatecznie chronilo Arevina; nie ochroni go tez najwigksza
nawet odwaga i desperacja. Pare chwil na pustyni i bedzie martwy, po godzinie wiatr
obedrze jego ciato do nagich kosci. Wiosng nie bedzie po nim sladu.

Jezeli Gada przebywatla na pustyni, to juz nie zyla.

Nie plakal. Gdyby wiedzial, Ze Gada nie Zyje, pograzylby sie w zalobie, ale nie chcial
wierzy¢ w jej Smier¢. Zastanawial sie, czy to glupio by¢ przekonanym, ze gdyby Gada
umarta, musialby o tym wiedzie¢. Rozmaicie juz sobie myslal, ale jeszcze nigdy, ze jest
glupcem.

Kto$ zastukat do drzwi.

— Prosze — powiedzial niechetnie.

Larril, stuzaca, ktora udawata Gade, weszla do pokoju.

— Dobrze sie czujesz?

— Tak.

— Chcialbys kolacje?
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— Myslatem, ze jest bezpieczna — powiedzial. — A ona jest na pustyni, a burze juz
sie zaczely.

— Miata czas, aby dosta¢ si¢ do Centrum — pocieszata go Larril. — Wyruszyla,
majac jeszcze sporo czasu.

— Duzo dowiedziatem sie o Miescie — powiedzial Arevin. — Ludzie stamtad potra-
fig by¢ okrutni. A co by bylo, gdyby jej nie wpuscili?

— Miata dos¢ czasu, nawet zeby wrocic.

— Ale jeszcze jej tu nie ma. Nikt jej nie widzial. Gdyby tu byla, wszyscy by wie-
dzieli.

Wzigt milczenie Larril za potwierdzenie i oboje patrzyli posgpnie w okno.

— Moze... — ucieta Larril.

— Co?

— Moze powiniene$ odpoczac i poczekac na nia; szukales jej w tylu miejscach.

— Nie to chcialas powiedziec.

— Nie...

— Prosze cig, powiedz.

— Jest jeszcze jedna przelecz, na potudniu. Nikt juz jej teraz nie uzywa, ale jest bli-
zej Centrum.

— Masz racj¢ — powiedzial powoli, probujac odtworzy¢ w pamieci mape. — Czy
mogta tamtedy pojsc?

— Tak.

— Dzigkuje ci — powiedzial Arevin. — Moglem to sam wczesniej zauwazy¢, patrzac
na mape¢. Moglem tez straci¢ juz nadzieje. Wyrusze tam jutro. — Wzruszyl ramionami
— Probowalem juz raz na nig czekac i nie mogtem. Jezeli sprobuje jeszcze raz, rzeczy-
wiscie oszaleje. Jestem twoim dtuznikiem.

Spojrzata w bok.

— Kazdy w tym domu ma wobec ciebie dlug, ktérego nigdy nie bedzie w stanie spta-
cic.

— Nie ma o czym méwi¢ — powiedzial. — Juz o tym zapomniatem.

Wydawalo sig, ze te stowa przyniosly jej ulge. Arevin zaczal znowu patrze¢ w okno.

— Uzdrowicielka byta dla mnie dobra, a ty jestes jej przyjacielem — powiedziala
Larril. — Czy jest co$, co moge dla ciebie zrobic?

— Nie — powiedziat Arevin. — Nic.

Zawahata sie, odwrdcita i odeszla.

Szaleniec ciagle nie mogl, czy tez nie chcial sobie przypomnie¢ swojego imienia.

»A moze — myslala Gada — pochodzi z takiego klanu jak Arevin i nie chce poda¢
swojego imienia obcym?”
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Gada nie potrafita wyobrazi¢ sobie szalenica w klanie Arevina. Jego ludzie byli spo-
kojni i opanowani. Szaleniec byt uzalezniony i chwiejny. W jednym momencie dzigko-
wal jej za obiecanego weza snu, a za chwile ptakal i jeczal, ze Polarny na pewno go za-
bije. Nic nie moglo go uspokoic.

Gada cieszyla sig, ze jest znowu w gorach, gdzie mozna podrozowac za dnia. Poranek
byt zimny i tajemniczy, szlaki waskie i zasnute mgta.

Melissa jechala tuz obok niej: rozgladata si¢ w milczeniu. Nie zblizata si¢ do szalenca,
jesli nie bylo to konieczne. Jego stary kon nie mogt dotrzymac kroku Blyskawicy i Li-
skowi, ale przynajmniej Gada nie byta zmuszona do jazdy we dwdjke na jednym wierz-
chowcu.

Kon powtéczyt nogami we mgle; powieki mial opadnigte, uszy opuszczone. Szaleniec
nucil co$ na falszywa nute.

— Czy trakt nie wydaje ci si¢ juz znajomy?

Szaleniec gapil si¢ na nia z usmiechem.

— Dla mnie to wszystko jednakowe — powiedzial i rozesmiat sie.

Uderzy¢ go, zbesztaé, pogrozi¢c mu — wszystko to nie przynosito zadnego efektu.
Wydawalo sie, ze nie czuje bdlu, nie ma zadnych potrzeb. Od czasu, gdy Gada obie-
cala mu weza snu — jakby sama nadzieja wystarczala, aby go utrzymac przy zyciu.
Podspiewywal i pomrukiwat z zadowoleniem, méwil niezrozumiate dowcipy, a czasem
prostowat sie, rozgladal dookota i wykrzykiwal: ,Zawsze na potudnie”, po czym znéw
oddawal si¢ nuceniu pozbawionych melodii piosenek. Gada westchneta i przepuscita
przodem zmarnowanego konia szalenca.

— Nie wydaje mi sie, Zeby nas w ogdle dokads prowadzil — powiedziata Melissa.
— Wydaje mi sie, ze jezdzi z nami w kotko, zebysmy sie nim opiekowaly. Powinnismy
go tu zostawic i pojechac swoja droga.

Szaleniec zesztywnial. Odwrocit si¢ powoli. Stary kon stanal. Gada, zaskoczona, spo-
strzegta 1zy ptynace z oczu.

— Nie zostawiajcie mnie — powiedzial. Wyraz jego twarzy i ton glosu wzbudzaly li-
tos¢. Przedtem nie wydawalo sie, Zeby cokolwiek go obchodzito. Spojrzal na Melisse,
mrugajac pozbawionymi rze¢s powiekami. — Masz racje, ze mi nie ufasz, mala — po-
wiedzial. — Ale proszg, nie porzucajcie mnie. — Oczy mu si¢ zamglily, a stowa ptynely
jakby z oddali. — Zostan ze mna w peknigtej kopule i oboje bedziemy mieli swoje weze
snu. Na pewno twoja pani da ci jednego. — Pochylit sie w jej strone., wyciagajac szpo-
niasto rozczapierzone palce. — Zapomnisz o zlych wspomnieniach i ktopotach, zapo-
mnisz o swoich bliznach...

Melissa szarpneta si¢ w tyl, odsuneta si¢ od niego z niezrozumialym przeklenstwem,
zaskoczona i zta. Scisneta nogami Liska i ruszyta galopem, ktadac sie nisko na karku ty-
grysiego kucyka. Za chwile drzewa przystonity wszystko i stycha¢ byto tylko sttumiony
tetent kopyt.

Gada rzucila na szalenca wsciekle spojrzenie.
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— Jak mogles powiedzie¢ jej cos takiego?

— Co zlego powiedziatem?

— Jedz za nami, rozumiesz? Nie zbaczaj ze szlaku. Odnajd¢ ja i poczekamy na cie-
bie.

Pietami uderzyla Blyskawice po bokach i pocwatowata za Melissg. W slad za nig
biegl zdziwiony glos szalenca:

— Ale dlaczego ona tak zrobita?

Gada nie martwila si¢ o bezpieczenstwo Melissy czy Liska. Corka potrafila jezdzi¢ na
kazdym koniu po tych gdrach, nie narazajac na niebezpieczenstwo ani siebie, ani swo-
jego wierzchowca. Na uleglym tygrysim kucyku byta podwdjnie bezpieczna. Chodzito
o to, ze szaleniec urazil dziecko i Gada nie chciata zostawi¢ corki w samotnosci.

Nie odjechata daleko. Tam, gdzie szlak znowu pial si¢ w goére po zboczu doliny na ko-
lejna przetecz, Melissa stata obok Liska, tulac si¢ do jego szyi, a on tracal ja nosem w ra-
mie. Ustyszawszy zblizajaca si¢ Blyskawice, Melissa otarla twarz rekawem i rozejrzata
si¢. Gada zsiadla i podeszta do niej.

— Balam sie, ze odjedziesz gdzies daleko — powiedziata. — Ciesze sig, ze zaczeka-
tas.

— Nie mozna wymagac od konia, zeby wbiegal na gore, skoro tak niedawno przestat
kule¢ — wyjasnila rzeczowo, cho¢ z odcieniem urazy Melissa.

Gada podata jej lejce Blyskawicy.

— Jesli masz ochote pojezdzi¢ szybko, wez Blyskawice.

Melissa wpatrywala sie w jej twarz, jakby chciala sie¢ w niej dopatrzy¢ cienia sarka-
zmu, ktorego brakowalo w glosie Gady. Nic takiego nie dostrzegta.

— Nie — powiedziala dziewczynka. — Nie trzeba. Moze to by pomoglo, ale juz
wszystko ze mna w porzadku. Po prostu... ja nie chcg zapomnie¢. Na pewno nie w taki
Sposob.

Gada pokiwala glowa.

— Wiem.

Melissa objeta ja tym swoim naglym, zaklopotanym gestem. Gada przytulita dziew-
czynke i poklepata po ramieniu.

— On jest szalony.

— Wiem, ze on moze ci pomdc. Przepraszam, ze nie moge pohamowac nienawisci
do niego. Prébowatam.

— To tak samo, jak ja — powiedziata Gada.

Usiadly, zeby poczekad, az mezczyzna nadjedzie na swoim powolnym koniu.

Zanim jeszcze szaleniec zaczal rozpoznawac okolice, czy szlak, Gada zobaczyla pek-
nieta kopule. Patrzyta dlugo na cigzkie ksztalty, zanim zorientowala sie, co to byto.
W pierwszym momencie kopula wygladala jak jeszcze jeden szczyt w tancuchu gor-
skim, tyle, ze byla nie czarna, lecz szara — i to zwrdcito uwage Gady. Spodziewala sig¢
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zobaczy¢ idealng polkule, a nie ogromna, nieregularna powierzchnie, ktdra rozpinata
si¢ na stoku niczym znieruchomiata ameba. Dominujaca, potprzezroczysta szaros¢ byta
nakrapiana plamami koloru. Czy kopula zostala skonstruowana jako asymetryczna
forma, czy tez byta z poczatku regularna, plastikowg banka, ktorg nadtopily i deformo-
waly dziatania poprzedniej cywilizacji — tego Gada nie potrafila powiedzie¢. Ale ist-
niala w swoim obecnym ksztalcie przez dlugi, dtugi czas. Pyt zagniezdzit si¢ we wgle-
bieniach i rowkach powierzchni, a drzewa, krzewy i trawa gesto rozrastaty si¢ w zagle-
bieniach.

Gada jechata przez minute czy dwie w milczeniu, nie mogac uwierzy¢, ze wresz-
cie dojechala do celu. Dotkneta ramienia Melissy. Dziecko spojrzato przed siebie, od-
rywajac wzrok od karku Liska, w ktory usilnie sie wpatrywala. Gada wskazata palcem.
Melissa dojrzata kopule i cicho zakrzyknela, potem usmiechnela si¢ z ulga i podniece-
niem zarazem. Gada odpowiedziata usmiechem.

Szaleniec pods$piewywat za ich plecami, nieSwiadomy, ze sa niedaleko punktu prze-
znaczenia. Peknigta koputa. Zestawienie stow byto dziwne. Kopuly nie pekaty, nie pod-
legaly erozji, nie zmienialy sie. Po prostu trwaly, tajemnicze i niedostepne. Gada zatrzy-
mala sie, by poczeka¢ na szalenca. Kiedy stary kon dowlokt sie do niej i stanal, wska-
zata w gore. Mezczyzna skierowal wzrok za jej palcem. Mrugal, jakby do konca nie mogt
uwierzy¢ swoim oczom.

— To juz tu? — spytata Gada.

— Jeszcze nie — odpowiedzial szaleniec. — Nie, jeszcze nie. Nie jestem gotowy.

— Jak sie tam dostaniemy? Mozna podjechac?

— Polarny nas zobaczy...

Gada wzruszyla ramionami i zsiadla z konia. Droga do kopuly byta stroma i nie bylo
wida¢ zadnego traktu.

— Podejdziemy zatem — rozluznila popregi przy siodle klaczy. — Melisso, popilnu-
jesz koni.

— Nie — ostro rzucita Melissa. — Nie zostan¢ na dole, gdy ty bedziesz szta z nim
sama. Lisek i Blyskawica dadzg sobie radg, a nikt nie przyjdzie grzeba¢ w torbie. No,
moze z wyjatkiem jakiegos szalenca, ale nawet jesli, to dostanie to, na co zastuzy.

Gada zaczynala rozumie¢, dlaczego jej wlasny upor tak czesto irytowal starszych
uzdrowicieli, kiedy byla w wieku Melissy. Ale w osrodku nigdy nie grozilo jej zadne po-
wazne niebezpieczenstwo i mogli jej pofolgowac.

Gada przysiadta na zwalonym pniu i kiwneta na corke, aby usiadta obok. Melissa po-
stuchala, nie patrzgc na Gade. Przybrala wojownicza postawe.

— Potrzebuje¢ twojej pomocy — powiedziala Gada. — Nie dam sobie rady, nie uda
mi si¢. Gdyby cokolwiek mi si¢ stalo...

— To nie bedzie zwycigstwo!

— Na swdj sposob bedzie, Melisso... I ciebie moze uzdrowi¢ znalezienie wezy snu.
Tam w kopule majg ich tyle, ze uzywajg ich dla rozrywki. Musze wiedzie¢, skad je biora.
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Gdyby mi sie nie udalo, gdybym nie wrdcila, ty jestes jedyng szansa, zeby inni uzdrowi-
ciele dowiedzieli sie, co si¢ ze mna stalo. I dlaczego. Tylko dzieki tobie beda mogli usty-
sze¢ o wezach snu.

Melissa patrzyla w ziemie, pocierajac dtonig o don.

— To dla ciebie bardzo wazne, prawda?

— Tak.

Melissa westchnela. Dlonie zacisneta w piesci.

— Dobrze — powiedziata. — Co chcesz, zebym zrobita?

Gada przytulita ja.

— Jezeli nie wrdce za dzien lub dwa, wez Blyskawice i Liska i jedZ na poinoc. Trzymaj
sie caly czas niedaleko Podgérza i Sréddroza. To dtuga droga, ale w torbie jest dosy¢
pieniedzy. Wiesz, jak je bezpiecznie wyjmowac.

— Mam jeszcze swoja zaplate — powiedziata Melissa.

— Oczywiscie, ale pozostale sg tak samo twoje. Nie potrzeba otwiera¢ przegrodek
Mgly i Piaska. Wytrzymaja do czasu, az wrécisz do domu. — Po raz pierwszy rozwazata
mozliwos¢, ze Melissa mogtaby udac sie w podroz sama. — Piasek i tak jest za gruby.
— UsSmiechnela sie z przymusem.

— Ale...

— Co?

— Jesli co$ ci si¢ stanie, nie bede mogta przyby¢ na czas, zeby ci pomoc. Nie, jezeli
pojade tak daleko, az do osrodka uzdrowicieli.

— Jezeli nie powrdce sama, to nie bedzie w ogdle sposobu, zeby ci poméc. Tylko nie
idz za mna. Prosze. Musze wiedzie¢, ze tego nie zrobisz.

— Jezeli nie wrocisz za trzy dni, pojade powiedzie¢ twoim ludziom o wezach snu.

Gada pozwolita Melissie na ten jeden dodatkowy dzien. I tez byta jej wdzigczna.

— Dzigkuje ci, Melisso.

Wypuscita tygrysiego kucyka i szara klacz, aby pobiegaly na polance obok drogi.
Zamiast pogalopowac w kierunku taki i wytarzac sie w trawie, konie stawaty obok sie-
bie, czujne i zdenerwowane, z szeroko rozwartymi chrapami. Kon szalenca samotnie
skubal trawe w cieniu. Melissa obserwowata wierzchowce z zaci$nietymi ustami.

Szaleniec wpatrywal si¢ w Gade oczyma pelnymi fez.

— Melisso — powiedziala Gada — jezeli wrdcisz do domu sama, powiedz im, ze ci¢
zaadoptowalam. Wtedy... wtedy beda wiedzieli, ze jestes takze ich cérka.

— Nie chce by¢ ich corka. Chce by¢ twoja.

— Jestes. Bez wzgledu na wszystko. — Wziela gleboki oddech i wypuscita powoli po-
wietrze. — Jest tu jakas sciezka? — spytala szalenca. — Jaka jest najszybsza droga pod
gore?

— Nie ma $ciezki.. ona otwiera si¢ przede mna i zamyka za moimi plecami.

— No to idziemy — powiedziata — i sprawdzimy, czy te twoje czary podzialajq takze
na innych.
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Po raz ostatni przytulita Meliss¢. Dziewczynka $ciskala ja mocno, nie chcac puscic.

— Wiszystko bedzie dobrze — powiedziala Gada. — Nie martw sie.

Szaleniec wspinat si¢ zaskakujaco szybko, jakby rzeczywiscie sciezka otworzyla sie
przed nim. Ale tylko przed nim. Gada musiata si¢ zdrowo nameczy¢, zeby dotrzymac
mu kroku. Wdrapata si¢ pare metréw po chropowatym, czarnym kamieniu i chwycila
mezczyzng za ubranie.

— Nie tak szybko.

Oddychat szybko, nie tyle z wysilku, co z podniecenia.

— Weze snu sg blisko — powiedzial.

Wyszarpnat ubranie z jej reki i pomknat po nagiej skale. Gada otarla czoto ramie-
niem i wspinala sie dalej.

Nastepnym razem, gdy dopadta szalenca, schwycita go mocno za ramie i nie puscita,
dopoki nie upadt na skalng potke.

— Tu odpoczniemy — powiedziala. — Potem pojdziemy juz wolniej i spokojnie;j.
Inaczej twoi przyjaciele za wcze$nie dowiedzg si¢, ze nadchodzimy.

— Weze snu...

— Miedzy wezami snu a nami jest Polarny. Gdy zobaczy ci¢ pierwszy, pozwoli ci i$¢
dalej?

— Dasz mi mojego weza snu? Na wlasnos¢? Nie tak, jak Polarny?

— Nie tak, jak Polarny — powiedziata Gada.

Usiadla w waskim pasie cienia, opierajac glowe o wulkaniczna skate. Poprzez ciemne
galezie widziata take w dolinie ponizej, ale ani Liska, ani Blyskawicy nie bylo w tej cze-
sci polany. Nagle Gade opadto uczucie osamotnienia.

Skata nie byla naga, jak wygladata z daleka. Mech rost to tu, to tam szarozielonymi
plamami, a male, ttusto — liSciaste sukulenty gniezdzily si¢ w cienistych niszach. Gada
nachylita sig, zeby lepiej im si¢ przyjrzec. Na tle czerwonej skaly, w cieniu, kolor rosliny
trudno byto odrdznic.

Usiadla gwaltownie.

Podniosta odlamek skaly i — wcigz na kolanach — pochylita si¢ znowu nad pekata,
zielono — niebieskg rosling. Podraznita jej liscie. Zwinely sie ciasno.

»Uciekto — pomyslata. — To z peknietej kopuly™

Mogla si¢ czego$ takiego spodziewac. Powinna wiedzie¢, ze znajdzie tu rzeczy, ktore
nie nalezaly do Ziemi. Popchneta rosling znowu. Tak, poruszyla sie. Spetztaby z gory zu-
pelnie, gdyby jej pozwoli¢. Kobieta wsuneta czubek kamienia pod rosline i wyjela ja ze
szczeliny, odwracajac do gory nogami. Z wyjatkiem szczeciniastych wypustek korzen-
nych, wygladala tak samo. Lsniace, turkusowe liscie krazyly w poszukiwaniu podpar-
cia. Gada nigdy nie widziala przedtem tego gatunku, ale znata juz podobne stworzenia;
»rosliny” nie miescily si¢ w normalnej klasyfikacji — jesli zaatakowaly przez noc pole,
zatruwajac grunt, to juz nic nie zdofato tam wyrosnac. Jednego razu, pare lat temu, ona
i inni uzdrowiciele pomagali wypalac calg ich koloni¢ na pobliskich fermach. Juz nigdy
sie tak nie wyroily, ale mate ich skupiska pokazywaly si¢ od czasu do czasu, a pole po-

zostalo nagie.
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Miala ochote spali¢ ite rosling, ale nie mogla ryzykowa¢ rozniecania ognia.
Wypchneta ja z cienia na stonce i liscie skulily sie ciasno. Teraz Gada spostrzegta w nie-
ktérych miejscach pomarszczone kepki innych pelzaczy, martwych i wysuszonych
przez stonce, pokonanych przez nagie zbocze.

— Chodzmy — powiedziala bardziej do siebie niz do szalenca.

Wychylifa sie nad krawedzig urwiska i zerkneta we wglebienie w peknietej kopule.

Obcos¢ tego miejsca uderzyta ja mocno, nieomal fizycznie.

Nieziemskie roéliny rosty u podstawy ogromnej, w polowie niedostepnej struktury
— tak blisko urwiska, ze nie mozna bylo przejs¢. To, co pokrywato grunt, w niczym nie
przypominato znanych Gadzie roslin; ani trawy, ani zielska, ani krzewow. Byla to réwna,
pozbawiona krawedzi plaszczyzna ogromnego, jasnoczerwonego liscia. Przyjrzawszy
sie jemu blizej, Gada mogta stwierdzi¢, ze nie byt to tylko jeden lis¢, lecz caly ich sys-
tem. Kazdy byt mniej wigcej dwa razy wigkszy od Gady i polaczony z sasiadujacymi za
pomoca poplatanych wloskow. Tam, gdzie stykaly si¢ wiecej niz dwa liscie, z polaczenia
wyrastala jakby delikatna papro¢.

W miejscu, gdzie szczelina rozcinata skale, turkusowy strumien petzaczy dzielit czer-
wong pokrywe, szukajac cienia z takim uporem, z jakim czerwone liscie polowaly na
swiatfo. Pewnego dnia kilka pelzaczy zdobedzie rozlegla pochytos¢ urwiska i wtedy
beda mogly zapanowac nad doling ponizej — pewnego dnia, gdy tylko upal i zimno
wyztobi wigcej szczelin, dajacych schronienie wsrod skat.

Glebiej potozone plaszczyzny kopuly wciaz byty pokryte normalna flora, gdyz roz-
rodcze wyrostki pelzaczy nie siegaly tak daleko. Jezeli ten gatunek byt podobny do tych,
ktére Gada widziala wczesniej, to nie produkowal on nasion. Jednakze inne pozaziem-
skie rosliny zdotaly osiagna¢ szczyt kopuly i jamy w stopionym materiale wypetnione
byly rozrzucg bezwladnie mozaika kolorow: tu troche naturalnej zieleni, w innym miej-
scu $miale, nieziemskie barwy. W kilku osmalonych, zalanych stoncem wgtebieniach,
wysoko nad ziemia, kolory zlewaly sie: zaden jeszcze nie zdominowal innych.

Wewnatrz potprzezroczystej kopuly wysokie ksztalty jawity sie niczym nie dajace sie
rozrdznié, obce cienie. Miedzy krawedzig urwiska a kopulg nie bylo zadnego schronie-
nia, nie bylo tez innej drogi, by wejs¢. Gada uswiadomita sobie, Ze widac jq jak na dloni;
jej sylwetka wyraznie rysowala si¢ na tle nieba.

Szaleniec wdrapal si¢ za nia.

— Pojdziemy $ciezka — powiedziata, wskazujac na plaskie liscie, ktore nigdzie sie
nie rozdzielaly.

W kilku miejscach ciemne zytki pelzaczy wycinaly linie, ktora wskazal mezczy-
zna. Gada zrobila krok i ostroznie postawita but na krawedzi ptaskiego liscia. Nic sie
nie stato. Nie roznilo sie to w niczym od chodzenia po zwyklych lisciach. Pod spodem
grunt byt twardy. Skala jak kazda inna.

Szaleniec przeszed! obok, kroczac w kierunku kopuly. Gada szarpneta go za ramie.

— Weze snu! — krzyknal. — Obiecalas!
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— Zapomniatles, ze Polarny ci¢ wygnal! Gdybys mogt sobie po prostu wrocic, to po
co ci bytam potrzebna?

Szaleniec popatrzyt w ziemie.

— Nie bedzie chcial mnie widzie¢ — wyszeptal.

— Idz za mna — powiedziata Gada. — Wszystko bedzie dobrze.

Gada ruszyla przez lekko uchylajace sig liscie. Stopy stawiala ostroznie — na wypa-
dek, gdyby czerwone plachty pokrywatly jakas szczeling, ktorej pelzacze jeszcze nie zda-
zyly zajac. Szaleniec podazal w $lad za nia.

— Polarny lubi nowych ludzi — powiedzial. — Lubi, kiedy przychodza prosi¢ go
o sny. Moze mnie zndw polubi?

Buty Gady zostawialy $§lad na czerwonych, ptaskich lisciach, znaczac jej droge wsrod
roslinnosci, ktora wiezita peknietg kopute. Uzdrowicielka obejrzala si¢ tylko raz: slady
jej stop tworzyly fioletowe sifice na czerwieni, az po sama krawedz urwiska. Slady sza-
lenica byly o wiele stabsze. Skradal si¢ tuz za nia, ciagle lekko zwrdcony w strone kopuly,
przerazony perspektywa spotkania z Polarnym, lecz przyciagany przez weze snu.

Podlugowaty balon okazal sie¢ wigkszy, niz wygladal z urwiska. Jego polprzezroczy-
sta $ciana pieta sie w gore potezna, fagodna krzywizna. Sciana, do ktdrej podeszta Gada,
poprzecinana byla wielokolorowymi zytkami. Nie znikaly w szarosci, dopdki nie osia-
gnely odlegtego kranca kopuly, daleko na prawo. Na lewo zytki robily si¢ jasniejsze
w miare, jak zblizaly si¢ do wezszego kranca konstrukgji.

Gada doszla do kopuly. Plaskie liscie wspinaly si¢ po $cianach na wysokos¢ kolan,
powyzej jednak plastik byl nagi. Gada przylozyla twarz do $ciany, zagladajac miedzy
pasmami pomaranczu i fioletu. Ostaniata z boku twarz dtonimi, by odcia¢ swiatlo z ze-
wnatrz, ale ksztalty w srodku pozostaly nieodgadnione i nieziemskie. Nic si¢ nie poru-
szylo.

Szta za coraz bardziej intensywnymi paskami koloru.

Kiedy dotarfa do wezszej czesci, zobaczyta, dlaczego nazywalo si¢ to ,,peknieta kopu-
ta”. Cokolwiek stopito powierzchnie, mialo sile, jakiej Gada nie byta w stanie sobie wy-
obrazi¢, bo na dodatek zrobitlo wyrwe w materiale, o ktérym uzdrowicielka sadzita, ze
jest niezniszczalny.

Teczowe zylki rozchodzily si¢ promieniscie z otworu w pogietym plastiku. Ciepto
musialo skrystalizowa¢ powierzchnig, bo brzegi otworu wykruszyly si¢ zostawiajac
wielkie, poszarpane wejscie.

Gada ostroznie podeszta do wyrwy. Szaleniec zndéw rozpoczat swoje zawodzenie.

— (8888 — uciszyta go Gada.

Zafascynowana, przeszla przez otwor. Czula ostrg krawedz pod dlonmi. Ponizej, tam
gdzie skosna $ciana wyginala si¢ niegdys, by uformowac dach, teraz duza pota¢ plasti-
kowego tuku tworzyta zapadlisko rowne glebokosci wzrostowi Gady. Miejscami plastik
stopit si¢ i Sciekajac uformowat sople siggajace od sufitu do podlogi. Gada wyciagneta
reke i delikatnie dotkneta jednego z nich. Zadzwigczal jak struna ogromnej harfy. Gada
szybko chwycita go, zeby uciszy¢ dzwiek.
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Wnetrze oswietlone bylo zlowrdzbnym, czerwonym swiatlem. Gada mrugala, sta-
rajac sie uzyskac ostros¢ widzenia. Ale z oczami bylo wszystko w porzadku, tyle tylko,
ze nie mogly si¢ przyzwyczai¢ do nieziemskiego widoku. Koputa otaczata kosmiczna
dzungle, teraz zdziczala, o wiele bogatsza w gatunki niz kolonie pelzaczy i plaskoli-
scieni tloczacych sie na zewnatrz. Monstrualna winorosl, o pniu grubszym niz jakie-
kolwiek znane Gadzie drzewo, pi¢la sie po Scianie ku niepewnym wspornikom kopu-
ty; ogromne ssawki uczepione byly do kruszejacego plastiku. Winorosl rozpinata balda-
chim pod sufitem. Jej niebieskawe liScie byty drobne i delikatne, kwiaty — ogromne, ale
zlozone z tysigcy biatych platkow, jeszcze mniejszych niz liscie.

Gada weszla glebiej, tam gdzie mniej intensywny zar nie stopit sufitu na tyle, zeby
ten si¢ zawalil. Miejscami winorosl podpelzata ku krawedzi, a tam, gdzie plastik byl zbyt
mocny, aby go przebic i zbyt sliski, aby si¢ w niego wczepi¢ — opadata z powrotem na
ziemie. Na pnaczach rosty drzewa, czy tez cos, co mozna bylo uznac za drzewa. Jedno
stalo na wzniesieniu opodal: splatana masa powyginanych, zdrewniatych ni to fodyg, ni
to klaczy, skupionych w stozek wysoko nad glowa Gady.

Przypominajac sobie niejasne opisy szalenca. Gada wskazata na wzniesienie, posrod-
ku, ktore bylo tak wysokie, ze prawie dotykalo plastikowego nieba.

— Tedy? — zorientowala sie, ze mowi szeptem.

Przykucniety obok niej szaleniec wymamrotal co$, co mozna byto wziaé za przytak-
niecie. Gada ruszyla, przechodzac pod koronkowym cieniem splatanych galezi i przez
kolorowo oswietlone polacie w miejscach, gdzie t¢czowe rany kopuly filtrowaly pro-
mienie sfonca. Gada szla, nastuchujac uwaznie jakiegos ludzkiego glosu, stabego syku
wezy, czegokolwiek. Ale w powietrzu unosita sie tylko Cisza, Podloze zaczeto sie podno-
si¢; doszli do podnodzka pagorka. Gdzieniegdzie czarna, wulkaniczna skata przezierata
przez grunt, ktory byl rodzajem gleby, jakiej Gada dotad nie widziata. Wygladata dosy¢
zwyczajnie, ale rosliny z niej wychodzace byly niezwykle. Gleba miala jakby delikatne,
brazowe wtoski i potyskiwala jedwabiscie.

Szaleniec prowadzil Gade, podazajac niewidoczna sSciezka. Stok pagoérka stal sie
bardziej stromy ikropelki potu osiadaly jej na czole. Kolano znéw zaczelo bolec.
Przeklinata cicho wsroéd urywanych oddechow. Nagle staneta na jakim$ kamyku i po-
slizgnela sie. Chwycila si¢ trawy, aby nie upas¢. Przytrzymala ja dosy¢ dtugo, aby odzy-
ska¢ rdwnowage, a kiedy sie¢ wyprostowatla, miata gars¢ pelng cieniutkich fodyzek, jak
gdyby to naprawde byty wtosy.

Wspinali si¢ wyzej i ciagle nikt ich nie powstrzymywal. Pot na czole Gady obsecht
— powietrze stawalo sie chlodniejsze. Szaleniec, szczerzac zeby w usmiechu i mamro-
czac do siebie, wspinal sie jeszcze Zwawiej. Powietrze sptywajace w dot wzgorza szem-
ralo jak woda. Gada spodziewala sig, ze szczyt wzgorza tuz pod sklepieniem kopuly be-
dzie nagrzany od cieplego powietrza, ale im wyzej si¢ wspinata, tym chlodniejszy sta-
wal sie powiew.

Mineli pota¢ ,,wlosow” na wzgorzu i doszli do kolejnego skupiska drzew. Byly po-
dobne do tych ponizej: tak samo poplatane galezie i zwarte, poskrecane korzenie. Te

187



tutaj mialy jednak tylko kilka metrow wysokosci i gromadzily si¢ w male zagajniczki
po trzy lub wiecej sztuk. Las gestnial. Nareszcie ukazala si¢ Sciezka, wijaca sie¢ pomiedzy
poskrecanymi pniami. Gada dogonita szalenca i zatrzymata go.

— Teraz ty bedziesz szedl za mna, zgoda?

Pokiwat glowa, nie patrzac na nia.

Kopula rozpraszala swiatto stoneczne tak, ze nie przebijato si¢ ono poprzez powy-
ginane, poplatane galezie w gorze. Gada ruszyla naprzod. Skaly pod jej butami ustepo-
waly miejsca miekkiej warstwie humusu i opadtych lisci.

Na prawo ogromny, skalisty stup wystawat ze stoku wzgorza; lekko pochylony two-
rzyl potke, ktora wychodzita na szerszg czes¢ kopuly. Gada zastanawiala sie, czy si¢ na
nig wspiaé, ale uznala, Ze to uczyniloby jg doskonale widoczng. Nie chciala, aby Polarny
i jego ludzie mieli pretekst do oskarzenia jg o szpiegowanie ani tez, aby dowiedzieli si¢
0 jej obecnosci, zanim dotrze do ich obozu.

Posuwajac sie wciaz do przodu, zaczynala si¢ trzas¢, bo chlodna bryza przemienita
si¢ w lodowaty wiatr.

Rozejrzala sie, aby si¢ upewnic, czy szaleniec idzie za nig. W tym momencie jej to-
warzysz pomknat w kierunku skalnej potki, machajgc ramionami. Zaskoczona Gada za-
wahala sie. Pierwszg mysla, ktora przyszta jej do gtowy bylo to, ze ponownie postanowit
umrze¢. W tym momencie pomknela za nim Melissa.

— Polarny! — krzyknat, a Melissa rzucila si¢ mu do kolan, uderzajac go ramieniem
1 przewracajac.

Gada podbiegta do nich w momencie, gdy Melissa mocowala sie z szalencem, nie
pozwalajac mu si¢ podnies$¢, a on szarpat si¢ i probowat wstac. Jego pojedynczy krzyk
rozlegt si¢ echem, ktore zostato zwielokrotnione przez Sciany i stopione pofatdowania
koputy. Melissa walczyla z szalencem zaplatana w jego wychudzone konczyny i obfity
stroj pustynny, gwaltownie szukajac noza i jakims cudem trzymajac go ciagle za nogi.

Gada odciagnela Melisse najlagodniej, jak umiala. Szaleniec zatoczyl sie, gotéw
znowu krzyczeé, ale Gada wyciagneta swoj noz i przylozyta mu go do gardta. Druga
reke zacisnela w pies¢. Powoli ja rozkurczyta, przymuszajac sie, by opanowac ztos¢.

— Dlaczego to zrobiles? Dlaczego? Przeciez si¢ umowilismy.

— Polarny... — wyszeptal. — Polarny bedzie si¢ na mnie gniewal, ale jak mu przy-
prowadze nowych ludzi...

Gada popatrzyla na Melisse, a Melissa utkwita wzrok w ziemi.

— Nie obiecywatam, ze za tobg nie pdjde — powiedziala. — Dokladnie pamie-
tam. Wiem, ze to oszukanstwo, ale... — Podniosta oczy i napotkala wzrok Gady. — Nie
wszystko wiesz o ludziach. Za bardzo im ufasz. Ja tez wiem nie wszystko, to prawda, ale
troche na ludziach sie znam.

— W porzadku — powiedziala Gada. — Masz racje, za bardzo mu zaufatam.
Dzigkuje, ze go powstrzymatas.

Melissa wzruszyta ramionami.
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— Ale duzo dobrego zrobilam — rzekta z sarkazmem. — Oni juz wiedza, Ze tu jeste-
$my, obojetnie, gdzie sa.

Szaleniec zaczal chichota¢, kotyszac sie w tyl i w przdd, z rekoma oplecionymi wokot
barkow.

— Och, zamknij sie! — powiedziata Gada. Wsuneta n6z do pochwy.

— Melisso, musisz si¢ stad wydosta¢, zanim ktokolwiek tu si¢ zjawi.

— Proszg cie, wez mnie ze sobg — blagata Melissa. — To wszystko nie ma sensu.

— Kto$ musi powiedzie¢ moim ludziom o tym miejscu.

— Nie obchodza mnie twoi ludzie! Ty mnie obchodzisz! Mam do nich pojechaci co?
Powiedzie¢ im, ze pozwolitam, aby ci¢ zabil jakis szaleniec?

— Melisso, proszg, to nie pora na dyskusje.

Melissa szarpneta rabek chusty palcami, tak zeby material zastonit poblizniong po-
towe twarzy. Chociaz, gdy opuscili pustynie, Gada przebrata si¢ w zwykle ubranie,
Melissa ciagle nosita pustynny strdj.

— Powinnas mi pozwoli¢, Zzebym zostala z toba — powiedziata.

Odwrdcita sie, zwiesita bezradnie ramiona i zaczeta schodzi¢ Sciezka.

— Twoje zyczenie si¢ spetni, malutka. — Glos byt gleboki i uprzejmy.

Przez moment Gada myslala, ze to szaleniec odezwal si¢ normalnym glosem, ale on
czolgal si¢ po nagiej skale obok niej, a na sciezce stat ktos inny. Melissa zatrzymata sie
gwaltownie, popatrzyla w gore i cofnela sig.

— Polarny! — krzyknat szaleniec. — Polarny, przyprowadzitem nowych ludzi.
I ostrzeglem cie. Nie pozwolilem, aby si¢ do ciebie zakradli. Czy styszales mnie?

— Styszatem — powiedzial Polarny. — I zastanawialem sie, dlaczego zlamales moj
rozkaz, wracajac tu.

— Myslatem, ze spodobajg ci si¢ nowi ludzie.

— I to wszystko?

— Tak!

— Jeste$ pewien?

Ton pozostal uprzejmy, ale kryto sie pod nim okrucienstwo, ktorego nie mogl zama-
skowa¢ nawet pozornie uprzejmy usmiech. Jego sylwetka wygladata ztowrogo w przy-
¢mionym S$wietle. Byl bardzo wysoki, tak wysoki, ze musial si¢ garbi¢ w lisciastym tu-
nelu. ,,Gigantyzm przysadkowy” — pomyslata Gada.

Caly byt ubrany na bialo, a na dodatek byt albinosem o kredowo — biatych wtosach,
brwiach i rzgsach. Mial bardzo blade, niebieskie oczy.

— Tak, Polarny — powiedziat szaleniec. — To wszystko.

Gadzie wydawalo sig, ze miedzy pniami widzi jakis ruch, ale gaszcz wydawal si¢ by¢
zbyt wielki, aby mogli si¢ tam skry¢ inni ludzie. Moze w tym ciemnym, nieziemskim
lesie drzewa zwijaly i rozwijaly galezie z taka swoboda, z jaka kochankowie zaciskaja
rece? Gada wstrzasnat dreszcz.

— Prosze, Polarny, pozwol mi powrdcic. Przyprowadzitem ci dwie wyznawczynie.
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Gada dotknela ramienia szalenca. Zamilkt.

— Dlaczego tu jestescie?

Przez ostatnie tygodnie Gada wyrobila w sobie tyle przezornosci, zeby nie méwic
Polarnemu, iz jest uzdrowicielka.

— Z tego samego powodu, co wszyscy inni — powiedziata. — Przyszlam do wezy
snu.

— Nie wygladacie jak ci, ktérzy tu zwykle do nich przychodza.

Podszedl, pochylajac si¢ nad nia. Spojrzat kolejno na Gade, szalenca, wreszcie na
Melisse.

— Aha, rozumiem. Jestescie tu z jej powodu.

Gada poczula, jak wzbiera w niej ztos¢. Zmusita sie, by zachowac spoké;.

— Wszyscy troje przyszlismy razem — powiedziala Gada. — I wszyscy z tego sa-
mego powodu.

Poczula, ze szaleniec poruszyl sig, jakby chcial pobiec i rzuci¢ si¢ Polarnemu do nég.
Mocniej zacisneta palce na koscistym barku i szaleniec zndw pograzyl si¢ w letargu.

— A co mi przyniesliscie, Zebym was zainicjowal?

— Nie rozumiem? — odparla zdziwiona Gada.

Krotki grymas niezadowolenia na twarzy Polarnego rozplynat si¢ w usmiechu.

— Tego wlasnie sie spodziewalem po tym biednym durniu. Przyprowadzit was tutaj,
ale nie objasnil naszych obyczajow.

— Ale je przyprowadzilem, Polarny. Przyprowadzitem je dla ciebie.

— A one przyprowadzily ciebie dla mnie? To doprawdy $mieszna zaptata.

— Zaptate mozna omowi¢ — powiedziala Gada — kiedy dojdziemy do porozumie-
nia.

Ten Polarny, krolujacy tutaj niczym bozek, uzywajacy wezy snu, by narzuci¢ swoj au-
torytet, rozzlo$cil Gade tak, jak jeszcze nic na $wiecie. A wlasciwie to jg obrazil. Gade
nauczono — ibyla o tym $wiecie przekonana — Ze uzywanie wezy — uzdrowicieli
w celu podniesienia wlasnego prestizu czy zdobycia wtadzy jest niemoralne i niewyba-
czalne. Odwiedzajac rozmaitych ludzi, styszata dziecigce bajki, w ktorych totry lub tra-
giczni bohaterowie uzywali zdolnosci magicznych, zeby zrobic z siebie tyrandw; zawsze
zle konczyli.

Uzdrowiciele jednak nie mieli takich przygéd. To nie strach powstrzymywat ich
przed naduzyciem srodkow, ktorymi dysponowali; to szacunek dla samych siebie.

Polarny przydreptal pare krokéw blizej.

— Moje drogie dziecko, nie zrozumiatas. Jak juz si¢ raz znajdziesz w moim obozie,
to z niego nie wyjdziesz, dopoki nie bede pewien twojej lojalnosci. Przede wszystkim
— nie bedziesz chciala stad odejs¢. A ponadto, kiedy wysylam kogo$ na zewnatrz, to jest
to dowod, ze mu ufam. To zaszczyt.

Gada ruchem gltowy wskazata szalenca.

— Aon?
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Polarny zasmiat si¢ bez §ladu wesotosci.

— Ja go nie wysylatem. Ja go wygnatem.

— Ale ja wiem, gdzie sg ich rzeczy, Polarny! — Szaleniec znéw zaczal wyrywac sie¢
Gadzie. Tym razem puscila go z odraza. — Nie potrzebujesz ich, tylko mnie. — Kleknat
i objal rekami nogi bialego olbrzyma. — Wszystko jest w dolinie. Wystarczy tylko
wziac.

Gada wzdrygneta sig, kiedy Polarny przenidst wzrok z szalenca na nia.

— Wszystko jest dobrze strzezone. On moze ci¢ poprowadzi¢ do mojego dobytku,
ale nie bedziecie mogli go wziac.

Polarny uwolnit si¢ z uscisku szalenca.

— Nie jestem silny — powiedzial. — Nie zapuszczam sie w doline.

Mata, ciezka sakiewka wyladowala ustop Polarnego. On iGada spojrzeli na
Melisse.

— Jezeli trzeba ci placic¢ za to, zebys z kims rozmawial — powiedziata dziewczynka
zaczepnie — to masz.

Polarny pochylit sie ruchem obolatego czlowieka i podniost zaptate Melissy. Otworzyt
sakiewke i wysypal monety na reke. Nawet w potmroku lasu zloto polyskiwalo jasno.
Podrzucal w zamysleniu zlote blaszki.

— Dobrze, na poczatek wystarczy. Musicie oczywiscie odda¢ mi wasza bron, a potem
pojdziecie do mego domu.

Gada wyjeta ndz zza pasa i cisngla go na ziemie.

— Gado! — szepneta Melissa. Patrzyta na uzdrowicielke zdumiona; wyraznie nie ro-
zumiata, dlaczego Gada to zrobita.

Zacisneta palce na rekojesci swojego noza.

— Jezeli chcemy, aby on nam ufal, musimy ufa¢ jemu — powiedziata Gada.

Oczywiscie nie wierzyta mu za grosz, lecz moze bytyby malo uzyteczne wobec grupy
ludzi, a nie przypuszczata, aby Polarny przyszed! sam.

»Moja droga céreczko — myslala Gada — nigdy nie mowilam, ze to bedzie fatwe”.
Melissa skulita si¢, gdy Polarny zrobil krok w jej strong¢. Knykcie miala az biate.

— Nie b¢j si¢ mnie, malutka. I nie prébuj by¢ za sprytna. Znam wigcej sposobow, niz
ci si¢ wydaje.

Melissa wbila wzrok w ziemie, powoli wyciagneta n6z i upuscita go u swych stop.

Polarny nerwowym ruchem glowy skinat na szalenca.

— Przeszukaj ja.

Gada potozyta reke na ramieniu corki. Dziecko byto spigte i drzace.

— Nie trzeba jej przeszukiwac. Daje ci moje stowo, ze ona nie ma przy sobie Zadnej
innej broni.

Gada wyczula, Ze Melissa opanowuje si¢ resztkami sil. Jej obrzydzenie i niech¢¢ do
szalenica mogly sprawic, ze posunetaby si¢ za daleko.
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— Jeszcze jeden powdd, aby ja przeszuka¢ — powiedziat Polarny. — Jestesmy fana-
tykami drobiazgowosci. Chcesz by¢ pierwsza?

— To byloby lepsze — odparta Gada.

Podniosta rece, ale Polarny popchnat jg palcem i odwrdcit. Kazat pochylic¢ sie i oprzec
o poskrecane galezie drzewa. Gdyby nie troska o Meliss¢, Gada bytaby rozbawiona te-
atralnoscia jego zachowania.

Przez diuzszy czas nic si¢ nie dziato. Gada zaczela si¢ odwracac, ale Polarny koniusz-
kiem bladego palca dotknat $wiezych blizn po nakluciach na jej rece.

— Ach! — wykrzyknatl. Byt tak blisko, ze czula jego cieply, nieprzyjemny oddech.
— Jestes uzdrowicielka!

Gada postyszata swist bettu wystrzelonego z kuszy doktadnie w momencie, gdy grot
whbil sie¢ jej w ramie i gdy przeszta ja fala bolu. Kolana ugiely si¢ pod nia, ale nie upa-
dla. Melissa piszczala histerycznie. Gada ustyszata za soba innych ludzi. Goraca krew
splywala jej po lopatce, po piersi. Lewa reka probowala namacac grot cienkiego bettu
tam, gdzie wyrwat jej ciato i przygwozdzil do drzewa, ale palce si¢ zeslizgiwaly, a zywe
drewno mocno trzymalo grot, Melissa staneta u jej boku, podtrzymujac ja najmocniej,
jak tylko mogta.

Kto$ chwycil belt i szarpnal, wyrywajac go z miesnia. Gada niemal zemdlata z bolu,
gdy drewno zahaczylo o jej kos¢. Chtodny, metalowy grot wysunat si¢ z rany.

— Zabij jg teraz! — wrzasnal szaleniec. Stowa byly urywane z podniecenia. — Zabij
i zostaw ja tutaj jako ostrzezenie.

Gada zachwiala si¢ i opadtfa na kolana. Silne uderzenie spadlo na jej krzyze, rozcho-
dzac sie wibrujaca falg bolu.

Melissa stata przed nig z odstonieta twarzg i nieporadnie, oslepiona przez Izy, szep-
czac stowa pocieszenia, probowata owina¢ chustkg zranione ramie.

»1yle krwi od takiej matej strzaly” — pomyslata Gada.

Zemdlata.

Gade obudzil chtéd. Nawet, kiedy odzyskata swiadomos¢, zdziwila sie, ze w ogole
cos czuje. Nienawis¢ w glosie Polarnego, kiedy rozpoznat jej zawdd, nie zostawiala ani
cienia nadziei. Ramig¢ bolalo mocno, ale bdl nie byt tak przenikliwy, Zeby przeszkadzat
w mysleniu. Podniosta lekko prawa re¢ke. Byla staba, ale mozna nig bylo ruszac.

Gada sprobowala usigsc.

— Melissa... — wyszeptala.

Gdzie$ blisko rozlegt si¢ Smiech Polarnego.

— Poniewaz nie jest jeszcze uzdrowicielka, nie doznala zadnej krzywdy.

Owionglo ja chlodne powietrze. Gada potrzasnela glowa i otarta oczy rekawem.
Wrysilek przy siadaniu spowodowal, ze sie spocita — stad wrazenie lodowatosci powie-
trza. Krew na koszuli, z wyjatkiem najblizszej okolicy rany, zbrazowiata. Widocznie po
zranieniu byla nieprzytomna przez dluzszy czas.
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— Gdzie ona jest?

— Jest bezpieczna — powiedzial Polarny. — Moze z nami zosta¢. Nie musisz si¢
o nig martwic. Tutaj bedzie szczesliwa.

— Zacznijmy od tego, ze ona nie chciala tutaj przyjs¢. To nie ten rodzaj szcze¢scia, ja-
kiego szuka. Pus¢ ja do domu.

— Tak jak powiedzialem, nie mam nic przeciwko niej.

— A co przeciwko uzdrowicielom?

Polarny wpatrywal si¢ w nia dtuga chwile.

— Sadzitem, ze to jest dla ciebie oczywiste.

— Przykro mi — powiedziata Gada. — Prawdopodobnie moglibysmy podac ci sub-
stancje pobudzajaca wytwarzanie melaniny, ale nie jestesmy cudotwdrcami.

Lodowate powietrze plynace z jamy poza plecami Gady spowodowalo, ze dostata
gesiej skorki. Jej wysokie buty zniknely. Zimny kamien wysysal ciepto przez podeszwy
nagich stop. Jednak réwnoczesnie zagluszat bol w barku. Wtem Gada zadrzala gwat-
townie, a bol uderzyl z jeszcze wigksza wscieklo$cia niz przedtem. Glebokim haustem
chwycita powietrze i na moment zamkneta oczy. Znieruchomiata, oddychajac glteboko
i blokujac doptyw bodzcéw z rany. Znowu krwawita z rany na plecach, dokad trudno
bylo siegna¢. Miata nadzieje, ze Melisse trzymano w cieplejszym miejscu. Zastanawiala
si¢ tez, gdzie sa weze snu, bo przeciez potrzebowaly ciepla, zeby przetrwac. Gada otwo-
rzyla oczy.

— I twdj wzrost... — powiedziala.

Polarny gorzko si¢ zasmial.

— Wiele méglbym powiedzie¢ o uzdrowicielach, ale nigdy, ze brakuje im tupetu!

— Co? — spytata Gada, nic nie rozumiejac. — Moglibysmy ci pomoc, gdybysmy cie
widzieli odpowiednio wczesnie. Musiales urosna¢, zanim zabrano ci¢ do uzdrowicie-
la...

Twarz Polarnego poczerwieniata z wscieklosci.

— Zamknij sig!

Poderwal si¢ na nogi i szarpnat Gade do gory.

— Czy wydaje ci sie, ze chce to wyleczy¢? Czy wydaje ci sig, ze chce stuchac o tym,
iz moglbym by¢ przecietny? — Popchnat ja w strong jamy, ale po chwili znowu pode-
rwat jg do gory. — Uzdrowiciele! Gdzie byliscie, kiedy was potrzebowatem? Pozwolg ci
zobaczyd, jak sie czuje...

— Polarny, prosze, Polarny! — Z ttumu wycienczonych fanatykow Polarnego wysu-
nal si¢ znajomy szaleniec. — Ona mi pomogta, Polarny. Ja zajme jej miejsce.

Uczepil si¢ rekawa olbrzyma, zawodzac i btagajac. Polarny odepchnat go.

— Umyst ci si¢ przytepil — odpowiedzial bialy gigant — albo myslisz, Ze moj jest
zmacony.

Wnetrze lochu polyskiwalo w przy¢mionym s$wietle kopcacych pochodni. Jego
sciany pokryte byly lodem. Kamien nad pochodniami poczernial od sadzy. Woda z top-
niejacego lodu kapala, tworzac katuze.
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Kazdy krok podraznial obolate rami¢ na nowo i Gada nie miala juz sily, aby znosi¢
dluzej bol. Powietrze byto cigzkie od zapachu ptonacej smoly. Stopniowo docierat do
niej niski pomruk maszynerii, bardziej dajacy sie¢ wyczuc niz uslysze¢. Przenikal przez
jej ciato az do kosci.

Tunel przed nia rozjasnif sie. Konczyt si¢ nagle uskokiem. W szczycie wzgorza byta
gleboka jama, jakby krater wulkanu tyle, ze wyraznie uczyniony reka czlowieka. Gada
stala u wylotu lodowego tunelu i mrugata oczami, rozgladajac sie bezmyslnie dookofa.
Wszedzie byly wyloty innych lochéw. Kopula nad glowa tworzyla szare niebo, na kto-
rym nie mozna byto wyznaczy¢ kierunkéw. Gade owiewal zimny prad powietrza, wy-
plywajacy z duzego tunelu i niknal, wsysany przez mniejsze korytarze. Polarny znowu
pchnat Gade do przodu.

— Na dot. Schodz!

Kopnat zwoj drabinki linowej, a ta postukujac stoczyta si¢ w glab rozpadliny po-
srodku krateru. Gada widziala poczatek drabinki, ale jej drugi koniec niknat w ciem-
nosci.

— Schodz! — powtorzyt Polarny. — Albo ci¢ wrzucimy.

— Polarny, prosze! — btagat szaleniec.

Gada nagle zrozumiata, dokad ja wysytaja. Polarny gapil sie zaskoczony, kiedy za-
czela sie Smiac. Poczula, ze sily jej wracaja.

— To tak torturujesz uzdrowicielke? — spytala.

Zsungla si¢ w rozpadline niezdarnie, ale z ochota. Trzymajac si¢ jedna reka, scho-
dzita po szczebelkach w lodowate ciemnosci. Chwytala kazdy okragly szczebelek pal-
cami nagiej stopy i odsuwala go od $ciany, aby mdc postawi¢ noge. Na gorze styszata
bezradne tkanie szalenca.

— Zobaczymy, jak bedziesz sie czula rano — powiedzial Polarny.

Szaleniec wciaz jeczal przerazony:

— Ona zabije wszystkie weze snu. Polarny! Polarny! Ona po to tutaj przyszia!

— Chcialbym to zobaczy¢ — powiedzial Polarny. — Uzdrowicielka zabijajaca weze
snu...

Dzigki echu odbijajacemu odglos stukajacych o $ciane szczebelkéw Gada poznata,
ze zbliza sie¢ do dna. Nie bylo tu zupelnie ciemno, ale oczy przyzwyczajaly si¢ powo-
li. Mokra od potu, znéw wstrzasana dreszczami, musiala si¢ zatrzymac. Oparla czolo
o chtodny kamien. Palce u ndg i lewa reke miata otarte do krwi.

I wtedy ustyszata cichy szmer sunacych matych wezy. Sciskajac liny, Gada wisiata
przy kamiennej $cianie i zerkata w pétmrok ponizej. Swiatto przenikato dtuga, waska
strugg ze $rodka lochu.

Waz snu przesliznal si¢ ptynnym ruchem z jednego kranca ciemnosci w drugi.

Gada po omacku wyszukiwata droge przez ostatnie metry, stawiajac nogi najostroz-
niej, jak tylko umiata. Macata bosa stopa dlugo, dopdki nie byla pewna, ze nic si¢ pod
spodem nie rusza. Uklekla. Zimne, ostre krawedzie skaly wrzynaly sie w jej kolana,
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a jedyne cieple miejsce stanowila plama $wiezej krwi na ramieniu. Wyciagnela rece
i ostroznie dotkneta kamiennej skorupy. Opuszkami palcow wyczula gladkie tuski
weza, ktory bezszelestnie si¢ spod nich wysliznat.

Siegneta ponownie, tym razem przygotowana, i ztapata nastepnego, ktoérego dotkne-
ta. Poczuta na rece dwa delikatne uklucia, usmiechneta si¢ i chwycita weza snu tagodnie
za tyt gtowy, z przyzwyczajenia oszczedzajac jego jad. Podniosta gada do oczu, aby nan
spojrze¢. Byl dziki; nie tak, jak oswojony i tagodny Mech. Wit si¢ i ttukt Gade ogonem
po rece; delikatny, potrdjnie rozwidlony jezyczek szybko wysuwat si¢ i chowal, aby po-
smakowac jej zapachu. Wezyk nie syczal, podobnie jak Mech.

W miare jak oczy przyzwyczaily sie do ciemnosci, stopniowo ukazywata si¢ przed
Gada reszta lochu i pozostate weze snu. Byly wszelkich rozmiaréw, pojedyncze, sku-
pione w gromadki, cate ich zwoje — wiecej niz kiedykolwiek w zyciu widziata, wiecej
niz mozna by zebra¢ od wszystkich ludzi w osrodku.

Ztapany waz uspokoit sie wreszcie. Kropla krwi zebrata si¢ przy kazdym z naklug,
jednakze pieczenie jadu trwalo tylko chwile. Gada usiadla na pietach i pogtadzita
gtowke zwierzecia. Znowu zaczela sie Smiac. Wiedziala, Ze powinna si¢ kontrolowac;
w $miechu bylo wigcej histerii niz radosci, jednak smiala si¢ jeszcze przez chwile.

— Smiej sie, $miej, uzdrowicielko — glos Polarnego odbijat sie od $cian studni.
— Zobaczymy, jak dlugo bedziesz si¢ $miata.

— Jestes$ glupcem — zawolala z satysfakcja.

Smiata sie z tej kary; to bylo tak, jakby dziecinne bajania staly sie rzeczywistoscia.
Smiala sie do tez, cho¢ przez moment tzy byly prawdziwe. Wiedziata, ze jesli te tortury
nie odniosa skutku, Polarny znajdzie jaki$ inny sposob. Kichnela, zakaszlala i otarla
twarz rabkiem koszuli. Miala przynajmniej troche czasu.

I wtedy zobaczyta Melisse.

Coreczka lezala zwinig¢ta na peknietym kamieniu w waskim krancu lochu. Gada
ostroznie podeszta do dziecka, starajac si¢ nie zrani¢ zadnego z wezy po drodze, ani
nie sptoszy¢ tych, ktdre lezaly zwinigte wokot rak Melissy, czy klebily sie na jej ciele.
W jasnorudych wlosach wygladaly jak zielone pnacza.

Gada uklekta obok Melissy i zaczela ostroznie, delikatnie zdejmowac z dziecka dzi-
kie weze. Ludzie Sciagneli z Melissy stroj pustynny, a spodnie obcieli nad kolanami.
Dziewczynka byta zwiazana. Nadgarstki otarta sobie do krwi, gdy probowala si¢ bronic.
Mate, krwawe ukaszenia pokrywaly jej nagie rece i nogi.

Nagle jeden z wezy uderzyt: jego zeby zatopily sie w ciele Gady i stworzenie od-
skoczylo do tylu ruchem tak szybkim, ze prawie niewidocznym. Gada zacisnela zeby.
Przypomnialy jej si¢ stowa szalenca: ,,Najlepiej jak kasaja cie wszedzie, wszystkie na
raz..”

Gada ostonila swoim wtasnym ciatem Melisse przed wezami i uwolnita jej przeguby,
mocujac si¢ lewa reka z plataning wezy snu. Skora Melissy byta zimna i sucha. Gada nie
mogla sie nadziwi¢, jakim cudem weze przetrzymaly zimno. Nigdy nie odwazylaby si¢
wypusci¢ Mcha w takiej temperaturze. Nawet w torbie bytoby zbyt zimno — wyjelaby
go i ogrzewala w dloniach lub pozwolitaby, Zeby owinat sie wokot jej szyi.
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Reka Melissy bezwladnie zsuneta si¢ na skate. Krew saczyla si¢ powolnymi struzkami
w miejscu, w ktorym Melissa otarfa naklucia o kamien lub ubranie. Gada zdotata zdja¢
dziecko z lodowatej ziemi i utozy¢ je sobie na kolanach. Puls dziewczynki byt mocny
i powolny, oddech gleboki, ale kazdy wdech przychodzit po coraz dtuzszej przerwie.

Zimno napierato ze wszystkich stron, rozjarzajac na nowo bol w barku i wysysajac
z Gady energie. , Tylko nie usnij — myslala — tylko nie u$nij> Melissa moze przestac
oddychad, a serce przestanie bi¢ od takiej ilosci jadu. Wtedy trzeba bedzie dziata¢ zde-
cydowanie.

Jednak uzdrowicielka byta juz u kresu wytrzymatosci; za kazdym razem, gdy glowa
jej opadata, probowala otrzasnac sie¢ ze snu. Przyjemna mysl wdzierala sie kuszaco:
»Nikt nie umiera od jadu wezy snu. Czlowiek albo przezyje, albo z powodu swej cho-
roby umiera spokojnie, kiedy przychodzi na niego czas. Mozna spokojnie spa¢. Ona na
pewno nie umrze”. Ale Gada wiedziala, ze nikt nigdy nie otrzymat takiej dawki jadu,
a Melissa byta tylko dzieckiem.

Malenki waz sunal miedzy jej nogami a $ciang lochu. Gada wyciagnela odretwiata
prawa reke i podniosta go z zaciekawieniem. Potozyl si¢ na jej dloni, patrzac swymi
oczkami bez powiek. Jego trojcztonowy jezyczek migotal, smakujac powietrze. W tym
wezu bylo co$ niezwyklego. Gada przyjrzata si¢ mu blizej.

Byt miody, wyklul sie¢ niedawno — ciagle mial rogowy dziéb typowy dla niedoro-
stych egzemplarzy u wielu gatunkéw wezy. To byla ostateczna odpowiedz na pytanie,
w jaki sposob Polarny zdobywatl weze snu. Wcale nie otrzymywal ich od pozaziem-
skich dostawcow. Nie klonowal ich. On mial rozmnazajacg si¢ hodowle. W tej zimnej
norze znajdowaly sie weze rozmaitej wielkosci, w réznym wieku, od niedawno wyklu-
tych po zupelnie dojrzale osobniki, wieksze od jakiegokolwiek weza snu, ktérego Gada
widziata.

Odwrdcila sig, zeby odlozy¢ miode zwierzatko na ziemig za soba, ale reka zawadzita
o $ciang. Zlgkniony waz snu zaatakowal. Gada wzdrygneta sie od ostrego uklucia ma-
lenkich zebow. Zwierze zsunglo sie z jej reki na ziemie.

— Polarny! — glos miata zachrypnigty. Chrzaknela isprobowala jeszcze raz.
— Polarny!

Po chwili jego sylwetka pojawita si¢ nad krawedzia czelusci. Po jego usmiechu Gada
poznala, ze Polarny spodziewa si¢ po niej blagania o wolno$¢. Zajrzal w dét i zauwazyt,
ze Gada usiadla tak, aby zablokowa¢ wezom snu dostep do Melissy.

— Ona moze by¢ wolna, jezeli jej na to pozwolisz — rzekl. — Nie izoluj jej od moich
zwierzatek.

— Twoje zwierzatka si¢ tutaj marnuja, Polarny — powiedziala Gada. — Powinienes$
wynies¢ je na $wiat. Wszyscy otaczaliby cie czcia, zwlaszcza uzdrowiciele.

— Jestem czczony tutaj — odparl.

— Ale to musi by¢ trudne zycie. Moglbys zy¢ sobie tatwo, w luksusie...
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— Dla mnie komfort nie ma znaczenia — powiedzial. — Ty powinnas zdawac sobie
z tego sprawe najlepiej. Czy $pie na gotej ziemi, czy w puchowych pierzynach, to dla
mnie bez réznicy.

— Udalo ci sie sprawic, ze weze snu si¢ rozmnazajg — powiedziala Gada. Zerkneta
na Melisse. Kilku wezom udalo sie przedosta¢ obok Gady. Pochwycita jednego doklad-
nie w momencie, gdy miat dosi¢ggnac¢ nagiego ramienia jej corki. Waz odchylit si¢ i uka-
sit Gade. Odlozyla go i reszte za siebie, ignorujac ich zeby. — W jakikolwiek sposob to
robisz, powinienes$ podzieli¢ si¢ ta wiedza z innymi.

— A jakie jest twoje miejsce w tym planie? Czy mam zrobi¢ z ciebie mojego herolda?
Mogtabys tanczac wstepowac do kazdego miasta i obwieszcza¢ moje przybycie.

— Przyznaje, Ze nie bardzo bym chciata umiera¢ tu na dole.

Polarny zasmiat si¢ szorstko.

— Moglbys pomdc wielu ludziom. Nie bylo uzdrowiciela, kiedy go potrzebowates,
poniewaz nie mamy dos¢ duzo wezy snu. Moglbys pomdc takim ludziom jak ty.

— Pomagam ludziom, ktorzy przychodza do mnie — odpart Polarny. — To sg ludzie,
ktoérzy sg tacy jak ja. I tylko takich potrzebuje.

Odwracit sie.

— Polarny!

— Co?

— Rzu¢ chociaz koc dla Melissy. Umrze, jedli nie bede mogta utrzymac jej ciepta.

— Nie umrze — powiedzial Polarny. — Nie umrze, jezeli zostawisz ja moim zwie-
rzatkom.

Jego cien zniknagl. Gada przytulita Meliss¢ mocniej; czuta kazde powolne uderzenie
serca dziecka na swoim ciele. Byla tak zmarznieta i zmeczona, ze nie mogta juz dluzej
myslec. Sen by ja uzdrowit, ale nie mogla zasna¢ — ze wzgledu na Meliss¢ i ze wzgledu
na siebie. Jedna tylko mys$l mocno utkwita jej w glowie: odrzucac zyczenia Polarnego.
Ponad wszystko byta pewna, Ze i ona, i jej corka bylyby zgubione, gdyby zaczeta go stu-
chac¢.

Wykonujac powolne ruchy tak, aby wysilek wlozony w usunigcie bolu z chorego
barku nie zostal zmarnowany, Gada wzig¢la w dlonie rece Melisy i zaczeta na nie chu-
cha¢, probujac przywrocic krazenie i cieplo. Krew w miejscach ukaszen zaschta. Jeden
z wezy owinatl si¢ Gadzie wokdt kostki. Poruszata palcami i krecita stopa w nadziei, ze
waz snu spelznie. Stope miala tak zmarznigta, ze ledwie czula z¢by whbijajace si¢ jej
w Srodstopie.

Dalej rozcierata rece Melissy, dmuchata na nie i calowata. Oddech unosit si¢ przed
nig bialym obloczkiem. Przymglone $wiatto ciemnialo. Gada spojrzata w gore. Pota¢
szarej kopuly widniejaca nad szczeling lochu sczerniata wraz z nadejsciem nocy. Gade
opadlo przytlaczajace poczucie smutku. Bylto tak samo, jak tej nocy, gdy umierata Jesse:
niebo czyste i ciemne, otaczajace ja skalne $ciany, odbierajace energie jak upat pustyni.
Brakowalo tylko gwiazd. Gada mocnej objeta Melisse, pochylajac sie nad nia, ostaniajac

przed mroznym cieniem.
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Zwierzeta zbily sie w mase i sunely w jej kierunku; szelest ich tusek na kamieniu roz-
legal si¢ dookota jak szept... Gada nagle obudzita si¢, wyrwana ze snu.

— Gada? — to glos Melissy byl tym szorstkim szeptem, ktory slyszala.

— Jestem tutaj.

Widziata jedynie twarz corki. Resztki rozproszonego $wiatta potyskiwaty niesmiato
w jej rudych wlosach i na grubych, sztywnych bliznach. Oczy patrzyty w dal nieprzy-
tomnie.

— Snito mi sie... — zaczeta. — On mial racje! — Zarzucita Gadzie rece na szyje
i ukryla twarz. — Zapomniatam. Ale ja juz wigcej nie... ja juz nie...

— Melisso! — Dziewczynka zesztywniala na glos Gady. — Nie wiem, co si¢ stanie.
Polarny méwi, te nie zrobi ci krzywdy. Jezeli powiesz, ze si¢ do niego przylaczysz...

— Nie!

— Melisso...

— Nie! Nie powiem! Nic mnie nie obchodzi! — Jej wysoki glos byt zdecydowany.
— To bytoby znowu tak, jak z Rasem...

— Melisso, kochanie, teraz masz dokad pojs¢. Wszystko jest tak, jak przedtem omo-
wily$my. Musisz da¢ sobie szanse ucieczki.

Melissa tulita si¢ do niej w milczeniu.

— Zostawilam Piaska i Mgle — powiedziala w koncu. — Nie zrobitam tak, jak kaza-
tas, a teraz one zaglodza si¢ na $mier¢.

Gada poglaskata ja po wlosach.

— Nic im na razie nie bedzie.

— Boje sie — wyszeptala Melissa. — Obiecatam, ze juz wiecej nie bedg, ale sie boje.
Gado, jesli powiem, ze si¢ do niego przyltacze, a on powie, Ze pozwoli, Zeby znowu mnie
pogryzly, to nie wiem, co zrobie. Nie chce¢ zapominac¢ samej siebie... ale zrobitam to na
chwilg i... — Dotkneta grubej blizny dookota oka. — To znikneto. Nic juz nie bolato. Za
jaki$ czas bede robita wszystko.

Melissa zamkneta oczy.

Gada zlapala jednego z wezy snu i odrzucita go gwaltowniej, niz sie tego po sobie
spodziewata.

— Wolatabys raczej umrze¢? — spytala ochryple.

— Nie wiem — odpowiedziala stabo Melissa. Ramiona zsunely si¢ z szyi Gady i rece
opadly bezwtadnie. — Nie wiem. Moze bym wolala.

— Melisso. Przepraszam, nie myslalam tak...

Ale Melissa znowu spala lub moze stracita przytomnos¢. Gada slyszala tuski wezy
snu sungcych po wilgotnej, sliskiej skale. Znowu wydawalo sie jej, ze zblizajq si¢ jedna,
zbita, agresywna fala. Po raz pierwszy w zyciu bata si¢ wezy. Chcac dodac sobie odwagi
wyciagneta dlon, aby dotkna¢ nagiej skaly. Jej reka zanurzyla si¢ w masie gtadkich, wi-
jacych sie cial. Gada szarpneta si¢ w tyl, gdy konstelacja malutkich, klujacych punkci-
kow oplotta jej ramie. Weze snu garnely si¢ do ciepla, ale gdyby pozwolila im osiggnac
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to, czego szukaly, znalazlyby takze jej corke. Skulona, wycofata si¢ w waski kat lochu.
Jej zdretwiata reka mimowolnie zacisneta si¢ na ciezkim odtamku wulkanicznej skaty.
Podniosta go niezgrabnie, gotowa zabi¢ dzikie weze snu.

Opuscita reke i zmusila sie, aby rozkurczy¢ palce. Kamien zaklekotal, spadajac na po-
sadzke. Kilka wezy pelzto po talii uzdrowicielki. Nie byta zdolna ich niszczy¢, tak samo,
jak nie byla w stanie wyfruna¢ z lochu wraz z pradem zimnego, ci¢zkiego powietrza.
Nawet dla Melissy. Goraca za potoczyla sie jej po policzku. Kiedy dotarta do brody, byta
juz zimna niczym kawalek lodu. Wezy snu byto za duzo, aby moéc chroni¢ przed nimi
Melisse. Jednak Polarny mial racje. Gada nie mogta ich zabic.

Zdesperowana, z trudem wstala na nogi, majac jako podpore sciane rozpadliny.
Chwycita dziecko w ramiona. Melissa byta jak na swdj wiek mata i ciagle szczuplut-
ka, ale ciezar bezwladnego ciata wydawat sie przeogromny. Gada miata zbyt odretwiale
z zimna rece, azeby chwyci¢ pewnie. Dziewczynka spata w rej ramionach, a Gada przy-
ciskala ja prawa reka. Bol rwat w barku, rozchodzac si¢ wzdtuz kregostupa. Jednak trzy-
mala Meliss¢ ponad wezami.



12.

Uprawne pola i solidnie zbudowane domy Podgoérza zostaly juz daleko za Arevinem.
Dobiegal konca trzeci dzien podrozy na potudnie. Droga byla tylko waska $ciezka
wznoszaca si¢ i opadajaca wzdluz stokow kolejnych gor. Okolica stawala si¢ coraz dzik-
sza. Flegmatyczny kon Arevina z trudem stapat naprzod.

Mlodzieniec nie spotkal nikogo przez caly dzien. Ktos jadacy na potudnie mogtby
go tatwo przegoni¢ — wystarczyloby, zeby znat lepiej szlak. Arevin byt swiadom piekna
krajobrazu, jednakze czul si¢ nieswojo w gérach. Ogarniata go tesknota za domem, lecz
niestety, nie mdgt do niego wrocic¢. Naocznie przekonat sig, ze burze na wschodniej pu-
styni byly silniejsze od tych na zachodzie, chociaz rdéznica byla raczej bez znaczenia.
Burza zachodnia zabijata w ciggu dwudziestu oddechow, a wschodnia robifa to w dzie-
sie¢. Arevin musial wiec pozosta¢ w gorach az do wiosny.

Nie mogt tak po prostu czeka¢ w osrodku uzdrowicieli czy w Podgérzu. Gdyby nic
nie robil, to wyobraznia w koncu zwycigzylaby swiete przekonanie, ze Gada zyje.

Prawdopodobnie uzdrowicielka byla cata i zdrowa, spedzajac zime w podziemiach
Miasta, gdzie zdobywala wiedze. Mlodszy ojciec Stavina mial szczescie, Ze nie musiat
sam zaplaci¢ za swoje przewinienie. Na szczescie dla niego, na nieszczescie dla Gady.
Arevin pragnal przekaza¢ Gadzie dobre wiesci, kiedy ja odnajdzie. Niestety, wszystko,
co byt w stanie jej powiedzie¢, to: ,, Wyjasniatem, probowatem sprawi¢, aby twoi ludzie
zrozumieli strach moich ludzi, ale nie uzyskalem Zadnej odpowiedzi — chcg widzie¢
ciebie, chca, zebys wrécita do domu”.

Nagle wydalo mu sig, Ze co$ ustyszal. Zatrzymat konia. Cisza byla niemal fizycznym
bytem, otaczala go zewszad. Cisza panujaca w gorach rdznila si¢ od ciszy na pustyni.
»Czy zaczynam mie¢ juz omamy sluchowe, jakby mato byto tego, Ze wyobrazam sobie
nocami jej dotyk?” — pomyslat Arevin.

Ale wtedy znoéw, spoza drzew przed soba, ustyszal tetent zwierzecych kopyt. Ukazato
si¢ mate stadko drobnych jeleni gdrskich, kroczacych poprzez polang w jego strone; ich
chude jak gatazki nogi btyskaly biela, a dlugie, gietkie szyje lukowato wyginaty si¢ ku
gorze. W poréwnaniu z olbrzymimi wolami pizmowymi, ktore wypasat klan Arevina,
filigranowe jelenie wygladaly jak zabawki. Poruszaly si¢ niemal bezszelestnie; to konie
jadacych za nimi pasterzy ustyszal Arevin. Jego wierzchowiec, steskniony za swoimi
braémi, zarzal.
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Dwoijka pasterzy, machajac rekami, puscila sie cwalem w jego strone¢. Oboje byli bar-
dzo mlodzi, niemal dzieci, o brazowej od stonca skorze i krdtko przycietych, blond wio-
sach. Z wygladu krewni. W Podgérzu Arevin czul si¢ bardzo nieswojo, nie z powodu
swojego pustynnego stroju, ale dlatego, ze brano go za szalenca. Nie uwazal, aby byto
konieczne zmienia¢ sposob ubierania sie po tym, jak wyjasnil swoje intencje. A teraz,
przyjrzawszy mu sie przez moment, dzieciaki spojrzaly na siebie i wyszczerzyty zeby
w usmiechu. Zaczal si¢ zastanawiac, czy nie powinien byt kupi¢ sobie nowego ubrania.
Jednakze mial malo pieniedzy i nie chcial wydawac ich na cos, co nie bylo absolutnie
konieczne.

— Zjechates daleko od handlowych szlakoéw — powiedziat starszy pasterz. Ton jego
glosu nie brzmial zaczepnie, lecz rzeczowo. — Potrzebujesz pomocy?

— Nie — odpart Arevin. — Ale dziekuje wam.

Wokot niego sttoczyto si¢ stadko jeleni. Zwierzeta komunikowaly sie ze soba za po-
moca dziwnych piskow, ktore bardziej przypominaly swiergot ptakéw niz dzwigki wy-
dawane przez ssaki. Mlodsza pasterka wydala nagle okrzyk: ,,uuup!” i zamachata reka-
mi. Jelenie rozbiegly sie na wszystkie strony. Jeszcze jedna roznica miedzy ich stadem,
a tym, ktorego pilnowal Arevin; woly pizmowe reagowaly na jezdzcoéw w ten sposob, ze
przebieraly przednimi fapami, gotowe raczej zaatakowac, niz wykonac polecenie.

— Na bogdw, Jean, wyploszysz wszystko z calych gor — zawotal chlopak, ale nie wy-
gladal na zmartwionego tym, co si¢ dzieje z jeleniami.

Zwierzeta gromadzily sie w stado troche dalej od drogi. Arevin byl zaskoczony,
z jakg tatwoscig ludzie ujawniajg swoje imiona w tym kraju. Uznatl jednak, ze lepiej be-
dzie sie do tego przyzwyczaic.

— Nie moge rozmawiac, jak mi si¢ zyjatka kreca pod nogami — powiedziata dziew-
czyna i usmiechnela si¢ do Arevina. — Dobrze jest zobaczy¢ jakas ludzka twarz po tym,
jak cztowiek nie patrzyt na nic innego, tylko na drzewa i jelenie. No i oczywiscie na
brata.

— Nie widzieliscie nikogo innego na szlaku? — Byto to bardziej stwierdzenie niz py-
tanie.

Jezeli Gada wracalaby z Centrum i po drodze spotkata pasterzy, to z pewnoscia po-
drézowaliby razem.

— A czemu? Szukasz kogos? — glos mlodszego czlowieka brzmial podejrzliwie,
a moze tylko ostroznie.

— Tak — powiedzial. — Uzdrowicielki. Przyjaciofki. Jej kon jest szary, ma tez tygry-
siego kucyka i jedzie z nia dziecko. Powinna wraca¢ z pustyni na pdinoc.

— Ale nie wraca.

— Jean!

— Kev, czy on wyglada na kogos, kto zrobitby jej krzywde? A moze on jej potrzebu-
je? Moze ktos$ jest chory?

— A moze jest kumplem tego wariata? — powiedzial brat. — Dlaczego jej szukasz?
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— Jestem przyjacielem uzdrowicielki — powtdrzyt zaniepokojony Arevin.
Widzieliscie szalenca? Czy Gada jest bezpieczna?

— Ten jest w porzadku — powiedziala Jean do Keva.

— Nie odpowiedzial na moje pytanie.

— Powiedzial, ze jest jej przyjacielem. Moze to nie twdj interes.

— Nie, twoj brat ma prawo zadawa¢ mi pytania — wtracil sie. Arevin. — A moze
i nawet obowigzek. Szukam Gady, poniewaz zdradzilem jej swoje imie.

— Jak masz na imie?

— Kev! — krzykneta Jean, zbulwersowana.

Arevin usmiechnat sie po raz pierwszy od czasu, gdy spotkal tych dwoje. Przyzwyczait
si¢ do obcesowych obyczajow.

— To nie jest rzecz, ktora mogtbym wam zdradzi¢ — wyjasnil uprzejmie.

— My dobrze to wiemy — powiedziala Jean. — Po prostu tak diugo siedzielismy
tutaj, z dala od ludzi...

— Gada wraca? — spytal Arevin; glos mu lekko drzal z radosci i podniecenia.
— Widzieliscie ja? Jak dawno temu?

— Weczoraj — odpart Kev. — Ale ona nie jedzie w t¢ strone.

— Jedzie na potudnie — dorzucita Jean.

— Na potudnie?!

Jean pokiwala gltowa.

— Bylismy tutaj i zbieralismy stado. Spotkalismy ja, gdy schodzilismy z wysokich pa-
stwisk. Kupita jednego z jucznych koni, zeby wariat mial na czym jechac.

— Ale dlaczego byla z szalenicem? On na nig napadl! Jestescie pewni, ze nie zmusit
jej, aby jechata z nim?

Jean rozesmiata sie.

— Nie. To Gada wszystkim rzadzita. Nie ma watpliwosci.

Arevin odetchnatl z ulga; mégt juz nie martwic si¢ o bezpieczenstwo Gady. Wciaz
jednak byt zaniepokojony.

— Na potudnie? — zdziwil si¢. — Co jest na poludnie stagd. Myslalem, Ze nie ma tam
zadnych miast.

— Nie ma. My docieramy najdalej ze wszystkich. Zdziwito nas to, ze ja zobaczyli-
$my. Prawie nikt nie jezdzi ta przelecza nawet, gdy wraca z Miasta. Ale ona nie mdwila,
dokad jedzie — powiedziala Jean.

— Nikt nie jezdzi dalej od nas — wyjasnil Kev. — To niebezpieczne.

— Dlaczego?

Kev wzruszyta ramionami.

— Jedziesz za nig?

— Tak.

— Dobrze, ale juz pora na rozbicie obozu. Chcesz z nami zostac?
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Arevin rzucil okiem na kraing za ich plecami, na potudnie. Faktycznie, cienie gorskie
schodzily juz na poloniny. Zblizal si¢ zmierzch.

— Daleko dzisiaj nie zajedziesz — powiedzial Kev. — A to jest najlepsze miejsce na
oboz w promieniu pot dnia drogi.

Arevin westchnal.

— Dobrze — powiedzial. — Dziekuje wam. Zostane tu dzi$ na noc. — Arevin z ra-
doscia przywital ciepto ogniska. Pachnace drewno palilo sie tryskajac iskrami.

Kev zawinat si¢ juz w koce i chrapatl lekko przy brzegu ogniska. Jean siedziala na-
przeciw Arevina, tulgc kolana do piersi.

Ziewnela.

— Chyba po6jde spa¢ — powiedziata. — A ty?

— Tak. Za chwile.

— Czy mogge cos$ dla ciebie zrobi¢? — spytata.

Arevin spojrzal na nia.

— Juz zrobitas bardzo duzo — odparl.

Patrzyla na niego, zaciekawiona.

— Nie to miatam na mysli.

— A co mialas na mysli?

— Jak mowi si¢ to u ciebie? Podobasz mi si¢. Pytam, czy chcialby$ spedzi¢ ze mna
noc.

Arevin spojrzal na Jean beznamigtnie, cho¢ byt zazenowany. Sadzil — miat nadzieje¢
— ze sie nie zarumienil. I Thad i Larril zadawali mu to samo pytanie, a on nie rozumiat.
Najnormalniej w $wiecie odmdwil im. Arevin mial nadzieje, iz domyslaja sie, ze jego
obyczaje sa inne.

— Jestem zdrowa, jesli si¢ obawiasz — wyjasnila Jean z odrobing oschlosci — a moja
kontrola jest $wietna.

— Bardzo cie przepraszam — powiedzial Arevin. — Zupelnie ci¢ nie rozumiem.
Jestem zaszczycony twoja propozycjg i nie watpie ani w twoje zdrowie, ani w kontrole.
Ty tez nie musisz watpi¢ w moje, ale jesli to ci¢ nie obrazi, musze powiedziec: ,nie”.

— Nie ma sprawy — powiedziala Jean. — To byta tylko taka mysl...

Arevin wiedzial, ze poczula si¢ dotknigta. Odmowiwszy tak obcesowo i nieswia-
domie Thadowi i Larril, Arevin czul si¢ zobowiazany wobec Jean, zeby przynajmniej
wszystko jej wyjasni¢. Nie wiedzial, jak ma tlumaczy¢ swoje uczucia, gdyz nie byl pe-
wien, czy sam je rozumie.

— Uwazam, ze jeste$ bardzo atrakcyjna — zaczal. — Nie chcialbym, aby$ mnie Zle
zrozumiala. Spedzenie nocy z toba nie byloby w porzadku. Moje mysli bylyby... gdzie
indziej.

Jean spojrzata na niego przez falujace od ciepta powietrze nad ogniskiem.

— Moge obudzi¢ Keva, jesli chcesz.

Arevin potrzasnat gtowa.
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— Dzigkuje ci, ale chcialem powiedzie¢, ze moje mysli beda poza tym obozem.

— Ach! — wykrzykneta z naglym zrozumieniem. — Teraz wszystko jasne. Nie winie
cie. Mam nadzieje, ze wkrotce jg znajdziesz.

— Mam nadzieje, Ze ci¢ nie obrazitem.

— W porzadku — powiedziala Jean, troche jednak zasmucona. — Nic si¢ nie zmieni,
jesli ci powiem, ze nie szukam niczego stalego? Ani nawet na dluzej niz jedna noc?

— Nie — powiedzial Arevin. — Przepraszam, ale to ciagle to samo.

— Jasne. — Podniosta koc i podeszia do krawedzi $wiatta rzucanego przez ptomien
ogniska. — Spij dobrze.

Pézniej, kiedy Arevin juz lezal na swoim postaniu, pomyslal, jak przyjemnie i ciepto
byloby leze¢ obok drugiej osoby. Zdarzalo mu sie od czasu do czasu sypiac z kims z jego
klanu, ale dopdki nie spotkal Gady, nie znalazl nikogo, z kim chcialby wejs¢ w zwia-
zek partnerski. Od czasu, jak ja spotkal, do nikogo nie czul pozadania, a co dziwniej-
sze, nawet nie zauwazyl tego, ze nikt go nie pociaga. Lezal na twardej ziemi, rozmysla-
jac o tym wszystkim i probujac sobie uzmystowi¢ swoja sytuacje. Przeciez nie ma do-
wodow — na jedno krotkie dotkniecie i kilka wieloznacznych stéw — ze Gada czuta do
niego co$ wiecej niz tylko chwilowe zafascynowanie. A jednak chcial mie¢ nadzieje.

Przez dlugi czas Gada nie poruszala si¢, nawet nie pomyslata, ze mogtaby si¢ poru-
szy¢. Caly czas oczekiwala nadejscia $witu, ale noc wydawata si¢ nieskonczona. Moze
ludzie Polarnego przykryli czyms rozpadling, aby utrzymac ja w ciemnosci? Ale Gada
wiedziala, ze to smieszna mysl, cho¢by dlatego, ze Polarny bedzie chciat na nig popa-
trze¢ i po$miac si¢ z niej.

Gdy tak kontemplowala, nad jej gtowg rozbtysto swiatlo. Popatrzyta w gore, ale nic
nie zobaczyta. O $ciang lochu zachrobotaly liny i drewno. Gada zastanawiatla sie, c6z
to za nieszczesnik szukal zapomnienia u Polarnego. Wreszcie, gdy w jej poblizu opadia
spuszczona na blokach platforma, zobaczyta, ze Polarny odwiedza ja we wlasnej osobie.
Nie mogta trzyma¢ Melissy mocniej ani ukry¢ jej przed nim.

Polarny zszed! z platformy. Dwaj jego fanatycy asystowali mu, niosac lampy. Kiedy
olbrzym podszed! dostatecznie blisko, $wiatto objelo ich oboje i Gada mogta zobaczy¢
jego twarz. Usmiechnat sie do nie;j.

— Moje zwierzatka lubig cie — powiedzial. Skinal glowa w kierunku jej stop. Weze
oplotly nogi Gady prawie do kolan. — Ale nie wolno ci tak egoistycznie wszystkiego za-
garniac dla siebie.

— Melissa ich nie chce — powiedziata Gada.

— Musz¢ powiedzie¢ — odezwal si¢ Polarny — ze nie spodziewalem sig, iz zastane
ci¢ tak przytomna,.

— Jestem uzdrowicielka.

Polarny nachmurzyt sie.

— Ach, rozumiem. No tak, powinienem byt pomysle¢ o tym, Ze bedziesz odporna.
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Ruchem glowy przywotal swoich ludzi, ktérzy odstawili lampki i podeszli do Gady.
Swiatlo omywato twarz Polarnego od dotu, rzucajac niesamowite refleksy na jego pa-
pierowo biala skore. Fanatycy stapali ostroznie miedzy ostrymi kamieniami i wezami
snu. W przeciwienstwie do Gady, mieli porzadne buty. Jeden wyciagnat reke, zeby ode-
brac jej Melisse. Gada poczula, ze weze odwijaja sie z jej nog i uslyszala, jak sung po
skale.

— Trzymaj si¢ z daleka! — krzykneta.

Rzucita si¢ na r¢ke mezczyzny i ugryzta ja. Poczula, jak zimne cialo ustepuje pod na-
porem jej zgbow. Usta wypelnily mdly smak cieptej krwi. Tak bardzo pragneta mie¢
w tym momencie ostre zeby; ostre zeby z kanalikami na trucizne. Ale mogla liczy¢ tylko
na to, ze rana bedzie zainfekowana.

Wielbiciel Polarnego cofnat reke ze skowytem, rozdzierajac ja sobie jeszcze glebiej,
a Gada wyplula krew. Zakotlowalo si¢, gdy Polarny ijego pomocnicy chwycili ja za
wlosy, ramig i za ubranie. Odciagneli ja, podczas gdy inni zabierali Melisse. Polarny za-
topit swe dlugie palce we wlosach Gady i przytrzymat jej gtowe twarza do $ciany, aby
nie mogla znowu gryz¢, Po chwili wywlekli ja z ciasnego kata lochu. Szarpiac si¢ z nimi,
stanefa na chwiejnych nogach. Polarny ponownie chwycil ja za wlosy i odciagnat w tyt.
Kolana sie pod nig ugiely. Probowala si¢ podnies¢, ale nie miata juz o co walczy¢; nie
miala sily, by pokona¢ wyczerpanie i bol. Trzymajac si¢ lewa reka za prawe ramie, skad
plyneta krew, opadta na ziemie.

Polarny puscil jej wlosy i podszedl do Melissy. Zajrzal dziecku w oczy i zbadat puls.
Zerknat na Gade.

— Mowitem ci, zebys nie izolowata jej od moich zwierzatek.

Gada podniosta glowe.

— Dlaczego prébujesz jg zabic?

— Zabic?! Ja?! Nie wiesz ani dziesiatej czesci tego, co ja. — Zostawit Melisse i wrocit
do Gady, schylajac sie, aby ztapac kilka wezy. Wktadat je do kosza, trzymajac delikatnie
i ostroznie, aby go nie ukasity.

— Bede musiat jg zabrac, aby uratowac jej zycie. Ona znienawidzi cie za to, ze zrujno-
walas jej pierwsze doswiadczenie. Wy, uzdrowiciele, az puchniecie od swojej arogancji.

Gada zastanawiala sie, czy mial racj¢, mowiac o arogancji. Jezeli tak, to by¢ moze nie
mylil si¢ tez, co do Melissy. Uzdrowicielka i tak byta zbyt staba, by si¢ z nim spierac.

— Badz dla niej dobry — wyszeptala.

— Nie obawiaj si¢ — powiedzial Polarny. — Bedzie ze mna szczesliwa.

Skinat na swoich pomocnikéw. Kiedy sie zblizali, Gada sprobowala wstac i przygo-
towac si¢ do ostatniej obrony. Kleczala na jednym kolanie, gdy cztowiek, ktorego ugry-
zla, zlapal ja za prawe ramie. Pociagnal ja do gory, zeby stanela, wykrecajac ramie. Drugi
wielbiciel Polarnego podtrzymywat ja z drugiej strony.

Sam Polarny pochylit si¢ nad nia, trzymajac weza snu.

— Jak bardzo jestes pewna swej odpornosci, uzdrowicielko?
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Jeden z ludzi odchylit Gadzie gtowe w tyl, odstaniajac gardto. Polarny byt tak wysoki,
ze Gada musiala ciagle patrze¢ w gore; widziala, jak opuszcza weza snu.

Kty zatopily si¢ w tetnicy szyjnej. Nic si¢ nie stato, Gada wiedziata, ze nic si¢ nie sta-
nie. Pragneta, Zeby Polarny tez to zrozumial i puscit ja, Zeby pozwolil potozy¢ sie na
zimnej, ostrej skale i spa¢, nawet gdyby miata si¢ juz nigdy nie obudzi¢. Byla zbyt zme-
czona, aby dalej walczy¢. Krew $ciekla jej po szyi na obojczyk. Polarny podnidst jeszcze
jednego weza i przystawit jej do szyi.

Kiedy drugi waz ja ukasil, poczula nagty, rwacy bol rozchodzacy si¢ od gardla po
calym ciele. Na moment stracita oddech. Kiedy waz cofat glowe, wstrzasnety nia dresz-
cze.

— A! — usmiechnal sie Polarny. — Uzdrowicielka zaczyna nas rozumie¢. — Wahat
si¢ chwile, obserwujac ja. — Moze by tak jeszcze jednego?

Znowu sie nad nia pochylil; jego twarz byta ukryta w cieniu, a $wiatto formowato
aureole z jasnych, pidrkowatych wloséw. Gada szarpnela si¢ w tyl, ale uscisk fanatykow
Polarnego nie ostabl. Ludzie, ktorzy ja trzymali, zachowywali si¢, jakby byli zahipnoty-
zowani spojrzeniem weza. Mezczyzna, ktdrego przedtem ugryzla, zawarczal wsciekle.
Pociagnat ja do tylu, wykrecajac ramie¢ jedna reka, a druga wbijajac paznokcie w zra-
niony bark.

Polarny, ktory odsunat si¢ na czas szamotaniny, podszedt ponownie.

— Po c6z walczy¢, uzdrowicielko? Pozwdl sobie na oddanie si¢ przyjemnosci, jaka
daja moje zwierzatka.

Podniost trzeciego weza snu do jej gardta. Gad uderzyt natychmiast.

I tym razem bdl rozszed! sie¢ promieniscie po ciele, ale kiedy ostabl, przez Gade prze-
szta kolejna fala spazmow. Krzykneta.

— O! — uslyszata glos Polarnego. — Teraz nareszcie rozumie.

— Nie... — wyszeptala.

Umilkta. Nie chciala sprawi¢ Polarnemu satysfakcji swoim bolem.

Fanatycy puscili ja. Upadta do przodu, probujac podeprzec si¢ lewa reka. Tym razem
dzialanie jadu nie ustawalo. Rosto, odbijajac si¢ echem w calym ciele. Gada drgata
w rytm uderzen serca. Probujac oddycha¢ pomiedzy kolejnymi falami rozdzierajacego
bolu, osuneta sie na twarda skate.

Swiatto saczyto sie w glab lochu. Gada lezata w tej samej pozycji, w jakiej upadta
— z jedna reke wyciagnieta przed siebie. Szron posrebrzyl postrzepiony koniec rekawa.
Gruba, biata warstwa lodowatych krysztatkow pokrywala pokruszone kawatki skaty na
podiodze i wpelzata na sciany czelusci. Zafascynowana kolorowym wzorem, pozwolila,
aby jej wzrok bladzil posrdod delikatnych paproci. Kiedy si¢ tak w nie wpatrywata, staty
si¢ raptem trojwymiarowe. Znalazta si¢ w prehistorycznym lesie mchow i wielkich pa-
proci, a wszystko bylo czarno — biale.

206



Tu i 6wdzie koronki poznaczone byly szlaczkami, ktdre przywracaly im bezlitosnie
dwuwymiarowos¢, tworzac inny, bardziej geometryczny wzor. Ciemne liscie w kolorze
kamieni wygladaty jak slady weza snu, ale Gada wiedziata dobrze, ze przy tak niskiej
temperaturze nie ma si¢ co spodziewac, aby zwierzeta byly aktywne na tyle, zeby suna¢
po pokrytej lodem skale. Moze Polarny, aby je zabezpieczy¢, zabratl je w jakies cieplej-
sze miejsce.

Nadzieja rozwiala sie¢, gdy Gada postyszata cichy szmer luski przesuwajacej si¢ po
kamieniu. Przynajmniej jedno zwierze pozostato. To ja pocieszylo, bo bylo znakiem, ze
nie jest sama.

»Ten musi mie¢ zwiekszong odpornos¢” — pomyslata.

Mogt to by¢ ten sam, ktory ja ukasil, dostatecznie duzy, aby wyprodukowac i zma-
gazynowac pewng ilos¢ ciepta. Otwierajac oczy, probowala siegnac¢ w kierunku dzwie-
ku. Zanim poruszyla reka, zobaczyla weze. Zostalo ich tu o wiele wigcej, niz myslata.
Dwa, nie — trzy weze snu oplecione wokot siebie. Zaden z nich nie byt tym wielkim.
Zaden nie byt wiekszy niz Mech. Wily sie i skrecaly, rysujac na szronie ciemne hiero-
glify, ktorych Gada nie umiata odczyta¢. Symbole mialy jakies znaczenie — tego byla
pewna; gdybyz tylko mogta je rozszyfrowac. Tylko czes¢ przekazu znajdowata sie przed
nig, wiec obrocila sig, by obejrzec taczce si¢ ze soba znaki. Weze pozostawaly w zasiegu
wzroku, ocierajac si¢ o siebie, tworzac potrdjng spirale ze swych cial.

Zwierzeta na pewno ging z zimna i Gada musi jako$ wezwac Polarnego, zeby je oca-
lit. Uniosta si¢ na tokciach, ale nie byla w stanie ruszy¢ si¢ bardziej. Wysilala sie, probu-
jac wydoby¢ glos, ale opadla jg fala mdiosci. Gada zakaszlata sucho, lecz nie miata w zo-
tadku nic, czym moglaby zwymiotowac i uwolni¢ si¢ od nudnosci. Ciagle byta pod dzia-
faniem jadu.

Ostry bodl zmalal, stal si¢ monotonny i tepy. Odrzucita go od siebie sita woli; chciata
si¢ tym sposobem zupelnie od niego uwolnic, ale nie byla w stanie zgromadzi¢ w sobie
dostatecznej energii. Pokonana, zemdlala ponownie.

Gdy ocknela sie¢ ze snu, bol minat i wiedziala, ze juz nie powréci. Nadal byta wolna.
Polarny nie moze zniewoli¢ jej wezami snu. Szaleniec opisywat ekstaze, wigc Gada wie-
dziala, ze jad nie podziatal na nig tak, jak na wyznawcow Polarnego. Nie wiedziala, czy
stalo si¢ tak dlatego, ze system immunologiczny uzdrowicieli jest silniejszy, czy dlatego,
ze opierala si¢ temu calq sila swej woli. Zreszta to nie mialo dla niej znaczenia.

Gada zrozumiala, dlaczego Polarny byt tak pewny, ze Melissa nie zamarznie na
$mier¢. Bylo nadal zimno, a jednak jej samej bylo cieplo, a nawet goraco. Jak diugo jej
organizm moze utrzymywac podwyzszony metabolizm — nie wiedziala, ale czufa, jak
krew w jej ciele krazy i wiedziala, ze nie musi si¢ obawia¢ odmrozenia.

Przypomniala sobie weze snu, aktywne poza granice wiarygodnosci, pelzajace po
pokrytej lodem podlodze.

»10 wszystko musiat by¢ sen” — pomyslata.
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Rozejrzata si¢ jednak dookota i wtedy, posrod ciemnych, wyrysowanych na skale
hierogliféw zobaczyla trzy splecione, mate weze. Ujrzata druga trojke i trzecia. Nagle
z wielkim ostupieniem i radoscia zrozumiala komunikat, jaki te stworzenia chcialy jej
przekaza¢. To tak, jakby byta przedstawicielkg wszystkich pokolen uzdrowicieli, wy-
stang tu celowo, aby przyjac to, co jest jej dane.

Nawet teraz nie mogta si¢ nadziwic, ile potrzeba bylo czasu, aby odkry¢ tajemnice
wezy snu. Rozumiata przyczyny. Teraz, kiedy zwalczata skutki dziatania jadu, byta w sta-
nie zrozumie¢ znaczenie hierogliféw i zobaczyla wigcej, niz krocie wezy snu kopuluja-
cych tréjkami na lodowatych kamieniach.

Jej ludzie, podobnie jak inni, przyktadali do wszystkiego wtasng miare. Byli skoncen-
trowani wylacznie na sobie. Prawdopodobnie bylo to nieuniknione, gdyz ich izolacja
byla silna i nie do przetamania. W rezultacie jednak uzdrowiciele okazali si¢ zbyt krot-
kowzroczni; chcac chroni¢ weze snu, nie dopuszczali jednoczesnie do tego, aby zwie-
rzeta mogly osiagna¢ dojrzatos¢ plciowa. I to takze bylo nieuniknione: weze snu miaty
zbyt wielka wartosc¢, by ryzykowac jakiekolwiek eksperymenty. Bezpieczniej byto po-
lega¢ na powstalych z przeszczepiania klonach, niz narazac¢ zycie tych, ktére uzdrowi-
ciele juz posiadali.

Gada $miata si¢ z prostoty i klarownosci wyjasnienia. Oczywiscie, weze snu nalezace
do uzdrowicieli nigdy nie osiagaly stadium dojrzatosci. W jakims momencie swego roz-
woju potrzebowaly tego przenikliwego zimna. Oczywiscie, ich weze snu nie przecho-
dzity nigdy okresu godowego, nawet te nieliczne, ktérym udato si¢ osiagna¢ dojrzatosc.
A wreszcie: w nadziei, ze dojrzale weze zaczng kopulowac, uzdrowiciele dziatali wedlug
nudnego schematu, taczac je w... pary.

Odizolowani od najnowszej wiedzy, uzdrowiciele zrozumieli jednak, ze ich weze snu
sg istotami nie podlegajacymi ziemskim prawom. Ale nie byli w stanie poja¢, dlaczego.

Parami i parami. Gada rozesmiala si¢ bezglo$nie.

Przypomniata sobie zazarte dyskusje uzdrowicieli o tym, czy weze snu sa diploidalne
czy heksaploidalne, gdyz liczba chromosoméw czynita mozliwym i jedno, i drugie. Ale
we wszystkich zacietrzewionych dyskusjach nikt nie zblizyt sie do prawdy. Weze snu
byly triploidalne i potrzebna byta trojka, a nie para.

Smiech Gady przerodzit si¢ w smutny u$miech zalu nad wszystkimi bledami, jakie
ona i jej ludzie przez tyle lat popelniali. Fakt, ze byli skrepowani brakiem odpowiedniej
informacji, niewystarczajacymi mozliwosciami technicznymi, ktére nie mogty sprostac
wymaganiom, wreszcie przez etnocentryzm. I przez narzucong izolacje Ziemi od in-
nych $§wiatow, jak tez przez samoizolacje tak licznych grup ludzi na tym swiecie. A teraz,
kiedy Gada wszystko zrozumiala, byto juz, by¢ moze, za pdzno.

Pragnienie wyrwalo ja z pdtsnu. Szczelina lochu byfa chyba tak jasna, jak nigdy

dotad, a kamien, na ktérym lezala — suchy. Przesuneta r¢ka i poczuta ciepto, saczace
si¢ z czarnej skaly.
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Sprobowata wsta¢. Kolano bolalo, ale nie byto napuchnigte. W ramieniu czula tylko
lekkie rwanie. Nie wiedziala, jak dlugo spala, ale proces gojenia juz si¢ zaczat.

Woda saczyla si¢ niklym strumyczkiem w drugim koncu skalnego lochu. Gada
wstala i poszla w tamta strone, opierajac si¢ o Sciane. Trzymala si¢ na nogach niepew-
nie, jakby nagle stala sie staruszka. Kleczac przed strumykiem, pila ostroznie. Woda
byla czysta i zimna. Niezwykle trudno jest otru¢ uzdrowiciela, ale nie chciata obarczac
swego organizmu dodatkowymi toksynami.

Lodowata woda przyprawila ja o bol w pustym zoladku. Odsuneta od siebie mysl
o jedzeniu i staneta posrodku czelusci. Obracala si¢ wolno, ogladajac loch w $wietle
dziennym. Sciany nie byly gladkie, ale nie mialy wystepéw ani zadnych punktéw za-
czepienia dla palcow rak i nog. Krawedz byla za wysoko; Gada nie mogtaby don dosko-
czy¢, nawet gdyby byla w pelni sit. A jednak musiala si¢ jakos wydostac. Musiata zna-
lez¢ Melisse i uciec stad.

W glowie jej wirowalo. Obawiajac sie, ze wpadnie w panike, zaczeta oddychac gle-
boko i powoli, trzymajac oczy zamknigte. Trudno jej si¢ bylo skoncentrowac, gdyz wie-
dziala, ze w kazdej chwili moze wroci¢ Polarny. Bedzie chcial si¢ nad nia pastwi¢, bo
udalo mu si¢ przetamac jej bariere immunologiczng i wiedzial, ze dziala na nig jad.

Jego nienawis¢ musiata domagac si¢ widoku Gady tarzajacej si¢ i zebrzacej jak wszy-
scy jego wyznawcy. Zatrzesla si¢ i otworzyta oczy. Gdy Polarny raz odkryje, jakie fak-
tycznie dzialanie ma w jej przypadku jad, bedzie chcial doprowadzi¢ do jej Smierci.

Gada usiadla i odwineta chuste Melissy. Material byl zlepiony i sztywny od krwi, mu-
siala rozmoczy¢ tkanine bezposrednio przylegajacg do skory. Strup okazal sie twardy
i rana juz nie krwawila. Nie byta doktadnie oczyszczona, blizna bedzie wigc petna brudu
i pylu, o ile szybko z tym czego$ nie zrobi. Ale zakazenia nie bedzie, a Gada nie mogta
teraz pozwoli¢ sobie na strate czasu.

Oderwata kilka waskich paskow z brzegéw kwadratowej chustki i zwiazata ja w pro-
wizoryczny worek. Cztery dorodne weze lezaly ospale na kamieniu w zasiegu reki. Gada
zlapala je, wlozyta do worka i zaczela rozgladac si¢ za innymi. Te, ktore schwytata, mu-
sialy by¢ dorosle, a moze nawet jeden czy dwa mialy w sobie zaplodnione jaja. Zlapala
jeszcze trzy, ale reszta wezy zniknela. Ostroznie chodzita wsrdd kamieni, wypatrujac ja-
kiego$ sladu nor, ale bezskutecznie.

Zastanawiala sig, czy scena kopulacji nie byta dzietem jej wyobrazni, czy moze byt to
tylko niezwykle realistyczny sen. Tak czy inaczej, w lochu bylo przedtem o wiele wigcej
gadow i albo ich nory byty tak swietnie ukryte, Ze nie dawaly si¢ odszukac, albo Polarny
wyniost stad reszte wezy snu.

Katem oka zobaczyla przemykajacego gada. Wyciagneta dlon, a on zaatakowal.
Szybko cofneta reke, zadowolona, ze po wszystkich tych doswiadczeniach wcigz miata
refleks na tyle szybki, iz mogta unikna¢ z¢bow. Nie obawiata si¢ ukaszenia jednego weza
snu — jej odpornos¢ na jad musiala by¢ teraz niezwykle wysoka. Za kazdym ukasze-
niem kolejna porcja jadu, ktora wywartaby na niej wrazenie, musiata by¢ coraz wieksza.
Jednak Gada nie miala ochoty na nastepny raz.
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Ztapala jeszcze jednego, duzego weza snu i wlozyla go do chusty. Zwiazata catos¢ ode-
rwanym paskiem materiatu, a drugim przytroczyla sobie ptdcienny worek do paska.

Widziata tylko jedna droge ucieczki. Byl wprawdzie inny sposob, ale watpita czy be-
dzie miata dos¢ czasu, aby usypac wzgorek z pokruszonych kamieni i wspia¢ sie po nim.
Wrdcila na drugi koniec lochu tam, gdzie rozpadlina byta waska, a $ciany prawie sie
schodzity; w tym miejscu podtrzymywata Melisseg.

Cos polaskotalo jej bosa stope. Spojrzata w dot i zobaczyta umykajacego swiezo wy-
klutego, malenkiego wezyka. Schylila si¢ i podniosta zwierzatko tagodnie, aby go nie
wystraszy¢. Rogowa tkanka odpadta, a pod spodem ukazaly si¢ jasnorézowe tuski
wokot pyszczka. Za jaki$ czas stang sie szkartatne. Malutki waz smakowal powietrze
swym potrojnie rozwidlonym jezyczkiem, uderzyt noskiem w jej don i optynat kciuk
dookota. Wsuneta go do kieszeni na piersi podartej koszuli, gdzie przez cienka warstwe
tkaniny wyczuwala jego ruchy.

Opierajac si¢ plecami, przycisnela barki i kregostup do $ciany. Bol w ranie na razie
si¢ nie odnowil, ale Gada nie wiedziala, jaki wysitek bedzie w stanie wytrzymac.
Zaprogramowala si¢ na brak bolu, ale gldéd i wyczerpanie utrudnialy koncentracje.

Oparta prawa stope o przeciwlegly sciane iwypchneta naprezone cialo w gore.
Ostroznie umiescita druga stope¢ na skale, przesuwajac ramiona wyzej. Przeniosta noge
nieco wyzej i znéw wypchnela ciato do gory.

Ze $ciany wykruszyl si¢ niewielki kamyk i Gada zjechata w dol, spadajac na bok,
mimo préb utrzymania réwnowagi. Zdarla sobie skére na dloniach ina plecach.
Usitujac zlapa¢ oddech, probowala sie podnies¢, az wreszcie poddala sie. Lezata spo-
kojnie na wznak. Dreszcz przeszedt jg od gory do dotu; przed oczami lataly jej mrocz-
ki. Kiedy ustaty, wzieta gteboki oddech i odepchnela sie rekoma, by znéw stana¢ na no-
gach. Chore kolano drzato z wysitku.

Dobrze przynajmniej, ze nie spadla na weze. Przylozyla reke do kieszeni na piersi
i poczula, ze malutki opiekun snu poruszyt si¢ lekko.

Zacisnawszy zeby, ponownie oparla sie o skate. Znéw wypchneta cialo ku gorze, tym
razem ostrozniej, najpierw macajac sciane stopa, nim oparla sie na niej calym cigzarem.
Skata ocierala jej plecy, a rece zrobily sie sliskie od potu. Pieta si¢ dalej. Juz wyobrazata
sobie, jak patrzy ponad krawedzia swojego wigzienia.

Nagle ustyszata hatas i zamarta.

»T0 nic — pomyslata. — To kamyk uderzyt o kamyk. Skaty wulkaniczne zawsze tak
dzwigcza, kiedy uderzaja o siebie”

Miesnie ud drzaly z wysitku. Oczy piekly — widziata wszystko poprzez krople potu.

Znowu ustyszata jakis dzwigk; nie skalny toskot, ale dwa glosy. Jeden z nich nalezatl
do Polarnego.

Prawie placzac z rozczarowania, Gada zaczeta zeslizgiwac si¢ z powrotem do lochu.
Schodzenie bylo tak samo trudne i wydawalo sig, Ze pochlania nieskonczona ilo§¢
czasu. Musiata zejs¢ na tyle nisko, zeby moc zeskoczy¢.
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Rece, stopy, plecy drapaly o kamien. Dzwigk rozlegal sie w zamknietej przestrzeni
tak glosno, ze Gada byta pewna, iz Polarny go ustyszy. Gdy kamyk zaklekotat po $cianie
szczeliny. Gada rzucila si¢ na ziemie. Zamarla, powstrzymujac drzenie. Zmusita sig, aby
oddycha¢ powoli, cho¢ bardzo pragneta ztapac¢ gleboki tyk powietrza. Udawala, ze cia-
gle $pi. Oczy zmruzyla, prawie zamkneta, ale widziala cien, ktory na nig padt.

— Uzdrowicielko!

Gada nie poruszyla sie.

— Uzdrowicielko, obudz sie!

Postyszata szuranie butow po kamieniach. Deszcz odtamkdéw spadt na jej ciato.

— Ona ciagle $pi, Polarny — powiedzial szaleniec. — Tak jak wszyscy inni, oprocz
ciebie i mnie. Chodzmy spac. Polarny. Prosze cie, pozwol mi spac.

— Zamknij si¢. Nie ma juz jadu. Weze sa wyczerpane.

— Moga da¢ mi jeszcze jedno ukaszenie. Albo pozwol mi zejs¢ na dot i wzia¢ innego,
Polarny. Takiego mitego, duzego. Bed¢ mogt sprawdzié, czy ona naprawde $pi.

— A c6z mnie obchodzi, czy ona $pi naprawde, czy nie?

— Nie mozesz jej ufa¢. Polarny. Ona jest cwana. Skotowata mnie, Zebym ja do ciebie
przyprowadzit...

Glos szalenca tonat w oddalajacych si¢ krokach. O ile Gada dobrze styszata, Polarny
nie zadal sobie trudu, aby odpowiedziec.

Kiedy odeszli, Gada poruszyta sie tylko tyle, zeby przylozy¢ reke do kieszeni na pier-
si. Wezyk mial si¢, bogom dzigki, dobrze. Czula pod palcami, jak porusza si¢ powoli
i spokojnie. Zaczela wierzy¢, ze jesli wydostanie sie¢ z tej czelusci zywa, to malenki waz
snu rowniez ocaleje. A moze to mialo by¢ w odwrotnej kolejnosci?

Jej reka drzata. Cofnela ja, aby nie sploszy¢ zwierzatka. Obrociwszy sie wolno na
plecy, popatrzyla w niebo. Gérna krawedz szczeliny wydawata si¢ by¢ niezmiernie da-
leko, jakby wznosita si¢ wyzej za kazdym razem, gdy Gada probowata wzrokiem zmie-
rzy¢ $ciane.

Podniesienie si¢ na nogi szlo wolno i niezdarnie, ale w koncu staneta w ciasnej
przestrzeni miedzy $cianami i od razu ruszyla do przodu, ku skalnej plaszczyznie.
Zadrapania na plecach ocieraly o kamien, a rana w barku grozila otwarciem. Nie pa-
trzac w gore, Gada oparla jedna stope o $ciang, naprezyta ciato, przeniosta cigzar na
druga stope i znow zaczela piac si¢ ku gorze.

W miarg, jak wpelzala wyzej i wyzej, czula, ze koszula rwie si¢ jej na plecach.
Zawiazana chustka uniosla si¢ z ziemi i ocierata o skale tuz ponizej. Zaczela si¢ hustac.
Byta na tyle ci¢zka, Ze utrudniala utrzymanie réwnowagi. Gada zatrzymala sie, wiszac
jak most prowadzacy donikad, poczekata, az wahadto przestanie drgac. Napiecie w mie-
$niach nog zwiekszylo sie tak, ze prawie wcale nie czula skaty pod nogami. Nie wiedzia-
fa, jak daleko ma do szczytu; nic chciala patrze¢ w dot.

Zaszla wyzej niz poprzednim razem. Tutaj $ciany szczeliny rozsuwaly si¢ nieco tak,
ze trudniej byto sie zaprzec¢. Z kazdym malym kroczkiem musiata wyciggnac nogi nieco
dalej. Teraz opierala si¢ tylko na barkach, podtrzymujac si¢ od dotu rekoma.

211



Nie bedzie mogta is¢ duzo dalej. Kamien pod prawa reka byt wilgotny od krwi. Po raz
ostatni wypchneta ciato w gore. Nagle tyl glowy dotknatl krawedzi szczeliny. Zobaczyta
ziemie, wzgdrza i niebo.

Raptowna zmiana pozbawila ja rownowagi. Zdotata podeprzec si¢ lewa reka, za-
haczyla tokciem o krawedz, a pdzniej oparla na niej dton. Okrecita ciato wokot osi
i wezepila sie w ziemie prawg reka. Rana w barku zabolata tak, ze Gada poczuta bol
od kregostupa, az po czubki palcow. Paznokcie ryty ziemig, posliznely sig, ale trzymaly.
Przebierala nogami, szukajac podpory pod palce. Znalazla. Przez moment zwisala przy
$cianie, chwytajac tapczywie powietrze. Czula sttuczenie na biodrach po upadku na ka-
mien. Tuz pod piersia, w kieszeni, przygnieciony, ale nie zmiazdzony, mlodziutki waz
snu wiercit sie niespokojnie.

Resztka sit w ramionach podciagneta sie pod krawedzig szczeliny i potozyta si¢ na
poziomej powierzchni, dyszac ci¢zko. Stopy i nogi ciagle wisialy w powietrzu. Reszte
drogi przeczolgala si¢. Rozdarta chusta zahaczyla o skale, tkanina naprezyla si¢ i pe-
kfa. Gada pociagneta tagodnie, az prowizoryczny worek znalazla si¢ obok niej. Dopiero
wtedy, jedng reka trzymajac tobotek z wezami, mogla rozejrzec si¢ i upewnic, ze zostata
nie zauwazona. Przynajmniej przez chwile byla wolna.

Odpigta kieszen i obejrzata mtodego weza, nie mogac uwierzyd¢, ze wyszed! z tego bez
szwanku. Zapinajac kieszen z powrotem, wzieta koszyk ze stosu obok zapadliny i wlo-
zyla do niego doroste weze snu. Zarzucita go sobie na plecy, podniosta si¢ na chwiej-
nych nogach i skierowata si¢ do tuneli obiegajacych krater.

Nagle uswiadomita sobie, ze nie pamieta, ktérym tutaj przyszta. Lezal naprzeciwko
duzych przewodow chlodniczych — to wiedziala — ale krater byl tak wielki, ze kazde
z trzech wyjs¢ moglo by¢ tym, ktdrego szukata.

»Moze to lepiej — pomyslata. — Moze oni zawsze uzywaja tego samego tunelu, a ja
przejde tym, ktéry nie jest uzywany. A moze to bez znaczenia, ktérym bede szta i tak czy
owak kogos spotkam? A moze wszystkie inne sa slepe”

Zdajac si¢ na przypadek, Gada weszta do pierwszego tunelu. Wygladat wewnatrz in-
aczej, ale by¢ moze dlatego, Ze szron zniknal. W tym tunelu tez byly pochodnie, wiec lu-
dzie Polarnego musieli go do czegos uzywac. Jednak wiekszos¢ zagwi wypalita sie pra-
wie do konca i Gada przekradala si¢ w ciemnosciach od jednego do drugiego, caly czas
wodzac reka wzdluz Sciany. Kazde nowe $wiatlo mogto by¢ koncem tunelu, ale okazy-
walo si¢ jedynie kolejng dogasajaca pochodnia. Korytarz ciagnat sie dalej. Jakkolwiek
wolno szla w drugg strone, jakkolwiek wyczerpana byla teraz, wiedziala, ze tamten
tunel nie byt taki dtugi.

»Jeszcze jedno swiatlo — pomyslata. — A pozniej...?”

Czarny dym wirowal wokot niej i nie wskazywal nawet, w ktdra strone biegnie prad
powietrza, aby mogta za nim pdjs¢. Za plecami lezata jedynie ciemnos$¢. Inne ptomyki
wygasly, a moze mineta zakret, ktéry odciat je z pola widzenia. Nie moglaby pdjs¢ ta
droga z powrotem.
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Spory odcinek przeszla w ciemnosci, zanim zobaczyla kolejne swiatlo. Bardzo chcia-
ta, Zeby byto to swiatto dzienne, ale z gory wiedziala, ze to tylko kolejna pochodnia.
Zagiew prawie juz dogasata, byta juz whasciwie tylko rozzarzonym weglem. Gada czuta
gryzty zapach dlawiacego si¢ plomienia.

Zastanawiala sie, czy tunel nie prowadzi jej czasem do kolejnej rozpadliny. Zaczeta
is¢ ostrozniej, wysuwajac w przod stopg, ale nie przenoszac na nig ciezaru, poki nie byta
pewna, ze wyczuje twardy grunt.

Kiedy pojawila si¢ kolejna pochodnia, Gada ledwie ja zauwazyta. Kosz z wezami sta-
wal sie coraz ci¢zszy. Kolano bolato potwornie, a bark rwat tak mocno, ze musiata wsu-
nac reke za pasek i przytrzymac ramie jak najblizej ciata. Gdy tak powtdczyta nogami
po niepewnej $ciezce, nie myslala, Ze bedzie w stanie podnie$¢ nogi wyzej, nawet gdyby
wymagala tego ostroznosc.

Wtem staneta na stoku wzgorza, w §wietle dnia, pod dziwnymi, poskrecanymi drze-
wami. Oszolomiona, rozejrzata si¢ dookota, potem wyciagneta lewa reke i pogladzita
szorstka kore. Dotknela kruchego liscia koniuszkiem otartego palca.

Miala ochote usias¢, Smiac sie, potozy¢ i zasnac. Zamiast tego odwrdcila si¢ i zaczeta
obchodzi¢ wzgodrze z nadzieja, ze dlugi tunel nie wywiddl jej zbyt daleko od obozu nar-
komanéw. Zatowala, ze Polarny albo szaleniec nie zdradzili w swej rozmowie, gdzie
umiescili Melisse.

Nagle Gada doszla do skraju strefy drzew. Prawie juz weszta na polang, nim zatrzy-
mala si¢ i cofnela w cien. Niskie krzewy o okraglych lisciach pokrywatly fake czerwo-
na, grubg warstwa. Na tym naturalnym materacu lezeli ludzie, ktorych widziata wcze-
$niej z Polarnym. Wszyscy spali, pograzeni w sennych marzeniach. Wigekszos¢ spoczy-
wala twarza do gory, z odstonietym gardtem, na ktérym widac¢ bylo slady nakluc i ma-
lutkie kropelki krwi, posrdd licznych parzystych blizn.

Gada przygladata sie wszystkim po kolei. W poszukiwaniach dotarla az do drugiego
konca polany. Tutaj, muskany cieniem dziwnego drzewa, lezal $piacy szaleniec. Pozycje
przyjal inng niz pozostali: twarza do dotu, rozebrany do pasa, z wyciagnietymi w gore
ramionami, jakby w gescie btagalnym. Nogi i stopy mial gofe.

Gdy Gada przemkneta przez polang, podchodzac blizej do szalenca, zobaczyta liczne
slady po ukaszeniach na wewnetrznej stronie ramion i pod kolanami.

A wigc Polarny znalazl niewyczerpanego weza i szaleniec w koncu dostal to, czego
pragnat.

Ale wodza nie bylo na polanie, i Melissy takze tutaj nie bylo. Gada podazyta z po-
wrotem w strong tunelu. Szla ostroznie, gotowa w kazdej chwili wslizna¢ si¢ pomiedzy
drzewa. Ale nic sie nie dzialo. Styszala szuranie matych zwierzat, moze ptakow czy ja-
kichs obcych Ziemi stworzen, kiedy dreptala boso po ubitym gruncie.

Szlak konczyt si¢ tuz przy wejsciu do pierwszego tunelu. Tutaj, obok wielkiego kosza,
samotnie, tylko z wezami snu, siedziat Polarny.
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Gada obserwowala go z zainteresowaniem. Trzymal weza w sposdb zapewniajacy
bezpieczenstwo — za tyt glowy — wiec gad nie mdgt go ukasi¢. Druga reka piescit gtad-
kie, zielone tuski. Gada zauwazyla, ze Polarny nie ma zadnych blizn na szyi i przypusz-
czala, ze dla siebie stosowal powolniejsza, lecz przyjemniejsza metode przyjmowania
jadu. Teraz jednak rekawy jego koszuli opadly, wiec nie mogta zobaczy¢, czy jego blade
ramiona sa pokryte bliznami.

Gada zmarszczyla czoto. Melissy nie bylo nigdzie w poblizu. Jezeli Polarny umiescit
ja znowu w lochach, to Gada mogtaby szuka¢ daremnie przez wiele dni. Nie miata na to
dos¢ sit. Wyszta z cienia na polane.

— Dlaczego mu nie pozwolisz, zeby cie ukasil? — spytala.

Polarny przestraszyl sig, ale nie stracit kontroli nad wezem. Popatrzyl na Gade z wy-
razem absolutnego zaskoczenia na twarzy. Rozejrzal si¢ szybko po polanie, jakby po raz
pierwszy zauwazyl, ze nie ma przy nim jego ludzi.

— Oni wszyscy $pia, Polarny — powiedziata Gada. — Nawet ten, ktéry mnie tu przy-
prowadzit.

— Chodz do mnie! — krzyknat Polarny, ale Gada nie ustuchata rozkazu.

— Jak si¢ wydostatas? — wyszeptal po chwili. — Zabijatem uzdrowicieli, nigdy zaden
nie znal tajnikéw magii. Bylo ich tak samo tatwo zabic jak kazde inne stworzenie.

— Gdzie Melissa?

— Jak si¢ wydostatas? — piszczal.

Gada podeszla do niego, nie majac zielonego pojecia, co robi¢. To prawda, ze
Polarny nie byt silny, ale nawet, gdy siedzial, byt prawie tak wysoki jak ona na stojaco.
Zatrzymala si¢ przed nim.

Polarny postraszyl ja wezem snu trzymanym w dloni. Gada stata tak blisko, Ze wycia-
gnela reke i koniuszkiem palca pogtadzita zielone tuski.

— Gdzie Melissa?

— Ona jest moja — powiedzial. — Ona nie nalezy do $§wiata na zewnatrz. Ona na-
lezy do tego miejsca.

Ale jego blade oczy strzelajace w bok zdradzity go. Wzrok Gady podazyl za jego spoj-
rzeniem ku duzemu koszowi o dlugosci rownej prawie wzrostowi Gady. Mimowolnie
cofnela si¢ o krok i wzieta gleboki oddech. Kosz byl prawie pelen kottujacych sig, zbi-
tych w mas¢ wezy snu. Rzucita si¢ z furig na Polarnego.

— Jak mogles?

— To byto to, czego potrzebowala.

Gada odwrdcita si¢ od niego izaczeta powoli, ostroznie wyjmowa¢ weze z kosza.
Bylo ich tak wiele, Ze nie widziata Melissy, nawet zarysu jej ksztaltow. Wyjmowala je po
dwa naraz i kiedy juz nie mogly zagrozic jej corce, upuszczala na ziemie. Jeden z wezy
owinal si¢ jej wokot kostki, a drugi posuwistym ruchem pomknatl w strone drzew.

Polarny wstat.

— Co robisz? Nie mozesz...
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Pobiegl za uwolnionymi wezami, ale jeden z nich uniost sie, gotowy do ataku i Po-
larny cofnat si¢. Gada upuscila dwa kolejne na ziemie. Polarny znowu préobowat po-
chwyci¢ weza snu, ale ten natarl na niego i mezczyzna omal nie upadl, probujac uniknaé
ataku. Zostawil w spokoju weze i rzucit sie¢ w strone Gady, chcac nastraszy¢ ja swoim
wielkim wzrostem. Ale ona wyciagneta w jego strong opiekuna snu i olbrzym zatrzy-
mat sie.

— Boisz si¢ ich, co, Polarny?

Zrobita krok w jego strone. Probowal wytrwaé w miejscu, ale kiedy zrobita kolejny
krok, cofnal si¢ gwaltownie.

— Co, nie postapisz wedlug wlasnych porad?

— Trzymaj si¢ z daleka...

Mezczyzna upadl na plecy. Drapiac ziemie, petzt w tyl, a kiedy sprobowat wsta¢, po-
nownie sie przewrdcil. Gada byla tak blisko, ze czula jego zapach — splesniaty i wilgot-
ny, zupelnie nie przypominajacy zapachu czlowieka. Dyszac jak osaczone zwierze, za-
trzymal si¢ i spojrzal jej w twarz. Zacisnat pigsci, kiedy przysuneta blizej weza snu.

— Nie — powiedzial. — Nie réb tego...

Myslac o Melissie, Gada nie zareagowala. Polarny wpatrywal sie w zwierze jak zahip-
notyzowany.

— Nie... — glos mu si¢ zalamal. — Prosze...

— Czyzbys prosil mnie o lito§¢? — Gada krzyczata z radosci, wiedzac juz, ze nie be-
dzie miala dla niego wiecej litosci niz on dla jej corki.

Nagle piesci Polarnego rozluznily sie, a on pochylit sie w strone Gady, wyciagnaw-
szy rece.

— Nie — powiedzial. — Chce spokoju.

Widac bylo, jak drzy w oczekiwaniu na opiekuna snu.

Zaskoczona Gada cofnela rece.

— Proszg! — krzyknal ponownie Polarny. — Na bogdéw, czemu si¢ tak ze mna ba-
wisz?!

Gada spojrzata na weza, a potem na Polarnego. Przyjemnos¢ z jego kapitulacji zmie-
nila sie w odraze. Czyz byta az tak do niego podobna, zeby pragna¢ wtadzy nad ludzmi?
Moze jego oskarzenia byly stuszne? Zaszczyty i estyma tak samo sprawialy przyjem-
nos¢ jej, jak ijemu. I na pewno grzeszyla pycha, zarozumiatoscia i arogancja. Zawsze
byla arogancka. Moze réznica migdzy nig a Polarnym polegata tylko na stopniu nasila-
nia tej cechy. Gada wiedziala, ze gdyby przystawila don tego weza teraz, kiedy byl bez-
bronny, to réznica miedzy nimi przestalaby istnie¢. Zrobita krok w tyt, upuszczajac na
ziemig opiekuna snu.

— Trzymaj si¢ ode mnie z daleka. — Jej glos takze drzal. — Mam zamiar zabrac
corke i pojecha¢ do domu.

— Pomdz mi — wyszeptal. — Ja odkrytem to miejsce, ja uzywalem zwierzatek, aby
pomoc innym ludziom. Czy nie zastuguje na to, zeby mi teraz pomoc?
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Patrzyl na Gade btagalnym wzrokiem, ale ona nawet nie drgneta.

Nagle wydat z siebie jek i rzucil si¢ na weza snu, tapiac go jedna reka i zmuszajac, by
ukasil go w nadgarstek. Drgnat, kiedy kly raz i drugi zatopity sie w ciele.

Gada odwrdcita si¢ do niego tytem, ale on nie zwracal juz na nig uwagi. Skierowata
si¢ w strone ogromnego, wiklinowego kosza i waz z miekkim pacnigciem spadt na zie-
mig. Kilka innych wygladato przez krawedz, az stopniowo ich ciezar przewazyt i wikli-
nowy kosz przechylit si¢. Kiedy si¢ wywrdcil, weze wily sie na ziemi w wielkim stosie.

Ale Melissy tu nie byto.

Polarny przemknat obok Gady, zupelnie nie zwracajac na nig uwagi i zanurzyt blade,
poplamione krwia rece w klebowisku gadow.

Gada szarpnela go za ubranie i odciagneta.

— Gdzie ona jest?

— Co...?

Wyrywal si¢ stabo w strone wezy snu; jego pdtprzezroczyste oczy szklily sie.

— Melissa — gdzie ona jest?

— Ona $nita... — Wlepit oczy w weze — z nimi.

Melissa zdotata uciec. Zdotala silq swej woli pokona¢ Polarnego ijad. Gada rozej-
rzala si¢ po obozie, przeszukujac go wzrokiem; widziata wszystko, tylko nie to, co chcia-
taby zobaczy¢.

Polarny jeczal i Gada puscita go. Lapal umykajace zwierzeta, gdy wslizgiwaly sie
pomiedzy drzewa. Ramiona mial cate pokryte krwawymi nakluciami, ale za kazdym
razem, gdy tapal kolejnego weza snu, zmuszat go do kasania.

— Melisso! — wotata Gada, ale nikt nie odpowiadat.

Nagle Polarny chrzaknal, a potem wydat dziwny, jekliwy dzwiek. Gada spojrzata
przez ramie. Polarny podnosil si¢ powoli, sztywno; w pokrwawionej rece trzymatl wi-
jacego sie weza. Cieniutkie struzki krwi po ukaszeniu sptywaly mu po szyi. Olbrzym
upad! na kolana i zakolysat si¢. Runat w przod i lezat tak bez ruchu. Jego sita odptywata
wraz z tym, jak pozaziemskie weze uciekaly w swoj pozaziemski las.

Gada podeszta do niego, oddychat rowno. Nic mu sie nie stalo, upadek byt raczej ta-
godny. Gada zastanawiatla sie, czy jad wywrze na nim takie samo wrazenie, jak na jego
czcicielach, ale nawet, jesli miato by¢ inaczej, nawet gdyby jego strach przed jadem spo-
wodowal niedobra reakcje¢ organizmu, to nic nie mogta dla niego zrobic.

Waz snu, ktorego Polarny ciagle trzymat w dloni, skrecat si¢ i rzucal w uscisku. Gada
powstrzymata oddech pod wplywem wspomnienia i zalu: mial ztamany kregostup.
Uklekta obok niego i skrdcita jego bol w taki sam sposdb, jak zrobita to z Mchem.

Czujac stonawy i chtodny smak krwi, namacala pasek swego matego koszyka z wi-
kliny i zarzucila go sobie na plecy. Nie przyszto jej do gtowy, Ze mogtaby szuka¢ Melissy
gdzie indziej, jak tylko na $ciezce wiodacej w dot wzgorza.

Splatane drzewa rzucaly tutaj glebszy cien niz w miejscu, gdzie Gada szla po raz
pierwszy, a tunel pod nimi byl wezszy i nizszy. Czujac na plecach zimny pot, zmu-
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szala sig, by is¢ jak najszybciej. Nieziemski, obcy las mogt dawac schronienie rozma-
itym stworzeniom — od wezy po bezszelestne drapiezniki, Melissa nie ma zZadnej broni,
nawet noza.

Obodz Polarnego dzielita od tego miejsca spora odleglos¢ i Gada zastanawiala sie,
w jaki sposob Melissa moglaby dotrze¢ tak daleko.

»Moze uciekla i ukryta sie — pomyslata Gada. — Moze ciagle jest wewnatrz obozu
Polarnego i $pi. Albo $pi i... umiera”

Gada podeszta jeszcze kilka krokow dalej. Zawahata si¢. Po chwili podjeta decyzje
i ruszyla naprzéd.

Melissa lezala nieprzytomna za nastgpnym zakretem, wyciagnieta na Sciezce, z pal-
cami wbitymi w ziemie. Gada podbiegta do niej, potykajac sie. Uklekta.

Delikatnie odwrdcila corke, Melissa nie poruszyla sie, cialo miata bezwtadne i bar-
dzo zimne. Gada probowata wyczu¢ puls. Raz sie jej wydawalo, ze go zlapala, to znow
nie czula nic. Melissa byta w stanie silnego szoku i Gada nic tutaj nie mogla zrobic.

»Melisso, coreczko moja — myslata Gada — tak bardzo si¢ staralas, zeby dotrzymac
danego stowa i prawie ci si¢ udato. Ja takze duzo ci obiecywalam i tez nie dotrzymatam
zadnej ze swoich obietnic. Prosze cie, daj mi jeszcze jedna szanse”

Niezdarnie, zmuszajac do wysitku niemal kalekie prawe ramie, Gada podniosta drob-
niutkie cialo Melissy i oparla je sobie o lewa reke. Chwiejac sie wstata; omal nie stra-
cita rdwnowagi. Nie sadzita, ze w razie upadku bylaby w stanie powtdrnie si¢ podnies¢.
Przed nia rozciagata si¢ droga, a Gada wiedziatla, jak bardzo jest daleka.



13.

Gada brneta przez plaskoliscienie. Potknela si¢, gdy przechodzila przez szczeline
pelna, niebiesko — zielonych pelzaczy. Poslizgnela sie¢ tak, ze nieomal upadia. Melissa
nie poruszyla si¢ ani razu. Obawiajac si¢ ja potozy¢, Gada szta dalej.

Tutaj nic nie moge dla niej zrobi¢” — pomyslata i skoncentrowata uwage na scho-
dzeniu po zboczu.

Melissa wydawala si¢ przerazajaco zimna, ale Gada nie mogta ufa¢ swej percepcji.
Odsuwala od siebie wszelkie doznania. Kroczyta jak automat, przygladajac si¢ swemu
ciatu jakby z oddalonego punktu obserwacyjnego. Wiedziata, ze zdota zejs¢ ze wzgodrza,
ale miala ochote krzycze¢ z przerazenia, ze rusza si¢ tak powoli i ocig¢zale: jeden kro-
czek, drugi... i ani troche szybcie;j.

Stok gory wydawat si¢ o wiele bardziej stromy niz wtedy, gdy Gada sie po nim wspi-
nala. Stojac nad jego skrajem, uzdrowicielka nie mogla sobie nawet przypomnie¢, w jaki
sposob tu podeszta. Ale las i taka o cudownych odcieniach zieleni dodaly jej otuchy.

Gada usiadta i zsuneta si¢ po krawedzi stoku. Poczatkowo slizgala sie¢ powoli, hamu-
jac bosa, obolalg stopa. Jednak, kiedy byta juz blisko podnoza, nabrata predkosci. Ciato
Melissy przewazylo — stracita rownowage i upadla na bok. Z calych sit bronita sig, zeby
nie zacza¢ sie bezwladnie toczy¢. Udalo jej sie to za cene zdartej skory na plecach i fok-
ciach.

Wreszcie zatrzymala si¢ na koncu stoku w lawinie kurzu i kamykoéw. Przez moment
lezata bez ruchu, trzymajac mocno Meliss¢ w ramionach. Porozrywany kosz lezal obok
jej ramienia. Weze snu miotaly si¢ wewnatrz, ale nie zdolaly znalez¢ dostatecznie duzej
dziury, aby si¢ wymknac¢. Gada dotkneta reka kieszeni na piersi i poczula, jak maly opie-
kun snu porusza si¢ pod jej palcami.

»Jeszcze tylko troche¢ — myslata. — Juz prawie widac Iake. Gdybym polozyta si¢ i le-
zala tutaj bardzo cicho, to ustyszatabym, jak Lisek szczypie trawe...”

— Lisek! — poczekata chwile i zagwizdata.

Zawotala znowu i wydawalo sig, te postyszala jego rzenie. Zazwyczaj podazat jej sla-
dem, gdy znajdowal si¢ w poblizu i przychodzil na zawolanie — o ile byl w dobrym na-
stroju. Tym razem chyba nie byt.
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Gada westchnela, przekrecita sie i sprobowata klekngé. Melissa lezata przed nig blada
i zimna, a jej rece i nogi pokryte byly zaschnieta krwia. Gada dzwigneta corke na bio-
dro. Zbierajac sily, podniosta si¢ na nogi. Pasek materiatu przywiazany do kosza zsunat
si¢ z jej ramienia i zawisl na tokciu. Zrobita pierwszy krok.

Zawolala kucyka ponownie, gdy chwiejnie wkroczyla na lgke. Postyszata stukot
kopyt, ale nie zobaczyta ani Liska, ani Btyskawicy — tylko starego jucznego konia sza-
lenca. Odpoczywal w trawie, ztozywszy pysk na ziemi.

Stréj Arevina, zrobiony z welny woléw pizmowych, ochranial go zaréwno przed
deszczem, jak upalem i wiatrem. Arevin jechal za dnia, oddychajac rzeskim po desz-
czu powietrzem. Zaczepial o zwisajace galezie, ktore zrzucaly na niego tysiace kropel.
Jak dotad nie natrafit na zaden slad Gady, lecz byt pewien, Ze si¢ nie mineli — to byt je-
dyny trakt.

Kon podnidst feb i glosno zarzat. Odzew przyszedt spoza gestych drzew. Arevin po-
styszal tetno kopyt na twardej, wilgotnej ziemi i zza zakretu $ciezki przybiegly galopem:
szary kon oraz tygrysi kucyk — Lisek.

Lisek wyhamowat i przyskoczyl blizej z szyja wygieta w tuk. Szara klacz przebiegta
obok, zawrdcila, pogalopowala dla zabawy pare krokéw i zatrzymata sie. Kiedy trzy
konie dmuchaly sobie w nozdrza na powitanie, Arevin wyciagnat reke i podrapat Liska
za uchem. Obydwa konie Gady byly w §wietnej kondycji. Mlodzieniec odetchnat z ulga.
Jesliby ktos zaatakowal Gade, to zabralby konie. Byly zbyt cenne. Gdyby konie uciekty
w czasie napasci, to musialyby by¢ osiodlane. Gada na pewno jest bezpieczna. Arevin
chcial zawolac ja po imieniu, ale zmienit zamiar w ostatniej chwili. Bez watpienia byt
zanadto podejrzliwy, ale po tym wszystkim czul, ze dobrze by¢ ostroznym. Kilka chwil
oczekiwania nie zaszkodzi.

Popatrzyt na stok, ktory wznosit si¢ skalistym urwiskiem i na kolejne gorskie szczy-
ty, na skarfowaciata roslinno$¢, mchy... i na kopufe.

Kiedy zdal sobie sprawe, co widzi, nie mégt poja¢, ze nie zauwazyl tego wczesniej.
Byta to jedyna koputa ze sladami zniszczenia, jaka kiedykolwiek widzial. Ten fakt po-
mogt ja rozpoznac. Byla to na pewno jedna z kopul zbudowanych przez starozytnych,
najwigksza z tych, ktore ogladat i o ktorych styszal. Arevin nie miat najmniejszych wat-
pliwosci, ze Gada gdzie$ tam byta.

Popedzit wierzchowca, podazajac $ladami, ktére dwa konie zostawialy w blocie.
Wydawalo mu sig, ze co$ ustyszal. Zatrzymat sie. Nie, to nie byta wyobraznia. Uslyszat
ponownie wotanie i chcial krzykna¢ w odpowiedzi, ale stowa uwiezly mu w gardle.
Sciagnal gwaltownie konia nogami, az zwierze staneto deba i puscilo sie galopem
w strone, skad dochodzit glos uzdrowicielki — w stron¢ Gady.

Maty, czarny kon, za ktérym biegly szara klacz i tygrysi kucyk, wyskoczyty spoza

drzew na przeciwleglym krancu Iaki. Gada zakleta w przyplywie wscieklosci, ze wtasnie
teraz jeden z ludzi Polarnego musiat si¢ tu zjawic.

219



I wtedy rozpoznata Arevina.

Zaskoczona, nie byta w stanie podejs¢ do niego ani nawet si¢ odezwac. Zeskoczyt
z konia w pelnym galopie i podbiegt do Gady. Wpatrywala si¢ w przyjaciela, jak gdyby
byl zjawsa. Nie byla pewna, czy to on, nawet, gdy stanal tak, blisko, Ze mogta go do-
tknac.

— Arevin?

— Co sie stalo? Kto ci to zrobil? Szaleniec...

— On jest w kopule — powiedziata. — Z innymi. Na razie nie sg niebezpieczni. To
Melissa. Jest w szoku. Musze¢ ja zabra¢ do obozu... Arevin, to ty? Naprawde?

Wzigt Melisse zjej ramion itrzymajac jedng reka corke Gady, druga podpierat
uzdrowicielke.

— Tak. Jestem naprawdg. Jestem tutaj.

Pomogt jej przejs¢ przez fake. Kiedy doszli do miejsca, gdzie ztozone byly rzeczy
Gady, polozyt Melisse na ziemi. Gada przykucneta przy torbie z wezami i zaczeta moco-
wac si¢ z zamkiem. Dracymi rekami otworzyta przegrodke z lekarstwami.

Arevin polozyl reke na jej rannym barku; jego dotyk byt delikatny.

— Pozwdl, ze opatrze ci rane — powiedzial.

— Ze mna jest wszystko dobrze — odparta. — Albo bedzie. Ale Melissa...

Podniosta wzrok i przeszly ja ciarki, kiedy zobaczyla jego spojrzenie.

— Uzdrowicielko — powiedzial. — Gado, przyjaciétko moja...

Prébowata wsta¢, on za$ probowat jg przytrzymac.

— Nic juz nie mozna zrobic.

— Nic nie mozna zrobi¢...2 — Mocowala sie, by wstac.

— Jestes ranna — powiedziat Arevin. — Jesli teraz zobaczysz dziecko, to tylko ci si¢
pogorszy.

— O bogowie! — zawolata Gada. Arevin wciaz probowal ja powstrzymac. — Pus¢
mnie! — krzykneta.

Melissa lezata w glebokim cieniu sosen. Gada przyklekla na gestym materacu z gru-
bych, brazowych igiel. Arevin pozostal z tylu. Gada wzigla blada, zimna reke Melissy.
Dziecko sie nie ruszalo. Czolgajac sie po ziemi, dziewczynka zdarfa sobie paznokcie do
krwi. Tak bardzo chciata dotrzymac stowa... O wiele lepiej udawalo sie jej dotrzymac
obietnic danych Gadzie, niz Gadzie obietnic danych Melisie. Pochylifa si¢ nad dziew-
czynka, odgarneta rude wlosy z okropnych blizn. Jej tzy opadaly na policzek Melissy.

— Nic juz nie mozna zrobi¢ — powtorzyt Arevin. — Puls ustal.

— C4$888 — szepneta Gada, wciaz poszukujac tetna na przegubie, na szyi. Raz miata
wrazenie, zZe co$ czuje, by zndw przekonac sie, ze to ztudzenie.

— Gado, nie zadreczaj siebie w ten sposob. Ona nie zyje! Jest zimna.

— Ona zyje. — Wiedziala, ze Arevin sadzi, iz z rozpaczy postradata rozum. Nie ru-
szal sie, tylko patrzyl na nia z niemym smutkiem. — Pomoéz mi, Arevinie. Zaufaj mi.
Snitam o tobie. Kocham cie, jak sadze. Ale Melissa jest moja corka i moja przyjaciotka.
Muszg ja ocalic.
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Jednak... tetno lekko topotalo pod jej palcami. Melissa zostata pokasana wiele razy,
ale wzrost metabolizmu stymulowany przez jad skonczyl si¢ i zamiast powréci¢ do
stanu normalnego, spadal gwaltownie do poziomu, ktéry z trudem wystarczal na utrzy-
manie ciala przy zyciu. Bez pomocy Melissa umrze z wyczerpania i hipotermii, prawie
tak, jakby umierata z zimna.

— Co mam robic?

— Pomoz mi ja przeniesc.

Gada rozlozyta koce na szerokim, ptaskim kamieniu, ktory przez caty dzien absorbo-
wal §wiatlo sfonca. We wszystkim byla nieporadna. Arevin podniést Meliss¢ i polozyt
na cieplym kocu. Zostawiajac coreczke na moment, Gada wysypata zawartos¢ juku na
ziemie. Podsuneta Arevinowi menazke, kuchenke parafinowg i rondelek.

— Ogrzej troche wody, Arevinie, prosze. Nie za duzo.

Zlozyta dlonie w miseczke, by pokaza¢, ile. Wyszukata w torbie na weze paczke
cukru w przegrodce z medykamentami.

Potem uklekla obok Melissy i sprobowata obudzi¢ dziecko. Puls pojawiat sig, znikal,
powracal.

»Jest — mowita do siebie Gada. — Nie wydaje mi sig; na pewno jest”

Rozsypata szczypte cukru na jezyku Melissy, liczac, ze corka ma dos¢ $liny, aby sie
rozpuscil. Nie odwazylaby si¢ zmusza¢ dziecka do picia — dziewczynka mogtaby si¢ za-
krztusi¢, gdyby woda dostata si¢ do pluc. Bylo malo czasu, ale gdyby Gada dziatala zbyt
szybko, moglaby ja zabi¢. Co chwila, zerkajac na Arevina, podawala Melissie kilka ko-
lejnych ziarenek cukru.

Arevin bez stowa przyniost parujaca wode. Gada jeszcze raz posypata Melissie jezyk
cukrem i wreczyla reszt¢ Arevinowi.

— Rozpusc¢ tego tyle, ile zdotasz. — Rozcierata Melissie rece iklepata policzki.
— Melisso, kochanie, sprobuj si¢ obudzi¢. Cho¢ na chwile. Céreczko, pomdz mi.

Melissa nie reagowala, ale Gada ponownie wyczula tgtno, tym razem mocne na tyle,
zeby mie¢ pewnosc¢.

— Gotowe? — spytala Arevina.

Arevin zamieszal goraca wode w rondelku, nieco zbyt gwaltownie i troche rozlato
mu sie na reke. Przestraszony, spojrzal na Gade.

— W porzadku, to cukier. — Wzieta od niego rondelek.

— Cukier? — Wytart palec w trawe.

— Melisso. Obudyz sie, kochanie.

Powieki Melissy zadrgaty. Gada odetchneta z ulga.

— Melisso. Musisz to wypic.

Wargi dziewczynki poruszyty sie lekko.

— Nie prdébuj na razie nic mowic.

Gada podniosta mate, metalowe naczynie do ust cérki i powoli wlewala gesty, lepki
plyn, tyk po tyku, odczekujac za kazdym razem, nim podata kolejng porcje.
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— Bogowie...! — wykrzyknal z niedowierzaniem Arevin

— Gada! — wyszeptala Melissa.

— Jestem tutaj, Melisso. JesteSmy bezpieczne. Juz wszystko dobrze.

Miala ochote $miac si¢ i ptakac jednoczesnie.

— Tak mi zimno.

— Wiem.

— Nie chciatam cie tam zostawiac, ale obiecatam... Balam sie, ze szaleniec moze za-
bra¢ Liska, batam si¢, ze Mgta i Piasek moga umrzec...

Uwolniona juz od wszelkich lgkdéw, Gada ulozyta Meliss¢ z powrotem na cieptym ka-
mieniu. Nic w stowach Melissy nie wskazywalto na uszkodzenie mézgu. Wyszla z tego
bez szwanku.

— Lisek jest tutaj z nami. I Mgla, i Piasek. MozZesz znowu spa¢, a kiedy si¢ obudzisz,
wszystko bedzie dobrze.

Melisse bedzie bolata glowa przez dzien czy dwa, zaleznie od tego, jak wrazliwa byla
na $rodek stymulujacy. Ale zyta i wszystko bylo z nia w porzadku.

— Prébowatam uciec — powiedziata Melissa nie otwierajac oczu. — Sztam i sztam,
ale...

— Jestem z ciebie bardzo dumna. Nikt, kto nie jest odwazny i silny, nie moglby zro-
bi¢ tego, co ty zrobifas.

Nie poblizniona czes$¢ twarzy Melissy drgneta w pétusmiechu i dziewczynka zasne-
ta. Gada ostonita jej buzi¢ rogiem koca.

— Przysiaglbym na zycie, Ze ona jest martwa — powiedzial Arevin.

— Wyjdzie z tego — powiedziala Gada bardziej do siebie niz do Arevina. — Bogom
dziegki, wyjdzie z tego.

Napiecie, w ktérym dotad zyta, spowodowalo, ze nie mogta si¢ ruszy¢, nawet po to
tylko, aby znowu usias¢. Kolana jej zesztywnialy; wszystko, co mogta jeszcze zrobic, to
upas¢. Nie potrafita nawet powiedzie¢, czy kiwala sie, czy to jej oczy sobie z niej kpity,
bo zdawalo sie jej, ze wszystko dookota to przybliza sie, to oddala beztadnie.

Arevin zlapal ja za ramie. Dotyk jego reki byl taki, jakim go pamigtata: delikatny
1 pewny.

— Uzdrowicielko — powiedzial. — Dziecko jest bezpieczne. Pomysl teraz o sobie.

— Ona tyle przeszta — wyszeptata Gada. Stowa przychodzity jej z trudem. — Bedzie
sie ciebie bala.

Nie odpowiedzial. Wstrzasnal nig dreszcz. Arevin podtrzymat jg i utozyt na ziemi.
Wlosy mu si¢ rozwiazaly i rozsypaly wokot twarzy. Wygladat jak wtedy, kiedy widziata
go ostatni raz.

Podnidst manierke do jej suchych warg i Gada napita si¢ cieplej wody wzmocnio-
nej winem.

— Kto wam to zrobil? — spytal. — Czy nadal jestes w niebezpieczenstwie?
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Nie pomyslala nawet o tym, co moze si¢ zdarzy¢, kiedy Polarny ijego ludzie sig
ockna.

— Nie, nie teraz, ale pdzniej, jutro... — Nagle poderwatla sie, zeby wsta¢. — Jezeli
usne, nie obudze sie na czas...

Uspokoil ja.

— Odpocznij. Ja bede trzymat straz do rana. Wtedy bedziemy mogli sie przenies¢
w bezpieczne miejsce.

Majac jego zapewnienie, mogla odpoczaé. Ustyszata, jak Arevin kleka przy niej i kta-
dzie chlodna, wilgotna tkaning na jej barku, aby odmoczy¢ postrzgpiony material i za-
schnietg krew. Obserwowata go spod rzes.

— Jak nas znalaztes? — spytata. — Myslatam, ze jestes snem.

— Pojechatem do osrodka uzdrowicieli — powiedzial. — Musialem sprobowaé wy-
jasni¢ twoim ludziom, co si¢ stalo, zeby zrozumieli, Ze byla to wina mojego klanu, nie
twoja. — Popatrzyl na nia, a pdzniej w bok, ze smutkiem. — Chyba mi si¢ nie udato.
Twoja nauczycielka powiedziala tylko, ze masz wraca¢ do domu.

Przedtem Arevin nie mial okazji odpowiedzie¢ na jej stowa o tym, ze go kocha.
A teraz zachowywat sie tak, jakby tego nie powiedziala, jakby wszystko robit jedynie
z poczucia obowigzku. Gada — z potwornym uczuciem pustki i zalu — zastanawiata
si¢, czy moze zle zrozumiata jego uczucia.

— Ale jestes tutaj — powiedziata. Uniosta si¢ na tokciu i z pewnym wysitkiem usia-
dla, aby spojrze¢ mu w twarz. — Nie musiale$ za mna jechac. Jesli miates obowiazek do
spelnienia, to wykonates go, przybywajac do mojego domu.

Napotkal jej spojrzenie.

— Ja... ty takze mi si¢ $nitas. — Pochylil si¢ w jej strong. — Nigdy nie wymienitem
imion z inng osoba.

Uszczesliwiona Gada przesungla powoli brudna, poblizniona reke po jego dloni.
Pragneta teraz jeszcze bardziej, zeby by¢ w pelni sit. Puscila jego reke isiegneta do
kieszeni. Mlodziutki opiekun snu owinal sie wokot jej palcow. Wyjela go i pokazata
Arevinowi. Wskazujac gtowa wiklinowy kosz, powiedziata:

— Mam ich tutaj wigcej i wiem, jak je rozmnazac.

Popatrzyt z podziwem na matego weza snu, potem na nia.

— A wiec dotartas do Miasta. Przyjeli cie.

— Nie — odpowiedziata. Zerkne¢la w strone peknietej kopuly. — To tam znalaztam
weze snu. | caly pozaziemski swiat, w ktérym zyja. — Wpuscila wezyka z powrotem do
kieszeni. Juz zaczynal si¢ do niej przyzwyczajac. Bedzie z niego dobry waz dla uzdrowi-
ciela. — Ludzie z Miasta odestali mnie, ale to nie byt ostatni raz, kiedy widzieli uzdro-
wicielke. Ciagle maja wobec mnie diug.

— Moi ludzie tez maja wobec ciebie dtug — powiedzial Arevin. — Dlug, ktérego nie

zdotalem sptacic.
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— Pomogles uratowac zycie mojej corki! Czy myslisz, ze to si¢ nie liczy? — A po
chwili, juz spokojniej, dodata: — Arevinie, chciatabym, zeby Mech zyt. Nie bede¢ udawa-
ta, Ze nie. Ale to moje niedbalstwo go zabilo, nic wigcej. Nigdy nie myslatam, ze co$ in-
nego.

— Moj klan — powiedzial Arevin — i partner mojej kuzynki...

— Czekaj! Gdyby Mech wtedy nie zginal, to nie wyruszytabym do domu.

Arevin usmiechnat sie lekko.

— A gdybym wtedy nie zawrdcita — ciggneta Gada — nigdy bym nie pojechala do
Centrum. I nie spotkata Melissy. Ani nie spotkala szalenca z peknigtej koputly. Twdj
klan podzialat jak katalizator. Gdyby nie wy, nadal bysmy zebrali u ludzi z Miasta o we-
ze, a oni nadal by nam ich odmawiali. Teraz wszystko si¢ zmienito. Wigc moze ja mam
wobec was taki sam dlug, jak wy wobec mnie.

Patrzyl na nig przez dluga chwile.

— Zdaje mi sig, ze usprawiedliwiasz moich ludzi nieco na site.

Zacisnela pigsci.

— Czy miedzy nami nie moze istnie¢ nic innego, tylko wina?

— Tak! — powiedzial ostro Arevin i ciszej, jakby zaskoczony swoim wybuchem,
dodal: — Chociaz ja mam nadziej¢ na co$ wiece;j.

tagodniejac, Gada wzigla go za reke.

— Ja tez.

Pocalowata jego dion. Arevin usmiechnat sie. Pochylita si¢ mocniej i w chwile pdz-
niej juz si¢ obejmowali.

— Jezeli mielisSmy wobec siebie dlugi i splaciliSmy je, to nasi ludzie moga by¢ przy-
jaciolmi — powiedzial Arevin. — A moze ty i ja zastuzyliSmy sobie na czas, ktorego, jak
kiedys powiedzialas, mieliSmy za mato.

— ZastuzyliSmy — powiedziata Gada.

Arevin odgarnat splatane wlosy z jej czola.

— Nauczylem sie nowych obyczajow od czasu, gdy odwiedzilem gory, i gdy ty po-
czujesz si¢ dobrze, to bede chcial spyta¢, czy moge jeszcze co$ dla ciebie zrobic.

Gada odpowiedziala z usmiechem; wiedziata, ze si¢ rozumieja.

— To pytanie wlasnie chcialam zadac tobie — powiedziala i ponownie rozchylita
usta w usmiechu. — Uzdrowiciele szybko zdrowieja, wiesz.
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